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Mamie, ktdéra na szczescie w niczym nie przypomina matek z tej ksiqzki



Cztowiek dwa razy umiera, najpierw Smierciq rzeczywistq, a potem tq,
o ktorej wiedzq ludzie.

Jean Rhys, Szerokie Morze Sargassowe, ttum. Maryla Topczewska-Metelska



Czes$é 1. Jane



Luty

Nie istnieje chyba gorszy dzien na spacer.

Leje od rana, a jazda z Center Point do Mountain Brook
przypomina koszmar. Wysiadam z samochodu na podjezdzie przed
domem panstwa Reedéw i zanim dojde do drzwi, mam przemoczony
d6t dzins6w. Podeszwy moich adidaséw piszcza na marmurowej
posadzce holu.

Ale pani Reed z mina oznaczajaca przesadne wspéiczucie, ktora
ma mi pokazaé, jak bardzo jej glupio wysyla¢ mnie w ten
poniedziatkowy poranek na taki deszcz, podaje mi smycz Miska.

To wazne — mam wiedzied, Ze jest jej gtupio.

Ale i tak mnie wysyta.

Wychodze z psami mieszkancow osiedla Thornfield Estates juz
niemal od miesiaca i jezeli miatabym oceni¢, czego sie w tym czasie
nauczytam, to powiedziatabym, ze tego, ze tu najbardziej liczy sie
sprawianie wrazenia.

Pani Reed sprawia wragenie, jakby mi wspétczuta. Sprawia
wrazenie, jakby szczerze nienawidzita tego, ze musze wyprowadzic
na dwor Miska, jej owczarka szkockiego, w ten zimny, ulewny
poranek w potowie lutego.

Sprawia wrazenie, jakbym w jaki§ sposob obchodzita ja jako
cztowiek.

Ale jej nie obchodze, co mi, szczerze méwiac, nie przeszkadza. Bo
ona nie obchodzi mnie, jesli mam by¢ szczera.

Wiec z uSmiechem obciggam kurtke przeciwdeszczowa w kolorze
wojskowej zieleni.

— Jestem przygotowana — méwie, odbierajac od niej smycz.

Stoimy w holu przy wejsciu do domu panstwa Reedéw. Po lewej
stronie mam oparte o Sciane ogromne lustro w ramie. Odbijamy sie



w nim ja, pani Reed i Misiek, ktéry juz wyrywa sie do drzwi. Jest
tam rowniez drewniany stolik z postarzanego drewna, a na nim
misa z potpourri oraz para brylantowych kolczykéw w ksztalcie
koétek, beztrosko odlozonych wczoraj péZnym wieczorem, kiedy pani
Reed wrécila z jakiejs imprezy charytatywnej — jednej z wielu, na
ktérych bywa.

Imprezy dobroczynne sa tu urzadzane z rozmachem, zauwazytam
to, cho¢ trudno mi sie zorientowad, jaki cel wspieraja. Na
zaproszeniach przypinanych magnesami do drzwi lodéwek albo
odktadanych na podreczne stoliczki obowiazkowo musi sie
znajdowac¢ zestaw wielkich hasel: dzieci, przemoc, kobiety,
bezdomni, nieuprzywilejowani - stowem, rozmaite eufemizmy
pojecia ,,.biedny”.

Nie wiem, co takiego wspierata wczoraj pani Reed, ale to kolejna
rzecz, ktéra mnie tak naprawde w ogéle nie obchodzi.

I nie zatrzymuje wzroku na kolczykach.

Czujac w dioni gltadka smycz Miska, lekko macham reka do jego
pani i wychodze na szeroki frontowy ganek. Mokra posadzka
z pomalowanego betonu jest S§Sliska i prawie po niej jade
w wystuzonych adidasach.

Stysze, jak drzwi sie za mna zamykaja, i zastanawiam sie, jak tez
pani Reed spedzi dzisiejszy poranek, kiedy ja bede spacerowata z jej
psem. Zrobi sobie kolejna kawe? Popije nia xanax? Zajmie sie
planowaniem nastepnej imprezy dobroczynnej? Moze bedzie to
brunch pofaczony ze zbiérka na rzecz dzieci, ktére nie potrafia
zeglowad.

Deszcz troche zelzal, lecz nadal jest zimno. Zatuje, ze nie wzietam
rekawiczek. Skére na dtoniach mam spekang i poobcierana, kostki —
zaognione. Miedzy prawym kciukiem a palcem wskazujacym nadal
widaé jasnor6zowy $lad po oparzeniu — pamiagtka po ostatnim dniu
mojej pracy w Roasted, kafejce w pobliskim Mountain Brook.
Przypominam sobie, Ze wychodzenie z psami jest beznadziejne, ale
przynajmniej nie grozi poparzeniami drugiego stopnia.

Misiek ciagnie, obwachuje kazda skrzynke pocztowa, ktéra
mijamy, a ja mu pozwalam, bo bardziej pochtania mnie rozmys$lanie
o domach i osiedlu niz przejmowanie sie czworonogiem. Kazda



z tych McRezydencji ma z tylu soczyscie zielony ogréd, wiec
zasadniczo nie ma potrzeby korzystania z ustug os6b takich jak ja.
Ale ludzie, ktérzy tu mieszkaja, nie zastanawiaja sie nad tym, czego
potrzebuja. Dla nich liczy sie to, czego chca.

Wtasnie o to chodzi we wszystkich tych domach.

Pani Reed z mezem mieszkaja we dwoje na Magnolia Court. Maja
osiem tazienek i siedem sypialni, oficjalny salon, wygodna rodzinng
sjaskinie”, salonik na gorze oraz meski gabinet. O ile mi wiadomo,
kazdy dom na osiedlu Thornfield Estates wyglada tak samo. Na razie
bylam w czterech, bo oczywiscie kiedy jeden z sasiadéw znajduje
sobie kogos do wychodzenia z psem, to zaraz zaczynaja go
potrzebowaé - to znaczy chcie¢ — pozostali. Pracuje u panstwa
Reedéw, wyprowadzam ich Miska, a od niedawna réwniez
u panstwa McLarenéw z Primrose Lane, kt6rzy maja dalmatynke
Lole. Poza tym u panstwa Clarkow z Oakwood, ktérzy maja dwa
shih tzu, Majora i Putkownika, no i wilasnie zatrudnit mnie Tripp
Ingraham z Maple Way, zebym wychodzitla z labradorem jego
zmartej zony — Atosem.

Tak czy owak, to dobra robota, na pewno lepsza niz w kawiarni.
W tej pracy ludzie naprawde patrza mi w oczy, bo chca udowodnié
samym sobie, ze skoro zwracaja sie do ,pomocy domowej” po
imieniu, to nie sa dupkami. ,Mozna powiedzie¢, ze Jane nalezy do
rodziny” — méwi najpewniej pani Reed innym paniom z country
clubu, a te przytakuja z aprobata i zamawiaja kolejna Krwawa
Mary.

Moje adidasy piszcza na mokrym chodniku, a ja ide i dalej
rozmyS$lam - teraz o moim mieszkaniu — Ze najprawdopodobniej
znowu cieknie mi z sufitu w jednym miejscu w kuchni i brudna
plama ciemnieje na tle r6wnie brudnej szarosci. Mieszkanie jest
tanie i lezy w nie najgorszej czeSci miasta. Czasem mam wrazenie,
ze tkwie w betonowej klatce i niezaleznie od tego, jak bardzo
staram sie zakry¢ szaro$¢ plakatami z Targeta lub tadnymi kocykami
z second-handéw, ona i tak wylezie na wierzch.

Na osiedlu Thornfield Estates nie istnieje nic takiego jak brudna
szaroS¢.



Tu trawa jest zielona niezaleznie od pory roku, a kazdy dom
zdobia donice z kwiatami, skrzynki z kwiatami czy bujne krzewy
obsypane kolorowym kwieciem. Okiennice sa jaskrawozotte,
granatowe, ciemnoczerwone, szmaragdowozielone. Jezeli wida¢ tam
jakas szarosé, to tylko te miekka i elegancka — gotebia, jak ja kiedys
nazwata pani Reed. Nieustannie kreca sie tu pracownicy
pielegnujacy zielen lub pioracy dywany, a samochody firm
Swiadczacych rozmaite ustugi zwiazane z dbaniem o dom wjezdzaja
na podjazdy nawet w taki deszczowy dzien jak dzis.

Misiek przystaje, by obsikaé¢ kraweznik, a ja wolna reka Sciagam
kaptur z glowy. Zimna woda $cieka mi po szyi. Kurtka ma swoje lata
i puscit w niej szew na lewym boku, ale nie moge sie zmusi¢ do
kupna nowej. Szkoda mi pieniedzy. Czasem sie zastanawiam, czy
kto§ z osiedla zwrécitby uwage na brak starej kurtki
przeciwdeszczowe;j.

»,Za duze ryzyko”, ttumacze sobie, ale i tak przez bite dwie minuty
rozmysSlam o tym, jak to by bylo iS¢ przez osiedle w czyms$
eleganckim i przyjemnym, w czyms$, co nie przepuszcza lodowatego
deszczu. Na przykltad w czyms$ takim jak ta kurtka Burberry, ktéra
w zeszlym tygodniu wisiata na wieszaku przy drzwiach u pani Clark.

,Wybij to sobie z gtowy”.

Zaczynam wiec mysSle¢ o brylantowych kolczykach pani Reed.
Gdyby zginely oba, sprawa bylaby podejrzana, ale jeden? Jeden
mogt po prostu spa$¢ ze stolika. Zosta¢ wdeptany w dywan
w country clubie. Leze¢ w czyjej$ kieszeni.

Misiek przystaje i obwachuje skrzynke pocztowa, ale ciagne go
w strone mojego ulubionego domu.

Stoi w pewnym oddaleniu od ulicy, na konicu $lepego zaulka,
i sprawia wrazenie, jakby nie zajmowano si¢ nim bez przerwy.
Zielenn jest tu r6éwnie soczysta jak na okolicznych posesjach, lecz
ogrdd jest mniej zadbany. Piekne, kwitnace na fioletowo krzewy od
frontu za bardzo urosty i zastaniaja okna parteru.

To nie tylko najwiekszy dom na osiedlu, lecz takze wyzszy od
innych, z dwoma obszernymi skrzydtami. Na frontowym trawniku
rosng dwa potezne deby. Wyglada na starszy od pozostatych
budynkéw. Moze zostat postawiony jako pierwszy.



W Thornfield Estates wszystkie domy zlewaja sie ze soba, zaden
nie wyrdznia sie w istotny sposob. Podoba mi sie to — wole jednolite
piekno niz depresyjna monotonie okolicy, w ktérej mieszkam -
jednak ten dom stojacy samotnie w $lepym zautku ma w sobie cos,
CO mnie przycigga.

Schodze z chodnika na $rodek jezdni, by mu sie lepiej przyjrzed.
Zawsze panuje tu taki spokdj, ze nawet nie przechodzi mi przez
myS$l, Ze moze stanie na ulicy nie jest najbezpieczniejsze.

Najpierw stysze samochdd, a dopiero potem go dostrzegam, ale
wtedy jest juz za péZzno, by zareagowal. Kiedy wspominam tamtg
chwile, zastanawiam sie, czy skad$ wiedzialam, co nastapi. Czy
wszystko w moim zyciu prowadzilo mnie do tego miejsca, do tego
wlasnie domu.

I do niego.



Na osiedlu Thornfield Estates prawie wszystkie samochody sa takie
same — to luksusowe SUV-y réznych marek. W zasadzie mozna
powiedzieé, ze stanowia mobilne wersje doméw, drogie i znacznie
wieksze, niz moglyby sie przyda¢ wiascicielom. Juz prawie nie
zwracam na nie uwagi, sa dla mnie jak czolgi w kolorze szampana
lub ciemnego, wpadajacego w czerfi granatu, regularnie
przetaczajace sie po ulicach.

Samochdd, ktéry znienacka wypada z podjazdu mojego
ulubionego domu, nie nalezy jednak do tego gatunku. To wéz
sportowy, starszy, z miarowo warczacym silnikiem, w kolorze
landrynkowej czerwieni, na tle szarosci dnia jaskrawej jak otwarta
rana.

Misiek szczeka, staje na tylnych tapach, a ja prébuje uskoczy¢
z drogi. Palce zaplatuja mi sie w smycz, a zderzak samochodu zaraz
zmiecie nas z powierzchni.

Asfalt jest §liski i moze to mnie ratuje, bo kiedy stawiam krok do
tylu, trace réwnowage i upadam. Laduje twardo, az dzwonia mi
zeby. Kaptur opada na twarz, nie widze nic poza winylem w kolorze
khaki, stysze jednak pisk hamulcéw, a nawet delikatny zgrzyt
metalu. Misiek szczeka, szczeka i szczeka, miota sie nerwowo,
a skorzana smycz bole$nie wrzyna mi sie w nadgarstek. Krzywie sie.

— Boze - stysze meski glos i w konicu udaje mi sie zepchnaé kaptur
Z twarzy.

Tyt bajecznego czerwonego samochodu spoczywa na stupie jedne;j
z wymyS$lnych latarni, ktére stoja wzdtuz ulicy. Nie jechal bardzo
szybko, ale i tak blacha zgniotla sie jak papier. Zasycha mi w ustach,
a serce zaczyna wali¢ w piersi.

W dupe, w dupe, w dupe.

Ten samochdd jest wart wiecej niz Srednie roczne wynagrodzenie.
Gdybym miata sptaci¢é co$§ takiego, musialabym pracowac
w kawiarni cate wieki, zeby zarobi¢ na same raty, a poza tym



sytuacja jest cholernie pokrecona, poniewaz gapitam sie na dom
tego goscia, stojac na srodku ulicy.

Drzwi kierowcy sa otwarte, a ja w kofncu zmuszam sie, by
spojrze¢ na faceta, ktéry stoi i opiera sie o nie ramieniem. Nie
przypomina innych mezczyzn, ktérych widuje w Thornfield Estates.
Tamci najczeSciej nosza koszulki polo i spodnie khaki i nawet ci
mtodzi, niby w formie, maja w sobie pewna miekkos¢. Podwdjne
podbrodki albo brzuszki leciutko zwisajace nad drogimi skérzanymi
paskami.

W tym facecie nie ma cienia nadmiernej pulchnosci. Nosi dzinsy
i buty, ktére maja wyglada¢ na znoszone, ale wiem, ze sa drogie.
Wszystko w nim wyglada drogo — nawet zmieta biata koszula
z przypinanym kotnierzykiem.

— Nic sie pani nie stato? — pyta, zblizajac sie do mnie.

Chociaz leje deszcz, on ma na sobie ciemne okulary pilotki. W ich
szklach widze blady owal mojej twarzy na tle zieleni kaptura.

Zdejmuje okulary i zaczepia je o rozpieta pod szyja koszule,
odstaniajac bardzo niebieskie oczy. Kiedy spuszcza na mnie wzrok,
na jego czole pojawiaja sie trzy zmarszczki. Poniewaz od dawna nikt
nie patrzyl na mnie z prawdziwa troska, jego spojrzenie jest dla
mnie bardziej atrakcyjne niz fadne ciuchy, supersamochéd i idealna
sylwetka.

Krece gtowa i podnosze sie z ziemi. Szarpie za smycz Miska, zeby
przyciagnac go do siebie.

— W porzadku - odpowiadam. — Nie powinnam byta sta¢ na
Srodku ulicy.

Kacik jego ust sie podnosi, pojawia sie doteczek w policzku.

— To ja nie powinienem byt ruszaé z podjazdu jak szatan.

Nachyla sie do Miska i szybkim ruchem drapie go miedzy uszami.
Pies podstawia sie do pieszczoty, wywiesza jezyk.

— DomyS$lam sie, ze to pani jest ta osoba, ktéra wychodzi z psami
i o ktorej ostatnio tak tu gtoSno — méwi, a ja odchrzakuje i oblewam
sie rumiencem.

— Tak, to ja — przytakuje, a on ciagle na mnie patrzy, jakby czekat.
— Jane - rzucam. — Jestem Jane.

— Jane — powtarza. — Nie za czesto stysze to imie.



Nie méwie mu, Ze to nie jest moje prawdziwe imie, tylko imie
niezyjacej dziewczyny, ktéra znatam kiedy$, w nieistniejacym juz
zyciu. Moje prawdziwe imie jest r6wnie nieciekawe, ale styszy sie je
troche czeSciej niz Jane.

— Eddie - przedstawia sie i wyciaga reke.

Sciskam ja z bolesna $wiadomoscia, ze moja dlofi jest wilgotna
i oblepiona drobnym zwirkiem z ulicy.

— O tym imieniu tez nie mozna powiedzieé, ze jest
najpopularniejsze — méwie, a on sie Smieje.

To gleboki, cieply Smiech, ktory sprawia, ze co$ taskocze mnie
u nasady kregostupa. I moze dlatego, kiedy Eddie pyta, czy nie
miatabym ochoty wstapi¢ do niego na kawe, odpowiadam ,tak”.



Z bliska dom robi jeszcze wieksze wrazenie niz z ulicy. Sklepiony
luk wejscia pietrzy mi sie nad glowa. Wspdlna cecha wszystkich
tutejszych doméw sa masywne drzwi. U Reedéw te do tazienki maja
przynajmniej dwa metry czterdzieSci wysokosci. To dodaje powagi
i majestatu nawet najmniejszym pomieszczeniom.

Eddie zaprasza mnie i Miska do Srodka. Pies natychmiast sie
otrzepuje, kropelki wody spadaja na marmurowa podtoge.

— Misiek! — karce go i ciagne za obroze, ale Eddie tylko wzrusza
ramionami.

— Podloga wyschnie szybciej niz ty, co, staruszku?

Znowu klepie psa, a potem gestem zaprasza mnie, zebym poszta
za nim.

Po prawej stronie stoi ciezki st6t — znowu marmur, znowu kute
zelazo — a na nim wyszukana dekoracja florystyczna. Przechodzac,
przesuwam palcem po wysunietym w moja strone kwiatku. Wydaje
sie chlodny i jedwabisty, lekko wilgotny, wiec wiem, Ze ro$liny sa
zywe, i zastanawiam sie, czy ten facet — albo jego zona, badZmy
realistami — codziennie kupuje swieze kwiaty.

Korytarz prowadzi do obszernego salonu o wysokim suficie.
Oczekiwatam czegos w stylu Reedéw, czyli morza neutralnosci, ale
meble w tym pokoju sa kolorowe i wygladaja na wygodne. Stoja tu
dwie kanapy w kolorze zurawiny i trzy fotele uszaki z obiciami
w Smiale wzory - kazdy inny, ale wszystkie Swietnie ze soba
wspoétgraja. Podlogi sa z jasnego drewna, lezy na nich pare
dywanikow, tez kolorowych.

Dwie stojace lampy rzucaja na ziemie kaluze zlotego Swiatta.
Kominek otacza zabudowa z p6tek na ksiazki.

— Masz ksigzki — méwie, a Eddie przystaje i odwraca sie do mnie
z rekami w kieszeniach. Jego brwi sie unosza.

Kiwam glowa w strone regatéw wypchanych tomami w twardych
oprawach.



— Po prostu... w wielu domach tez jest podobna zabudowa, ale
rzadko stoja tam ksigzki.

Reedowie trzymaja na poétkach fotografie w ramkach i jakie$
dziwaczne wazony, a pomiedzy nimi jest pusto. Clarkowie
eksponuja chiniskie talerze na drucianych podstawkach i srebrna
mise.

Eddie nadal mnie obserwuje, ale nie umiem odczytaé¢ jego miny.

— Jeste$ spostrzegawcza — rzuca w koncu.

Nie wiem, czy to ma by¢ komplement czy nie, i nagle zaczynam
zalowad, ze w ogole sie odezwatam.

Odwracam sie w strone zajmujacego cala Sciane okna, ktére
wychodzi na ogréd za domem. Tak jak ten od frontu, jest troche
mniej zadbany niz inne na osiedlu, trawa jest wyzsza, krzaki nie tak
ré6wno przystrzyzone, ale podoba mi sie bardziej niz ogrody
wypielegnowane na jedna modte. Tyl posesji dochodzi do lasu,
wysokie drzewa wyciagaja gatezie ku szaremu niebu.

Eddie podaza za moim spojrzeniem.

— KupiliSmy tez ziemie w glebi, za dziatka, zebySmy nigdy nie
musieli oglada¢ niczyjego podwoérka - moéwi. Trzyma w reku
kluczyki od samochodu, pobrzekuja mu w dtoni, to nerwowy tik,
ktéry jako$ do niego nie pasuje.

Mysle o tym, co wlasnie powiedzial — ,,my”.

Ghlupio by¢ rozczarowana. To jasne, ze taki go$¢ jest Zonaty.
W Thornfield Estates nie mieszkaja single — procz Trippa Ingrahama,
ktéry jest wdowcem. Single nie wybieraja sobie takich osiedli.

— Piekne miejsce — odzywam sie. — Takie odosobnione.

»,Samotne”, mys$le, ale tego nie méwie.

Eddie odchrzakuje, odwraca sie od okna i idzie do kuchni.
Ruszam za nim. Misiek drepcze przy mnie, woda z mojej kurtki
Scieka na podtoge.

Kuchnia jest tak samo dostojna jak pozostala cze$¢ domu -
z poteznga lodéwka ze stali nierdzewnej, wyspa z ciemnym
granitowym blatem i pieknymi kremowymi szafkami. Wszystko
zdaje sie tu 1$ni¢ — tacznie z mezczyzna, ktory stoi przed ekspresem
Keurig i taduje kapsulke.



— Jaka kawa? - pyta, odwrécony do mnie plecami, a ja
przysiadam na skraju wysokiego stotka.

Caly czas trzymam w reku smycz.

— Czarna — odpowiadam. Szczerze méwiac, nie lubie czarnej, ale
poniewaz w kazdej kawiarni jest najtansza, to sie przyzwyczaitam.

— Widze, ze mam do czynienia z twardzielka.

Eddie uSmiecha sie do mnie przez ramie. Ma bardzo niebieskie
oczy. Znowu oblewam sie rumieficem.

»,Jest zonaty”, upominam sie w duchu.

Kiedy jednak podaje mi kubek, spogladam na jego dlonie. Sa
tadne, zadbane, z odrobing czarnych wtoskéw na grzbietach.

Bez obraczki.

— Opowiedz co$ o sobie, Jane Spacerujaca z Psami — méwi,
wracajac do ekspresu, by zrobi¢ kawe sobie. — Jeste$ z Birmingham?

— Nie. — Dmucham w goracy napdj. — Pochodze z Arizony, prawie
cale zycie mieszkalam na Zachodzie, dopiero od roku jestem tutaj.

To prawda, ale podana w niejasny spos6b: moja ulubiona metoda
informowania obcych o sobie.

Eddie wyjmuje swj kubek spod ekspresu, odwraca sie i opiera
o blat.

— To czemu tu wyladowatas?

— Chcialam co$§ zmieni¢, znajomy =ze szkoly tu mieszkat
i zaproponowat mi poké;j.

Sztuka dobrego klamania polega na tym, ze w kazdym klamstwie
trzeba zawrze¢ prawde, chocby jej przeblysk. Ludzie sie na nia
ztapia i dzieki temu reszta ktamstwa tez zabrzmi jak prawda.

,Chcialam co$ zmieni¢”. Chcialam. Bo uciekatam przed tym, co
byto.

»,Znajomy ze szkoty”. Gos¢, ktérego poznatam w domu dziecka,
gdzie sie znalaztam, gdy w domu zastepczym sprawy przyjety zty
obrot.

Eddie kiwa glowa i upija tyk kawy, a ja z trudem opanowuje
pokuse, by niespokojnie poruszy¢ sie na stotku, zapytaé, czemu
zaprosit mnie do domu, skoro tylko wymienia uprzejmosci, gdzie
jest jego zona, dlaczego nie jest teraz w pracy albo dokad sie tak
dzi$ rano spieszyt. On jednak wydaje sie zadowolony, zZe siedzi tu ze



mna, pije kawe i patrzy na mnie tak, jakbym byla tamigltéwka do
rozwigzania.

Nic na to nie poradze, ale mam wrazenie, ze rozbitam glowe na
asfalcie i wpadlam do alternatywnego wszech§wiata, w ktérym
budze zainteresowanie bogatych i przystojnych facetow.

— A ty? — pytam. — Pochodzisz stad? Z Birmingham?

— Moja zona pochodzita.

,Pochodzita”. Zachowuje to stowo - ten czas przeszly -
W pamieci.

— Ona... ekhm. Tu sie wychowata i chciala tu wréci¢ — ciagnie
Eddie, a jego palce bebnia w kubek. Ten sam gest wychwycitam juz
wczesniej, na ulicy.

Odstawia kawe i opiera sie o blat wyspy przed soba, krzyzujac
ramiona.

— Mieszkasz w Mountain Brook? — pyta, a ja unosze brwi, co go
rozémiesza. — Co? To takie okropne? Ze wypytuje?

Moze i powinno takie by¢, ale w rzeczywistosci catkiem mi mito,
ze kto§ sie mna interesuje. Nie jest to sztuczne, udawane
zainteresowanie pani Reed, tylko prawdziwa, autentyczna
uwazno$¢. A poza tym wole siedzieé¢, rozmawia¢ i pi¢ kawe w tej
cudownej kuchni niz spacerowac z MiSkiem w deszczu.

Przesuwajac palcem po marmurowej zytce w blacie, méwie:

— Tylko troche okropne. Poziom jeden na skali okropnoSci.

Eddie znowu sie uSmiecha, a mnie przechodza ciarki po plecach.

— Poziom jeden to jeszcze do zniesienia.

Tez sie uSmiecham i troche odprezam.

— I nie, nie mieszkam w Mountain Brook. Méj znajomy mieszka
w Center Point.

Center Point to brzydkie miasteczko potozone okoto dwudziestu
mil stad, dawniej przedmiescie Birmingham, a teraz dzielnica
supermarketow, centro6w handlowych i fast foodéw. Zdarzaja sie
w nim i wokét niego tadne miejsca, ale nie zmienia to faktu, ze
w poréwnaniu z Thornfield Estates jest inna planeta. Co potwierdza
mina Eddiego.

— Cholera - rzuca i sie prostuje. — Troche daleko.



Owszem, i nie wiem, jak dlugo jeszcze mdj rozwalajacy sie
samochdd wytrzyma te dojazdy, ale uwazam, Ze sa warte wysitku.
Zostawiam za soba brzydote i przenosze sie tu, do
wypielegnowanych trawnikéw i doméw z cegly. Zdawatam sobie
sprawe, ze madrzej byloby znaleZé zajecie w Center Point, tak jak
John, ale pierwsza rzecza, ktéra zrobitam, gdy sie tam
wprowadzitam, bylo opracowanie drég ucieczki.

Wiec dojazdy mi nie przeszkadzaty.

— W Center Point nie bylo wielkiego wyboru, jesli chodzi
o zatrudnienie — moéwie, co znowu jest potprawda. Miatam rézne
oferty: kasjerki w Dollar General, w Winn-Dixie, sprzataczki
w klubie Fit Not Fat!, ktéry otworzyli w lokalu po dawnym
Blockbuster Video, ale nie o tego rodzaju zajecie mi chodzito. Taka
praca ani troche nie przyblizyltaby mnie do osoby, w ktéra
pragnelam sie przeobrazi¢. — A médj znajomy znal kogo$, kto
pracowat w tutejszej kafejce Roasted i wlasnie tam poznatam pania
Reed. A raczej Miska.

Na dzwiek swego imienia pies merda ogonem, uderzajac nim
w podstawe mojego stotka. Przypomina mi, ze chyba musze sie
zbieraé. Ale Eddie ciagle mi sie przyglada, a ja jako§ nie moge
przesta¢ mowic.

— Siedzial przywiazany przed lokalem, wiec wyniostam mu wody.
Podobno bytam pierwsza osoba, na ktéra nie warczal, odkad jest
u pani Reed, wiec spytata mnie, czy przypadkiem nie zajmuje sie
wyprowadzaniem psOw na spacer i...

— I stad sie tu wzielas — koniczy za mnie Eddie, wzruszajac jednym
ramieniem.

Ten ruch ma w sobie elegancje, ktérej nie odbiera mu wymieta
koszula. Podoba mi sie tez to, jak jego wargi ukladaja sie ni to
w uSmiech, ni to w ztodliwy grymas.

— Stad sie wzielam - powtarzam, a on przez utamek sekundy
zatrzymuje moje spojrzenie.

Ma bardzo niebieskie oczy z czerwonymi obwédkami i ciemny
lekki zarost na bladej skoérze.

Dom jest zadbany i posprzatany, lecz panuje w nim wyczuwalna
pustka, ktéra — podobnie jak pustka w oczach Eddiego — sprawia, ze



przychodzi mi na mys$l Tripp Ingraham. Nie cierpie spaceréw z jego
psem, bo musze wchodzi¢ do jego dusznego, szczelnie zamknietego
domu, w ktérym panuje taka atmosfera, jakby z chwilg Smierci zony
wcisnieto guzik ,pauza”.

I wtedy sobie przypominam, ze Zona Trippa nie zgineta sama.
Zginela razem ze swoja najlepsza kolezanka w wypadku na jeziorze
mniej wiecej poét roku temu. Nie =zarejestrowatam nazwiska
przyjaciotki, bo szczerze méwiac, stare plotki mato mnie obchodzity,
ale dzi$ tego zaluje.

,Pochodzita”. Jego zona ,,pochodzita”.

— A ja najpierw oderwatem cie od pracy, omal nie rozjezdzajac cie
samochodem, a teraz zmuszam cie do wymiany uprzejmosci — mowi
Eddie.

USmiecham sie i obracam kubek w dtoniach.

— Lubie wymiane uprzejmosci. Ale moglabym sie obejs¢ bez
dosSwiadczenia bycia prawie rozjechana.

On znowu sie S$mieje, a mnie nagle odechciewa sie stad
wychodzié. Mogtabym tak siedzie¢ i rozmawia¢ z nim przez caty
dzien.

— Jeszcze kawy? - pyta, a ja, chociaz wypitam dopiero pot,
odsuwam od siebie kubek.

— Nie, bede sie zbieraé. Misiek musi dokoniczy¢ spacer.

Eddie wklada swéj kubek do mniejszego zlewu obok ekspresu do
kawy. Wszystkie domy na osiedlu maja takie zlewy, zeby ich
mieszkancy nie musieli, bron Boze, pokonywaé¢ dodatkowego metra
i odnosi¢ kubka do gtéwnego zlewu. Tak sadze.

— Ile masz pséw do wyprowadzania tu, na osiedlu? — pyta, a ja
zeSlizguje sie ze stotka i siegam po smycz.

— Cztery — odpowiadam. — No, w sumie pie¢, bo panstwo Clark
maja dwa. Wiec pie¢ pséw, czworo wiascicieli.

— ZmieScitabys$ sz4stego?

Stoje i czekam na Miska, ktéry podnosi sie z podtogi i przeciaga.

— Co, masz psa?

Eddie znowu sie do mnie uSmiecha — tym razem jego uSmiech jest
autentyczny, a moje serce robi fikotka w piersi.

— Nie, ale zamierzam mie¢.



— Od kiedy to Eddie Rochester ma psa?

Pani Clark — a raczej Emily, bo mam sie do niej zwraca¢ po
imieniu — sie uSmiecha.

Ciagle sie usmiecha, pewnie po to, by sie pochwali¢ idealnymi
licowkami, ktére musialy kosztowaé fortune. Emily jest réwnie
chuda jak pani Reed i rownie bogata, ale w przeciwienistwie do pani
Reed, zawsze ubranej w przyjemne komplety z dzianiny, nosi drogie
stroje sportowe. Nie jestem pewna, czy rzeczywiScie chodzi w nich
¢wiczyé, ale co drugi dzien rano wyglada tak, jakby wtasnie czekata
na rozpoczecie sesji jogi. Teraz trzyma w reku kubek termiczny
z monogramem, jaskraworézowym ,,E” na kwiecistym tle, i mimo ze
sie uSmiecha, dostrzegam jej surowe spojrzenie. Dorastanie
w systemie opieki zastepczej nauczylo mnie miedzy innymi, by
wieksza uwage zwracaé¢ na to, jak ludzie patrza, niz na to, co
méwig. Usta sa Swietne w klamstwie, ale oczy zwykle zdradzaja
prawde.

— Dopiero wzial — odpowiadam. — W zeszlym tygodniu, o ile mi
wiadomo.

Wiedziatam, Ze to bylo tydzien temu, bo Eddie zrobit to, co
zapowiedzial — nastepnego dnia po naszym spotkaniu adoptowat
szczeniaka setera irlandzkiego, Adelke, a dzien pdzZniej bylam juz
z nia na pierwszym spacerze. Emily musiala mnie widzieé, skoro
dzi$ rano od razu spytata, z czyim to psem wczoraj spacerowatam.

Emily wzdycha i kreci glowa, opierajac pies¢ na chudym biodrze.
Jej pierScionek odbija promien §wiatta i obsypuje biate fronty szafek
deszczem matych tecz. Emily ma wiele pierscionkéw - tak wiele, ze
nie jest w stanie nosic¢ ich wszystkich.

Tak wiele, ze nie zauwazyta tamtego z rubinem, ktéry przepadt
dwa tygodnie temu.

— Moze to pomoze — méwi i przysuwa sie nieco blizej, jakby
powierzata mi sekret. — Wiesz, ze jego zona nie zyje — méwi niemal



szeptem. Przy stowach ,nie zyje” jej glos zniza sie tak, ze prawie go
nie stychaé, jakby $miale ich wypowiedzenie moglo sprawié, ze
Smier¢ zapuka réwniez do jej drzwi, czy co§ w tym rodzaju. —
Przynajmniej tak zakladamy. Nie ma jej od szeSciu miesiecy, wiec
niezbyt dobrze to wyglada.

— Tak, co$ styszalam - odpowiadam nonszalancko, jakbym
wczoraj po powrocie do domu nie wygooglowala sobie Blanche
Ingraham, a potem nie siedziala w ciemnosSciach mojego pokoju
i nie czytata: ,RO6wniez za zaginiona, najpewniej martwa, uwazana
jest Bea Rochester, zalozycielka imperium handlowego Southern
Manors”.

I jakbym nie sprawdzita sobie, jak sie nazywa jej maz.

Edward.

Eddie.

Rado$¢, ktéra na mnie splyneta, kiedy przeczytalam ten artykut,
byta ciemna i brzydka — nalezata do emocji, o ktérych wiedziatam,
ze sa zakazane, jednak nie potrafitam jej odeprzeé. Jest wolny, jej
nie ma, a teraz mam powodd, by sie z nim czesto widywac. Powadd,
by przychodzi¢ do tego cudownego domu na cudownym osiedlu.

— To bylo takie... smutne - moéwi przeciagle Emily, ktéra
najwyrazniej postanowita we wszystko mnie wtajemniczy¢. Jej oczy
btyszcza. Plotki to tutejsza waluta, a ona wyraznie ma ochote
pozwoli¢ im poplynaé. — Bea i Blanche byly o... takie. — Splata palce
wskazujacy i Srodkowy i podnosi je na wysoko$¢ mojej twarzy. —
Papuzki nieroziaczki od niepamietnych czaséw. Od piaskownicy.

Kiwam glowa, jakbym miata jakiekolwiek pojecie, jak to jest by¢
papuzka nierozlaczka. Lub zna¢ kogos$ od piaskownicy.

— Eddie i Bea maja dom nad jeziorem Smith, wiec Blanche i Tripp
ciagle tam z nimi jezdzili. Ale kiedy to sie stato, chtopakéw nie byto.

,Chtopakéw”. Jakby byla mowa o siédmoklasistach, a nie
gosciach po trzydziestce.

— Nawet nie wiem, czemu w ogéle wyptynely na to jezioro, bo
Bea wcale za tym nie przepadata. Woda to byto hobby Eddiego, ale
teraz chyba juz nie postawi nogi na poktadzie.

Znowu na mnie patrzy, lekko mruzac ciemne oczy, a ja wiem, Ze
czeka, az co§ powiem albo chociaz okaze, ze jestem wstrzasnieta lub



ze nie moge sie doczeka¢ dalszego ciagu. JeSli stuchacz nie
wykazuje zainteresowania, plotkowanie przestaje by¢ frajda,
i wilasnie dlatego staram sie utrzymaé obojetna mine i nie
angazowac sie bardziej, niz gdybySmy rozmawialy o pogodzie.

Obserwowanie tego, jak Emily stara sie wydoby¢ ze mnie jaka$
reakcje, sprawia mi satysfakcje.

— Strasznie to wszystko brzmi — rzucam taskawie.

Emily zniza glos i nachyla sie do mnie jeszcze blize;j.

— Tak naprawde to nadal nie ustalono, co sie stalo. L.6dZ byta
posrodku jeziora, nieoSwietlona. Wszystkie rzeczy Blanche i Bei
zostaly w domu. Policja sadzi, ze sobie popity i postanowity
wyplynaé na jezioro, a potem wypadly za burte. Albo jedna
wypadta, a druga prébowata ja wyciagnaé. — Znowu kreci gtowa. —
Bardzo, bardzo przykre.

— To prawda — méwie i tym razem udawanie, ze malo mnie to
interesuje, przychodzi mi z wiekszym trudem.

Obraz todzi bujajacej sie na czarnej wodzie i jednej kobiety
drapiacej o §liska burte, a drugiej wychylonej, zeby ja wyciagnaé,
ma w sobie co$ takiego...

Ale najwyrazniej nie widaé¢ tego po mojej minie, bo u$miech
Emily coraz bardziej przypomina grymas, a sposob, w jaki kobieta
wzrusza ramionami, wydaje sie automatyczny, jak u robota.

— C6z, mocno to nami wstrzasneto. To byt cios dla catego osiedla.
Tripp jest catkowicie rozwalony, zreszta pewnie sama wiesz.

I znowu nie reaguje. Stowo ,rozwalony” nawet w jednej ktérejs
nie opisuje stanu Trippa. Nie dalej jak pare dni temu spytat, czy nie
zajetabym sie spakowaniem rzeczy jego zony, bo on nie jest w stanie
sie do tego zabraé. Mialam odmoéwié, bo nienawidze siedzied
u niego dtuzej, niz to konieczne, ale zaproponowat sporo kasy, wiec
sie zastanawiam.

Teraz po prostu beznamietnie patrze na Emily. Ona po chwili
wzdycha i méwi:

— No, w kazdym razie skoro Eddie bierze psa, to moze sie
pozbieral. Nie tapnelo nim tak mocno jak Trippem, ale on nie byt
uzalezniony od Bei tak, jak Tripp od Blanche. Przysiegam, gos¢ nie



poszedt do tazienki, jesli jej wczes$niej nie spytal o zgode. Eddie miat
do Bei inny stosunek, ale, Boze, tez byl nieZle zatamany.

Jej ciemne wlosy muskaja ramie, kiedy wykonuje ruch glowa, by
znOw na mnie spojrzecC.

— Miat fiota na jej punkcie. Zreszta jak my wszyscy.

Zwalczam gorycz podchodzaca mi do gardla i wracam myslami
do jedynego zdjecia Bei Rochester, jakie znalaztam w sieci. Byla
uderzajaco piekna, ale Eddie tez jest przystojny, i to bardziej niz
wiekszo$¢ tutejszych mezéw, wiec nic dziwnego, ze stanowili
wyjatkowa pare.

— To na pewno byla ogromna strata — méwie, a Emily w konicu
pokazuje reka mnie i psy.

— Pewnie mnie nie bedzie, jak wrécicie, wiec po prostu zamknij je
w boksie w garazu.

Zabieram Majora i Putkownika na spacer, a kiedy wracamy, SUV-
a Emily juz nie ma. Male puchate ciatka trzesa sie z podniecenia,
gdy wpuszczam je do boksu. Major i Putkownik to najmniejsze
z pséw, ktére wyprowadzam. I najmniej ciesza sie ze spacerow.

— Dobre pieski, dobre — méwie, zamykajac zasuwke. Patrze, jak
Major sadowi sie na postaniu, ktore kosztuje wiecej, niz zarabiam
w dwa tygodnie.

I wiasnie z tego powodu wcale nie mam wyrzutéw, gdy odpinam
od jego obrozy przywieszke ze srebra wysokiej préby i wkladam ja
do kieszeni.



— Wisisz mi kase za czynsz.

Patrze na niego z kanapy. Wrdcitam raptem dziesie¢ minut temu
i miatam nadzieje, ze dzi§ po potludniu sie z nim rozmine. John
pracuje w kancelarii tutejszego kosciota, a précz tego w Muzycznym
Duszpasterstwie Mtodych, cokolwiek miatoby to oznacza¢ - nie
wiem, bo w kosciele za czesto nie bywatam — wiec nie ma statego
grafiku, tak jak bym sobie tego zyczyta. Dzi§ nie po raz pierwszy
zastaje go w domu, w kuchni, opartego biodrem o blat
i zajadajacego jeden z moich jogurtow.

Nieustannie przywlaszcza sobie moje jedzenie, mimo ze je
podpisuje i chowam ciagle w nowych miejscach w naszej -
malenkiej, to prawda — kuchni. Jest tak, jakby nic w tym mieszkaniu
nie nalezalo do mnie, bo John byt tu pierwszy i to on mnie przyjat
pod swéj dach. Zaglada do mojego pokoju bez pukania, uzywa
mojego szamponu, bierze moje jedzenie, ,pozycza” moéj laptop. Jest
chudy i niski, chuchrowaty jak na faceta, ale czasem mam wrazenie,
ze zajmuje calag przestrzen naszych wspdlnych szesédziesieciu
metrow.

To kolejny powdd, dla ktérego chce sie stad wydostac.

Wprowadzajac sie do Johna, zakladatam, ze to bedzie co$
tymczasowego. Powrét do kogo$, kto zna moja przesztos$é, byt
ryzykowny, uznalam jednak, ze warto sie u niego zahaczy¢ na
pierwszy miesiac, moze poéttora, zanim wymysle, co dale;j.

Mineto jednak p6t roku, a ja nadal tu jestem.

Zdejmuje stopy ze stolika, wstaje, wsuwam reke do Kkieszeni
i wyciggam zwitek dwudziestek, ktére wlozylam tam po dzisiejszej
wizycie w lombardzie.

Nie zawsze pozbywam sie rzeczy, ktére zabieram. BadZ co badz
nie chodzi tylko o pieniadze. Najwieksza przyjemnos$¢ sprawia mi
samo posiadanie. Plus swiadomo$¢, ze wiasciciele i tak nigdy sie nie



zorientuja, Ze czego$ brakuje. Dzieki temu czuje sie, jakbym co$
wygrala.

Ale na wychodzeniu z psami nie zarabiam do$¢ kasy, by pokry¢
wszystkie potrzeby, wiec dzi$ ztapatam samotny brylantowy kolczyk
pani Reed ze stosiku przerdéznych skarb6w na mojej komodzie
i mimo Ze nie dostatam za niego tyle, ile byt wart, wystarczy mi na
moja czes$¢ czynszu za te géwniana betonowa klitke.

Wpycham banknoty w dion Johna, udajac, ze nie widze, jak jego
palce prébuja pogladzi¢ moje, jak szukaja chocby paru sekund
dodatkowego kontaktu. Jestem kolejna rzecza w tym mieszkaniu,
ktéra John pochtonatby, gdyby mégt, ale oboje udajemy, zZe tego nie
wiemy.

— Jak tam twéj biznes spacerowy? — pyta, kiedy wracam na nasza
zatosng kanape.

Troche jogurtu zostalo mu w kaciku ust, ale nie zadaje sobie
trudu, zeby mu o tym powiedzie¢. Bialy kleks bedzie pewnie
widoczny do konica dnia, zaschnie, stworzy skorupke, ktéra
odstraszy jakas dziewczyne ze Studenckiego Klubu Baptystéw, gdzie
John spedza pare wieczor6w w tygodniu jako wolontariusz.

Juz czuje z nig solidarno$¢ — z ta nieznajoma dziewczyna, moja
siostra w Nieprzepartej Odrazie do Johna Riversa.

Moze do tej mys$li sie uSmiecham, siadajac na kanapie
i wyrywajac spod siebie wiekowy pled robiony na szydetku.

— W zasadzie super. Zdobytam paru nowych klientéw, wiec jestem
dos¢ zajeta.

Lyzeczka Johna skrobie o dno plastikowego kubeczka z jogurtem
— moim jogurtem — a John mierzy mnie wzrokiem. Ciemne wlosy
bezladnie spadaja mu na jedno oko.

— Klientéw - prycha. — To brzmi, jakby$ byta prostytutka.

Tylko Johna sta¢ na prébe wywotania u dziewczyny wstydu
z powodu zajecia tak przyzwoitego jak wychodzenie z psami, ale
mam to w dupie. JeSli wszystko nadal bedzie sie uktada¢ tak dobrze
jak teraz, to niedlugo przestane z nim mieszkaé. Zdobede wtlasne
lokum z wlasnymi meblami i wlasnym pieprzonym jogurtem, ktéry
faktycznie uda mi sie zjes¢.



— Moze jestem — odpowiadam i biore pilota ze stolika. — Moze
wlasnie tym sie zajmuje, a tobie tylko méwie, ze wychodze z psami.

Przekrecam sie na kanapie, by méc na niego patrzec.

Nadal stoi przy lodéwce, ale glowe ma teraz spuszczona i mierzy
mnie nieufnym spojrzeniem. To sprawia, Ze mam ochote posunac¢ sie
jeszcze dalej. Wiec sie posuwam.

— A pieniadze, ktére masz w kieszeni, mogtam na przyktad dostaé
za zrobienie komus loda. Ciekawe, co by na to powiedzieli baptysci.

John sie krzywi, kiedy to slyszy, i siega reka do kieszeni — albo
zeby dotknaé pieniedzy, albo zeby zatuszowaé swoja reakcje na
wzmianke o lodzie.

,Eddie by sie nie skrzywit na ten zart”, mysle nagle. , Eddie by sie
zasmiat. Jego oczy zrobilyby to co zawsze - stalyby sie jeszcze
bardziej niebieskie, i to dlatego, ze go zaskoczylam. Jak wtedy,
kiedy zwrdcitam uwage na ksigzki”.

— Powinna$ p6j$¢ ze mna do kosciota — méwi. — Na przyktad dzis
po potudniu.

— Pracujesz w kancelarii — méwie — a nie w kosciele. Nie wiem, po
co mialabym sie przygladaé¢, jak archiwizujesz stare biuletyny
parafialne.

Normalnie nie jestem wobec niego tak otwarcie niegrzeczna,
wiem, ze mogtby mnie stad wykopad, poniewaz formalnie to miejsce
w catosci nalezy do niego, ale jako$ nie moge sie powstrzymac. Ma
to zwigzek z tamtym porankiem w kuchni Eddiego. Juz tyle razy
zaczynatam od nowa, zZe potrafie rozpoznaé, kiedy co$§ po prostu
wskakuje na swoje miejsce, i mySle — wiem — ze modj czas w tej
géwnianej klitce z tym zalosnym pajacem dobiega korica.

— Ale z ciebie jedza — mruczy naburmuszony John, ale wyrzuca
kubeczek po jogurcie, zbiera swoje rzeczy i wyslizguje sie z pokoju.

Kiedy zostaje sama, przegladam szafki, poszukujac czegokolwiek
do jedzenia — czego$, czego on jeszcze nie wzigt. SzczeSliwie zostaty
mi dwa opakowania gotowego makaronu z serem, wiec
przygotowuje sobie podwdjna porcje, wrzucam zawartos¢ do miski
i instaluje sie na kanapie z laptopem, by kontynuowaé $ledztwo
w sprawie Bei Rochester.



Nie zatrzymuje sie na dlugo nad artykulami o jej S$mierci.
Styszalam plotki i moéwiac szczerze, sytuacja wydaje sie dosé
oczywista — dwie panie popily sobie w wypasionym domku nad
jeziorem, wsiadly na wypasiona t6dke i zginely bardzo wypasiona
$miercig. Smutne, ale bez przesady, tragedia bym tego nie nazwata.

Nie. Tym, czego chce sie dowiedzie¢ o Bei Rochester, jest jej Zycie.
Co sprawilo, ze zapragnat jej facet taki jak Eddie. Kim byla, jak
mogt wygladac ich zwiazek.

Pierwsza strona, na ktéra wchodze, jest strona jej firmy.

Southern Manors.

— Firma z listy Fortune 500 i nic nie zapowiada, zeby to byt zart —
mrucze, nabijajac na widelec kolejne kolanko makaronu.

Na stronie gléwnej zamieszczono list, a ja natychmiast skroluje
w dot, na koniec, by sprawdzié, czy autorem jest Eddie.

Nie, nie on. Widze inne imie, Susan, to zapewne prawa reka Bei.
Pelno tam oczywistosci, jakich mozna sie spodziewaé po S$mierci
zatozycielki firmy. Ze smutek, ze strata, ze firma bedzie dziataé
dalej, kontynuowac jej dziedzictwo itp., itd.

Ciekawe, c6z to niby za wielkie dziedzictwo — sprzedaz o wiele za
drogich fikusnych pierdét.

Klikam w kolejne zakladki i przygladam sie kosztownym stojom,
bluzom z dyskretnym napisem HEY, Y’ALL! w lewym rogu, po
piecset dolcow za sztuke, srebrnym sztuécom do sataty o uchwytach
w ksztalcie pszczot.

Na tej stronie jest tyle rzeczy w drobna krateczke, ze chyba
eksplodowata tu Dorotka z Krainy Oz, ale nie moge przesta¢ ich
ogladad, nie moge przestac klika¢ w kolejne przedmioty.

Smycze dla psow z monogramem. Konewki z recznie klepanej
blachy. Wielka szklana misa w ksztalcie jabtka, ktére kto$ przed
chwila nadgryzt.

Wszystko to drogie, lecz bezuzyteczne badziewie — pelno tego na
stotach z prezentami podczas uroczystosci S$lubnych S$mietanki
towarzyskiej Birmingham. W konicu paroma kliknieciami wydostaje
sie z orgii drogich ozdéb, wracam na strone giéwna i jeszcze raz
przygladam sie zdjeciu Bei Rochester.



Stoi przed stotem z postarzanego drewna w cieplym odcieniu.
Chociaz nie bylam w jadalni Rochester6w, od razu poznaje, zZe to
musi by¢ u nich, ze gdybym =zajrzata troche w glab domu,
zobaczylabym to wlasnie miejsce. W jadalni panuje ta sama
atmosfera co w salonie — nic nie jest do siebie idealnie dopasowane,
a jednak wszystko Swietnie ze soba wspétgra, od aksamitnych
pokrowcow w kwiatowy wzér na oSmiu krzestach po turkusowo-
pomaranczowa dekoracje posrodku stotu, kontrastujaca z zastonami
w kolorze baktazana.

Bea tez jest uderzajaca — jej ciemne, l$niace wlosy obciete na
dtuzszego boba kotysza sie tuz nad ramionami. Stoi z rekami
zalozonymi na piersi, nieco przekrzywiong gtowa i uSmiecha sie do
obiektywu. Szminka na jej ustach ma najpiekniejszy odcien
czerwieni, jaki w zyciu widzialam.

Bea jest ubrana w granatowy sweter z cieniutkim ztotym paskiem
w talii i otéwkowa spddnice w granatowo-bialg krateczke, w ktérej
wyglada uroczo i zarazem seksownie. Prawie od razu zaczynam jej
nienawidzic.

I od razu chce sie o niej dowiedzie¢ wszystkiego.

Googluje dalej. Makaron z serem tezeje w miseczce na
podrapanym i pelnym kétek po szklankach i kubkach stoliku Johna,
moje palce szybko poruszaja sie po klawiaturze, a oczy i umyst
chtong fakty dotyczace Bei Rochester.

Niestety jest ich za mato, by mnie zadowoli¢. Bea nie byta zadna
stawa. Zwracano uwage bardziej na sama firme, na oferowany
asortyment niZ na Bee, ktéra trzymata sie z dala od S$wiatet
reflektorow.

Znalaztam tylko jeden wywiad, udzielony pismu ,Southern
Living” — jasne, no bo jakiemu innemu. Na zdjeciu Bea siedzi przy
stole w innej jadalni — serio, czy ta kobieta byla kiedy$§ w innym
pomieszczeniu? — tym razem ubrana na zo6tto, z ceramicznym
kubkiem w stokrotki w dtoni, a obok niej stoi krysztalowa misa
pelna cytryn.

Notka biograficzna jest totalnie napompowana. Bea wychowata
sie w Alabamie, jeden z jej przodkéw byl w dziewietnastym wieku
senatorem, rodzina miata wspaniaty dom w miejscu, ktére nazywato



sie Calera, ale kilka lat temu sptonat. Jej matka niestety zmarta
niedlugo po tym, jak Bea otworzyla Southern Manors, a cérka
,robita wszystko, by zachowa¢ jej pamiec”.

Przebiegam oczami przez szczegély, ktéore juz znam - studia
w Randolph-Macon College, powrét do Birmingham, rozw6j firmy —
az wreszcie natrafiam na imie Eddiego.

Trzy lata temu podczas urlopu na Hawajach Bea Mason poznata
Edwarda Rochestera. ,,Oczywiscie nie szukalam zwiazku”, $mieje
sie Bea. ,Chcialam po prostu posiedzie¢ w spokoju na plazy,
przeczyta¢ pare ksiazek i nacieszy¢ sie pysznymi mrozonymi
drinkami. Ale kiedy zjawit sie Eddie...”

Bea zawiesza glos i lekko kreci glowa, oblewajac sie
wdziecznym rumieicem. ,To bylo jak trgba powietrzna, ale
zawsze powtarzam, ze malzenstwo z Eddiem to jedyna
impulsywna decyzja w moim zyciu. Na szczeScie okazato sie, ze to
rOwniez najlepsza decyzja, jaka kiedykolwiek podjetam”.

Wzdycham i odsuwam sie od laptopa, moje plecy protestuja,
a nogi mam zdretwiate, bo za dlugo na nich siedzialam. Kocyk,
ktory mam na udach, Smierdzi tanim detergentem, wiec go
odrzucam, marszczac nos.

Hawaje.

Nie rozumiem, czemu to tylko pogarsza sprawe. Dlaczego
wolalabym, zeby sie poznali w koSciele, country clubie lub ktéryms$
z pieciu tysiecy nudnych i bezpiecznych miejsc w okolicy?

,Bo nie chce, zeby to bylo coé wyjatkowego”, mysle. ,Zeby ona
byta wyjatkowa”.

Ale jest. Piekna i inteligentna. Do tego milionerka. Kobieta, ktéra
stworzyla co$ calkowicie z niczego i zawdzieczala to wylacznie
sobie, nawet jeSli miala zaplecze w postaci bogatej rodziny
i pochodzita ze Srodowiska, w ktérym osiggnaé sukces jest duzo,
duzo tatwiej niz w takim, z ktérego wywodze sie ja.

Gapie sie jeszcze na zdjecie, zastanawiam sie, jak brzmiat jej gtos,
jakiego byta wzrostu, jak wygladali z Eddiem jako para.



Zaktadam, ze cudownie. Seksownie. Ale czy sie do siebie
usSmiechali? Czy dotykali sie ze swoboda, czy on obejmowal ja
w pasie, a ona kladta mu reke na ramieniu? Czy byly potajemne
pieszczoty, muskanie rak pod stolem, sekretne sygnaty, ktére znali
tylko oni?

Musialy byé. O to chodzi w malzenistwie — choé wiekszo$é
matzenstw, ktoére znam, nie jest warta funta ktakow.

A wiec Bea Rochester byta doskonata. Doskonata bizneswoman,
doskonata kobieta, doskonata Zona. Pewnie nawet nie slyszala
o makaronie z serem z torebki ani nigdy nie byta w lombardzie.

Ale ja miatam nad nia pewna przewage. Nadal zytam.



Eddiego nie ma, kiedy nastepnego dnia rano wyprowadzam Adelke.
Jego samochdéd zniknat z garazu. Kiedy zabieram szczeniaka
z ogrodu za domem, wmawiam sobie, Ze nie jestem rozczarowana.

Osiedle Thornfield Estates lezy troche nad miasteczkiem
Mountain Brook, gdzie wczeSniej pracowalam, wiec dzi$
postanawiam przej$¢ sie tam na spacer. Adelka z zadowoleniem
drepcze obok mnie, kiedy opuszczamy osiedle. Ttumacze sobie, ze
ide tam, bo ile mozna sie snu¢ po tych samych ulicach, ale prawda
jest taka, ze chce, aby nas zauwazono. Aby ludzie, kt6érzy nie
wiedza, ze zajmuje sie wyprowadzaniem psoéw, zobaczyli mnie
z psem Eddiego. Czyli zeby polaczyli nas sobie w gtowach. Eddiego
i mnie.

Z tego powodu, przechodzac obok Roasted, a potem obok matego
butiku, w ktérym - teraz juz wiem - sprzedaja to samo co
w Southern Manors, tyle ze to podrobki, lekko zadzieram brode.
Mijam trzy sklepiki z kolorowymi patchworkowymi torbami na
wystawach i zastanawiam sie, ile takich toreb lezy w szafach osiedla
Thornfield Estates.

Jak by to bylo — by¢ kobieta, ktéra wydaje dwiescie piecdziesiat
dolar6w na brzydka torbe tylko dlatego, ze moze?

Adelka biegnie obok mnie. Jej pazurki stukaja o chodnik. Juz
mam skreci¢ za rég przy ksiegarni, gdy stysze:

— Jane?

To pani McLaren. Wychodze z jej dalmatynka Lola w kazda s$rode,
a teraz stoi przede mna z kubkiem kawy z Roasted w reku. Podobnie
jak Emily Clark, potowe czasu spedza w wymysSlnym stroju do jogi,
ale jest nizsza i bardziej okragla zar6wno od niej, jak i od pani Reed.
Jej twarz okalaja blond loki mniej wiecej w czterech odcieniach.

— Co tu robisz? - pyta z uSmiechem, a ja oblewam sie
niespodziewanym rumiencem, jakbym co$ przeskrobata.



— Tylko mala zmiana scenerii — odpowiadam i ze zmieszaniem
wzruszam ramionami. Mam nadzieje, Ze pani McLaren da mi spokéj,
ale nie, podchodzi blizej i spuszcza wzrok na Adelke.

— Skarbie, wyprowadzanie pséw poza osiedle to nie jest dobry
pomyst. — Jej stowa sa tagodne, przestodzone, jak nagana udzielona
przez filtr waty cukrowe;.

Nienawidze jej za to. Zwraca sie do mnie, jakbym byta dzieckiem.
Albo gorzej — stuzaca, ktéra zabtagkata sie poza strzezone podworko.

— Nie jesteSmy daleko od domu - odpowiadam.

Adelka piszczy, ciggnie na smyczy, zamiata chodnik ogonem.

Od domu.

Na nadgarstku pani McLaren dynda papierowa torba z logo
jednego z matych butikéw, ktére wtasnie minetam. Zastanawiam sie,
co jest w srodku, korci mnie, by rzuci¢ okiem, co kupita, bo dzieki
temu, gdy zobacze ten przedmiot lezacy gdzie$ u niej w domu, bede
mogta go zabraé. Tak, wiem, to glupia, matostkowa reakcja, ktéra
wzbiera we mnie mimo woli, ale jest i bije jak puls pod moja skéra.
Cokolwiek ta jedza sobie dzi$ kupita, nie bedzie sie tym cieszy¢. Za
to, ze mnie dzi$ tak ponizyla.

— Okej, to moze juz biegnijcie z powrotem, co? — Wysoki ton, jak
pytanie. — I skarbie, nie przyprowadzaj tu nigdy Loli, dobrze? Ona
jest taka pobudliwa, nie chciatlabym, zeby znalazta sie wsréd tego
calego... — macha reka, torba kiwa sie na jej nadgarstku — zametu.

Widzialam dzi$ raptem ze trzy samochody, a jedynym zametem,
jaki powstal, jest to, ze pani McLaren zatrzymata mnie jak jakiego$
przestepce, ktoéry os$mielit sie wyprowadzi¢ psa poza brame
Thornfield.

Ale kiwam gtowa. Z uSmiechem. Przelykam jad, ktoéry juz, juz ma
wyptynaé mi z ust - mam w tym wprawe — i wracam do Thornfield
Estates, do domu Eddiego.

Wchodze. Jest tu chlodno i cicho. Schylam sie, by odpia¢ smycz
Adelki. Jej pazurki szybko stukaja na marmurze, a potem na
drewnie w drodze do przesuwnych drzwi tarasowych. Podchodze,
otwieram je i wypuszczam ja na dwor.

W tym momencie powinnam odwiesi¢ smycz na haczyk przy
drzwiach, moze zostawi¢ Eddiemu karteczke, Ze bylySmy na



spacerze, a pies jest w ogrodzie, i wyj$¢. Wréci¢ do betonowej klitki
na St. Pierre Street i znowu zacza¢ sie zastanawia¢ nad tym, czy nie
zdawaé na studia, moze przejrze¢ réznosci, skarby pozabierane
z koméd, blatow w tazienkach i nocnych stolikéw.

Nie robie tego jednak. Przechodze do salonu, w ktérym stoi ta
jaskrawa, r6zowoczerwona kanapa i kwieciste fotele, w ktérym
po6tki uginaja sie pod ciezarem ksiazek, i patrze.

Przynajmniej raz nie rozgladam sie za czyms$, co mogtabym
gwizdnad. Nie mam pojecia, czy to, ze nie chce stad niczego ukrasé,
mowi co$ o mnie, o Eddiem lub o tym, co moge do niego czud, ale
nie chce. Chce go po prostu poznaé. Czegos sie o nim dowiedziec.

Prawde moéwiac, nie. Nie jestem ze soba szczera. Chce zobaczy¢
jego zdjecia z Bea.

W salonie zadnych nie ma, ale na S$cianach widze miejsca,
w ktérych musialy kiedy$ wisieé. Gzyms kominka tez jest dziwnie
pusty. Sadze, ze kiedy$ stalo tu co$§ wiecej niz para srebrnych
Swiecznikow.

Ide korytarzem. Podeszwy piszcza na posadzce. Otacza mnie
pustka.

Na gore.

Podloga jest drewniana, gladka. Tu nie ma niezapetionych
przestrzeni, wszedzie widze piekne artystyczne przedmioty.

Na podescie schodéw stoi stolik ze szklang misa, ktéra rozpoznaje
z Southern Manors — to ta w ksztalcie nadgryzionego jabtka.
Delikatnie przesuwam po niej palcami i ruszam dalej, teraz
krotszym biegiem schodéw prowadzacym na pietro.

Panuje tu mrok - lampy sa pogaszone, a poranne storfice nie
wzeszlo jeszcze na tyle wysoko, by jego Swiatlo wpadato przez okna.
Po obu stronach korytarza widze drzwi, ale zadnych nie prébuje
otwieraé. Kieruje sie za to do matego drewnianego stolika pod
okraglym witrazowym oknem na koncu korytarza.

Stoi na nim tylko jedna rzecz - fotografia w srebrnej ramce. Czyli
doktadnie to, co bardzo chce zobaczy¢ i czego zarazem wolalabym
nigdy nie ogladac.

Bylam ciekawa, jak wygladali razem Bea i Eddie. Teraz juz wiem.

Pieknie.



Ale nie tylko to. Jest mnéstwo pieknych ludzi, zwlaszcza na
osiedlu, gdzie kazdy moze sobie pozwoli¢ na wszelkie wygody, wiec
nie chodzi tylko o jej 1Sniace wlosy i idealng figure, bialy uSmiech
i markowy kostium kapielowy. Chodzi o to, ze wygladaja tak, jakby
pasowali do siebie nawzajem i do tego miejsca. Do boskiej plazy, na
ktérej Bea uSmiecha sie do obiektywu, a Eddie — do nie;j.

Kazde z nich odnalazto te wtasciwa osobe. To, czego wiekszos¢
z nas szuka i nigdy nie znajduje, to, co — jak zawsze zakladalam -
nie istnieje, bo jak to mozliwe, by na catym wielkim Swiecie tylko
jedna jedyna osoba byla stworzona wiasnie dla ciebie? Jednak Bea
byta stworzona dla Eddiego, teraz to widze, i nagle czuje sie bardzo
ghupia i mata. Jasne, Ze ze mna flirtowal, ale najpewniej nalezy do
mezczyzn, ktérzy maja to w naturze. On doSwiadczyt w zyciu tego.
Z pewnoscia nie mégt chcie¢ mnie.

— To bylo na Hawajach.

Odwracam sie na piecie, klucze wypadaja mi z nagle zdretwiatych
palcow.

Eddie stoi w korytarzu przy schodach, oparty o Sciane, z noga
luzno przerzucona w kostce nad druga. Dzi§ ma na sobie dzinsy
i niebieska koszule, ktéra wyglada na zwyczajna, codzienna,
a kosztuje pewnie tyle, ile w dwa tygodnie zarobitabym w kawiarni
lub na wychodzeniu z psami. Zastanawiam sie, jak to jest: mie¢ tyle
forsy, ze nawet nie przyjdzie ci do glowy, ze jedna twoja koszula
kosztuje tyle, ile czyj$ czynsz.

Okulary stoneczne dyndaja mu w palcach. Eddie wskazuje
ruchem brody stolik.

— To zdjecie — méwi, jakbym nie wiedziata, o co mu chodzi. — To
ja z Bea na Hawajach rok temu. Tam sie w zasadzie poznaliSmy.

Z trudem przelykam $line. Wsuwam rece do tylnych kieszeni
dzinséw. Rozprostowuje plecy.

— Szukatam tazienki — méwie, a on sie lekko usmiecha.

— Jasne, jasne — méwi, odpycha sie od Sciany i podchodzi blizej.
Korytarz jest szeroki i przestronny, ale nagle, kiedy Eddie sie zbliza,
jakby maleje, staje sie ciasniejszy. — Reszta to byly przewaznie
zdjecia ze $lubu i pare z budowy tego domu. Ale akurat to... —



Zawiesza glos, podnosi ramke i przyglada sie zdjeciu. — Nie wiem.
Po prostu nie mogtem go wyrzucic.

— Wyrzucite$ pozostate? — pytam. — Nawet Slubne?

Eddie odstawia fotografie na stolik, ramka cicho stuka.

— Konkretnie to spalitem. W ogrodzie za domem, trzy dni po
wypadku.

— Tak mi przykro - szepcze.

Prébuje nie wyobraza¢ sobie Eddiego przy ognisku, w ktérym
kurczy sie i wygina twarz Bei. Wtedy on na mnie spoglada. Jego
niebieskie oczy lekko sie mruza.

— Nie sadze, Jane — méwi, a mnie zasycha w ustach.

Serce mi lomocze. Zatuje, ze weszlam na gére, i zarazem ciesze
sie, ze wesztam, bo w przeciwnym razie nie stalibySmy tu teraz, a on
by tak na mnie nie patrzyt.

— To okropne, co sie stalo — zaczynam znowu, a on kiwa glowa,
ale jego dlon juz sie podnosi, by uja¢ mnie za tokieé. Jego palce
obejmuja moja zgieta reke, a ja gapie sie na miejsce, ktdérego
dotykaja, gapie sie na jego dtoni na mojej skorze.

— Okropne — powtarza. — Ale nie jest ci przykro, bo to, zZe jej nie
ma, oznacza, ze ty mozesz tu by¢. Ze mna.

Chce zaprotestowaé, bo to straszne, co sobie o mnie pomyslat.
Straszne, ze taka jestem. Ale on ma racje — ciesze sie, Zze tamtej nocy
Bea Rochester razem z Blanche Ingraham byly na todzi. Ciesze sie,
bo to znaczy, ze Eddie jest teraz sam.

Jest wolny.

Fakt, ze mnie rozgryzl, powinien mnie wprawi¢ w zaklopotanie,
ale jest inaczej — wprawia w oszolomienie.

— Nie jestem z toba - sprzeciwiam sie, bo to przeciez prawda.
Moze tu stoimy, moze on trzyma mnie za tokieé, ale nie jesteSmy
razem. Miedzy Rochesterami tego Swiata a mna rozpoSciera sie
cholernie wielka przepas¢.

Ale wtedy on sie uSmiecha — to ten powolny u$miech, ktéry unosi
tylko jeden kacik jego ust i sprawia, ze Eddie wyglada mtodziej
i bardziej uroczo.

— Zjedz dzi$ ze mna kolacje — méwi.

Podoba mi sie to. Ze nie pyta.



— Dobrze - stysze wiasna odpowiedZ. Przychodzi mi tak tatwo.
Jakbym wtasnie przestapita przez jakis proég.



Nie pozwalam mu po siebie przyjechad.

Upadlabym na glowe, gdybym sie zgodzita, by zobaczyl, gdzie
naprawde mieszkam, a na mysl, ze mogtby natknaé sie na Johna,
przechodza mnie ciarki. Nie, chce istnie¢ wylacznie w Swiecie
Eddiego, wskoczy¢ do niego w petni uformowana, bez przesztosci,
ktéra datoby sie poznad.

Taka wtasnie jest prawda.

Spotykamy sie wiec w English Village — czeSci Mountain Brook,
gdzie jeszcze nie bytam, cho¢ styszatam, jak Emily o niej wspomina.
W Mountain Brook jest sporo dzielnic: Cahaba Village, Overton
Village oraz samo Mountain Brook Village. Dla mnie nazywanie
poszczegllnych dzielnic tej samej miejscowosci stowem village, czyli
,wioska”, jest glupota. Czemu nie moéwicie na nie po prostu
,dzielnice”, pretensjonalne dupki, nie mieszkamy przeciez na
angielskiej prowincji! No ale c6z ja moge wiedzie¢.

Parkuje w sporym oddaleniu od francuskiego bistro, gdzie Eddie
zarezerwowat stolik, i modle sie w duchu, by po kolacji nie upierat
sie, zeby odprowadzi¢ mnie do samochodu. Spotykamy sie pod
markiza w zloto-czarne pasy, przy wejsciu do restauracji.

Eddie ma na sobie grafitowe spodnie i biala koszule, co mito
komponuje sie z moja sukienka w glebokim kolorze baklazana.
Czuje na plecach przyjemne ciepto jego reki, gdy idziemy za obstuga
do stolika.

Péimrok, biate obrusy, butelka wina — te rzeczy przyciagaja moja
uwage od razu. A takze to, z jaka swoboda Eddie zamawia cala
butelke, podczas gdy ja ciagle przygladam sie cenom za kieliszek
i staram sie wybra¢ co$, co bedzie brzmiatlo w miare wykwintnie,
lecz jednoczes$nie nie porazi cena.

Wino, ktére wybiera, kosztuje ponad sto dolaréw. Policzki ptona
mi na mys$l, Ze jestem dla niego tyle warta. Wtedy w ogoéle



odkltadam menu i z zadowoleniem proponuje, by zaméwit cos za
mnie.

— A jak wezme co$, czego nie lubisz? — pyta z uSmiechem.

Jego cera nie wydaje sie az tak blada jak pierwszego dnia.
Niebieskich oczu nie okalaja czerwone obwodki. Zastanawiam sie,
czy to moze ja go tak uszczeSliwitam. Ta mys$l oszalamia — odurza
bardziej niz wino.

— Ja lubie wszystko — odpowiadam. Nie chciatam, by zabrzmiato
to dwuznacznie, ale tak brzmi, wiec kiedy doteczki w jego
policzkach sie pogtebiaja, zastanawiam sie, co jeszcze mogltabym
powiedzieé, Zzeby znowu tak na mnie spojrzat.

Wtedy on spuszcza wzrok troche nizej.

W pierwszej chwili mySle, ze patrzy na glebokie wyciecie mojego
dekoltu, ale Eddie méwi:

— Ten naszyjnik.

O w dupe.

Postapitam idiotycznie, wktadajac go. Nierozwaznie. Rzadko sie
tak zachowuje, ale kiedy przed wyjSciem spojrzalam w lustro,
wydalo mi sie, ze wygladam nieciekawie bez zadnej bizuterii.
Wisiorek zabrany z domu pani McLaren to nic wymyslnego, nie ma
brylantéw ani innych drogich kamieni, to po prostu srebrny
tancuszek ze zloto-srebrng zawieszka.

Pszczo6tka — dopiero teraz zdaje sobie z tego sprawe. Ogarnia mnie
przerazenie, skrecam palcami serwetke.

— Dostalam od znajomej — rzucam niby lekko, ale juz dotykam
zawieszki, czuje jej ciepto na skorze.

— Sliczna — méwi i spuszcza wzrok. — Firma mojej zmartej zony
takie produkuje, wiec...

Eddie milknie. Jego palce znéw zaczynaja bebni¢ w blat.

— Bardzo mi przykro — odpowiadam. - Styszatam... styszatam
o Southern Manors i naprawde...

— Nie méwmy o tym. O niej. — Gwaltownie podrywa glowe, na
jego twarzy znéw widze uSmiech, ale nie ten prawdziwy.

Mam ochote siegnaé przez st6t i wziaé go za rece, ale to jeszcze
nie ten etap, prawda? Chce go wypytaé¢ o Bee i zarazem zapomnie¢,
ze istniata. Chce tego jednoczes$nie.



Chce.

Chce.

Kiedy zbliza sie kelner z naszym drogim winem, uSmiecham sie.

— W takim razie poméwmy o tobie.

Eddie unosi brwi i odchyla sie na oparcie.

— Co chcesz wiedzie¢? — pyta.

Czekam, az kelner naleje troche wina do kieliszka Eddiego, potem
— az Eddie upije lyczek, skinie glowa i gestem poprosi kelnera
o napelienie naszych kieliszkéw. Do tej pory widziatam to tylko
w filmach albo w reality show o bogatych Zonach, a dzi$§ sama tego
doSwiadczam. Teraz naleze do ludzi, ktérzy jadaja tego typu kolacje.

Kiedy nasze kieliszki sa juz pelne, nasladuje mowe ciata Eddiego -
odchylam sie na oparcie.

— Skad pochodzisz?

— Z Maine - odpowiada swobodnie. — Z matego miasteczka,
Searsport. Moja mama nadal tam mieszka, brat tez. Ale ja
wyjechatem, kiedy tylko sie dato. Skoniczylem college w Bangor. —
Eddie pije wino i patrzy na mnie. — Bylas kiedys w Maine?

Krece gltowa.

— Nie. Ale jako nastolatka czytalam duzo Stephena Kinga, wiec
mam wrazenie, ze znam to miejsce dos¢ dobrze.

Smieje sie. Tak jak miatam nadzieje.

— C6z. Nie ma tam za wiele cmentarzy zwierzat i morderczych
klaun6éw, ale poza tym mniej wiecej wszystko sie zgadza.

Lekko nachylam sie nad blatem i opieram rece na stole. Nie
umyka mi to, Ze jego wzrok przesuwa sie z mojej twarzy na dekolt.
To przelotne spojrzenie, przywyklam, Ze mezczyZni mnie takimi
omiataja, ale ze strony Eddiego nie wydaje mi sie oble$ne. Nie
sprawia mi przykrosci. Przeciwnie, podoba mi sie, kiedy tak na mnie
patrzy.

Kolejna nowos¢.

— Przeprowadzka tutaj musiala by¢ dla ciebie wielka zmiang -
mowie, a on wzrusza ramionami.

— Trafitem tu do$¢ péZno. Przedtem pracowalem ze znajomym,
czesto przenosiliSmy sie z miejsca na miejsce, jezdziliSmy po calym
Srodkowym Zachodzie. Przez jaki§ czas mieszkalem w Kalifornii.



Tam zrobitem uprawnienia budowlane. Myslatem, ze juz sie stamtad
nie rusze, az tu nagle pojechatem na urlop i...

Kolejny raz zawiesza glos, a wtedy od razu sie wtracam — nie chce
znOw tej wymownej ciszy.

— Nie mys$lates, zeby teraz wrocic?

Jest zdziwiony. Dolewa sobie wina.

— Do Maine?

— Albo do Kalifornii. - Wzruszam ramionami.

Ciekawe, czemu ciagle tu mieszka, w miejscu, ktére niesie tyle
ztych wspomnien, do ktérego chyba juz zupelnie nie pasuje,
w ktérym mimo majatku i fajnych ciuch6w bardzo sie wyréznia.

— No c6z, tu sie mieSci Southern Manors — odpowiada. — Ja
mogtbym zajmowac sie budowlanka gdziekolwiek, ale Bea zawsze
chciala, zeby jej firma dziatalta w Alabamie, wiec to bytaby... czy ja
wiem? Zdrada czy co$. Przenie$¢ ja gdzie indziej. Albo w ogéle
sprzedad. — Jego rysy troche tagodnieja. — To jej spuScizna. Czuje sie
zobowiazany ja chronié.

Kiwam glowa. Ciesze sie, ze akurat w tej chwili kelner przynosi
jedzenie i rozmowa moze umrze¢ $miercig naturalna. Juz wiem, jak
wazne jest dla niego Southern Manors. Podczas prywatnego
Sledztwa w Google’u znalaztam pare artykutléw o tym, jak to kilka
miesiecy po zaginieciu Bei Eddie staral sie o to, by sad uznal ja za
zmarla w Swietle prawa. To miato jaki§ zwigzek z Southern Manors.
Byto tam mnéstwo zargonu biznesowego i prawniczego, ktérego nie
zrozumialam, ale sedno pojetam — Bea musiata formalnie nie zy¢, by
Eddie mogt przejaé jej firme i prowadzié¢ ja tak, jak ona by sobie
tego zyczyla. Zastanawialam sie, co wtedy czul - formalnie,
ostatecznie potwierdzajac Smier¢ zony.

Eddie wbija n6z w stek, podnosi na mnie wzrok i lekko sie
u$miecha.

— Do0$¢ juz o mnie. Teraz chce ustyszeé co$ o tobie.

Produkuje kilka uroczych anegdotek, odmalowuje zycie Jane
w korzystnym Swietle. Niektére z tych historyjek sa prawdziwe
(liccum w Arizonie), inne pélprawdziwe, a jeszcze inne
podkradzione znajomym.



Ale chyba go zadowalaja. Eddie uSmiecha sie i kiwa gtowa przez
caly positek, a kiedy prosi o rachunek, jestem o wiele bardziej
odprezona i pewna siebie, niz sie spodziewatam.

Po wyjsciu z restauracji bierze moja reke i wsuwa ja sobie
w zgiecie lokcia.

To absurd, wiem. Ja, tutaj, z nim. Pod reke. Ja w jego zyciu.

Ale jestem tu i kiedy wychodzimy na ulice, unosze glowe
i przysuwam sie blizej niego. Skraj mojej spédnicy muska jego uda.

Wiecz6r jest cieply i wilgotny, wlosy faluja mi wokét twarzy,
Swiatto latarn odbija sie w katuzach i na asfalcie. Zastanawiam sie,
czy Eddie mnie pocalyje.

Czy zaprosi mnie na noc.

Zamierzam sie zgodzic.

Zamowil ciasto na wynos i mysle, Ze zjemy je razem w jego
cudownej kuchni. Albo w t6zku. Czy nie po to je kupit?

Mysle, jak to bedzie wejs¢ do tego domu noca, jak pieknie
wnekowe lampy beda rozprasza¢ mrok. Jak bedzie wygladat ogrod
za domem, kiedy wstanie storice. Jak bedzie pachnie¢ posciel, jaka
bedzie w dotyku. Jak to bedzie — obudzi¢ sie w tym domu.

— Nic nie méwisz — odzywa sie Eddie i przyciaga mnie do siebie.
Przekrzywiam glowe, zeby sie do niego uSmiechnad.

— Moge by¢ szczera?

— A co? Mam szanse cie powstrzymac?

Lekko szturcham go w odpowiedzi i czuje, jaki jest przy mnie
mocny i ciepty.

— Tak sobie myS$latam, ze juz od dawna nie bytam na randce.

— Ja tez — odpowiada.

W sSwietle latarni wydaje sie taki przystojny, ze az kiluje mnie
w sercu. Pocieram palcami miekki material jego kurtki — drogi,
porzadny. Przyjemniejszy niz cokolwiek, co sama posiadam.

— Ja... — zaczynam, a on pochyla gtowe. MySle, Zze mnie pocatuje,
wlasnie tu, na ulicy w dzielnicy English Village, gdzie kazdy moze
nas zobaczy¢, ale nagle czar pryska, bo kto§ go wota.

— Eddie!

Odwracamy sie prawie jednoczes$nie i stajemy twarza w twarz
z mezczyzng, ktéry wyglada jak Tripp Ingraham, Matt McLaren,



Saul Clark czy ktérykolwiek z pastelowych mieszkancéw Thornfield
Estates.

Robi mine, przybiera na twarz charakterystyczny wyraz
wspoétczucia, w ktérym usta wyginaja sie w dét, a brwi tworza tuki
na czole. W ulicznym $wietle jego rzednace blond wtosy wydaja sie
rude, a kiedy podaje Eddiemu reke, dostrzegam btysk obraczki na
palcu.

— Dobrze cie widzieé, stary — méwi. — Tak mi przykro z powodu
Bei.

Eddie sztywnieje.

— Chris — méwi, potrzasajac dtonia tamtego. — Milo cie widzie¢.
Dzieki. I wielkie dzieki za kwiaty.

Chris tylko kreci glowa. Ma na sobie jasnoszary garnitur. Tuz za
nim, przy krawezniku, stoi mercedes. Na miejscu pasazera siedzi
kobieta; patrzy na nas, czuje na sobie jej wzrok.

Nie obciggam sukienki — jedynej tadnej, jaka mam - ale palce
mnie Swierzbia, zeby to zrobic.

— Co$ okropnego, straszna sprawa — méwi Chris, jakby Eddie sam
nie wiedzial, ze Smier¢ jego zony byla straszna.

Eddie krzywi sie i kiwa glowa.

— Jeszcze raz dzieki — méwi, bo co mozna powiedzieé. Chyba nic.

Wtedy Chris rzuca mi spojrzenie.

— Byla Swietna babka — dodaje, a ja czuje, jak pytania wypalaja
mu dziure w podniebieniu.

Kim, u diabta, jestem? Czy to randka? Czy Eddie naprawde
zamierza zastapi¢ Bee mna - tg blada, zwyczajna dziewczyna
w sukience o rozmiar za duzej?

— To prawda - odpowiada Eddie, a ja czekam, czekam na chwile,
kiedy mnie przedstawi.

Chris tez na nia czeka, ale chwila mija, wypelniona skrepowanym
uSmiechem Eddiego, ktéry w konicu klepie Chrisa w ramie.

— Do zobaczenia — méwi. — I pozdréw Beth.

Ruszamy dalej, ale od spotkania z Chrisem, od momentu, gdy
imie ,Bea” zawisto miedzy nami jak zjawa, Eddie na mnie nie
patrzy.

Nie proponuje, ze odprowadzi mnie do samochodu.



I nie caluje mnie na pozegnanie.



W domu Ingrahaméw wszystko jakby zastyglo w oczekiwaniu na
powrd6t Blanche.

Wchodze tam nastepnego dnia rano. Czuje sie ciezka i powolna,
wczorajsza nieudana randka cigzy mi na sercu jak kamien. To, ze
wlasnie dzi§ umoéwitam sie z Trippem na pakowanie rzeczy Blanche,
w jakis sposéb pasuje do sytuacji.

Wczoraj duch Bei, dzi$§ duch Blanche.

Od czasu gdy zagineta, minelo wiele miesiecy, ale jedna z jej
torebek nadal lezy na stoliku w holu. Obok niej kupka bizuterii,
zwiniety naszyjnik, kilka beztadnie rzuconych pierscionkéw.
Wyobrazam sobie, jak wraca z kolacji, zdejmuje to wszystko z siebie
i niedbale odklada na szeroka szklana podstawe lampy, a buty
strzasa z nog prosto pod stolik.

Baleriny w rézowa kratke leza wlasnie tam, pod stolikiem.
Blanche zgineta w lipcu, wiec wyobrazam ja sobie w tych butach,
r6zowej bluzce i biatych spodniach do pét tydki. Tutejsze kobiety
w lecie wygladaja jak kwiaty, sa jaskrawymi plamami koloréw na
tle szokujaco zielonych trawnikéw i oslepiajaco niebieskiego nieba.
Zupehie inaczej sprawa sie miala na wschodzie, gdzie dorastatam.
Tam najszykowniejszym kolorem byl nieodmiennie czarny. A tu, jak
sadze, na pogrzeb chodzi sie na lawendowo, na $lub za§ -
w jaskrawej czerwieni.

Trippowi nigdy nie prébowatam niczego gwizdnaé. Uwierzcie mi
— zauwazylby.

W przeciwienistwie do Eddiego, Tripp nie tknat zadnego zdjecia
Blanche, wszystkie wisza jak dawniej. Sadze, Ze moze nawet
powiesit wiecej. Kazdy skrawek Sciany zapchany jest fotografiami
w ramkach. Ws$réd nich widze przynajmniej pie¢ portretéw
Slubnych. Blanche ma bardzo jasne wlosy i sie uSmiecha, a Tripp
wyglada troche jak jej brat, nie ma ani $§ladu dzisiejszego brzuszka
i nie sprawia wrazenia, jakby kto$ spuscit z niego cate powietrze.



Kiedy wchodze, siedzi w salonie z plastikowym kubkiem pelnym
lodu i bursztynowego ptynu, ktéry na sto procent nie jest mrozona
herbata.

Jest dwadziescia trzy po dziewiatej. Rano.

— Dzien dobry! — woltam i dzwonie kluczami, na wypadek gdyby
zapomnial, ze dat mi je, bym mogta sama tu wejs¢.

Wtedy jeszcze udawal, ze by¢ moze wréci do pracy. JeSli mam
by¢ szczera, nawet nie wiem, czym sie zajmuje. MySlatam, ze jest
prawnikiem, ale by¢ moze tylko tak zatozylam, bo wyglada na
prawnika. Sprawia wrazenie, jakby nie mial zadnych innych ubran
préocz koszulek polo i spodni khaki, a po catym domu porozktadane
sa golfowe akcesoria: torba z kijami oparta o $ciane przy drzwiach,
wiele par butéw w rattanowym koszu w przedpokoju, koszulki
porzucone w przypadkowych miejscach jak bizuteria zony. Nawet
na kubku, z ktérego wlasnie popija smutng S$niadaniowa kolejke,
widze symbol jakiegos klubu golfowego.

Na jego kolanach lezy otwarty album ze zdjeciami. Kiedy
wchodze do pograzonego w poétmroku salonu, Tripp wreszcie
podnosi na mnie wzrok. Jego oczy za szklami dizajnerskich
okularéw sa zamglone.

— Jan — mOwi, a ja juz nawet mu nie przypominam, ze jestem
Jane, nie chce mi sie. Kilka razy pr6bowatam, ale mam wrazenie, Ze
ta informacja nie przebija sie przez bagno bourbona Woodford
Reserve, w ktorym stale tkwi jego umyst.

— Prosit pan, zebym dzi§ zaczeta drugi pokéj gosScinny — méwie
i wskazuje w gore, a on po chwili kiwa glowa.

Kieruje sie w tamta strone, ale nie myS$le o Trippie ani o Blanche.
Ciagle rozmyslam o Eddiem i naszej wczorajszej kolacji. O tym, ze
kiedy powiedziatam, ze sama pdjde do samochodu, po prostu skinat
glowa. O tym, jak niezrecznie sie uScisneliSmy i jak szybko zostawit
mnie sama.

MySlatam, ze...

A zreszta jakie to ma, kurwa, znaczenie. Moze myS$latam, ze co$
sie miedzy nami dzieje, ale widocznie sie mylitam, a jedyna rzecza,
ktéra dzieje sie naprawde, jest to, ze wtasnie wchodze do ,,drugiego



pokoju goscinnego” w domu Ingrahaméw, zeby pakowad... czort
jeden wie co.

Pokéj, o ktérym mowa, mieSci sie na pietrze i jest wzglednie
maly, utrzymany w odcieniach niebieskiego i urozmaicony
motywami tropikalnych kwiatéw. Na podlodze stoja pudia
i plastikowe pojemniki, ale co§ mi moéwi, ze to nie Tripp je
przygotowal. Tripp ma siostry. Moze to one przyszly przygotowaé
dla mnie pokdj, urzadzity jakie§ wstepne sprzatanie, by podtrzymac
fikcje, ze Tripp ogarnia to cate géwno.

Ktérego zdecydowanie nie ogarnia.

Jestem tam zaledwie dziesie¢ minut, gdy stysze, ze nadchodzi.

Mysle, ze kiedys, dawniej, Tripp mogt byé¢ catkiem podobny do
Johna. Nie byl tak zatosny, to jasne, miat tez jasniejsze wlosy i byt
przystojniejszy. No i mniej od Johna przypominal to wstretne cos,
co gromadzi sie w ciemnych katach za lodéwka. Ale na pewno mieli
wspllne cechy. Tripp bez dwoéch zdan wyglada na kogos, kto
wyzeralby cudze jedzenie. Gotowa jestem sie zalozyé, ze na
Uniwersytecie Alabamy wiecej niz jedna kobieta, ktéra przestraszyt,
znienacka stajac w drzwiach, zachodzita w gtowe, dlaczego ktos, kto
wyglada tak nieszkodliwie, potrafi wzbudzi¢ takie przerazenie.

Jednak niekontrolowane picie skutecznie udaremnito talent
Trippa do wzbudzania grozy. Mysle, ze miat zamiar zakras¢ sie tu
do mnie, do ,blekitnego pokoju”, niepostrzezenie, ale stysze jego
kroki w korytarzu, cho¢ idzie powoli i — przypuszczam — zamierza to
robi¢ bezszelestnie. ,Moze nie chodZ po drewnianych podtogach
w butach do golfa, glupku”, mysle, ale odwracam sie do niego
z uSmiechem, kiedy staje w progu.

— Wszystko w porzadku? — pytam, a jego zalzawione piwne oczy
otwieraja si¢ szerzej.

Mine ma kwasna, pewnie dlatego, ze zepsulam mu plany,
jakiekolwiek by byly. Moze mial nadzieje, ze ustyszy dziewczecy
pisk albo ze upuszcze pudto, zastonie usta, obleje sie rumieficem. To
by mu sie spodobalo - zapewne. Tripp Ingraham - nie mam
watpliwosci — jest tego rodzaju dupkiem, co to szarpie za
kierownice, skacze w windzie i udaje, ze spycha dziewczyny
z wysokich gzymsow.



Znatam ten typ.

— Trzeba spakowaé¢ wszystko, co tu jest — moéwi, grzechoczac
lodem w plastikowym kubku. — Blanche nie byla przywigzana do
zadnej z tych rzeczy.

Wiem, domyslitam sie. To tadny pokdj, ale ma w sobie co$
hotelowego. Jakby wszystko, co w nim jest, zostatlo wybrane tylko
ze wzgledu na !adny wyglad, a nie na osobiste preferencje
gospodarzy.

Zerkam na 16zko. Obok niego stoi lampa, ktéra ma imitowad
staroSwieckie blaszane wiadro. Jestem gotowa przysiac, ze juz
gdzie$§ widzialam ten abazur w delikatny niebiesko-zielony kwiecisty
wzoér. Wceale by mnie to nie zdziwito — bibeloty we wszystkich tych
domach wygladaja tak samo. We wszystkich z wyjatkiem domu
Eddiego.

Uderza mnie mysl, ze tak naprawde wystr6j innych doméw na
osiedlu wydaje sie tylko nieudolna kopia wyposazenia wnetrz
Eddiego - jakby tusz w kopiarce powoli sie koniczyt i kazda kolejna
odbitka byta coraz bledsza i coraz mniej wyrazZna.

I nagle sobie przypominam, gdzie widzialam te lampe z wiadra.

— To z Southern Manors? — pytam i pokazuje broda na szafke
nocna. — Weszlam kiedy$ na strone ich sklepu i...

Tripp przerywa mi niegrzecznym burknieciem, po czym znowu
podnosi szklanke do ust. Kiedy ja opuszcza, na zaniedbanych
wasach zostaje mu kropla bourbona. Zlizuje ja. Wzdrygam sie na
widok r6zowego skrawka jego jezyka.

— Nie, Blanche miata ja wcze$niej. To chyba lampa jej mamy czy
co$. A moze kupita ja na jakiejs wyprzedazy. Nie wiem. — Wzrusza
ramionami, brzuch trzesie mu sie pod koszulka polo. — Bea
Rochester nie wpadtaby na zaden oryginalny pomyst, nawet gdyby
uzarl ja w tylek. Cata ta jej gowniana firma, to Southern Manors, to
wszystko wyszto od Blanche.

Odktadam niezapelione do konca pudto.

— Jak to? Bea matpowata gust Blanche?

Tripp prycha i wchodzi dalej, za prég. Zahacza koncem buta
o wypchany worek na $mieci przygotowany do wyniesienia
i wyrywa w nim matla dziurke. Wystaje przez nig co$ ré6zowego.



— Matpowata, kradta... — méwi i macha do mnie kubeczkiem. —
Razem dorastaty. Chodzily do szkoly. Ivy Ridge. Chyba nawet
mieszkaly w jednym pokoju w internacie.

Odwracam sie do stosu ksiazek na 16zku i zaczynam je pakowac
do pudta, ktére stoi u moich stép.

— Styszalam, ze byly ze soba bardzo zwiazane — odpowiadam,
zastanawiajac sie, ile uda mi sie wyciagnaé z Trippa Ingrahama. Jak
na razie jako jedyny nie wypowiada sie o Bei jak o kim$, komu
stofice Swiecito prosto z tytka, i nie mialabym nic przeciwko temu,
by zdradzil mi co$ ciekawego. Ale plotkowanie to nietatwa sprawa,
Sliska. Udawaj zbyt zainteresowana, a nie wiedzie¢ kiedy wzbudzisz
podejrzenia. Udawaj znudzonag i niezaangazowana, a twdj rozméwca
albo catkiem sie zamknie, albo jak Emily Clark bedzie ci podsuwat
kolejne keski, liczac, ze wreszcie nadzieje na haczyk witasciwa
przynete.

Nie wiem, jak bedzie reagowat Tripp. Na razie siada na skraju
t6zka, materac ugina sie pod jego ciezarem.

— Bea Rochester — mruczy. — W rzeczywisto$ci miata na imie
Bertha.

Podnosze glowe, zakladam wlosy za ucho, a on patrzy na mnie
zamglonym, lecz zogniskowanym na mojej twarzy wzrokiem.

— O, naprawde? - pytam, a on kiwa glowa. Jego noga
niespokojnie podryguje w goére i w doét, a palce obracaja oprézniony
juz kubeczek.

— Zmienita imie, kiedy poszta do college’u, o ile mi wiadomo. Tak
moéwita Blanche. Pewnego dnia wrécita do Birmingham i ,Méwecie
do mnie Bea”, zazyczyla sobie. — Znowu wzdycha, ciagle kiwajac
noga. — I Blanche tak do niej moéwila. Potem nigdy nikomu nie
wspominata, jak ma naprawde na imie.

Bertha. Twarde stowo. Wracam mys$lami do zdjeé, ktére
widziatam poprzedniego dnia wieczorem, do tych czerwonych ust,
ciemnych I$niacych wlos6w. Z cala pewnosScia nie wygladata na
Berthe. Trudno ja byto winié, ze chciala zmieni¢ imie.

Poza tym to byla kolejna rzecz, ktéra nas taczyla, kolejna
tajemnica, ktéra nositam w sercu. Ja tez nie od zawsze mam na imie
Jane. Swoje dawne imie pozostawitam tak daleko za soba, ze kiedy



stysze je w telewizji, w sklepie, w radiu, w strzepku -czyjejs
rozmowy, kiedy mijam jakich$ ludzi, ktorzy je wymawiaja, nawet
nie drgnie mi powieka. Tamta osobe pochowatam gdzie§ w Arizonie.
Jej imie juz nic dla mnie nie znaczy.

Moge sie jednak zalicza¢ do szczeSciarzy. Nie ma tu nikogo, kto
znalby tamta mnie. Bea Rochester nie mogta sie pochwali¢ takim
luksusem. Jak to bylo — mieszkaé tuz przy kims$, kto wiedzial, jak
bardzo potrzebowatas sie zmieni¢?

Tripp nadal gada, ale te informacje nie sa juz uzyteczne. To
napedzany bourbonem potok zalu, caly czas zbaczajacy w strone
Blanche. Lament, Ze nie ma pojecia, co zrobi¢ z jej rzeczami. Za
kazdym razem, kiedy tu jestem, stysze to przynajmniej raz: Ze
wreszcie pozbedzie sie tego wszystkiego, co nalezalo do Blanche,
zacznie od nowa, moze przeprowadzi sie do mniejszego domu,
»gdzie$ blizej pola golfowego”. Nie zrobi tego jednak. Zostanie tu,
na osiedlu, a w tym domu urzadzi co$ na ksztatt sanktuarium na jej
czesC.

Dom Rochester6w nie jest sanktuarium.

Mysle o tym, kiedy wychodze od Trippa, zamykam drzwi za
calym jego smutkiem i gorycza. Eddie zostawit sobie tylko jedno
zdjecie Bei, to z Hawajéow. Czy to znaczy, ze idzie dalej,
a przynajmniej pragnie iS¢?

Mysle, ze tak.

I nagle, jakbym go wyczarowala, zjawia sie - nadbiega
chodnikiem. Na moéj widok przystaje. Ciemne, spocone wtlosy
przylegaja mu do skroni.

— Jane.

— Czes¢.

Stoimy. Ja tule do siebie starg torbe, Eddie w wypasionym stroju
do biegania opiera rece na biodrach i ciezko dyszy.

Jego klatka piersiowa w wilgotnym od potu tiszercie jest szeroka.
Nagle przestaje mnie obchodzi¢ wczorajsza kolacja, jego zmarta
zona i to, ile 0sé6b moze teraz na nas patrzed.

— Pracujesz u Trippa? - pyta Eddie. Trzy zmarszczki przecinaja
jego czoto.

Wzruszam ramionami.



— Tak jakby. Przez jaki§ czas wychodzilam z jego psem, ale
ostatnio gtéwnie pomagam mu pakowacé rzeczy po Zonie.

Zmarszczki sie poglebiaja, palce wbijaja w kosci biodrowe i nagle
Eddie mowi:

— Wczoraj zachowatem sie jak dupek.

Krece gltowa, juz chce zaprzeczaé, ale on podnosi reke.

— Nie, serio. Z Chrisem znamy sie z pracy, ale kiedy wspomniat
o Bei... cholernie wytracito mnie to z r6wnowagi i zaczalem mysle¢,
ze moze jest za wczeSnie albo ze ludzie beda cie z tego powodu
podle traktowad, i po prostu...

Wzdycha i na moment zwiesza glowe. Kiedy podnosi na mnie
wzrok, wlosy spadaja mu na czoto jak matemu chtopcu. To takie
urocze, takie idealne, ze az palce mnie Swierzbia, aby je odgarnaé
i przygtadzié.

— Moge dostaé druga szanse? — pyta.

Nawet gdyby sie nie uSmiechal, nawet gdyby nie miat az tak
niebieskich oczu, nawet gdybym nie pragnela go dotknaé tak
mocno, ze az szczeka mnie od tego bolata, odpowiedziatabym, ze
tak.

Pamietam zapach, duchote domu Trippa.

To, jak pani McLaren patrzyta na mnie w miasteczku.

Bezwzgledne spojrzenie Emily Clark.

Dom Eddiego i uczucie, kiedy przy kolacji wsunetam reke w jego
dton.

,Tak”.



Kwiecien

Trgba powietrzna.

Trudno nie uzy¢ tego slowa do opisania mojego zwiazku
z Eddiem, ale ilekro¢ przychodzi mi ono do gltowy, przypominam
sobie Bee, ktora poznata Eddiego na wakacjach.

Ona tez tak to nazwala.

Ale moze takie jest po prostu bycie z Eddiem. Moze kazda
kobieta, ktora trafi do jego Zzycia, zostaje w ten sam sposéb
zmieciona z powierzchni, bo kiedy on uzna, ze jej chce, ona nie jest
w stanie zachowywac sie inaczej.

Datam mu te druga szanse, o ktora prosit, ale na moich
warunkach. Zadnych wiecej randek w Mountain Brook. Tylko na
neutralnym gruncie. Eddie sadzi, ze przejmuje sie ewentualnymi
plotkami w Thornfield Estates. Nie chce, zeby na razie o nas
wiedziano, i nie chce ryzykowaé kolejnej wpadki podobnej do tej
z Chrisem, ale nie dlatego, ze martwie sie o prace. Dni moich
spacerOw z psami i tak sg policzone. Ich czas mija — tak miarowo, ze
praktycznie stysze tykanie zegara.

Nie, na razie nie chce, zeby ktoS sie dowiedzial, bo lubie
Swiadomos¢, ze to tajemnica. Najsmakowitsza z plotek. Ktéra nalezy
do mnie.

W konicu sie dowiedza, ale mam postanowienie, ze kiedy to sie
stanie, ja bede juz tak solidnie okopana, ze gdwno beda mogli z tym
zrobicd.

A wiec luty zmienia sie w marzec, marzec — w kwieciefl, a my
spotykamy sie w wymySlnych restauracjach, w ktérych nie
rozumiem ani stowa z karty. Spacerujemy po parkach, nasze biodra
i ramiona sie stykaja. Chodzimy do kina i siadamy w ostatnim
rzedzie jak nastolatki. Jego dlonn ani na chwile sie ode mnie nie



odrywa — albo ujmuje moja, albo delikatnie przesuwa sie po moim
obojczyku, albo ciezko, promieniujac cieptem, spoczywa
w zaglebieniu na dole moich plecéw. Czuje na sobie jego dotyk,
nawet gdy nie jesteSmy razem.

Szczerze mowiac, to jest dla mnie najdziwniejsze. Nie randki, nie
sama my$l, ze mezczyzna pokroju Eddiego Rochestera moze chcieé
spedzac ze mna czas, ale to, jak bardzo sama tego pragne.

Nie jestem na co$ takiego przygotowana.

Pragnaé rzeczy? To oczywiste. To w moim zyciu norma.
Automatycznie wylawiam wzrokiem btysk kosztownego Swiecidetka
na czyim$§ nadgarstku czy szyi; w swoich pokojach zawsze
przyklejalam na Scianach zdjecia wymarzonych domoéw, a nie
dorastajacych  chiopakéw, ktérymi rzekomo powinny sie
interesowaé¢ dziewczyny w moim wieku. Jednak odkad skoniczytam
dwanascie lat, unikalam meskich dtoni, wiec pragnienie, by dotknat
mnie mezczyzna, jest catkowicie nowym doswiadczeniem.

I chyba mi sie podoba.

Pierwszy raz pocatowal mnie przy swoim samochodzie przed
restauracja. Smakowal czerwonym winem, ktére przed chwila
piliSmy, a gdy potozyl dionie na mojej twarzy, nie czulam sie jak
w potrzasku, lecz... bezpieczna. I piekna.

Podobalo mi sie rozczarowanie w jego oczach, kiedy sie
odsunetam. Bo oczywiscie to zrobitam. Wyczucie czasu to podstawa,
a ja nie zamierzam spieprzy¢ czego$ tak waznego, stajac sie zbyt
fatwa zdobycza. A wiec nasza intymnos$¢ sprowadza sie na razie do
pocatunkéw i sporadycznych goraczkowych pieszczot, kiedy on
przesuwa dlonmi po moich ramionach czy udach, a ja dotykam
twardych miesni jego brzucha, ale nie siegam nizej.

Od dawna nie musial na nic czekaé, tak przynajmniej
przypuszczam, wiec czemu, do cholery, nie miatby troche poczekac
na mnie.

Ale nie chodzi tylko o pocatunki, o pozadanie, ktére czuje. Nie od
tego kreci mi sie w glowie. Liczy sie to, jak bardzo on wszystko
zauwaza. Jak zauwaza mnie.

Na naszej trzeciej randce — jedliSmy kanapki w knajpce w Vestavii
— biore z lodéwki butelke gazowanego napoju S$mietankowego



i spontanicznie, bez namyshi, opowiadam historie o zastepczym
ojcu, u ktérego kiedy$ mieszkatam. To bylo dawno, mialam wtedy
dziesie¢ lat. Facet miat obsesje na punkcie napojéw $mietankowych,
kupowat ich cate skrzynki w Costco, ale nigdy nie pozwalat ani
mnie, ani Jasonowi, drugiemu dzieciakowi, ktéry wtedy z nami
mieszkatl, ich tknaé. Co oczywiScie oznaczato, ze na nic nie miatam
wiekszej checi niz na nap6j Smietankowy.

Zdziwito mnie, jak tatwo wylala sie ze mnie ta historia. Nie
przytoczytam jej ze szczegélami, rzecz jasna. Nie poruszytam kwestii
rodziny zastepczej, powiedziatam tylko ,,méj tato”, ale i tak byto to
najszczersze wyznanie dotyczace mojej przeszitosci, jakie zrobitam
przed kimkolwiek w ciagu wielu, wielu lat.

Eddy nie wypytywat, nie patrzyt na mnie z litoicia. Scisnat mnie
tylko za reke, a kiedy nastepnego dnia bylam u niego w domu,
zastatam catg lodéwke ciemnych szklanych butelek. Ale nie tamtego
taniego géwna, ktére kupowat pan Leonard, lecz pysznych napojéw
dostepnych tylko w drogich delikatesach i ekskluzywnych sklepach
spozywczych.

Dhugo funkcjonowalam w trybie bycia niewidoczna i teraz odurza
mnie mys$l, Zze pozwalam Eddiemu sie dostrzec.

John wie, Ze coS$ jest na rzeczy — jego oczy podobne do paciorkéw
patrza na mnie jeszcze bardziej podejrzliwie, gdy wodzi za mna
wzrokiem po calym mieszkaniu, ale to nie robi juz na mnie
wrazenia. Podoba mi sie, Ze mam przed nim tajemnice, podoba mi
sie mdj uSmieszek zadowolenia, podoba mi sie, ze wychodze
o r6znych porach.

Jednak Zadna z tych rzeczy — ani pocatunki z Eddiem, ani zabawa
z Johnem w kotka i myszke — nie moze sie r6wnaé z tym, co czuje
teraz, kiedy kucam przed klatka Miska, kiedy zamykam go w niej po
spacerze, a jednocze$Snie stucham rozmowy, ktéra pani Reed
prowadzi przez telefon.

— Eddie sie z kims spotyka.

Pozwalam sobie na pétusmieszek. Czekatam na to, ale okazuje sie,
ze moja ekscytacja przekracza wczesniejsze wyobrazenia. Czuje na
plecach taki sam dreszczyk jak wtedy, kiedy zgarniam z blatu
pierScionek lub wsuwam do kieszeni zegarek.



W zasadzie moze nawet wiekszy.

— Wiem! — wykrzykuje pani Reed gdzie$ za mna.

Nastepuje chwila ciszy, a ja sie zastanawiam, kto jest na linii.
Moze Emily? Ona i pani Reed na zmiane przyjaZnia sie i nienawidza
- w tym tygodniu najwidoczniej sa na przyjacielskiej stopie.
Wystarczy jedna kasliwa uwaga na temat zbyt obcistych spodni do
jogi albo pasywno-agresywny przytyk o braku dzieci i wasn
rozpocznie sie na nowo. POki co sa jednak psiapsiétkami.

I gadaja o mnie.

Tyle Ze nie wiedza, o kogo chodzi, i to jest najzabawniejsze. Na to
od wielu tygodni czekatam.

Z uSmiechem odwracam sie do pani Reed i oddaje jej smycz.

Przyjmuje ja i mowi do telefonu:

— Kochana, czekaj chwile, zaraz do ciebie oddzwonie.

W takim razie to na pewno Emily. Kiedy sa przyjaciétkami,
wlasnie tak sie do siebie zwracaja. ,,Kochana”.

Odktada stuchawke na blat i uSmiecha sie do mnie.

— Jane — prawie mruczy, a ja od razu wiem, co jest grane.

Robita tak juz wczeSniej, w sprawie Trippa Ingrahama, gdy
prébowata ze mnie wyciagnaé¢ wszelkie przypadkowe informacje,
wszystko, czego moglam sie dowiedzie¢, bedac u niego w domu.
Zalamuje mnie jej przekonanie, Ze robi to subtelnie. Kiedy wiec
pyta, czy u Rochester6w rzucilo mi sie w oczy co$§ nowego,
odpowiadam:

— Nie, raczej nie.

Glupia odpowiedZ. Z satysfakcja patrze, jak pani Reed mruga,
niepewna, co o tym sadzi¢, po czym mijam ja, lekko machajac
palcami.

— Do zobaczenia za tydzien! — rzucam wesoto.

Na stoliku przy drzwiach leza okulary przeciwstoneczne Chanel
i r6wniutko ulozony stosik gotéwki, ale nawet na nie nie spogladam.

Za to w tej samej sekundzie, gdy wychodze na chodnik, wyciaggam
telefon i pisze do Eddiego.



Jesli jest zdziwiony, ze zainicjowatam randke i Ze zaproponowatam,
aby$my zjedli u niego w domu, to nie daje tego po sobie poznac.
Odpisat po paru minutach, a kiedy zjawiam sie u niego o siédmej
wieczorem, kolacja jest juz gotowa.

Nie pytam, czy sam ja przyrzadzit, czy kupil co$ gotowego
w sklepie garmazeryjnym w miasteczku, gdzie mozna dosta¢ tego
typu dania — cate lady bezwysitkowych, wymyslnych potraw, ktére
wystarczy wrzuci¢ do piekarnika albo do jakiego$ pieknego
zeliwnego garnka i podaé jako samodzielnie przygotowane. To nie
ma znaczenia. Liczy sie to, ze chociaz moégt po prostu zaméwié co$
z dostawa do domu, zadal sobie wiekszy trud, by ten wiecz6r byt
udany. Trud ten Swiadczy za§ o tym, ze Eddie jest gotowy na
kolejny krok.

Czekam, az zjemy kolacje i przejdziemy do salonu. Eddie zapala
kilka swiec. Lampy rozlewaja katluze cieptego, zlocistego Swiatta na
drewnianej podtodze. Podaje mi kieliszek wina, sobie nalewa
whiskey. Przydymiona, droga. Czuje to na jego wargach, kiedy mnie
calyje.

Wracam myslami do tamtego dnia, gdy przyszlam tu pierwszy
raz. Gdy piliSmy kawe i niepewnie tanczyliSmy wokét siebie. Te
nowe wersje nas — tadnie ubranych (mam na sobie najmniej
sptowiate obciste czarne dzinsy i top ze sztucznego jedwabiu
z metka H&M znaleziony w sklepie dobroczynnym), pijacych
alkohol, a nie kawe, pograzonych w zupelie innym tafcu -
naktadaja sie na wczesniejszych Jane i Eddiego.

Jane i Eddie. Podoba mi sie, jak to brzmi. Zostane Jane juz na
zawsze — tak postanawiam. To do tej chwili, do tego miejsca
prowadzily mnie wszystkie ucieczki i ktamstwa. Byly tego warte, bo
oto jestem tutaj — z tym pieknym mezczyzna w jego pieknym domu.

Zostata mi ostatnia rzecz do zrobienia.

Odwracam sie od niego i krece n6zka kieliszka w palcach. Nie
widze, co jest za wielkim przesuwnym oknem do ogrodu.
Dostrzegam w nim tylko swoje odbicie i odbicie Eddiego, ktory
opiera sie o oddzielajaca salon od kuchni wyspe z marmurowym
blatem.



— To przemity wieczér — méwie, starajac sie, by w moim gtosie
zabrzmiata odpowiednio teskna nuta. — Bedzie mi bardzo brakowa¢é
tego miejsca.

Nietrudno mi przywota¢ smutny ton — kluje mnie w sercu juz na
samga myS$l o tym, ze trzeba bedzie opusci¢ ten dom. To kolejne
dziwne uczucie, kolejne, do ktérego nie jestem przyzwyczajona.
Pragnienie, by gdzie§ zosta¢. Czy to dlatego, ze jestem zmeczona
uciekaniem, czy przyczyna jest inna? Dlaczego tu? Dlaczego teraz?
Nie wiem, ale mam $wiadomos$¢, ze to miejsce, ten dom, to osiedle
daja mi poczucie bezpieczenistwa, jakiego nie zapewnialy zadne
tymczasowe przystanki na mojej drodze.

Odbicie Eddiego w szybie marszczy czoto.

— Co masz na mysli?

Odwracam sie do niego i wzruszam ramionami.

— Po prostu nie jestem pewna, jak dlugo bede mogla zostaé
w Birmingham - moéwie. — Nie chce do konca zycia wychodzié
z psami, a mieszkanie z moim wspoétlokatorem to koszmar.
Przegladatam oferte studiéw magisterskich na Zachodzie i... —
Zawieszam glos, zastanawiam sie, czy nie wzruszy¢ ramionami, ale
ostatecznie pozostaje przy melancholijnym westchnieniu.

— A co z nami? - pyta Eddie, ja za$ robie wszystko, co w mojej
mocy, by ukry¢ usmiech.

Spogladam na niego i przekrzywiam glowe.

— Eddie — méwie. — Wszystko jest super, ale... przeciez dla nas nie
ma przyszioSci, prawda? Ty ostatecznie bedziesz potrzebowat
kobiety z wieksza... ogltada. — Macham wolna reka. — Bardziej
wyrafinowane;j. Ladniejszej.

I wtedy biore glteboki oddech.

— Poza tym nie bylam z toba do konca szczera w sprawie mojej
przesztosci... to znaczy mojego poprzedniego zycia.

Nieruchomieje. Przyglada mi sie. Czeka.

— Okej — méwi tagodnie, cierpliwie. — Chcesz zacza¢ od razu?

Kiwam glowa i podejmuje ogromne - najwieksze
w dotychczasowym zyciu — ryzyko. Mowie mu prawde.

— Odkad skoniczytam trzy lata, do korica, to znaczy do czasu,
kiedy przestat mnie obejmowaé¢ system, wychowywatam sie



w rodzinie zastepczej. Ten tata, o ktérym kiedy$s wspomniatam... to
nie byt mé6j prawdziwy ojciec, tylko zastepczy, w dodatku niezbyt
mily. Nie znam swoich prawdziwych rodzicow, nie wiem nawet,
kim byli. To znaczy znam ich z imienia i nazwiska, na papierze. Ale
nie mam z nimi zadnych wspomnien. Nie wiem, kim naprawde
jestem. Czy chciatby$ by¢ z taka osoba? Z kims$, kto nie ma zadnych
korzeni?

Eddie odstawia szklanke i podchodzi do mnie.

— Tak. — Jego gtos jest niski, dtonie spoczywaja na moich gotych
ramionach.

Czuje ten dotyk az do palcow stop, a kiedy przygryzam dolna
warge, widze, Ze jego oczy Sledza jej ruch.

— Dziekuje, ze sie tym ze mna podzielitas, Jane. Teraz, kiedy to
o tobie wiem, kiedy moge sobie wyobrazi¢, przez co przeszias... —
Urywa i patrzy mi w oczy. Widze w nich tyle empatii i zyczliwosci,
ze nogi sie pode mna uginaja. — ...wcale nie pragne cie mnie;j.
Pragne cie bardziej — konczy.

To najmilsza rzecz, jaka kiedykolwiek w zyciu ustyszatam.

— Eddie - zaczynam, a on wzmacnia uscisk.

— Nie — odpowiada. — Gdybym pragnat Emily Clark albo Campbell
Reed, bylbym z kim$ takim jak one. Ale jestem z toba, bo wiasnie
ciebie chce, Jane.

Spuszcza glowe. Ledwie muska mnie wargami. Nagte uktucie,
lekkie ukaszenie jego zeb6w — i przepelnia mnie takie pozadanie, ze
prawie sie trzese.

— Moja Jane — méwi nisko, chrapliwie.

Mocno przelykam $§line, niczego teraz nie udaje, nie buduje
zadnych pozoréw.

— Nie jestem twoja — odpowiadam z trudem. — Jestem wolna jak
pieprzony ptak.

UsSmiecha sie, a kiedy znowu mnie catuje, tym razem ja leciutko
szczypie go zebami w to samo miejsce, w ktére on ugryzt mnie.

Dzi$ stad nie wyjde, oboje to wiemy.

Nie wyjde stad juz nigdy.



Czes¢ II. Bea

Lipiec, jeden dzien po Blanche

Nie wiem, dla kogo to pisze.

Chyba dla siebie. Zeby to wszystko utrwalié¢, péki pamietam na
Swiezo. Nie moge mie¢ nadziei, ze kto$ to znajdzie. Nadzieja jest
w tej chwili zbyt bolesna.

Ale moze jeSli zapisze to wszystko czarno na bialym, odnajde
w tym jakikolwiek sens i to uchroni mnie przed szalefistwem.

Weczoraj w nocy pierwszy raz w zyciu dotarto do mnie, jak tatwo
i niepostrzezenie cztowiek moze straci¢ rozum.

Wraz z innymi rzeczami Eddie przyniést mi ksiazke, powies¢
w miekkiej oktadce, mam ja jeszcze z czas6w studiow, a dlugopis
znalaztam w szufladzie szafki nocnej, ktéra wstawiliSmy tu pare
miesiecy temu, zaklinowat sie z tytu.

W tym, ze zapisuje wlasna historie na slowach, ktore
w przesztoSci juz pare razy czytatam, jest co$§ dziwacznego.

Ale jeszcze trudniejsze jest pisanie prawdy.

Wczoraj wieczorem mo4j maz Edward Rochester zamordowat moja
przyjaciotke Blanche Ingraham.

Blanche nie zyje. Eddie ja =zabil. Ja siedze w zamknieciu
w naszym domu. Niezaleznie od tego, ile razy powtarzam sobie te
fakty, ciagle pozostaja koszmarne i nierealne. Czy tego chce czy nie,
mam wrazenie, ze cierpie na halucynacje. Albo ze utonetam razem
z Blanche i jestem w piekle.

To miatoby chyba wiekszy sens.

Ale tak nie jest. Pojechalysmy z Blanche na weekend do domu
nad jeziorem, na taki babski wypad, zeby poby¢ troche razem. Obie
bylySmy strasznie zajete, ja mialam urwanie glowy w Southern
Manors, a Blanche klopoty z Trippem, wiec uznalySmy, ze Swietnie
bedzie spokojnie posiedzie¢, pogadaé, napi¢ sie wina i poSmiac sie



tak, jak SmialySmy sie kiedy$, w mtodosci. Tak, to byt cudowny
weekend.

Odtwarzam go sobie w glowie, Zeby sie przekonad, Ze nic nie
zapowiadato tego, co miato sie zdarzy¢.

Trudno sie w tym potapac.

Pamietam, ze Eddie zjawit sie bez zapowiedzi i postanowilismy
we troje wyplyna¢ na jezioro w Swietle ksiezyca. Eddie sterowal,
a Blanche i ja tanczylySmy do muzyki z gltosnikéw. Nagle poczutam
sie jakos dziwnie, glowa zaczetla mi ciazy¢, mysli staly sie niespdjne,
zamglone. Bylo ciemno. Blanche wrzeszczatla, ja wyladowatam
w wodzie, ktora byla ciepla, ciepta jak w wannie, i wiedziatam, ze
musze ptynaé, ptynac, ale kiedy dotartam do brzegu, Eddie juz tam
byl, a mnie potwornie bolata glowa. Potem ogarnela mnie ciemnos¢.
Kiedy otworzytam oczy, bytam... tu.

W tym pokoju.

To Eddie wpad!l na pomysl, zeby na drugim pietrze urzadzi¢ pokdj
paniki — po obejrzeniu odcinka 60 Minutes, gdzie byta mowa o tym,
ze taki schron to ostatni krzyk mody w budownictwie. Zgodzitam
sie, kiedy wykanczat dom, bo chciatam, zebysmy mieli wszystko, co
najlepsze, a skoro miato go to uszczesliwié, to czemu nie?

Zrobitabym wszystko, zeby uszczesliwi¢ Eddiego.

To byt jego pomyslt, zeby ten pokdj jakos wurzadzié. On
zaproponowat, by wstawi¢ 16zko.

— Na wypadek, gdybysmy utkneli tu na dluzej - rzucit
prowokacyjnie, objal mnie w pasie i przyciagnat do siebie, a ja, cho¢
byliSmy malzenstwem prawie od roku, poczutam ten sam dreszcz,
ten sam ogien co wtedy, gdy mnie pierwszy raz pocatowat.

Nigdy nie przestalam tak sie czué¢ przy Eddiem. Moze dlatego nie
przewidzialam tego, co sie pédZniej wydarzylo. Bylam zbyt
zakochana, zbyt ufna, zbyt...

Eddie wszedl, kiedy pisalam. Zdazytam wepchna¢ ksiazke pod t6zko,
zanim drzwi sie otworzyly, zeby nie zobaczyl, ze pisze. Bogu dzieki.



W przysztosci musze bardziej uwazac.

Zadne to pocieszenie, ale wyglada okropnie. Zawsze byl taki
nienaganny, ale dzi§ miat czerwone oczy i zwiotczala, prawie szara
skore. I choé to porabane, chore, na utamek sekundy zrobito mi sie
go zal. Chciatam mu pomoéc. Miedzy nami zawsze tak byto. Ja
planowatam, Eddie wykonywat.

Czekatam, az co$ powie, zechce przynajmniej wyjasnié, co tu sie
dzieje. Pewnie powinnam na niego wrzeszczeé, rzuci¢ sie
z pieSciami. Zrobi¢ cokolwiek.

Ale ja tylko siedzialam. Jak skamieniata.

Chcialam go oskarzy¢ o przedluzajace sie skutki dziatania tego
Swinistwa, ktore musiat dosypa¢ mnie i Blanche do drinkéw, ale
natychmiast gdy wszedt, popadtam w niemoc, jakby sparalizowato
mnie potaczenie strachu i szoku. Mogltam tylko patrzeé, jak
odwrécony do mnie tylem wyktada na stolik przy drzwiach butelki
z woda, paczuszki ciastek z mastem orzechowym, jabtka i banany.

Eddie zabit Blanche.

Zabit ja i moze zabi¢ mnie.

Eddie, m6j maz, méj partner. Mezczyzna, ktérego — jak sadzitam —
tak Swietnie znam. Ktéry w dniu, kiedy sie poznaliSmy, uSmiechat
sie do mnie z taka stodycza w oczach. Ktoéry zawsze z uwaga stuchat,
gdy opowiadalam mu o swoim dniu, o firmie, o marzeniach. Ktéry
zapamietywal blahe drobiazgi - na przyklad jaki ostry sos
najbardziej lubie albo ze do kawy dodaje jedna tyzeczke cukru
i jedna pastylke stodzika.

Ten czlowiek, m6j Eddie, byt morderca.

Kiedy za duzo mysle, chce mi sie wrzeszczeé, a boje sie, ze jesli
zaczne wrzeszczel, nigdy nie przestane, wiec zamiast wrzeszczed,
gleboko oddycham, mimo ze rytm — wdech na cztery, wstrzymaj do
czterech, wydech na sze$¢ — przypomina mi o zajeciach jogi, na
ktére chodzitySmy razem z Blanche jeszcze miesiac temu.

Boze, ledwie miesiac temu. A wydaje sie, ze to bylo w innym
zyciu.

Eddie sie do mnie nie odezwal, postawit tylko jedzenie i wode
i wyszedl, a wtedy ja potozylam sie na podtodze i zaczetam ptakac.
Trzestam sie tak strasznie, Ze zeby mi dzwonity.



Jak to mozliwe, ze wyszlam za potwora i dowiedzialam sie o tym,
gdy juz byto za p6Zno?

Cztery dni po Blanche

Dzi§ Eddie znowu wszed}, znowu przyniést wode i jedzenie, i tym
razem prOobowalam =z nim porozmawiaé, ale gdy tylko
wypowiedzialam jego imie, podniést reke. Na jego twarzy malowata
sie pustka.

Mialam wrazenie, ze patrze na obcego mezczyzne jedynie
o rysach Eddiego. Nie znalam tego obcego, lodowatego czlowieka.
Kiedy wyszedl, poczutam ulge. Tym razem nie ptakalam ani sie nie
trzestam. Moze spisywanie tego wszystkiego naprawde dziala.

Szes¢ dni po Blanche

Eddiego nie bylo od dwoch dni. W tym czasie ochtonetam, poczutam
sie spokojniejsza, bardziej trzezwa.

Nadal nie rozumiem, jaki ma plan i po co mnie tu przetrzymuje,
dlaczego nie leze na dnie jeziora razem z Blanche. Ale musi by¢
jakis powdd. Zamierzam go odkry¢.

Musze by¢ sprytna.

Sprytniejsza niz Eddie.

To jedyny sposob, by ujs¢ z zyciem.

Bea nie chciata sie spoznic, ale jest duzy ruch, a do tego pada.
Kiedy wreszcie siada naprzeciwko Blanche w boksie ich ulubionej
restauracji La Paz, przyjaciotka jest juz przy drugiej margaricie,



a koszyczek z czipsami jest prawie pusty. Blanche od razu daje znak
kelnerowi, wskazuje na swoj kieliszek i na kieliszek Bei, ktora probuje sie
na to nie wkurzy¢. Rzeczywiscie zwykle bierze margarite, tyle ze akurat
dzi$ planowata nie pic.

Ukrywanie irytacji najwyraZniej stabo jej wychodzi, bo kiedy sie
odzywa, jej glos brzmi ostrzej, niz zamierzata.

— Widze, ze czwartek z margaritq?

Blanche tylko wgzrusza ramionami i przecigga kolejnego czipsa przez
salse w matej niebieskiej miseczce.

— A co, to zabronione? — rzuca z udawanym rozbawieniem.

Ostatnio z Blanche dzieje sie coS dziwnego, a Bea nie moze dojs¢, co
to jest. Moze chodzi¢ o Trippa; sq matzeristwem dopiero od roku, ale juz
wyczuwa sie miedzy nimi jakq$ dragliwosé, napiecie. Nie dalej jak
w zesztym tygodniu Bea byta u nich na drinku i przez bite dwie godziny
musiata znosi¢ ich wzajemne uszczypliwosci, docinki i drobne zniewagi
opakowane w pozory uczucia.

Teraz, siedzqc naprzeciwko Blanche, widzi, ze przyjaciétka ma troche
podpuchniete oczy i matowq cere. Zatuje, ze wyskoczyla z tq uwagq
0 margaricie.

Kiedy kelner stawia przed nimi drinki, Bea podnosi ciezkq szklanke
z brzegiem oblepionym grubq solq i dotyka niq szklanki Blanche.

— Nasze zdrowie — méwi. — Patrz, nie pijemy juz tych potwornych
bomb cukrowych z El Calor.

Tak jak miata nadzieje, na twarzy Blanche pojawia sie staby usmiech.
El Calor to byta tania meksykariska knajpka koto Ivy Ridge, szkoty
Sredniej, do ktdrej chodzity. Przesiadywaty tam w kazdy piqgtek
wieczorem, na dtugo przed tym, jak skoriczyly dwadziescia jeden lat,
i zamawialy najwstretniejsze drinki, jakie tylko byly w karcie —
podawane w ogromnych miskach, mocno schtodzone mikstury w kolorze
jaskrawej czerwieni, neonowej gzieleni lub intensywnego blekitu, ktore
barwity wargi i zeby.

Bea nadal ma zdjecie zrobione w klasie maturalnej, na ktérym razem
z Blanche pokazujq jezyki — Blanche fioletowy, ona purpurowy — a oczy
im btyszczq od mtodosci i alkoholu.

Uwielbia to zdjecie.

Teskni za tamtymi dziewczynami.



Moze wlasnie dzi§ jest szansa na odzyskanie odrobiny tamtego
nastroju?

Wtedy jednak Blanche siega po menu, a Bea dostrzega bransoletke na
jej nadgarstku.

Nie zastanawiajqc sie, wycigga do niej reke. To Sliczne, cieniutkie
srebrne koétko z filigranowym wisiorkiem — skorpionem, znakiem zodiaku
Blanche, wysadzanym brylancikami.

— W przyszlym roku bedziemy mieli w ofercie cos podobnego — méwi,
obracajqc nadgarstek Blanche, by lepiej przyjrze¢ sie bransoletce. —
Tylko zawieszka moze miec rézne kolory emalii do wyboru. Podaruje ci
jedng.

Blanche wyrywa reke, tokciem omal nie potrqcajqc szklanki. Ruch jest
tak gwattowny, tak agresywny, ze diori zdezorientowanej Bei zawisa
w powietrzu nad miseczkq z salsq.

— Mam te — méwi Blanche, patrzqc w karte, nie w oczy przyjaciotki. —
Nie potrzebuje drugiej.

— Pomyslatam, ze... — zaczyna Bea, ale nie koriczy.

Tez bierze do reki karte, cho¢ i tak zawsze zamawia to samo.

Blanche podobnie, ale dzis obie wpatrujq sie w menu z takq uwagq,
jakby w opisach rozmaitych burritos i enchiladas byly zaszyfrowane
wszystkie tajemnice wszechswiata.

Cisza, ktora wisi miedzy nimi, jest ciezka i niezreczna. Bea sie
zastanawia, kiedy ostatnio czuta sie tak przy Blanche, swojej najlepszej
kolezance od czasu, gdy byla zestresowanq -czternastolatkq, ktéra
pierwszy raz wyjechata z domu i probowata odnalezé sie w nowej,
prestizowej szkole.

Kiedy kelner przyjmuje zamoéwienia — obie biorq to co zwykle, czyli
Bea enchilades verdes, a Blanche zupe z tortillg — powraca ta sama
cisza, a Bea jest ciekawa, czy za chwile bedzie musiata zaczq¢ skrolowac
telefon. W koricu Blanche pyta:

— No i jak sprawy z tym gosciem?

Bee przeszywa kolejne uktucie irytaciji.

— Eddie jest w porzqdku — odpowiada, mocniej akcentujqc imie,
ktorego Blanche nie wiedzie¢ czemu nigdy nie uzywa. Zawsze mowi ,ten
gos¢”, ewentualnie ,twdj facet”, a raz, na lunchu ze wspdolnymi
znajomymi z Ivy Ridge, powiedziata nawet ,ten koles Bei, jak mu tam”.



Na przestrzeni lat Bea obserwowata to mnostwo razy — styszata, jak
Blanche tak méwi, uzywa sprawdzonych lekcewazacych zwrotéw, tyle ze
nigdy bezposrednio do niej. Z tamtego lunchu wyszta wczesniej.

Teraz Blanche dopija margarite i powtarza:

— Eddie.

Krzyzuje rece na stole, wychyla sie naprzdd, rekaw jej tuniki
niebezpiecznie zbliza sie do plamy salsy przy nadgarstku.

— Nie ufam mezczyznom, ktorzy sie tak zdrabniajq — méwi. — No wez.
Dorosly facet. Masz na imie Robert, to nie jesteS Bobbym, na litos¢. Ani
Johnnym, jesli jestes Johnem.

— No — Bea nie moze sie powstrzymaé. — Albo kiedy jestes trzeci
z rodu, a oficjalnie tytutujesz sie Trippl.

Blanche mruga, ale ku zdziwieniu Bei Smieje sie i odchyla na oparcie.

— Okej, niech ci bedzie, ty zotzo — méwi, ale jakos bez przekonania.

Bea wyczuwa, ze czes¢ napiecia odptywa, i zastanawia sie, czy da sie
jeszcze uratowac ten wieczor.

Wtedy jednak Blanche pochyla sie bardziej i bierze Bee za reke. Jest
pijana, Bea to widzi, trzecia margarita zatatwita sprawe rozpoczetq
przez pierwszego i drugiego drinka. Jej uscisk jest zadziwiajqco silny.

— Ale serio, Bea. Co ty wiesz o tym gosciu? Poznatas$ go na plazy. Kto
wraca z wakacji z facetem?

— Z nargeczonym, jesli juz — mowi Bea, patrzqc Blanche w oczy. —
Oswiadczyt mi sie w zesztym tygodniu. Dlatego chciatam sie z tobg
spotkaé. Zeby ci powiedzie¢. Niespodzianka!

Bea z zazenowaniem przysuwa rece do twarzy i przebiera palcami,
usmiecha sie, ale juz wie, ze nie wywota zamierzonego efektu. Tej reakcji
na radosng nowine, ktérqg nieraz widziata u innych — chwili ciszy,
a potem pisku, tez w oczach, nieeleganckich obsciskiwan, spontanicznego
planowania imprez, pytan o pierscionki, sukienki i podréze poslubne.

Nie.

Blanche, jej najlepsza przyjaciétka, jej tego nie daje.

Odchyla sie tylko na oparcie kanapy, usta ma rozchylone z nagtego
zdziwienia. Jest teraz blondynkq, kolor zostat zrobiony fachowo, ale jest
dla niej za ostry. Przez chwile Bea ma nawet wrazenie, ze siedzi
naprzeciwko obcej osoby.



A potem, po chwili, Blanche znowu wzrusza ramionami i grzechocze
lodem w szklance.

— No to przynajmniej sie zg6dZ, by Tripp przygotowat ci intercyze.

Kelner przynosi jedzenie, a kiedy stawia talerze na stole, Bea moze
tylko patrze¢ na Blanche i czekaé, az znowu zostang same. Wtedy
wychyla sie w jej strone i syczy:

— Wielkie dzieki za szczere wsparcie.

Blanche wyrzuca rece do gory, srebrna bransoletka przesuwa sie po jej
chudym przedramieniu.

— A co chcesz, zebym powiedziata, Bea? Ze ciesze sie razem z tobq?
I uwazam, ze Slub z naprawde seksownym gosciem, ktory zagadngt cie
na plazy, to superpomyst?

— Niegupetnie tak byto — méwi Bea, rozktada serwetke na kolanach
i rozglgda sie dokota.

Moéwiq cicho, ale ma wrazenie, ze tylko sekundy dzielq je od wybuchu
sceny jak z Zon z Birmingham. To ostatnia rzecz, ktdérej by sobie
zyczylta. To rowniez ostatnia rzecz, ktorej Zyczylaby sobie Blanche, ale
jesli chodzi o te nowq Blanche — za chudg, za pijang, za bardzo blond —
to kto moze mie¢ pewnos¢?

— Nie rozumiesz — upiera sie Blanche i teraz kobieta z sqgsiedniego
stolika rzeczywiscie rzuca im spojrzenie spod lekko uniesionych brwi. —
Jestes teraz bogata, Bea. I to nieprzecietnie bogata. Nie jestes prawniczkq
ani lekarkq z sukcesami na koncie. Jestes na dobrej drodze, by zgarngé
pieprzong fortune, i ten gos¢ o tym wie.

— I niby dlatego jest mnqg zainteresowany, tak? — pyta Bea. Czuje, ze
ptong jej policzki, cho¢ ogdlnie jest jej chtodno. — Bo jestem bogata.
A tobie, tak sie dziwnie sktada, strasznie to nie w smak. Rogumiem, rola
mojej przyjaciétki byta o wiele tatwiejsza, kiedy mogtas mnie traktowaé
jak... pieprzonq misje charytatywng.

Blanche prycha i prostuje sie tak gwattownie, ze drzy caty boks.

— Okej, dobra. Tylko sie o ciebie troszcze i chce ci uswiadomic, ze nie
mozesz zwiqzywac sie z kazdym przypadkowym facetem, ktory jest dla
ciebie mity, ale skoro dla ciebie sprawa jest juz przesqdzona, to widze, ze
niepotrzebnie marnuje energie.

Bea prawie sie trzesie, nie jest nawet w stanie myslec¢ o jedzeniu, wiec
odsuwa talerz i siega po drinka. Léd sie roztopit, margarita zrobita sie



stona, kwasna i za mocna, ale i tak wypija jq do dna.

— Chce po prostu, zebys uwazata — méwi Blanche tagodniej. — Prawie
go nie znasz. Jestescie razem od... czekaj, od jak dawna? Miesigca?

— Trzech miesiecy — odpowiada Bea. — I wiem wszystko, co powinnam
wiedzie¢. Wiem, ze on mnie kocha, i wiem, ze ja jego tez.

Blanche sie krzywi.

— Dobra. Bo mitos¢ to jedyne, co sie liczy.

— Wiem, ze ostatnio miedzy tobg a Trippem Srednio sie uktada...

— Nie Srednio — przerywa jej Blanche, pokazujqc gestem cudzystow. —
Po prostu matzeristwo to znacznie wiecej pracy, niz ci sie wydaje. — Kreci
gtowq i odktada widelec. — Ale dobra. On jest seksowny, a ty bogata,
wiec... no, moze wam bedzie tatwiej. Moze w tym tkwi cata tajemnica.

Ztos¢ uchodzi z Bei tak szybko, jakby ktos wyciqgnat z niej korek.

Blanche jest zazdrosna.

O to chodzi.

Blanche jej zazdrosci. Zazdrosci jej pieniedzy, sukcesu, a teraz jeszcze
faceta. Bea nigdy nie sqdzila, ze przyjaciétka mogtaby pragnac czegos,
co nalezy do niej. A teraz pragnie. Wszystkiego. Dlatego Bei tatwiej ujqé
dtoni Blanche.

— Mozemy ogtosic rozejm? — pyta tagodnie. — Bo nie wyobrazam sobie,
jak to bedzie mie¢ druhne, z ktorq przestato sie gadac.

Blanche prycha, ale po chwili odwzajemnia uscisk.
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Nie wiedzialam, zZe posciel moze pachnie¢ miekkoScig, a posciel
Eddiego wtlasnie tak pachnie. Co rano, kiedy sie budze w tym
wielkim tozu z tapicerowanym zagtéwkiem, przytykam posciel do
nosa i wdycham jej zapach, zastanawiajac sie, jak to sie stato, ze
miatam takie cholerne szczeScie.

Od dnia, gdy mniej wiecej wprowadzitam sie do Eddiego, minety
dwa tygodnie. Dwa tygodnie miekkiej poscieli, popotudniowego
zapadania sie w pluszowa sofe i ogladania glupich reality show na
ogromnym ekranie.

Nie zamierzam opusci¢ tego miejsca.

Powoli wstaje z 16zka, palce moich stép zatapiaja sie w puszystym
dywanie, ktory na nie czeka. Sypialnia jest pod kazdym wzgledem
luksusowa - ciemne drewno, glebokie btekity, tu i éwdzie plama
szaroSci. Pokéj jest neutralny. Meski. To jedyne miejsce w domu,
gdzie wpltywy Eddiego sa silniejsze niz reka Bei — to widaé. Moge sie
zalozy¢, ze przedtem ten pokéj byt urzadzony w takich samych
zestawionych ze soba mocnych barwach jak reszta domu. Mienigcy
sie szmaragdowo-niebieski, intensywna fuksja. Ale tu nie — tu jest
tylko Eddie.

I teraz ja.

Kiedy wchodze do kuchni, on juz tam jest, ubrany do pracy.
Usmiecha sie do mnie i podaje mi kubek parujacej kawy.

— Dzieni dobry — méwi.

Pierwszego ranka, kiedy sie u niego obudzitam, zrobil mi
zwyczajna czarna kawe, taka, jaka pitam tamtego dnia, gdy sie
poznaliSmy. Ze zmieszaniem wyznatam, ze tak naprawde nie lubie
czarnej, wiec teraz mam do dyspozycji drogi spieniacz do mleka
i wszelkie mozliwe syropy smakowe.

Dzi$ moja kawa pachnie cynamonem, a ja, zanim upije pierwszy
lyk, gteboko wdycham ten zapach.



— Nie wiem, jak ci to powiedzie¢, ale sypiam z toba wylacznie dla
kawy — mowie, a on puszcza do mnie oko.

— Umiejetno$¢ parzenia dobrej kawy jest moja jedyna zaleta.

— Ej, chyba masz jeszcze pare innych — odpowiadam, a on rzuca
mi spojrzenie spod uniesionych brwi.

— Tylko pare?

Podnosze kciuk i palec wskazujacy i zblizam je do siebie, a on sie
$mieje, co rozgrzewa mnie prawie tak samo jak kawa.

Lubie go. Trzeba to przyzna¢ szczerze. I nie chodzi ani o dom, ani
o pieniadze, chociaz nie moge powiedzie¢, zebym nimi pogardzata,
to jasne. Ale bycie z Eddiem jest... przyjemne.

A on lubi mnie. Nie tylko te mnie, ktéra wymyS$litam, lecz
przebtyski tej prawdziwej, ktére pozwolitam mu zobaczy¢. Chce mu
pokazac¢ wiecej prawdziwej siebie. Chyba. A od dawna nie miatam
na to ochoty.

Eddie odwraca sie do zlewu, plucze swéj kubek i pyta:

— To jakie plany na dzis?

Czekalam na te chwile przez ostatnie dwa tygodnie z nadzieja, ze
zainteresuje sie, co w ogoble robie w ciagu dnia. Bo nadal
wyprowadzam te przeklete psy. Co z tego, ze mieszkam u Eddiego,
co z tego, ze zywie sie jedzeniem z jego lodéwki, skoro pod
wszystkimi innymi wzgledami nadal jestem samodzielna. Tankuje
samochdd, kupuje sobie ubrania, drobiazgi. No i nadal musze ptacié
CZynSZ.

— Psy — odpowiadam krétko, a on podnosi wzrok i marszczy czoto.

— Ciagle to robisz?

Ciepto, ktére przed chwila do niego czulam, wyparowuje.
A mySslal, ze czym sie zajmuje calymi dniami? Siedzeniem
i czekaniem, az wréci? Ukrywam jednak irytacje, wstaje ze stotka
1 wzruszam ramionami.

— No tak. Przeciez musze zarabiacd.

Eddie sie krzywi i wyciera rece w jedna ze Scierek z Southern
Manors, ktérych mnéstwo wisi w kuchni. Akurat na tej jest idealnie
nadgryziony plaster arbuza.

— Kiedy tylko potrzebujesz, korzystaj z mojej karty. Bardzo prosze.
I dzis dodam cie jako wspétwlasciciela do mojego konta. Osobistego,



nie firmowego Southern Manors. To wymagatoby o wiele wiecej
papierologii, ale kiedy§ mozemy sie tym zajac.

Stoje, a on sie odwraca, zwija Scierke i wrzuca ja do pralni, ktéra
mieSci sie przy kuchni.

Czy dla mezczyzn takich jak on sprawa jest tak prosta? Oto
proponuje mi dostep do tysiecy, tysiecy dolaréw jakby nigdy nic,
a ja moge po prostu... go wykorzysta¢? Wzia¢ wszystko, jesli
zechce?

Moze na tym to polega — nie przejdzie mu nawet przez mysl, ze
mogtabym to zrobié. Ze ktokolwiek bylby gotéw to zrobié,
zwlaszcza kobieta.

Ale skoro jego propozycja jest doktadnie tym, czego pragnetam,
u$miecham sie i lekko krece glowa.

— Eddie, to bytoby... super. Dziekuje.

— Jaki jest sens mie¢ pieniadze, jeSli moja dziewczyna nie moze
ich wydawaé, co? - Obchodzi wyspe, otacza mnie ramieniem
w pasie i wtula nos w moje wlosy. — Aha - dodaje, zanim sie
odsunie — i moze pojechalabyS do siebie po swoje rzeczy?
Zamieszkalabys tu oficjalnie.

Przykltadam reke do piersi i robie najbardziej zalotna mine, jaka
mam w repertuarze.

— Edwardzie Rochester, prosisz mnie, zZebym sie do ciebie
wprowadzita?

On znowu sie uSmiecha i tylem idzie do drzwi.

— Chyba tak. Co ty na to? Zgadzasz sie?

— Moze - odpowiadam, a on uSmiecha sie szerzej i odwraca.

— Zostawiam karte tutaj! — wota.

Stysze, jak kawalek plastiku stuka o marmur, potem drzwi sie
otwieraja, zamykaja i zostaje sama w domu.

W moim domu.

Robie sobie druga kawe i niose ja na goére, do obszernej tazienki
przy sypialni — jak dotad mojego ulubionego miejsca tutaj.

Jak wszystkie inne pomieszczenia, jest o wiele za duza, ale nie
przyttacza. Bea odcisneta na niej swéj znak, to jasne. Gdyby tazienke
projektowat Eddie, bylaby wytworniejsza, nowoczes$niejsza. Szkto,



stal i ptytki metro. Zamiast tego mamy marmur i mosiadz, na
podtodze ceramiczna mozaike z — szok — magnolia posrodku.

Przesuwam palcem stopy po jednym z ciemnozielonych lisci, po
czym podchodze do wanny.

W mieszkaniu mieliSmy wanne, ale musialabym mieé¢ nieré6wno
pod sufitem, Zeby z niej korzysta¢. Nie dlatego, Ze jest ciasna, ma
plamy i czarna plesn na fugach, ale miatabym siedzie¢ nago w tym
samym miejscu, w ktérym John bierze prysznic? W zyciu, nie ma
mowy. Nie, zawsze bralam najszybsze prysznice Swiata, krzywiac
sie, gdy tylko przylgnela do mnie mokra zastonka.

Zastuguje, kurwa, na te wanne.

Siadam na jej krawedzi, pochylam sie i odkrecam kurek z goraca
woda. Nie wypuszczajac kubka z dtoni, druga reka sprawdzam
temperature strumienia.

Bede sie tu kapa¢ codziennie, zawsze. Wtasnie tak bede spedzaé
poranki. Nigdy wiecej nie bede dojezdza¢ z Center Point. Ani
wychodzi¢ z psami.

Kiedy za$ sie juz wystarczajaco wymocze, ubiore sie i pojade do
tej obskurnej klitki, a potem zostawie ja za soba i zapomne o niej na
Zawsze.

Biore, jak méwi Eddie, ,praktyczny samochdd”, czyli mercedesa
SUV-a, i z cienistej enklawy Mountain Brook zjezdzam ku centrom
handlowym i szpetnym osiedlom mieszkaniowym, do dawnego
domu.

Dziwnie sie czuje, parkujac taki piekny samochéd na miejscu,
gdzie wczesniej stal méj sfatygowany hyundai, a jeszcze dziwniej —
wchodzac po betonowych stopniach w nowych skérzanych
sandatach, ktérych obcasy stukaja tak gtosno, ze az sie krzywie.

Drzwi do mieszkania dwieScie trzydziesci cztery wygladaja
jeszcze obskurniej. Wytawiam klucz z torebki. Kiedy wsuwam go do
zamka, okazuje sie, ze drzwi sa otwarte. Marszcze czoto i wchodze
do srodka. John to dziwak, ale o taka niefrasobliwos¢ bym go nie



posadzata. I wtedy uzmystawiam sobie, Ze to ja jestem
niefrasobliwa, bo zanim tu przyjechatam, powinnam byta zadzwonié
do koSciota i upewni¢ sie, czy John poszedt do pracy i nie robi tego,
co wilasnie robi - czyli nie siedzi na kanapie pod moim
szydetkowym pledem i nie oglada nudnych przedpotudniowych
programow w telewizji.

— Oto i wraca — méwi z ustami pelnymi ptatkéw.

Moglby zywié sie wylacznie ptatkami, tak sadze, i to najtanszymi,
tym stodkim géwnem produkowanym z mysSla o dzieciach.
Oczywiscie niemarkowym, zeby byto jasne. To, co wrzuca teraz do
ust, zmienilo mleko w szarawe bloto. Nie staram sie nawet ukry¢
odrazy, kiedy pytam:

— Nie powiniene$ przypadkiem by¢ w koSciele?

John, nie odrywajac wzroku od ekranu, wzrusza ramionami.

— Mam wolne.

Swietnie.

Odwraca sie do mnie, by co$§ dodaé, i robi wielkie oczy na mdj
widok.

— Co ty masz na sobie?

Mogtabym rzucié, zeby zachowal takie pytania dla swoich
przyjaciétek z internetu, ale w ten sposéb tylko przedtuzytabym
naszg interakcje, a to ostatnia rzecz, jakiej potrzebuje, wiec macham
reka i ide do swojego pokoju.

Drzwi sa otwarte, cho¢ doskonale pamietam, ze je zamykatam.
Z irytacja zaciskam usta. Ale moje 16zko nadal jest zastane, a kiedy
otwieram szuflade, bielizna wydaje sie nienaruszona, wiec uff,
przynajmniej tyle.

Siegam pod 16zko, wyciagam wystuzona torbe podrdzina,
rozpinam suwak i dopiero wtedy podnosze gtowe, by rozejrzeé sie
po pokoju.

Nie zebym wczesniej nie widziata, jaki jest ponury. Cokolwiek
bym robita, i tak wygladal na =zapuszczony i przypominat
pomieszczenie stuzbowe, a raczej cele.

Ale teraz, po dwdch tygodniach zycia u Eddiego...

Nie ma tu ani jednej rzeczy, ktéra chcialabym ze soba zabrad.
Mam ochote to wszystko porzuci¢ — mdte kolory, liche tkaniny,



postrzepione brzegi. Nawet wiecej, szczerze méwiac. Mam ochote to
wszystko, kurwa, podpalié.

Wychodze z pokoju z pustymi rekami. Nawet bez torby, ktéra
wepchnetam z powrotem pod 16zko. Bez bielizny, niech John sobie
jej uzywa do swoich zboczonych celéw, droga wolna. Nie biore
nawet Swiecidelek i skarbéw pozabieranych z doméw w Thornfield
Estates.

John wylaczyt juz telewizor i teraz siedzi przodem do mnie,
z kolanami nadal okrytymi pledem. USmiecha sie zlosliwie,
najpewniej dlatego, ze czeka, az poprosze o zwrot kocyka, gotowy
odpowiedzie¢ w taki spos6b, zebym musiata sie zastanawiaé, czy
jest wulgarny, czy nie jest. (Jest).

Kocyk tez moze sobie zatrzymad.

— Wyprowadzam sie — moéwie bez wstepéw, wpychajac rece
w tylne kieszenie. — Nie mam zadnych zaleglosci, jesli chodzi
0 CZynsz, wiec...

— Nie mozesz sie tak po prostu wyprowadzic.

Gniew pecznieje mi w piersi, ale tuz za nim czai sie co$ innego.

Rados¢.

Juz nigdy nie bede musiatla oglada¢ twarzy tego dupka. Nie
spedze ani jednej nocy w tym depresyjnym mieszkanku, nie wezme
prysznica w letniej wodzie, ktéra ledwie ciurka z kranu. Nigdy nie
bede musiala wylawia¢ z kieszeni banknotéw, zeby je wreczyé
Johnowi Riversowi.

— Ale to robie. Szalenstwo.

John mruzy oczy.

— Powinna§ mnie poinformowaé¢ z dwutygodniowym
wyprzedzeniem — méwi, a ja sie Smieje, odchylajac gtowe do tytu.

— Nie jeste§ wilascicielem tego miejsca, John. Jeste§ tylko
zatosnym chloptasiem, ktéry myS$lal, ze sie z nim przespie, jesli
pozwoli mi u siebie pomieszkaé. I w dodatku brates ode mnie za
duzo.

Na jego szyje wychodzi blady rumieniec, dolna warga odrobine
mu odstaje, a ja znowu czuje ogromna ulge, ze juz nigdy w zyciu nie
bede musiala z nim rozmawiaé. Niebawem ludzie tacy jak John



Rivers w ogoble przestang dla mnie istnie¢. On juz prawie dla mnie
nie istnieje.

— Nigdy nie chciatem sie z toba przespa¢ — méwi naburmuszonym
tonem. — Nie jeste$ nawet atrakcyjna.

Kiedy$ by mnie to zabolato. Nawet z ust kogo$ takiego jak John.
Zawsze miatam S$wiadomo$é¢, ze jestem catkowicie zwyczajna,
nieszczegoblna, nijaka. Czutam to bardzo wyraZnie, kiedy patrzytam
na zdjecia Bei, na jej ciemne, btyszczace wtosy kotyszace sie wokét
Slicznej twarzy z wysokimi ko$¢mi policzkowymi i duzymi oczami.
Jej cialo bylo w przedziwny sposéb zarazem dorodne i szczupte,
w przeciwienstwie do mojej réwnej od goéry do dotu, niemal
chtopiecej sylwetki.

Ale Eddie wybral wtasnie mnie. Mata, zwykla, nudna mnie.

Dzieki temu czuje sie teraz piekna. Chociaz raz. I wiem, ze mam
moc.

Spogladam wiec na Johna z uSmieszkiem wyzszosci.

— Wmawiaj to sobie, ile ci sie podoba — méwie, odwracam sie
i wychodze.

Nie wiem, czy odglos zamykanych drzwi kiedykolwiek przynidst
mi taka satysfakcje. Wracajac do samochodu, z przyjemnoscia
shuicham stukania moich obcaséw. Uwielbiam to, ze s3 takie
hatasliwe.

,Wal. Sie” — mysle przy kazdym kroku. ,,Wal. Sie. Wal. Sie”.

Z uSmiechem zblizam sie do mercedesa. Biore kluczyki i naciskam
guziczek zamka centralnego na pilocie. Dopiero po chwili zdaje
sobie sprawe, ze niedaleko mercedesa, na przeciwleglym miejscu
parkingowym, stoi znajome czerwone auto. Odruchowo mysle, jakie
to dziwne, ze kto$ tutaj ma taki ekstrawéz.

Dopiero kiedy drzwi sie otwieraja i wysiada Eddie, méj umyst
rejestruje, ze to jego samochdd, a on... przyjechat. Tu. Do Center
Point. Na moje géwniane osiedle.

Jego widok tak mi tu zgrzyta, ze mam ochote ucieka¢ — wskoczy¢
do samochodu (jego samochodu, przypomina mi méj durny umyst)
i czym predzej zmykac.

— Hej, piekna — méwi Eddie, zblizajac sie do mnie.

Kluczyki kotysza mu sie na palcu.



— Sledzite$§ mnie? — wypalam.

Dobrze, ze mam na sobie okulary przeciwstoneczne, dzieki temu
nie widzi mojej miny. Wytracil mnie z r6wnowagi — nie dlatego, ze
takie zachowanie dziwnie mi do niego nie pasuje, lecz dlatego, ze
znalazt sie tutaj. Zobaczyt to miejsce, te wstretna dziure, ktéra
prébowatam przed nim ukryé. Niewazne, Zze wlasnie sie z nia
zegnam i juz nigdy do niej nie wréce. On wie, ze w ogole istniatla,
i ten fakt doprowadza mnie prawie do tez.

Eddie wzdycha i wciska rece w tylne kieszenie. Wydaje sie
zupelnie nie na miejscu — tu, na tym parkingu, w tym zyciu.

Coraz bardziej kreci mi sie w glowie.

— Wiem — méwi. — Szalenstwo, nie powinienem byt. — Potulnie sie
do mnie uSmiecha. Nie nosi ciemnych okularéw; lekko mruzy oczy
w stoncu. — Ale trace przez ciebie rozum, co poradze?

Choc jest cieplo, przechodzi mnie chtodny dreszcz.

Eddie jest romantyczny, jasne. Namietny, z cala pewnoscia. Ale
to... to raczej nie w jego stylu.

»,Znasz go od jakich$ pieciu minut, wiec by¢ moze wcale go nie
znasz”, mOwie do siebie. Moge to rozegra¢ tylko w jeden sposéb.
UsSmiecham sie, wywracajac przy tym oczami.

— Ale z ciebie tandeciarz — méwie, ale pilnuje, by na mojej twarzy
malowato sie zadowolenie, przygryzam dolna warge, by naprawde
dobrze to sprzedac.

Musiato zadziataé, bo on z wyrazna ulga opuszcza ramiona,
a potem podchodzi i obejmuje mnie w pasie. Przyciskam czoto do
jego piersi i wdycham jego zapach. ,Glupia jeste$”, mOwie sobie
w duchu. Tak bardzo przywyklam do tego, ze ludzie mnie oklamuja
i manipuluja mna, Ze teraz spodziewam sie tego wszedzie i widze to
nawet tam, gdzie tego nie ma. Moze Eddie ma taki charakter, zZe
troche przegina, jesli sie w co$ zaangazuje. By¢ moze jest mndstwo
rzeczy, ktérych jeszcze w nim nie rozpracowatam.

— Jestes$ jej chlopakiem?

Oboje sie odwracamy. John w tiszercie i luznych dresach stoi na
schodach. Jest boso, tluste wlosy stercza na wszystkie strony. Kiedy
sie patrzy na niego i na Eddiego stojacych blisko siebie, trudno
uwierzy¢, ze naleza do jednego gatunku.



— Na to wyglada - odpowiada Eddie swobodnie, ale czuje, ze
troche sie spina, napreza miesnie.

— To super — mruczy John i spoglada to na mnie, to na Eddiego.
NajwyraZniej probuje zrozumie¢, o co tutaj chodzi.

Eddie nadal sie do niego uSmiecha, wciaz jest przyjaZnie
nastawiony i odprezony, ale bije od niego co$§ mrocznego
i natarczywego, a kiedy spuszczam wzrok, okazuje sie, ze jego dlon
luzno zwisajaca wzdtuz ciata zaciska sie w pies¢.

John tego jednak nie widzi. Schodzi ze schodéw i staje
naprzeciwko nas. Tak blisko, Ze czuje zapach jego potu i ptatkéw,
ktére przed chwilg jadt.

— Jane powinna byla wypowiedzie¢ mi najem dwa tygodnie
wczesniej — mowi.

Eddie unosi brwi.

— Nic podobnego - odpowiadam. — O niczym takim nie bylo
Mowy.

— Byla - upiera sie John, a ja rozumiem, Ze to jego rozpaczliwa
walka o wladze. Nie czyni go jednak mniej zatosnym. Czuje gorace,
tepe pulsowanie na twarzy, wiem, Ze to rumieniec, ktéry pelznie mi
od piersi w gore.

— Wyslij papiery do mojego prawnika — méwi Eddie i wyciaga
wizytéwke z portfela. Nie przestajac sie uSmiechaé, wrecza ja
Johnowi, a ja widze, jak ten rzuca btyskawiczne spojrzenie najpierw
na wizytéwke, a potem na Eddiego, i dopiero wtedy ja przyjmuje.

— Dobra - odpowiada, a ja wiem, ze John Rivers juz nigdy sie do
nas nie odezwie.

Bzdury, jakie wymyS$la, dzialaja tylko na kobiety, ktére znalazly
sie pod Sciang, chociaz tez nie zawsze. Ale na kogo$ takiego jak
Eddie? Kogos, kto jezdzi takim autem i swobodnie postuguje sie
stowami typu ,méj prawnik”? W tym starciu John nie ma nic do
powiedzenia.

Nie moze sie jednak powstrzymaé przed zadaniem ostatniego
ciosu.

— Powodzenia, stary — moOwi i przenosi na mnie wzrok. —
Spodziewaj sie ktopotéw.



Boje sie, ze zaraz udusze sie ze wstydu Sciskajacego mi gardto.
Nienawidze tego, ze Eddie juz wie, ze ten dupek stanowil element
mojego zycia, ze teraz juz w pelni rozumie, jakie bylo nedzne,
zanim go poznatam.

Eddie ktadzie reke na mojej talii i lekko mnie do siebie przyciska.

— Janie, mogtaby$ mi przynie$¢ telefon? Zostal w samochodzie.
Chce wzia¢ numer Johna, na wypadek gdyby jeszcze co$§ wynikto.

Nie jest to reakcja, jakiej oczekiwatam, i by¢ moze tylko dlatego
kiwam glowa i ruszam przez parking w strone czerwonego auta.
Dochodze do tylnego zderzaka i ogladam sie przez ramie.

Eddie i John stoja teraz blizej siebie; Eddie ma spuszczona gltowe
i mowi co$ do Johna. Nie podnosi na niego reki, nie wykorzystuje
przewagi wzrostu, by okaza¢ mu wyzszo$¢ czy go nastraszy¢, ale
w jego postawie, w linii sylwetki jest zapowiedZ przemocy. Mam
wrazenie, ze najchetniej przerzucitby Johna przez przednia szybe
najblizej zaparkowanego samochodu.

John, mimo Ze jest ograniczony, tez to widzi. Blednie jeszcze
bardziej, a kazde stowo, ktére Eddie wypowiada z uSmiechem,
popycha go w tyl, na schody. John, ktéry nadal trzyma rece gteboko
wepchniete w kieszenie dreséw, potyka sie w poSpiechu, a Eddie nie
robi nic, zeby mu pomédc, pozwolitby mu upasé, jednak John
odzyskuje réwnowage, rzuca mi ostatnie brudne spojrzenie,
odwraca sie i rusza do mieszkania.

Swojego. Juz tylko swojego. Nigdy wiecej mojego.

Eddie podchodzi do samochodu, znéw jest rozluZniony, a jego
krok ptynny. Cate napiecie wyparowato, jak gdyby nigdy go nie
byto. Zbliza sie do mnie, wyciaga rece, ujmuje moje dtonie i lekko je
Sciska.

— Prosze, powiedz, ze ten gnojek nie jest twoim eks — moéwi
z uSmiechem.

Sktamatabym, twierdzac, Ze nie przechodzi mnie dreszczyk
pozadania. Nakreca mnie blisko$¢ Eddiego czy to, zZe obronit mnie
przed Johnem? W kazdym razie nie do konca udaje, kiedy
przytulam sie do niego i méwie:

— Blagam cie, chyba nie sadzisz, ze mam tak fatalny gust, jesli
idzie o facetéw.



Eddie, nadal szczerzac zeby, nachyla sie i catluje mnie w czubek
nosa.
— Czy ja wiem? Skoro zakochata$ sie we mnie?
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Zaplanowanie pierwszego ,przypadkowego” spotkania
z mieszkankami Thornfield Estates zajmuje mi cale wieki. BadZ co
badZ moment musi by¢ wybrany idealnie — miatam przeciez do
dyspozycji tylko jeden strzat i chcialam by¢ pewna, ze nie spudhyje.
MyS$latam, czyby nie zaaranzowa¢ czego$§ w miasteczku, wpas¢ na
nie znienacka w Roasted albo po prostu przespacerowaé sie
chodnikiem z torba z ktéregos$ z drogich butikéw w reku. Godzinami
wyobrazatam sobie, jak mogloby przebiec takie spotkanie, i cho¢
scenariusz byt satysfakcjonujacy, nie miat tej mocy, jaka chciatam
mu nadad.

Potem przyszto mi do glowy, zeby zagra¢ va banque i napisa¢ do
nich esemesy z zaproszeniem na lunch do Eddiego, ale w domu
nadal obecny byt duch Bei, a ja sie obawiatam, ze bede wygladac
jak zalosna imitacja bytej gospodyni, ktéra przywlaszczyta sobie jej
terytorium.

Nagle mnie ol$nilo, ze przeciez Emily Clark i Campbell Reed
czesto wychodza na poranne spacery, wiec juz wiedzialam, jak
zaaranzowac to pierwsze spotkanie.

Oto wiec jestem — spaceruje po chodnikach Thornfield Estates,
a Adelka ciaggnie mnie na smyczy.

Wychodzenie z wilasnym psem, nie dla pieniedzy, jest
w rzeczywistosci catkiem fajne. Pogoda dopisuje, Adelka jest
grzeczna. Podoba mi sie, ze sie na mnie oglada, gdy zauwazy co$
nowego, macha ogonem i uSmiecha sie do mnie po psiemu. A moze
po prostu teraz lubie ja bardziej niz przedtem, bo jest moja. Moja
i Eddiego, nasza wspélna, adoptowana juz po odejsciu Bei.

Jestem tak pochtonieta rozmys$laniem o tym, ze ja i Eddie
posiadamy co$, co nas taczy i jest tylko nasze, ze prawie przegapiam
chwile, kiedy dostrzegaja mnie Emily i Campbell. Podnosze wzrok
i patrze w ich strone. Obie maja na sobie biate buty sportowe
z neonowym wzorem i okulary przeciwstoneczne tak wielkie, zZe



zastaniaja p6t twarzy. Troche szkoda, bo zakrywaja tez czeSciowo
ich miny, lecz subtelnie rozchylone wargi Emily i to, ze krok
Campbell na moment traci rytm, mi wystarcza.

— Jane?

Emily wysuwa sie naprzdd, przed Campbell, ktéra niespiesznie
idzie za nig z rekami opartymi o wygiecie w dolnej czesci plecow.

— 0O, cze$¢! — méwie, unoszac reke, zakladam wlosy za ucho
i schylam nieco glowe, w pehi przechodzac w tryb skrepowania.

— Myslatam, ze rzucita$ to zajecie? — pyta Emily i spoglada na
Adelke, a ja lekko sie Smieje i owijam sobie smycz wokoét dtoni.

— Rzucitam, rzucitam - potwierdzam. - Wyszltam po prostu
z Adelka, zeby sie troche rozruszad.

Czekam, az zaskoczy. Musza samodzielnie zlozy¢ elementy
uktadanki, bo jezeli im pomoge, p6jda plotki, ze sie obnosze.

Nie zrozumcie mnie Zle - obnosze sie jak cholera. Ale
jednoczesnie chce, by Emily, Campbell i Caroline McLaren docelowo
uwazaly mnie za przyjaciotke, nie wroga, a to oznacza, Ze musze
dobrze rozegra¢ to rozdanie, te chwile, kiedy po raz pierwszy
zobacza mnie jako dziewczyne Eddiego, nie jako dziewczyne, kt6ra
Eddie zatrudnia do wychodzenia z psem.

— Eddie ci ja oddat czy co$ takiego? — pyta Emily, a ja ttumie
westchnienie.

Z catego grona osiedlowych znajomych Emily jest najmilsza, ale
z cala pewnoscia nie najbystrzejsza. Nagle zatuje, Zze nie ma z nimi
Caroline. Ona ulatwitaby mi zadanie. Na szczeScie z odsiecza
przybywa Campbell. Zdziera okulary i patrzy na mnie okraglymi
oczami.

— To ty jeste$ ta tajemnicza dziewczynga — méwi i szturcha Emily.
— Pamietasz, jak gadatySmy, ze Eddie sie z kim$ spotyka?

Usta Emily ukladaja sie w komiczne ,,0” i wydaja cichy okrzyk
zdumienia.

— Oooch!

Macham wolna reka, lekko przenoszac ciezar ciata na druga noge.

— Zupehie sie tego nie spodziewalam — méwie — i tak naprawde
to trwa od niedawna, wiec dziwnie mi w ogbéle o tym moéwié. —



Zawieszam glos, wydaje co§ w rodzaju jeku, wywracam oczami. —
No dobra, teraz to juz serio czuje sie fatalnie.

To kolejny trik, ktérego nauczylo mnie zycie — dawa¢ ludziom
poczucie, ze maja przewage, wtedy szybciej zaczynaja ci ufaé. Juz
widze, ze rysy Campbell tagodnieja, a uSmiech Emily wyglada na
szczery.

Nie jestem zagrozeniem, nie jestem intruzem. Jestem tylko Urocza
Jane, Ktorej Niemozliwie Sie Poszczescito i Ktéra o Tym Wie.

Dadza sobie z tym rade.

Emily wyciaga reke i z sympatia klepie mnie po ramieniu.

— Ty kokietko — droczy sie.

Nie jestem pewna, czy kiedykolwiek styszalam to stowo
w normalnej rozmowie, ale w ustach Emily brzmi jako$ wlasciwie.

I wtedy — tak jak przypuszczatam — ona pokazuje na swéj dom.

— To za dobra wiadomo$é, zeby gada¢ o tym na Srodku ulicy.
ChodZmy do mnie.

Jako go$¢ czuje sie u Emily zupelnie inacze;j.

Wypuszczam Adelke do ogrodu za domem, gdzie sa juz Major
i Pulkownik. USmiecham sie do psow, gdy merdaja do mnie
ogonami, a potem wracam do kuchni. Campbell i Emily stoja przy
blacie. Na pewno rozmawialy o mnie — kiedy wchodze, za szybko
podnosza wzrok i odsuwaja sie nieco od siebie — nie wygladaja
jednak na nieufne czy wkurzone. Raczej zdziwione.

A ja, jesli mam by¢ szczera, lubie by¢ tematem rozmowy.

Emily wrzuca kawatki owocow do wyciskarki, silnik warczy,
a sok, ktory wyptywa, jest ciemny, jadowicie zielony, ale przyjmuje
szklanke i z uSmiechem upijam lyk. Smakuje, jakby kto§ zmieszat
¢wier¢ kilo imbiru ze skoszonym zielskiem, ale jeSli pija go kobiety
pokroju Emily i Campbell, to mnie, kurwa, tez chyba zacznie
smakowac.

— Nooo — mowi przeciagle Emily, opiera sie na blacie i podpiera
brode piescia jak nastolatka na pizama party. — To stucham.



émieje sie i wzruszam ramionami.

— Serio, to nic interesujacego. Pewnego dnia zaczeliSmy
rozmawiaé, potem zaprosit mnie na kawe, a potem... — Zawieszam
glos i skromnie spuszczam wzrok na blat.

Zawsze lepiej pozwoli¢ ludziom skorzysta¢ z wyobrazni niz
zdawacd im relacje z kazdego szczeg6tu.

Tylko ze Campbell zada szczegétéw, no bo jak inacze;j.

— No dobra, a teraz na jakim jesteScie etapie? — pyta, postukujac
paznokciami w szklanke. Ma na palcu wskazujacym nowy
pierScionek, cienka ztota obraczke wysadzana brylancikami. Prébuje
sie na niego nie gapi¢, nie pragnac go. — To co$ powaznego?

UsSmiecha sie, kiedy spogladam jej w oczy, glowe ma lekko
przechylona na bok, jak przy konspiracyjnych ,babskich
rozmowach”, podczas ktorych widziatam ja z Emily i Caroline
tysigce razy, ale w jej spojrzeniu odnajduje jakas bezwzglednosé,
dostrzegam tez lekkie drganie miesni jej szczeki.

Ostroznie, ostroznie.

Przez sekunde myS$le, czy nie zawrdci¢ na droge bezradnej
naiwnosci i nie rzuci¢ czego§ w stylu ,Och, wiesz, jak to jest,
matymi kroczkami do przodu”, p6js¢ w tego typu gadke. Ale w glebi
duszy nie chce tego robi¢. Chce, by wiedzialy, Zze zamierzam tu
zostaé, wiec lepiej niech przywykna do tej mysli, i to szybko.

Nie wzruszam wiec ramionami, nie rumienie sie. Patrze Campbell
prosto w oczy i mowie:

— Tak, co$ powaznego.

Emily wydaje krétki pisk i wyciaga reke, by Scisna¢ moje ramie.

— Ale bombal!

Campbell patrzy na nig i widze, Ze sie waha. Je$li Emily stanie po
mojej stronie, to czy Campbell bedzie miata inne wyjscie, niz zrobic
to samo?

NajwyraZniej ona tez dochodzi do tego wniosku, bo w koricu sie
do mnie uSmiecha i méwi:

— Gratulacje, Jane. Bez kitu.

Teraz moge juz bezpiecznie wréci¢é do postawy zawstydzenia
i niepewnosci.



— Wiecie, poki co tylko sie spotykamy — méwie. — To nie znaczy,
ze zaraz Slub.

— Ale mieszkacie razem, tak? - pyta Emily. Poniewaz nie
odpowiadam od razu, dodaje: - No, tak zatozylam. Skoro
wychodzisz z Adelka dla przyjemnoSci.

— Mieszkamy - odpowiadam, spuszczajac wzrok. Udaje
skrepowanie. — Mieszkalam po drugiej stronie miasta, wiec po
prostu tak bylo tatwie;.

Lapie szybkie spojrzenie, ktére miedzy soba wymieniaja, ale nie
wiem, co doktadnie ono znaczy. Mysla, Ze jestem puszczalska, skoro
tak szybko wprowadzam sie do faceta? A moze sadza, ze Eddie jest
ghupcem, skoro mi na to pozwolit?

Nie wiem. Zanim sie odezwe, Emily wzrusza ramionami.

— No ale kiedy$ mozecie sie pobra¢. To niewykluczone.

Widze, jak jej wzrok przesuwa sie na ogromna lodéwke ze stali
nierdzewnej. Na drzwiach wisi zdjecie z jakiej$ ogrodowej imprezy
przy grillu, sa tam Emily i Campbell, a miedzy nimi stoja Bea
Rochester i Blanche Ingraham. Wszystkie sie uSmiechaja, a Emily
otacza Bee ramieniem w pasie.

Pozwalam im zobaczy¢, ze widze to zdjecie, po czym spogladam
prosto na nie.

— Na pewno musi wam jej brakowaé. Blanche tez, rzecz jasna.

Emily lekko marszczy czoto, unosi dion i obraca w palcach zloty
krzyzyk z pertami, ktéry ma na szyi. Campbell dopija sok.

— Na pewno bez nich wszystko tutaj jest zupelnie inne — odzywa
sie w koncu Emily, powoli, z wahaniem, i jeszcze mocniej marszczy
czoto.

— Mniej dramatéw, to na pewno — dodaje Campbell. Przenosi
wzrok na mnie i macha reka. — Nie powinnam byta tego méwié.

Przeciwnie, chce, zeby mowila tego znacznie wiecej. Jakich
dramatéw?

Trace nieco z dotychczasowego samozadowolenia i kiedy siadam
przy kuchennej wyspie Emily, czuje sie mniej pewna siebie.
Otrzymatam przypomnienie, ze tutejszy S$wiat pelen jest
podskérnych pradéw, historii, powigzan i prézni. Kiedy juz mi sie
wydaje, ze wiem, jak sobie w nim radzi¢, niespodziewanie



wyskakuje co§ nowego, co$, co mi udowadnia, ze jestem tu Swieza
i zielona. Ze jestem nie stad.

— W sumie to bylo nasze ostatnie spotkanie — moéwi Emily,
podchodzac do lodéwki. — Czwarty lipca. Strasznie to dziwne, ale
ciagle mi sie wydaje, ze dostane esemesa od Blanche albo Bea
napisze do mnie mejla w sprawie Komitetu Upiekszania Osiedla czy
co$§ w tym guscie. — Kreci glowa. — Nie wiem, kiedy wreszcie sie
przyzwyczaje, ze ich nie ma.

Kurde, to zmierza nie w tym kierunku, ktéry sobie wyobrazatam.
Rozpaczliwie szukam jakiego$ punktu zaczepienia, zeby nie spas¢,
zeby skierowaé¢ te rozmowe na inny tor. Niestety jedyna rzecza,
ktérej sie chwytam, jest:

— Komitet Upiekszania Osiedla?

Zabijcie mnie, ze pozwolitam tym stowom wydoby¢ sie z moich
ust.

Emily lekko unosi brwi, robi wielkie oczy.

— No — méwi. — Nie miatySmy ani jednego spotkania od... no, od
tej sprawy z Bea i Blanche, bo bez nich byto jakos... dziwnie. Ale
idzie lato, moze powinnySmy co$ zaplanowac. Jak sadzisz, Cam?

Campbell kiwa glowa, wstaje i odnosi szklanke do zlewu.

— Jak najbardziej. Te rabaty przy wjezdzie na osiedle sa totalnie
do niczego.

Dopiero wczoraj je mijatam i myS$lalam, ze sa $liczne, kolorowe
i troche zaro$niete. Ale teraz przytakuje Campbell nieco zbyt
entuzjastycznie.

— Totalnie!

Na chwile zapada cisza, tylko odrobine przydtuga, a ja
bezwiednie rzucam sie w nig na teb, na szyje.

— Wiem, ze w zasadzie jestem tu tak Swieza, ze nie moge
twierdzi¢, ze tu mieszkam, ale jeSli bedziecie potrzebowaé kogo$ do
pomocy w tym waszym komitecie, to z przyjemnoscia sie zgtaszam.

Na sama mys$l, ze miatabym spedzac¢ czas, gadajac o kwiatach
z mieszkankami tego osiedla, opuszczaja mnie sily zyciowe, ale
skoro Bea sie tym zajmowata, to ja tez bede. Niech do mnie
przywykna. Do idei, ze poki co nigdzie sie nie wybieram.



Widze, ze Campbell chce zaprotestowaé, zapewne na tej
podstawie, Ze tylko mieszkam u Eddiego, a sama nie posiadam
domu na osiedlu — na goraco stworzyta sobie jaka$ zasade, ktéra nie
istnieje. Znam ten typ.

Emily natomiast sie rozpromienia.

— Byloby Swietnie!

Campbell tez sie uSmiecha, lecz nie od razu, a kiedy sie do mnie
odwraca, mam wrazenie, ze to raczej wyszczerzone zeby, a nie
u$miech.

— Superswietnie.
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Maj

Nie miatam pojecia, ze mozna wyda¢ ponad tysiac dolar6w na
pieprzone lampy solarne, ktéore z wygladu przypominaja latarnie
gazowe.

Ale oto wiasnie pakuje pudta z lampami do bagaznika SUV-a,
a karta kredytowa Eddiego praktycznie dymi w mojej kieszeni. On
nie zrobi afery, wiem — kazal mi bra¢ ,wszystko, co Emily uwaza za
niezbedne” — ale pare miesiecy temu dostownie na kazdy positek
jadtam ramen albo platki, wiec kiedy kasjer w Home Depot mowi:
,Razem tysiac dwadzieScia trzy dolary siedemdziesiat osiem
centéw”, a ja nie kupitam niczego poza lampami, co$ bolesnie kiuje
mnie w piersi.

Moéj pierwszy tydzien w Komitecie Upiekszania Osiedla upltywa,
rzecz jasna, znakomicie. Jak dotad mialySmy jedno spotkanie
u Emily i stawito sie na nim pie¢ os6b: Emily, Campbell, Caroline,
Anna-Grace, ktérej nie znatam, i ja. Wiekszo$¢ przez godzine tylko
popijata biate wino i rzucala niekonkretne uwagi, co poprawitoby
wyglad osiedla, i dopiero dziesie¢ minut przed koncem Emily
zaproponowata te wymys$lne lampy.

— Rozjasnia te rabate z przodu, a gdybysmy kupity ich sporo,
mogtybysmy je porozstawiac tez przy chodnikach.

Jak kretynka zglositam sie na ochotnika, zeby to zalatwié, ale nie
wpadtam na to, zZe jest to jednoznaczne ze sfinansowaniem
i przetransportowaniem zakupu do Thornfield Estates.

Teraz, kiedy go$¢ w pomaranczowej kamizelce pomaga mi
zaladowac ostatnia paczke do samochodu, zatuje, ze nie zaczekatam
do weekendu. Moglaby z tego wyjs¢ catkiem fajna wyprawa
z Eddiem, ale jest sroda po potudniu, wiec Eddie pracuje. Ostatnio
spedza w pracy duzo czasu, bo musi prowadzi¢ jednocze$nie swoja



firme i Souhtern Manors, wiec czasem zjawia sie w domu p6Znym
wieczorem.

Sama sie dziwie, ze tak brakuje mi jego obecnosci. Mozna by
pomySle¢, ze swobodne korzystanie z domu, samochodéw
i pieniedzy ukoi moja samotno$¢, ale dom jest... duzy. I nadal peten
rzeczy Bei, bo wiadomo, zZe ja nie posiadam niczego, co mogtabym
wnie$¢ od siebie. Moze to bedzie nastepny projekt, ktéry sobie
wyznacze.

Naciskam guzik na pilocie, by zamknaé¢ bagaznik SUV-a,
i podchodze do drzwi kierowcy, gdy nagle stysze:

— Jane.

John stoi na parkingu z plastikowa torba w reku i mruzy oczy
w jasnym blasku stonca.

Przez ulamek sekundy obawiam sie, ze mam zwidy, bo skad, do
cholery, mialby sie tu wzigé, ale nagle sobie przypominam, ze
specjalnie nie wybralam sie do bardziej wyszukanych sklepéw
w Mountain Brook i przyjechalam do Home Depot w Vestavii, bo
pomyS$latam, Ze tu bedzie taniej. Stare nawyki — to chyba to.

Ale koscioét Johna tez jest w Vestavii, powinnam byla o tym
pamietaé. Z drugiej strony od mojej wyprowadzki mineto juz tyle
czasu, ze praktycznie wyrzucitam Johna z pamieci.

Teraz go ignoruje, ale jestem podenerwowana, wiec chcac
otworzy¢ samochod, wciskam niewlaSciwy guzik na pilocie
i uruchamiam alarm. Przenikliwy sygnat wydaje sie glo$niejszy niz
W rzeczywistosci.

— Kurwa - warcze pod nosem, prébujac wytaczyé¢ alarm, a kiedy
mi sie to udaje, John stoi juz obok mnie, tak blisko, Zze czuje jego
tani dezodorant, pewnie co$§ o nazwie Mountain Lynx albo Fresh
Iceberg.

— W zasadzie to dobrze, ze na ciebie wpadlem - méwi, a ja sie
cofam i uderzam topatka w lusterko SUV-a.

— CO6z, jesli chodzi o mnie, to mySle zupelie odwrotnie -
odpowiadam — wiec...

— Ktos cie szukal, dzwonit do mieszkania.

Zamieram. Dretwienie, ktére poczatkowo czuje tylko
w koniuszkach palcéw, obejmuje teraz cate ramiona. Bez sensu, bo



to mégt by¢ ktokolwiek. Moze kto$ z knajpy Roasted chciat zapytacd,
czy nie wréce do roboty. Przeciez podatam numer stacjonarny do
kontaktu, tak? Poza tym kiedy mieszkalam u Johna, odpowiadatam
na miliony ofert pracy. Minelo sporo czasu, ale co z tego, ludzie
nadal moga przegladaé stare zgloszenia. Mogly dzwonié tysiace
r6znych os6b. To nie musiat by¢ nikt stamtqd.

Jednak gdzie$ w glebi duszy, w miejscu niedostepnym dla nikogo,
wiem.

— Okej, i? — rzucam, ale w moim tonie nie wybrzmiewa zjadliwos¢
ani znaczenie ,,géwno mnie to obchodzi”, ktére chciatam mu nadaé.
Czuje sie schwytana w potrzask i przerazona.

Jestem schwytana w potrzask i przerazona.

— Ta osoba twierdzila, ze dzwoni z Phoenix.

Czuje w piersi ogromny ciezar, serce fomocze mi za szybko, za
mocno. Dretwienie wpelza na twarz. Zaczynam sie bac, ze za chwile
nie bede mogta wydusi¢ ani stowa.

— Prébuje namierzy¢ kogos, kto moze znac¢ kobiete, ktéra nazywa
sie Burns. Helen Burns.

John wysuwa jezyk i szybko zwilza wargi. Nienawidze tego, ze
nie jestem w stanie pohamowaé swojej reakcji, ze on widzi, jak sie
wystraszylam. Nienawidze tego, ze dalam mu te chwile przewagi.

Ale to nazwisko.

Odwracam sie, na o$lep szukam zamka, nie bawie sie juz
z pilotem, chce po prostu otworzy¢ swoj samochdd (,,Samochéd
Eddiego, Eddiego! Tutaj nic nie nalezy do ciebie”) i oddali¢ sie od
Johna.

— Nie znam nikogo o tym nazwisku — ciagnie John i podchodzi tak
blisko, ze zahacza sportowym butem o moja stope; gumowa
podeszwa drapie mnie w kostke. — Ale z tego, co gadat ten gosc,
wynika, ze ty mozesz ja znaé. Mowil, ze bedzie teraz po
dwudziestce. Niska, wlosy brazowe, oczy tez. Blizna na prawym
ramieniu.

Odwracam sie, uwieziona miedzy nim a samochodem, metal
i szklo parza mnie w plecy.

— I co mu powiedziates?



John sie uSmiecha. Nie wyglada tak tchoérzliwie i zatosnie jak
wtedy przy Eddiem. Ciuchy ma czyste, wlosy uczesane, i nagle
ogarnia mnie okropne przeczucie, ze nie wpadl na mnie
przypadkiem — ze mnie $ledzil, jechal za mna az do Vestavii, bo
chciat doprowadzi¢ do tego spotkania i przypilnowaé, by przebieglo
doktadnie tak, jak sobie zaplanowat.

Ta mys$l, nie wiedzie¢ czemu, jest gorsza niz wszystkie oblesne
rzeczy, ktére robit, kiedy u niego mieszkatam.

John nie ma prawa istnie¢ w moim nowym zyciu. Zar6wno on,
jak i to wszystko, co sie zdarzyto w Phoenix, miato zosta¢ za mna.
Na zawsze.

Kaze mi czekaé¢ na odpowiedZ o pare sekund za dtugo, a ja w tym
czasie czuje coraz wiekszy ciezar w zotadku i coraz szybszy tomot
serca. Nienawidze go, nienawidze, nienawidze.

W koricu wzrusza ramionami.

— Powiedzialem mu, ze sie pomylit. Ze nie znam nikogo o tym
nazwisku i nikogo, kto by pasowat do tego opisu.

Ulga, ktéra mnie zalewa, jest tak stodka, ze prawie bolesna, ale
po pietach depcze jej Swiadomos$é, ze jestem teraz dtuzniczka Johna
Riversa. Stodycz kwasnieje mi w ustach.

— OczywiScie mi nie uwierzyl — ciagnie John. Wpycha rece do
kieszeni i buja sie na pietach. Ten chujek uwielbia sie nade mna
pastwié. — Zostawil numer, powiedziat, zebym do niego oddzwonit,
gdyby pamieé¢ mi sie przypadkiem odsSwiezyta. — Spuszcza na mnie
wzrok i szczerzy zeby. — I wiesz, wlasnie to, ze dzi§ na ciebie
wpadlem, odswiezyto mi w pamieci...

— Czego chcesz?

Blask w jego oczach troche przygasa. Mial zamiar ciggnac to
dtuzej, tak mi sie zdaje. Chciat patrzeé, jak sie wije na haczyku.
Eddie ponizyt go w mojej obecnosci, wiec teraz moja kolej cierpie¢ —
rozumiem. Chce to po prostu przerwaé, dajac mu jak najmniejsza
satysfakcje.

— O ten czynsz ci chodzi? - ciggne i siegam do torebki.

Mam tam zwitek banknotéw, to moja wtasna forsa, nie Eddiego.
Zarobiona na wychodzeniu z psami i sprzedazy kradzionych rzeczy,
forsa, ktéra trzymatam na dnie torby i nie planowatam jej stamtad



wyjmowaé, bo chcialam, zeby mi przypominala to, co za soba
zostawitam, bo chciatlam by¢ kobieta, ktéra po prostu moze trzymac
dwiescie dolcow w torebce i nigdy o nich nie mysleé, nigdy nie czué
potrzeby ich wydania.

Wyjmuje je teraz i wpycham Johnowi do reki.

— Masz. To wiecej, niz bylabym c¢i winna za twoje
»,dwutygodniowe wypowiedzenie”, wiec jesteSmy kwita.

John gapi sie na wymiete banknoty, mruga, a potem podnosi na
mnie wzrok. Nie wiem, czego w ogéle chciat lub oczekiwal. Moze
sam tego nie wiedziat.

Ale chyba nie pieniedzy, bo patrze na niego i wyczuwam, jak sie
ze soba zmaga, by znéw przejaé¢ kontrole nad sytuacja, mimo ze
wlasnie wpycha kase do kieszeni.

— Dzieki — méwi po chwili i znowu sie uSmiecha. — I wiesz co?
Moja pamieé, ot tak, po prostu, znowu sie zablokowata. — Stuka sie
palcem w bok glowy. — Smieszna sprawa z tq pamiecia. Pojawia sie
i znika. No.

Zapewne ¢wiczyt sobie te pieprzona kwestie przed lustrem
i normalnie poszlabym z nim na konfrontacje, ale teraz tylko
wsiadam do samochodu. Drzacymi rekami wsuwam kluczyk do
stacyjki. Patrze w lusterko i widze, jak John odchodzi w strone
swojego auta. Czekam, az zniknie mi z oczu, opieram glowe
o kierownice i robie glebokie wdechy przez nos.

John nie wie niczego o Phoenix. Ani o Helen. To wszystko dziato
sie wczesSniej, zanim go poznalam w domu dziecka, wiec kiedy
sprawy sie skomplikowaty i nie miatam dokad p6js¢, wydawat sie
bezpieczny.

Lub dos¢ bezpieczny.

Ale powinnam byta pamietaé, ze zadne miejsce nigdy nie jest do
konica bezpieczne. Ani zaden cztowiek.

,Procz Eddiego”, poprawiam sie. ,Eddie jest bezpieczny.
Thornfield Estate jest bezpieczne. Tam jeste$ bezpieczna”.

Jednak w drodze do domu ciagle patrze w lusterko.
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— Laski, jesli zjem jeszcze jednego, to padne.

Emily bierze serowego paluszka i podaje mi talerz, wiec nie
jestem pewna, czy rzeczywiscie grozi jej natychmiastowa Smier¢, ale
u$miecham sie do niej ze wspoétczuciem.

— Ja tez — méwie, a potem dodaje ,laski”, o utamek sekundy za
pézZno.

Na szczeScie Emily chyba nie zwraca na to uwagi. Siedzimy na
podiodze w jej salonie: ja, ona, Campbell, Anna-Grace i Landry.
Nadal nie znam ich nazwisk ani nawet nie wiem, na jakich ulicach
mieszkaja, ale zar6wno Anna-Grace, jak i Landry przypominaja
tutejsze kobiety, ktore juz poznatam. Piekne, szczupte, tadne zeby,
dobra bizuteria i swobodny spos6b ubierania sie, ktérego nigdy nie
naucze sie nasladowaéd. Jedyna rzecza, ktéra wyrdznia te dwie, jest
to, ze obie sa w cigzy — Landry troche bardziej zaawansowanej,
z brzuszkiem wyraZnie zaokraglonym pod bladoniebieskim topem,
a Anna-Grace na wczeSniejszym etapie, jakby zjadla na lunch
o jeden kawalek pizzy za duzo. Wczesniej styszatam, jak moéwita
Emily, ze postanowili da¢ dziecku na imie Hilliard, niezaleznie od
ptci, wiec siedzac na podilodze, popatruje na jej brzuch ze
wspotczuciem.

Na poprzednie spotkanie — pierwsze, w ktérym uczestniczytam -
wlozylam sukienke Lilly Pulitzer, w zwiazku z czym musiatam
niezrecznie stercze¢ na kanapie, podczas gdy one z gracja roztozyty
sie na podtodze w legginsach i luZznych topach, z bosymi stopami.
Spodziewalam sie czego$ troche bardziej formalnego i wyszukanego,
stad sukienka, ale znéw zabrakito mi wyczucia.

Za to dzi§ ubralam sie prawie identycznie jak Emily. Obie
postawilySmy na neutralne odcienie, Emily piaskowy, ja kremowy
wpadajacy w skorupke jajka, o ktérym wiem, zZe mi w nim nie do
twarzy, ale Anna-Grace i Landry tym razem nie patrza na mnie jak
na nieproszonego goscia, wiec chyba jest poprawa. A moze



dowiodlam swojej wartosci w ich oczach tym, ze kupitam te lampy,
ale nie przedstawiltam rachunku, co na pewno byloby
niezrecznoscia?

W kazdym razie tez siedze na podtodze, obok Emily, po jednej
stronie gigantycznego tapicerowanego podnézka, ktérego gospodyni
uzywa w charakterze stolika. Dzi$ stoi na nim duza drewniana taca
z wiaderkiem lodu, w ktérym poci sie biate wino, a ja podejrzewam,
ze wszystko — i podnoézek, i taca, i wiaderko, i malowane kieliszki,
z ktoérych pijemy — pochodzi ze sklepu Southern Manors.

Juz mam o to zapytaé, ale ostatnia rzecza, ktérej bym sobie
zyczyla, jest przebudzenie widma Bei. Na pierwszym spotkaniu nikt
na szczesScie o niej nie wspomnial, a ja nie zamierzalam stwarzaé
okazji do najmniejszych choéby poréwnan w sferze, ktéra dotyczyta
nas obu.

— No dooobra — méwi Campbell, wyciagajac kupiony tydzien
temu segregator z monogramem. — Nasza droga Jane, ktéra jest
gwiazda, kupita nowe lampy solarne, dzieki ci, Jaaaane.

Unosze kieliszek i uémiecham sie do nich.

— Cata przyjemnos¢é po mojej stronie.

Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie, tyle ze mé6j ekswspoétlokator
grozil mi na parkingu Home Depot, a Eddie ma do sptacenia tysiac
dolar6w za co$ rownie durnego jak lampy.

— I — ciggnie Campbell, zjezdzajac palcem w dét strony — Anna-
Grace powiedziata, ze firma ogrodnicza jej teScia moze nam
podarowac¢ darii do wykorzystania przy bramie gtéwnej. — Przyktada
reke do serca i spuszcza glowe, robiac przy tym przesadnie smutna
mine. — Jeste§ prawdziwym aniotem.

Anna-Grace wykonala jeden pieprzony telefon i dostata troche
cholernej ziemi gratis — czy to naprawde kwalifikuje ja do statusu
aniota? Ale co ja moge wiedzie¢?

Biore kolejnego paluszka serowego. Jestem podenerwowana przez
te sprawe z Johnem, wiec zachowuje sie bardziej jedzowato niz
zwykle. Mam za zadanie udowodni¢ tym babkom, Ze jestem jedna
z nich, nie uwazam ich za rywalki, i musze o tym pamietac.

Campbell odktada segregator i siada na pietach.



— Okej, w ten sposéb wiekszo$¢ celé6w na lato mamy juz
odhaczonych. W tej sytuacji musimy chyba zaczaé mysle¢ o jesieni.

— O nie, laseczki, jezeli padnie tu cho¢ jedno stowo o porodach, to
wychodze — m6éwi Landry, wywraca oczami i wszystkie sie Smieja.

Ja tez, ale znowu zaczynam z minimalnym opd6Znieniem. Na mdj
gust rozmawiaja w jakim$ obcym jezyku.

— Ani stowa o porodach, Landry, nie przesadzaj — zapewnia ja
Campbell z uSmiechem. Laczy dilonie pod broda, jej pierscionki
potyskuja. — MyS$latam, ze moglybysmy to miejsce jako§ zabawnie
zaaranzowac¢ w klimacie futbolowym — méwi. — No wiecie, co mam
na mys$li, na przyktad pot frontowej rabaty na czerwono-biato, a p6t
na pomaranczowo-niebiesko.

Wszystkie babki rozptywaja sie w zachwytach, a ja tylko siedze,
uSmiecham sie i spogladam to na jedna, to na druga, bo znowu nie
mam bladego pojecia, o co chodzi.

Landry najwidoczniej dostrzega moja mine, bo lekko szczerzy
zeby i wychyla sie do przodu.

— Iron Bowl — méwi, jakby to cokolwiek wyjasnialo, a ja unosze
brwi, nadal z uSmiechem, nadal, kurwa, w kropce.

— Kim jeste§, Bammerem czy Barnerem? - pyta Anna-Grace,
wyciagajac butelke z wiaderka. Wina juz prawie nie ma, wiec Emily
cmoka i idzie do kuchni.

— Jane nie jest z Potudnia — méwi Campbell i odhacza co$ na
liScie. Nastepnie przenosi wzrok na mnie. — Auburn i Alabama -
wyjasnia. — Dwa najwieksze tutejsze uniwersytety rywalizuja
w futbolu. Prawie kazdy potudniowiec jest od urodzenia
zdeklarowany, komu kibicuje.

— Landry i ja skonczylySmy Alabame - moéwi Anna-Grace. —
A wiec Roll Tide’ i tak dale;j.

— A ja koniczylam Auburn - dodaje Emily, nadchodzac z kuchni
z otwartg butelka wina. — War Eagle!

Pozwalam sobie dola¢ wina, w glowie mi sie kreci, zastanawiam
sie, czy rywalizacja uniwersytetéw w futbolu to co$, co powinno
mnie obchodzi¢.

— A ty gdzie chodzitas do szkoty, Jane? — pyta Anna-Grace.



Nie jest tak tadna jak Campbell czy Emily, ma troche za ostre rysy
i nieco za jasne wlosy przy tak bladej cerze. Kiedy zaklada rece na
piersi, jej bransoletki pobrzekuja, a ja musze zwalczy¢ cheé, by tez
taka mie¢. Nie nowa, kupiona, lecz jedna z tych jej.

Zastanawiam sie, czy je oklamaé. Czy wymysli¢ jaki§ mato znany
uniwerek, o ktérym nie mialy szansy stysze¢. Ale i tak mam juz
sporo klamstewek na koncie, a w spojrzeniu Anny-Grace jest coS$, co
kaze mi sadzié, ze albo po powrocie do domu go sobie wygoogluje,
albo zaraz wymysli kolezanke, ktéra tez tam studiowata. Cos, co
mnie zagnie.

Wiec méwie... no dobra, moze nie dokladnie prawde, ale co$ do
niej zblizonego.

— Skoniczytam dwuletni college, a potem robitam kursy online.
Duzo pracowatam, wiec to najlepiej dawato sie pogodzic.

— Tak, styszalam od Campbell i Emily, ze wychodzitas z ich
psami?

Intonuje to jak pytanie, ale naprawde nie pyta.

— Yhy, wiasnie. — USmiecham sie.

— I tak poznatas Eddiego?

— Uhm.

Biore kolejnego paluszka, choé¢ wcale nie mam na niego ochoty.
Okruchy zostawiaja ciemne plamki na moich nowych bezowych
legginsach, a osoba, ktéra piekla te paluszki, data za duzo chili. Od
ostrej przyprawy kreci mnie w nosie, a oczy prawie 1zawia.

— Boze, gdybym wiedziata, ze takie rzeczy sie zdarzaja, Zze mozna
pozna¢ bogatego, seksownego wdowca, wyprowadzajac psy na
osiedlu, nie zawracalabym sobie glowy glupim randkowaniem
w sieci — mOwi Landry, a ja nagle sobie przypominam, ze juz o niej
styszalam. Emily i Campbell plotkowaly co$ o jej mezu, lekarzu,
ktéry przed kilkoma miesiacami romansowal z przedstawicielka
firmy farmaceutyczne;j.

— Zakladam, ze =zwyczajnie miatam farta - odpowiadam
i zmuszam sie do uSmiechu.

Nie jestem w stanie przywolaé tej falszywej skromnosci, ktéra
emanowatam wobec pozostatych kobiet. Moze przez to, jak ona na



mnie patrzy? Moze dlatego, ze mam juz dos$¢? Jestem tu, prawda?
To nie wystarczy?

— Wiec gdzie mieszkata§ przed Birmingham? - pyta Landry,
prostujac sie i poprawiajac poduszke pod plecami.

Spodziewatam sie tego i juz postanowitam, ze odpowiedZ, ktéra
padnie, bedzie niekonkretna.

— Boze, chyba wszedzie. — Wzruszam ramionami. — Moja rodzina
ciagle sie przeprowadzata.

Wiasciwie to ja ciagle sie przeprowadzatam, wslizgiwalam sie
w kolejne rodziny. Kuzyn tu. Dalecy krewni tam. Potem rodziny
zastepcze. W koncu ostatni dom — w Phoenix.

Na jego wspomnienie wino nagle wydaje mi sie kwasne, zotadek
wywraca sie do géry nogami i odstawiam kieliszek na tace, prawie
nie trafiam i pinot grigio omal nie rozchlapuje sie dokota.

— No ale oczywiscie nigdy dotad nie mieszkalam na Potudniu -
moéwie. Znowu szczerze zeby i prébuje zatuszowaé skrepowanie. —
Inaczej potrafitabym odrézni¢ Roll Tide od War Eagle czy co$ tam.

Parskaja $miechem, jak mialam nadzieje, a ja ufam, ze teraz juz
bedziemy mogly wréci¢ do rozméw o kwiatach, flagach czy
jakichkolwiek ghlupotach, ktérych sobie zycza. Wydam kolejnego
tysiaka na pieprzone $wiecace dekoracje ogrodowe, tylko pozwolcie
mi juz nie méwic¢ o sobie.

— Ale mam nadzieje, ze planujesz tu zosta¢ — méwi Landry, znowu
zamieniajac sie w stuprocentowa stodycz. — Teraz, kiedy juz ty
i Eddie... — Urywa i macha reka.

Nie ma w tym zadnej kasliwosci, a jej spojrzenie nie jest tak
badawcze jak spojrzenie Anny-Grace, ale i tak czuje, ze pytanie
zawisa w powietrzu.

Campbell koniczy za nia.

— Nie wiem, kochana, czemu on po prostu nie pdjdzie na catosé
i sie z toba nie ozeni.

— No, powaznie — dodaje Emily, kiwa glowa i dolewa sobie wina.
— Jedli ma zamiar z toba mieszkaé, to przynajmniej mogiby cie
zaobraczkowad.

— Caleb chcial, ZebySmy zamieszkali razem przed Slubem -
wyznaje Anna-Grace i kreci glowa tak energicznie, ze koniski ogon



zamiata jej plecy. — A ja ciagle moéwitam, Ze nie, nie sadze. Jesli
facet chce, zeby kobieta praktycznie byta dla niego jak zona, to musi
sprawic, zeby sie nig faktycznie stata.

Wszystkie pomrukuja z aprobata, a ja przenosze wzrok z twarzy
na twarz i przygladam sie tym kobietom, ktére wczesnym
popotudniem w przypadkowy wtorek popijaja wino i zgodnie
twierdza, ze wyjScie za maz to najwieksze osiagniecie kobiety.

I w koricu do mnie dociera.

Moge wejs¢ w sklad kazdego komitetu, nosi¢ wylacznie
odpowiednie ciuchy, dowiedzie¢ sie wszystkiego o pieprzonym
futbolu, méwié dokladnie to, co trzeba, a i tak nie bedzie to mialo
zadnego znaczenia.

Nie stane sie jedna z nich, dopéki Eddie mi sie nie oswiadczy.
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Przez nastepny tydzien robie wszystko, by tylko nie mys$le¢ o Emily,
Campbell ani o tym, co wyniostam ze spotkania. Prébuje nie chcieé
wiecej niz to, co juz mam. Bo to, co juz mam, mozna przeciez
poréwnaé z wygrana na loterii, a zycie zdazyto mnie nauczyd¢, ze to
wiasnie przez zachtannos¢é mozna wszystko spieprzy¢.

Ale mam to gdzie$ pod skoéra i ciagle mnie to swedzi — to, jak na
mnie patrzyly, ich pytania, obelgi pod woalem zartéw.

I nie chodzi tylko o zony z Thornfield. Chodzi o Johna, o tego
kogos, kto do niego dzwonit i go wypytywat. Mam wrazenie, Ze
wtedy, na parkingu przy Home Depot, John osiagnat to, co
zamierzal: potraktowal mnie z géry, patrzyl, jak ogarniaja mnie
strach i zdenerwowanie, a w bonusie trafitlo mu sie jeszcze dwiescie
dolcow. Na pewno byl uszczeSliwiony. I mimo ze brzmi to
dziwacznie, ja Johnowi ufam.

Dobra, ,,ufam” to nie to stowo.

Znam go — chyba tak lepiej. Jego i ludzi do niego podobnych. Nas,
ktérzy zawsze byliSmy dzie¢mi zastepczymi, ciagle spotykaliSmy sie
w domach dziecka lub schroniskach. John mégt mnie wtedy $Sledzié,
w najblizszych dniach moze do mnie zadzwoni¢, moze co$
insynuowacd, ale nie wyda mnie gliniarzom. A przynajmniej nie
sadze, by mnie wydat.

Status pani Rochester wydaje sie kolejna cegla w murze
odgradzajacym mnie od tego typu zagrozen, no bo moze John nawet
by sie nie osmielit, gdyby sadzil, ze bedzie to w jaki§ sposéb
dotyczy¢ Eddiego.

A wiec mam plan. Nowy plan.

Nie wystarczy mi to, Ze mieszkam z Eddiem. Pozycja jego
dziewczyny nie jest przepustka do tego Swiatka. Tu trzeba by¢ zona.
Co oznacza, Ze najpierw musze zosta¢ narzeczona.

Dlatego przez kilka kolejnych dni rozpracowuje Eddiego. Nie
wiem, jakie znaki zwiastuja, ze mezczyzna rozwaza o$Swiadczyny —



szczerze méwiac, nigdy nie znatam osoby, ktora by sie zareczyla.
Ludzie, ktérych w zyciu poznatam, to albo zadeklarowani single,
albo juz matzonkowie. Nie po raz pierwszy zaluje, Zze nie mam
prawdziwego przyjaciela. Kogos, z kim mozna by pogadad, tej jednej
jedynej osoby, ktéra znataby o mnie calg prawde.

Ale mam tylko siebie.

Mniej wiecej tydzien po spotkaniu komitetu Eddie wraca z pracy
wczesniej i pyta, czy nie mialabym ochoty przejechaé¢ sie z nim
i Adelka do Cahaba River Walk. To park niedaleko nas, jedno
z miejsc, gdzie Eddie zabral mnie zaraz na poczatku naszej
znajomosci. Podoba mi sie panujaca tam cisza, spokdj, Sciezka
wijaca sie nad woda, cien drzew, wiec kiedy tylko Eddie proponuje
spacer, wstepuje we mnie nowy duch.

Wie, zZe lubie to miejsce. Jest dla nas wyjatkowe, bo juz tam
bylismy.

A Eddie nigdy nie wraca wcze$niej z pracy.

Mysl, ze by¢ moze nie bede musiata robi¢ nic wielkiego, zeby mi
sie oSwiadczyl, oszalamia mnie, wiec kiedy wysiadamy
z samochodu, prawie podskakuje jak dziecko.

Eddie ze Smiechem bierze mnie za reke. Adelka biegnie przed
nami, szczeka na wiewiorki.

— Chyba sie cieszysz — méwi, a ja caluje go w policzek.

— Ciesze sie — odpowiadam.

Naprawde sie ciesze. Do chwili, gdy Eddie podchodzi do tawki
nad rzeka i wyjmuje telefon.

— Przepraszam - moéwi. Adelka pada na ziemie u naszych nég
i dyszy. — Mam pare mejli do wystania, musze to zrobi¢ przed
koficem dnia pracy.

I tyle z naszego cudownego popotudnia w parku. Siedze, poce sie
i wkurzam, Eddie pisze, po rzece ptynie kajakiem dwéch facetow.

Sa tez spacerowicze. Kiedy zblizaja sie do nas dwie kobiety
w sportowych spodenkach i obcistych topach, widze, jak omiataja



wzrokiem Eddiego, a jedna z nich, brunetka z tak samo 1$nigcymi
wlosami i szczupla talig jak Bea, spoglada na mnie, jakby mys$lata:
,Hm. Ciekawe, co to ma by¢”.

Twarz mi plonie nie tylko od upatu. Siedze i zastanawiam sie nad
tym samym: ,,Ciekawe, kurwa, co to ma by¢”.

Eddie nadal pisze na telefonie. Postanawiam zacza¢ subtelnie.

— Musze sobie zrobi¢ paznokcie — wzdycham i przebieram palcami
reki uniesionej na wysokos¢ oczu. — Jak bytam u Emily, to wlasciwie
widziatam tylko paznokcie. Paznokcie i tony bizuterii. Ja bym sie
stresowata, gdybym miata na sobie wiecej niz jeden pierscionek.

Dobra, ten ostatni kawalek moze nie byl tak subtelny, jak
zamierzatam, ale czasy sa trudne i tak dalej.

Eddie prycha, ale nie podnosi wzroku znad ekranu.

— Bea zawsze uwazala, ze to bezguscie nosi¢ tyle bizuterii co one.
Zwlaszcza ze prawie wcale nie wychodza z doméw.

— Dobra, no céz, brylantami ocieka¢ nie musze, ale powinnam
chociaz zadbaé o paznokcie.

Eddie, nadal patrzac w telefon, tapie mnie za reke i w zamys$leniu
unosi moje palce do ust. Chciatlabym, zeby powiedziatl co§ w stylu,
ze moje paznokcie sa w porzadku albo ze nie zauwazyl, zeby
wymagaty jakich$ zabiegéw, ale on mowi:

— Podobno to miejsce, gdzie u nas robia paznokcie, jest do
przyjecia.

Kiwam glowa, zabieram reke i skrecam w palcach brzeg koszuli.

— Bea tez tam chodzita? — pytam i w koncu zdobywam jego
uwage.

Podnosi wzrok, mruga i odpowiada:

— O ile mi wiadomo. Wszystkie dziewczyny z osiedla tam chodza.

— Kobiety — méwie, a kiedy Eddie sie krzywi, lekko sie prostuje. —
Przeciez... wszystkie sa co najmniej po trzydziestce. Jakie z nich
dziewczyny?

Eddie sie rozchmurza i uSmiecha do mnie w sposéb, jakiego
jeszcze nie widziatam. To nie seksowny uSmieszek ani usta wygiete
w zachwycie, kiedy powiem co$, co go zauroczy. To... pobtazanie.

Nieco paternalistyczne.

Denerwuje mnie to.



— No tak, przepraszam — méwi i znéw pochyla sie nad telefonem.
— Kobiety.

— Stuchaj, wiem, ze jeste§ ode mnie starszy i... jak by to
powiedzie¢, widziate§ wiecej Swiata czy co$, ale nie musisz mnie
traktowaé protekcjonalnie. - Te stowa wymykaja mi sie
mimochodem, zanim sie zastanowie, zanim sobie przypomne, Ze
mam by¢ Jane, ktérej on pragnie, a nie Jane, ktéra naprawde
jestem.

Ale wtedy do mnie dociera, Zze on czasem lubi Jane, ktéra
naprawde jestem.

Eddie opuszcza telefon i kieruje na mnie cata uwage.

— Jestem dupkiem, tak?

— No, czasem.

Teraz pojawia sie ten prawdziwy uSmiech. Eddie znowu bierze
mnie za reke i Sciska.

— Przepraszam — méwi. — Mam huk roboty. Ale chciatem spedzié
dzi$ troche czasu z toba i wyciagnaé cie na chwile z domu. Od
jakiego$ tygodnia wydajesz mi sie jaka$ nieswoja.

Od spotkania z Johnem.

Siedze, mé6zg mi dymi, zastanawiam sie, co odpowiedzieé, ile
zdradzi¢. Widze przed soba mala szanse, szparke w uchylonych
drzwiach, w ktéra by¢ moze uda mi sie wcisnaé, zmiesza¢ odrobine
kltamstwa z pewna iloScig prawdy i by¢ moze tedy dojs¢ do miejsca,
do ktérego daze, szybciej, niz rzucajac aluzje do paznokci
i pierScionkow.

— No, chyba po prostu caly czas sie zastanawiam, do czego to
wszystko zmierza — méwie, a on Scigga brwi i mars na jego czole sie
pogtebia. Jeden z kajakarzy krzyczy co$ do drugiego, mija nas
kolejna para truchtajacych kobiet, ktére ukradkiem spogladaja na
mnie i na Eddiego. — Nie chodzi mi o to, Ze nie lubie z toba
mieszka¢ — ciagne. — Bo lubie. Naprawde. Ale wiesz, kiedy przez
cale zycie byte$s na cudzej tasce, w pewnym momencie zaczynasz
mie¢ dos¢ tego uczucia.

Eddie odklada telefon i prostuje sie na tawce. Zlaczone rece
trzyma miedzy kolanami.

— Co masz na mysli?



Nie odrywam wzroku od rzeki przed soba, od rodzin
spacerujacych z wézkami dla dzieci. Od pary, ktéra idzie objeta.

— Widziates, gdzie przedtem mieszkatam. Wiesz, jak wygladato
moje zycie, zanim cie poznaltam. Ja... ja tu nie pasuje.

Eddie prycha.

— Dobra, powtérze sie, ale nie wiem, co masz na mysli.

Odwracam sie do niego i odsuwam okulary przeciwstoneczne na
czoto.

— Mam na mys$li, Ze nie jestem Emily ani Campbell, ani...

— Ale ja nie chce, zeby$ byta zadna z nich — méwi i bierze mnie za
reke. — Kocham cie dlatego, ze zadna z nich nie jesteS. I dlatego, ze
nie jeste$... — Zawiesza glos, a ja widze, jak jego grdyka porusza sie
podczas przetykania.

Chce powiedzie¢ ,ze nie jesteS Bea”. Wiem to, a on wie, Ze ja
wiem, poniewaz natychmiast odwraca wzrok. Ale po raz pierwszy
zaczynam sie zastanawia¢, w czym rzecz. Przeciez wiadomo, zZe ja
uwielbial, wiec czemu nagle to, zZe jestem od niej inna, miatoby by¢
moja zaleta?

— Przepraszam. — Eddie $ciska moje palce. — Przepraszam, jesli nie
do$¢ jasno ci okazuje, jak bardzo chce, zeby$ tu byta. Jak bardzo cie
potrzebuje i... tak, jak bardzo jeste$ tu na miejscu. — Odwraca sie
przodem do mnie i spuszcza glowe, az nasze czola prawie sie ze
soba stykaja, a jego usta muskaja moje. — Jestem w tobie cholernie
zakochany, Jane — mruczy. Kiedy to stysze, ciarki przechodza mi po
plecach. Ciepto jego oddechu owiewa mi twarz. — Tylko to sie liczy.
Nie zadne gowniane osiedle, nie zadna Emily ani nic. To
niepotrzebny bialy szum. To... — Podnosi nasze zlaczone rece
i znowu je Sciska. — To jest prawdziwe. I to sie liczy.

Eddie catluje mnie w kostki dloni, a ja czekam, w zasadzie
wstrzymujac oddech, bo jezeli istnieje chwila, ktora idealnie nadaje
sie na oSwiadczyny, to ta chwila wtasnie trwa, tu, w parku, przy
zachodzie stonca, kiedy on na mnie patrzy w ten sposob, a ja nawet
nie musze udawad, ze jestem zszokowana i oszolomiona. Jak to
mozliwe, ze wczesniej nie zdawatam sobie sprawy, ze tego pragne?

Ale on opuszcza nasze dionie, odwraca sie i wzdycha.



— Sprébuje sie czeSciej pojawiaé, okej? Przesune wiecej
obowigzkéw w Southern Manors na Caitlyn. Dwie firmy naraz to za
duzo, ale w tej chwili nie moge rzuci¢ ani jednej, ani drugie;j.
Rozumiesz to, prawda?

Siedze bez ruchu, nadal czuje dotyk jego ust na palcach
i zastanawiam sie, jak to sie stalo, ze ta chwila prysta, dlaczego
znowu jest mowa o jego pracy, a nie o oSwiadczynach, wiec nie
pozostaje mi nic innego, jak tylko skinaé¢ gltowa i wydusié stabe
,Uhm”.

Odchrzakuje i lekko potrzasam glowa. Boze, Jane, weZ sie
w garsc.

Przysuwam sie blizej, przeplatam reke przez jego tokie¢ i opieram
glowe na jego ramieniu. Rozczarowanie cigzy mi na sercu, jest jak
zimny, twardy glaz. I nie dlatego, Ze perspektywa roli pani
Rochester jeszcze bardziej sie ode mnie oddalita.

Dlatego ze szczerze chce, aby Eddie mnie pragnat.

Poniewaz ja pragne jego.
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Nastepne spotkanie Komitetu Upiekszania Osiedla odbywa sie
u Eddiego.

U mnie. Czasem tak mysSle o tym miejscu. Ale mySlenie
a prawdziwe odczuwanie to dwie rézne sprawy, wiec kiedy po
spotkaniu niose do zlewu puste kieliszki, nie moge pozby¢ sie
uczucia, ze znajduje sie dokladnie w tym samym miejscu co na
samym poczatku: blizej mi do stuzacej niz do pani domu.

Spotkanie bylo w sumie bezcelowe i sadze, ze uczestniczki
zwotaly je tylko po to, by mie¢ powéd przyjscia do tego domu.
Kiedy siedzialySmy w salonie i gadatySmy o zdjeciach z Pinteresta
i obrazach znalezionych w internecie po wpisaniu hasta ,dekoracje
ogrodu na jesien”, przez caly czas mialam wrazenie, ze kataloguja
sobie w gtowach, co stad znikneto, a co przybyto.

Po wyjsciu innych Campbell i Emily ociagaja sie pod pretekstem,
ze pomoga mi pozbieraé naczynia, ale wiem, ze chca jeszcze troche
poniuchac.

— Swietny jest ten dom — méwi Campbell, wkiadajac butelke po
winie do kosza ze szklem. — To znaczy zawsze byl, ale teraz wydaje
sie tu jakos jasniej, co, Em?

Emily mruczy i kiwa glowa, dopijajac resztke wina z kieliszka.

— Zdecydowanie.

Dom ani odrobine sie nie zmienit od dnia, kiedy tu ostatnio byty.
Brakuje moze paru zdjeé, ale jesli chodzi o wystréj, nie datam sie
ponies¢ goraczce zmian. Nie wiem, czy one prébuja by¢ mite, czy
raczej zarzucaja haczyk, wiec postanawiam sama dac¢ im przynete.

— Wszystko tu jest takie cudne, ze nie chcialam niczego zmieniad.
Bea miata naprawde doskonaly gust. — Smieje sie krétko,
z zaklopotaniem, dla lepszego efektu. — Znaczy to w sumie jasne, bo
na tym opierala sie cala jej kariera.

Emily i Campbell wymieniaja spojrzenia, a ja udaje, ze tego nie
widze.



— Rzeczywiscie wiedziata, co z czym dobrze wyglada — zgadza sie
po chwili Campbell i podchodzi, by oprze¢ sie obok mnie
o granitowy kuchenny blat. — Ale wiesz co? Zawsze miatam
wrazenie, Ze u Blanche jest jeszcze tadniej. Bez urazy, Jane — dodaje
szybko, a ja macham reka i wracam mys$lami do domu Ingrahaméw.
Byly tam $liczne rzeczy, jasne, ale moze Tripp tak wszystko zapuscit,
ze cato$¢ nie robita takiego wrazenia.

— Boze, pamietam, jak Blanche sie wkurzyta, kiedy salon Bei
znalazt sie na rozkladéwce Swiagtecznego wydania ,Birmingham
Magazine” — wspomina Campbell, a ja dostrzegam rzucone w moja
strone ukradkowe spojrzenie Emily.

— Blanche zawsze miata fiola na punkcie swiat — odpowiada Emily
ostroznie.

— Raczej na punkcie Bei — méwi Campbell, krzywiac sie. Odwraca
sie do mnie i zaklada wlosy za ucho. - Przepraszam. Stoimy
w twojej kuchni i odgrzewamy stare plotki. Tez mi atrakcja.

— Nic nie szkodzi — zapewniam i naprawde tak mysle.

Mam wrazenie, ze widze migawki z zycia Bei i Blanche, ktore
niekoniecznie pasuja do tego, co sadzitam, ze juz wiem, i chce ich
zobaczy¢ wiecej. Moze jeSli zdotam odmalowaé sobie pelny obraz
Bei, przestane sie czué tak, jakby ciagle tu byla. Jakby w kazdej
chwili mogta wytoni¢ sie zza rogu.

Czasem mi sie zdaje, ze naprawde tak jest. Na przyktad
w ubieglym tygodniu przyjechat dostawca swiezych kwiatow.
ZamoOwienie zlozone przez Bee, ktérego Eddie do tej pory nie
anulowat. Nie ma jej juz prawie od roku, ale bukiet lilii i magnolii
na gtéwnym stole w moim domu nalezy do niej i za kazdym razem,
kiedy go mijam, mam wrazenie, ze po prostu jej nie zauwazytam, ze
na chwile zniknela mi z oczu, ale zaraz wréci.

Teraz jednak Emily i Campbell kreca glowami.

— Nie, juz dosy¢ cie dzi§ wykorzystalySmy. — Emily obchodzi
wyspe i caluje mnie w policzek. — Dziekujemy za goScine.

— Do ustug — odpowiadam, a Campbell sie usmiecha i poklepuje
mnie po ramieniu.

— Jeste$ kochana. Przekaz, prosze, Eddiemu podziekowania za to,
ze pozwolil nam sie tu dzi$ spotkac.



Aaaaa, tu je mam. Nie uwazaja tego domu za mdj.

UsSmiechajac sie z napieciem, odprowadzam je do drzwi. Nie
chciatam sie wykaza¢ brakiem subtelnosci, ale teraz juz raczej nie
mam wyboru. Czuje, ze to wszystko zaczyna mi sie wymyka¢ z rak,
powoli, powoli, ale jednak. Jezeli wkrétce sie nie zareczymy, strace
caly ten obszar, ktory udato mi sie do tej pory wywalczy¢.

Wiec kiedy Eddie prawie godzine p6Zniej wraca do domu, siedze
na kanapie z iPadem w reku. Zgodnie z moimi przewidywaniami on
sie nachyla i caluje mnie w skron.

— Moja dziewczynka — mruczy, a ja wyczuwam ten moment, kiedy
spoglada na ekran.

Jego ciato sztywnieje.

— UCLA?

Wzruszam ramionami. Nie robie takiego gestu, jakbym chciata
schowaé iPada, nie udaje tez zazenowania. Jesli chce, by zadziatato,
Eddie musi mysleé, ze traktuje to powaznie.

— Méwitam ci, ze rozwazam studia magisterskie.

Prostuje sie, ale kostki jego dloni nadal spoczywajacych na
oparciu kanapy bieleja.

— W Kalifornii?

Odwracam sie, opieram stopy na podtodze i podnosze na niego
wzrok.

— Eddie, kocham cie i kocham tu mieszka¢. Kocham by¢ z toba.
Ale musze sie o siebie zatroszczy¢. Sam rozumiesz.

Eddie sie cofa, zaktada rece na piersi.

— Rozumiem, ale my$latem... mys$latem, ze jasno sie wyrazitem, ze
chce cie mieé tutaj. Ze tu jest twoje miejsce. Przy mnie.

Podnosze sie, staje na wprost niego i zadzieram brode.

— Przez cate zycie musialam polegaé¢ tylko na sobie. Ludzie
mowili, Ze mnie kochaja, i skladali obietnice, a potem ich nie
dotrzymywali.

Jeszcze jeden krok w jego strone. Ujmuje go za nadgarstek.

— Jedyna osobg, ktérej moge zaufaé, jestem ja sama, Eddie. Zycie
mnie tego nauczyto. W brutalny sposéb. Nie mozesz mnie wini¢, ze
planuje. Tak, planuje.



W jego szczece drga miesien. Czekam, prawie wstrzymujac
oddech. Eddie sie odwraca i sztywno idzie do sypialni, a ja sie
zalamuje. Spieprzytam to. Dziatalam za ostro, za szybko i on zaraz
mnie wyrzuci. Ja pierdole, nie moge robi¢ magisterki, bo nie mam
licencjatu, wiec...

Eddie wraca. W jego reku widze aksamitne pudeleczko. Stoje
skotowana ta karuzela emocji, a on nagle zatrzymuje sie przy mnie,
przykleka na jedno kolano, otwiera pudeteczko i...

— WyjdzZ za mnie — méwi ochryptym glosem.

Gapie sie na mieniacy sie iskrami pierScionek ze szmaragdem —
wielki zielony kamien otacza aureola matych brylancikéw.

— Powinienem byt cie o to poprosi¢ juz dawno - ciggnie -
i chciatem.

— No chyba — méwie drzacym glosem, a on sie cicho $mieje.

Bierze mnie za reke. Z jego twarzy znika teraz napiecie.

— Prosze cie, Jane. Zostain moja zona.

Wsuwa mi pierScionek na palec lewej reki. Metal jest jedwabiScie
gladki, wypolerowany ze starosci, i cho¢ pierScionek jest odrobine
za ciasny, wydaje sie idealny.

Gapie sie na swoja reke. Taki wspanialy klejnot na moich
zwyczajnych, drobnych palcach, palcach o nadal nieco nieréwnych
paznokciach z poodtupywanym bladorézowym lakierem. Co$ Sciska
mnie za gardlo, zaraz zabraknie mi powietrza, a serce wyskoczy mi
z piersi. Wmawiam sobie, ze to satysfakcja, zwyciestwo, udato sie,
kurwa, mam to, ale wiem, ze chodzi o co$ wiece;j.

O wiele, wiele wiecej. I to mnie przeraza, ale tez pierwszy raz
W zyciu czuje, ze wolno mi pragnaé tak wiele.

I ze to dostane.

— A niech to - szepcze.

Eddie, nadal kleczac, uSmiecha sie do mnie.

— Czy to ma by¢ ,tak”?

Patrze na niego, na te jego przystojna twarz, niebieskie oczy,
kolano oparte na drewnianej podtodze, i kiwam gltowa.

— Tak — méwie, a on sie podrywa, bierze mnie w ramiona i mocno
caluje. Ten pocatunek cos we mnie budzi, wiec ciaggne go na kanape,
zdzieram z niego ciuchy, nasze ciala przywieraja do siebie.



Potem lezymy bezsilni, spoceni, w potowie ubrani, a ja bawie sie
jego wilgotnymi wtosami na karku.

— Powinienem byt cie poprosi¢ w jakim$ tadniejszym miejscu —
mamrocze w moj obojczyk. — Zabrac cie na kolacje.

— Ale wtedy nie moglibySmy mie¢ tego — przypominam mu,
szturchajac go udem. - Albo moglibySmy, ale obstuga by nas
wyrzucita i tadnie poprosita, zebySmy juz nie wracali.

Eddie sie $mieje, a potem podnosi glowe i patrzy na mnie.

— Jeste§ pewna? — pyta. — Ze chcesz za mnie wyj$é, mimo ze
jestem taki zatosny?

Podciggam sie, by pocatlowa¢ go w usta.

— Wychodze za ciebie wlasnie dlatego, ze jeste$ taki zalosny —
odpowiadam, a on znowu sie $mieje.

Kiedy zmienia pozycje, widze méj pierscionek potyskujacy za jego
ramieniem.

Pani Rochester.
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Jestem zareczona.

Ja pierdole. Zareczona.

Nie moge przestaé patrze¢ na pierScionek, na to, jak blyszczy
w stoncu, jak cigzy mi na palcu i jaki jest przyjemnie chtodny.

Ale, co dziwne, chodzi o co$§ wiecej niz pierScionek, niezaleznie
od tego, jak jest wspaniaty. Chodzi o sSwiadomosé, ze Eddie go kupit,
zanim sama zapragnelam, aby mi sie o§wiadczyt.

Czyli tego chciat. Wybrat mnie.

Do tej pory nikt mnie nigdy nie wybral. Przez cate zycie tylko mi
sie przygladano i przekazywano mnie z ragk do rak. A teraz — prosze.

Setki razy mijalam miejscowy sklep z sukniami i akcesoriami
Slubnymi, zupelnie inny niz wielkie salony $lubne w centrach
handlowych, i patrzylam na delikatne koronki i jedwabie w oknie
wystawowym. I mimo ze nigdy nie ciggnelo mnie do typowo
kobiecych klimatow, jesli chodzi o stroje, to na widok biatych cacek
zawsze czutam sie troche... rzewnie. Tak, to chyba jest to stowo.

Nawet teraz, gdy otwieram drzwi, a maty dzwonek pobrzekuje
nad moja gtowa, co$ trzepocze mi w piersi.

Nie ma tu gobérnego oSwietlenia, sa tylko strategicznie
rozmieszczone lampy stojace, wielkie szyby i okno dachowe. Suknie
nie wisza w Scisku na ustawionych rzedami wieszakach, ciezkie
spodnice i wyszywane koralikami gorsety nie zlewaja sie ze soba,
tak ze nie mozna ich od siebie odr6zni¢. Nic podobnego. Tu stroje
prezentowane s3 na staroSwieckich drucianych manekinach Iub
przewieszone przez elementy stylowych mebli, jakby panna mloda
przed chwilg sie przebrala i swobodnie zarzucita suknie na drzwi
szafy.

Wriasciciel tego sklepu nie musi sie obawiaé, ze ktéras z klientek
pobrudzi suknie albo ja uszkodzi — zadna nie dopuscitaby sie takiego
nietaktu — nie ma wiec potrzeby pakowaé sukien w kilometry folii



chroniacej przed brudnymi rekami jak w tanszych salonach
Slubnych.

Kobieta, ktéra do mnie podchodzi, ma miekkie jasne wtosy upiete
nisko w elegancki kok, a jej str6j przypomina mi Bee, ktéra
widziatam na zdjeciach. Jest elegancki i zarazem kobiecy: to
wytworna prosta czarna sukienka bez rekawéw, perly i pantofle
w pepitke z mala amarantowa kokardka nad pieta.

Ma na imie Huntley, no bo jak inacze;j.

Dostrzegam spojrzenie, jakim omiata moj pierScionek, i choé
z cala pewnoscia nie nalezy do os6b na tyle prostackich, by
podlicza¢ w glowie wartos¢ klientek, jej uSmiech wyraznie sie
ociepla.

Wiem, ze wiele dziewczyn snuje marzenia o swoim $lubie, lecz ja
nigdy tego nie robitam. Naprawde. Moze to, ze kiedykolwiek wyjde
za maz, wydawato mi sie zbyt mato prawdopodobne, a moze po
prostu mialam na glowie inne, powazniejsze sprawy, ktére
wymagaty uwagi.

Teraz okazuje sie, Ze uwielbiam to jak cholera.

Chodzimy po sklepie, rozmawiamy o odcieniach bieli i koSci
stoniowej, réznicach miedzy skorupka jajka a wanilia, o wilosach
upietych lub rozpuszczonych i rodzajach welonéw, ktére w zwiazku
z tym wchodza w gre. Kiedy Huntley daje mi do przejrzenia katalog
z prébkami tkanin, omal nie mdleje.

Wychodzac z salonu, jestem na przyjemnym haju, ktérego wcale
nie wywotaty dwie lampki szampana wypite z Huntley podczas
roZmowy.

Wychodze za Eddiego Rochestera.

Zostane jego zona i bede mieszka¢ w tym cudownym domu,
a popotudnia takie jak to dzisiejsze, popotudnia spedzone nie na
wychodzeniu z cudzymi psami, obstugiwaniu klientéw, parzeniu
kawy lub wozeniu ludzi uberem, nie beda tylko chwilami
wytchnienia. Beda moja codziennoscia.

— Jane?

To Emily. Stoi z tekturowym kubkiem w reku, jej twarz zastaniaja
wielkie ciemne okulary. Zerka na pasiasta markize salonu i otwiera
usta ze zdumienia.



— O, kochana, nawet nie chce stysze¢, ze bytas tam bez powodu.

M4j usmiech nie jest ani odrobine fatszywy.

— Okazuje sie, ze jednak przypieczetowat to pierScionkiem.

Emily piszczy, zarzuca mi rece na szyje i bierze mnie w objecia
pachnace woda Santal 33.

Sama tez nig pachne, odkad dwa miesigce temu zwedzitam
flakonik z jej fazienki.

— Pokazuj, szybko - zada, kiedy sie od siebie odsuwamy, i macha
rekami, zebym wysuneta dton.

Ogarnia mnie kolejna fala czego$, co podejrzanie przypomina
rado$¢, a najpewniej jest zastrzykiem adrenaliny po zwyciestwie.

Nie opanowatam jeszcze do perfekcji tego ruchu - ruchu
prezentowania pierscionka, i zwalczam pokuse, by wykonaé gest,
ktéry przyuwazytam u dziewczyn w telewizji: wygia¢ caty
nadgarstek, jakbym oczekiwala, ze précz wyrazenia zachwytu dla
pierScionka Emily go takze ucatuje.

Ostatecznie czuje sie tak, jakbym zwyczajnie wystawita reke do
inspekcji. Jestem zazenowana i nagle bardzo Swiadoma tego, jak
niestosownie wyglada ten szmaragd przy moich niezadbanych
dtoniach o zniszczonym manikiurze.

Ale Emily wzdycha.

— Cudowny. I tak do ciebie pasuje!

Unosze reke i sama mu sie przygladam.

— Nadal nie moge sie do niego przyzwyczai¢ — méwie. — To
wszystko zmiotlo mnie jak traba powietrzna, ale dzieki
pierScionkowi stato sie prawdziwe. Wiesz, o co mi chodzi?

UsSmiecham sie do nie;j.

— Pamietam, kiedy sama tak sie czulam. PierScionek
zdecydowanie cementuje sprawe — mowi Emily, po czym unosi brwi
i pyta: — Sama wybierata$?

Krece glowa. Patrze na szmaragd otoczony brylancikami.

— Nie, Eddie wybral. Jest o wiele wiekszy niz cokolwiek, co sama
bym wybrala, ale uwielbiam szmaragdy, wiec nie narzekam.

Emily kiwa glowa.

— Eddie ma Swietny gust, jeSli chodzi o bizuterie. Zawsze
mySlalam... — Urywa i Sciaga wargi, a ja wiem, ze juz miala



powiedzie¢ co$ o Bei, ale sie powstrzymata.

Nie chce, zeby Bea popsuta mi te chwile, wiec szybko sie
odzywam.

— Tak tylko zajrzalam, w sprawie §lubu jeszcze nie ustaliliSmy nic
konkretnego — moéwie lekko, a jej ramiona nieco sie rozluZniaja.

— Stawiacie na duza fete? Mné6stwo rodziny?

Do tej chwili nie przyszto mi do glowy, zeby sie zastanowié, jak
wilasciwie moglby wygladaé moéj Slub z Eddiem. Bylam tak
pochlonieta idea bycia pania Rochester, Ze w zasadzie nie
posSwiecitam zadnej mysli samej uroczystosci. Teraz jednak nie moge
sie skoncentrowa¢ na niczym innym — mam przed oczami wielki
kosciét: po stronie Eddiego wszystkie tawki pelne, jego rodzina
z Maine stawita sie w cato$ci, natomiast po mojej stronie wszystkie
puste, wszystkie z wyjatkiem tej, w ktérej siedzi John Rivers i je
platki z mlekiem. Obraz jest tak groteskowy i wstretny, ze dostownie
potrzasam glowa, zeby go z niej wyrzucié. Emily najwyrazniej
odbiera to jako odpowiedZ na swoje pytanie.

— A zatem cichy $§lub — méwi Emily z uSmiechem. — Uwielbiam
takie. Klasa i elegancja. Stosownie do sytuacji.

Znowu przenosi wzrok na mdéj pierScionek, a ja przesuwam torby
tak, zeby go zaslonily, i posylam jej swéj najlepszy beznamietny
uSmiech — dokladnie taki sam, jaki podpatrzytlam u niej, u Campbell
i u Caroline McLaren.

— Wlasnie — méwie przestodzonym glosem i wskazuje na droge. —
Przepraszam cie, mam jeszcze pare spraw do zalatwienia, wiec...

— Jasne, jasne. — Emily macha reka. Brylant w jej pierScionku
zareczynowym, co najmniej trzykaratowy, w szlifie princessa, tapie
i odbija swiatto. — I milcze jak gréb!

— Nie musisz. — Lekko wzruszam ramionami. — To nie zaden
sekret.

Prawda jest taka, ze chce, aby wieS¢ rozeszta sie lotem
btyskawicy. Aby cate Thornfield Estates miato dzi§ o czym moéwié
przy kolacji.

Wstepnie i niekonkretnie umawiamy sie na kawe w tym tygodniu
i kazda z nas rusza w swoja strone. Emily pisze co$ na telefonie. Na



nastepnym spotkaniu Komitetu Upiekszania Osiedla wszyscy beda
juz wiedzieé, a ja znajde sie w centrum uwagi.

Wracajac do domu, postanawiam wstapi¢ do Whole Foods po
jakie§ zakupy. Odkad poznatam Eddiego, nie przygotowalam mu
jeszcze ani jednego positku i mysle, Ze to moze by¢ mity pomyst.
Jest dos¢ poéZne wiosenne popotudnie, moglibySmy sie przelaczy¢ na
tryb podmiejski i wrzuci¢ co$ na grilla.

UsSmiecham sie z zadowoleniem i wjezdzam na parking.

W sklepie panuje spokojna atmosfera, alejki sa szerokie, a muzyka
kojaca. W poréwnaniu z Piggly Wiggly, gdzie sie kiedys
zaopatrywatam, to zupelie inny Swiat.

Popycham woézek i zastanawiam sie, czy Eddie sie zorientuje, Ze
kupitam gotowe jedzenie. Uwielbiam wyszukane zarcie, ale, jesli
mam by¢ szczera, zaczynam mie¢ go troche dos¢. Niedawno
ztapatam sie na tym, Ze tesknie za makaronem z serem - i to nie tym
z Annie’s Organics, nie tym mrozonym, ktéry ma przyzwoity sktad,
lecz tym w niebieskim pudetku, za dolara.

Prycham i skrecam w inng alejke. Kogo ja chce oszukaé? To
porzadny sklep, nie sprzedaja tu byle czego jak w tanim markecie.
Gapie sie wiec na piecdziesiat rodzajow hummusu i tapenady
i zastanawiam sie, czy by po drodze do domu nie wstapi¢ na stacje
benzynowa. Moze tam beda mieli méj ulubiony makaron z serem.

— Mito cie widzieé.

Od razu rozpoznaje ten gtos, nawet nie musze sie odwracac.

Tripp Ingraham stoi za mna w koszulce polo i szortach khaki,
z koszykiem zawieszonym na przedramieniu. Rzut oka do koszyka
ujawnia puszki piwa rzemieSlniczego i kilka opakowan
z mrozonymi, ale rzekomo zdrowymi positkami.

Tripp wyglada troche lepiej niz wtedy, gdy go ostatni raz
widzialam. Wciaz jest jakby wzdety, r6zowe polo opina sie na jego
niepokojaco kraglym, gtadkim brzuchu, ale rysy twarzy wroécity juz
do normy, a krew odptyneta z biatek oczu. Przyczesat nawet wtosy.
Moze zdotal wytrzymaé bez drinka az do potudnia.

USmiecham sie dretwo i nieSmiato macham reka.

— Dzieni dobry, panie Ing... Tripp.



Kacik jego ust unosi sie ni to w uSmiechu, ni to w zloSliwym
grymasie.

— No tak, przeciez juz u mnie nie pracujesz — méwi. — Podobno
powinienem ci pogratulowac¢ — dodaje.

Boze, Emily dziata szybciej, niz sadzitam.

— Dziekuje — odpowiadam. — JesteSmy bardzo szczesliwi. Mito
byto cie spotkad.

Chce sie kolo niego przeslizgnaé, ale on twardo stoi posrodku
alejki. Cho¢ przycisniecie Trippa Ingrahama sklepowym wézkiem do
regatu przyniostoby mi nie lada satysfakcje, przystaje i spogladam
na niego z uniesionymi brwiami.

— Wiec kiedy doktadnie to sie stalo? — pyta, machajac wolna reka.
— To znaczy ty i Eddie? Bo musze przyznac, ze mnie to zaskoczyto.

— Nas réwniez — odpowiadam, nadal uSmiechnieta.

Napominam sie, ze musze by¢ ta dziewczyna, za ktéra Tripp mnie
uwaza, niewinng studentka Swiezo po licencjacie, ktéra zarabia,
wyprowadzajac psy na spacer, i ktérej sie poszczeScito. Ciekawe,
kiedy wreszcie poczuje, ze moge porzucic te farse i zachowywa¢ sie
normalnie, jak zwyczajna... ja.

— Wiesz, nigdy nie rozumiatem tego catego ,fenomenu” Eddiego.
— Unosi rece i pokazuje palcami cudzystéw. Ciezki koszyk kotysze
sie w zgieciu jego tokcia.

Nie wysilam sie, zeby sie dowiedzieé, co konkretnie ma na mysli,
bo po pierwsze on wyraZnie czeka, az go o to spytam, a po drugie
chce juz stad is¢. Ale wtasnie sie okazuje, ze kiedy chodzi o kobiete,
Trippa Ingrahama nie powstrzyma taka drobnostka jak brak
zainteresowania.

— Jest przystojny, owszem, mity, jak sprzedawca uzywanych
samochod6w, ale Boze, gdy sie patrzy na reakcje kobiet z osiedla, to
mozna by pomysleé, ze ma fiuta jak stad do Afryki.

Okej, moze Zle ocenitam stan trzeZwosci Trippa.

Ale dobrze sie sktada - teraz dat mi powdd, bym stanowczo go
wymineta, zadzierajac przy tym brode jak kto$, kto jest Smiertelnie
urazony i skrepowany, nie tylko wkurzony.

Ustepuje mi z drogi dostownie w ostatniej chwili, jeszcze sekunda
i wjechatabym w niego wozkiem, a kiedy dochodze do konca alejki,



wola:

— Mam tylko nadzieje, ze nie lubisz rejséw t6dka.

Kiedy sie na niego ogladam, ma zacieta, brzydka mine.

— Bo kobiety, ktére znajda sie w poblizu Eddiego Rochestera
i 16dek, maja pecha — dodaje i odchodzi.

Wracam do dzialu warzyw i owocéw, zostawiam w polowie
wypekliony wozek i ide do drzwi.

Droga do domu nie trwa do$¢ dtugo, bym zdazyta sie otrzasnaé
z nieprzyjemnego naglego strachu, ktéory zasial we mnie Tripp
Ingraham - nikt inny, tylko pieprzony Tripp Ingraham. Znowu
widze blada, zielonkawa twarz Bei pod woda. Kiedy wjezdzam na
podjazd, mam zZotadek w gardle.

— Przestan, przestan, przestan — mamrocze do siebie i przyktadam
rece do twarzy.

Zona Eddiego utonela na skutek wypadku, a wraz z nia jej
najblizsza przyjaciétka. Eddiego nawet przy tym nie bylo, a panie
nieZle sobie popily i by¢ moze o co$ sie poktécity. Takie rzeczy sie,
kurwa, zdarzaja.

Prébuje przywota¢ wspomnienie wizyty w salonie $lubnym,
uSmiechu Huntley i tego, jak mnie traktowata — jakbym wtasnie
wstapita do jakiego$ prestizowego klubu - i zwigzane z tym uczucie
przyjemnosci. UScisku Emily i jej promiennego uSmiechu na widok
pierScionka. To sie teraz liczy.

Kiedy wchodze do domu, okazuje sie, ze Eddie juz wrdcit.
Przebrat sie nawet w szorty i koszule z guziczkami przy kolnierzyku.
Teraz, kiedy juz poznatam zawarto$¢ jego szafy, wiem, Zze ma ich
mnéstwo, we wszystkich kolorach teczy. MezczyZni to potrafia —
kiedy juz natrafia na co$, w czym dobrze wygladaja, chodza w tym
do konca zycia.

— O, jest moja dziewczynka — méwi z ozywieniem na moéj widok.

USmiecham sie na powitanie, ale musi by¢ po mnie widaé¢, ze
jestem wytracona z réwnowagi, bo Eddie od razu marszczy czoto.

— Wszystko w porzadku?

Wislizguje sie w jego ramiona i wzdycham, kiedy sie woko6t mnie
zamykaja; moja gtowa idealnie miesci sie pod jego podbrédkiem.



— Dluga wyprawa w poszukiwaniu sukni §lubnej — méwie, a on
cicho sie Smieje.

Jego rece miarowo masuja mnie po plecach.

— Chybabym nie przezyt. Piwa?

Przytakuje, cho¢ glowa troche mnie boli po tych dwéch
kieliszkach szampana, a poza tym jest dopiero trzecia.

Eddie przyciska usta do mojego czota, puszcza mnie i idzie do
lodéwki, a ja odktadam torebke, wchodze do kuchni i biore dwie
limonki ze srebrnej misy na blacie.

— Na pewno nic ci nie jest?

Eddie znowu gladzi mnie po plecach, a ja zmuszam sie do
uSmiechu i kroje limonki na éwiartki, zeby wrzuci¢ je do piwa.

— Nie, wszystko gra — odpowiadam i krece glowa. Odgarniam
kosmyk z czota wierzchem dtoni. — Po prostu natknetam sie na
Trippa Ingrahama i byto bardzo dziwnie.

Eddie nieruchomieje. Spuszcza na mnie wzrok.

— To znaczy jak?

Nie jestem do kofica pewna, ile chce mu zdradzié. Nerwy wciaz
mam napiete i boje sie, ze jesli powiem mu prawde, Zle to zrozumie.
Pomysli, ze wystraszyto mnie to, co Tripp méwil o nim i o t6dkach.
A wmawiam sobie, ze wcale tak nie bylo. USmiecham sie wiec do
Eddiego i upuszczam néz na blat.

— Oj, sam wiesz, jaki on jest i czego mozna sie po nim spodziewac.
— Zarzucam mu rece na szyje i przywieram do niego. — Mysli, ze
wychodze za ciebie dla pieniedzy.

Niepokdj czeSciowo znika z jego twarzy, kiedy Eddie obejmuje
mnie w talii i kladzie dtonie na moich biodrach.

— Mam nadzieje, ze wyprowadzitas go z btedu i powiedziatas, ze
robimy to dla seksu.

— No jasne - odpowiadam, a kiedy on opuszcza glowe do
pocatunku, przygryzam mu dolna warge i zapominam o Trippie
Ingrahamie i bzdurach, ktére wygadywat.
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Potem siedzimy na dworze w drewnianych fotelach, a przed nami
w duzym kregu z kamieni trzaska ogien. Nieopodal dymi grill,
a zapach pieczonego miesa przypomina mi letnie noce w Phoenix,
kiedy nieruchome powietrze bylo tak suche, ze jedna zablgkana
iskra mogta wznieci¢ pozar.

Przewrécony grill, rozzarzone wegle rozsypane na zwirowym
podjezdzie, ptacz Jane, tej prawdziwej, czerwona twarz pana
Brocka, oszroniona puszka z piwem w jednej jego dtoni, kuchenne
szczypce w drugie;j.

Jego fartuch z wizerunkiem wielkiej zaby o czerwonych,
utozonych w obsceniczny dziébek wargach i napisem ,Pocatuj
kucharza”, ja lezaca na kamieniach, piekaca reka, piekaca twarz
i zdziwienie, jaki durny jest ten fartuch i jak to mozliwe, ze taki
czlowiek moze mie¢ nad nami taka wladze.

Nie myslalam o tym od dawna. Wypartam to wspomnienie, ale
teraz wroécito — to ohydne wspomnienie wrocito do mnie akurat tu
i teraz, w tym doskonatym miejscu.

Spuszczam wzrok i znowu przygladam sie pierScionkowi,
obracam reke to w te, to w tamtg strone, lapie odbicie ognia
w szlachetnym kamieniu.

,10 mineto. Juz cie nie dotknie. Nawet gdyby John powiedziat
nie wiadomo co”.

Eddie wzdycha. Siedzi obok mnie z wyciagnietymi nogami.
Naprawde dobrze dzi§ wyglada. Mam wrazenie, ze kiedy go
poznatam, wydawal sie jaki$ szorstki i wykonczony, a przez tych
kilka miesiecy ztagodniatl, jego rysy jakby sie wygtadzity. Czuje lekki
przyptyw satysfakcji. ,To moja =zastuga”, mySle. ,Ja go
uszczesliwitam. Wyglada tak dzieki mnie”.



I wkrétce mam zostaé jego zona.

Przypominam sobie suknie §lubne, ktére dzi§ widzialam — wiszacy
na wystawie welon. Az mnie $§wierzbilo, zeby go przymierzyc¢.

— Chyba powinni$my stad uciec.

Nie zdawatam sobie sprawy, ze to powiem, dopdki nie ustyszatam
wiasnych stéw, ale skoro juz je wypowiadam, wiem, ze nie chce ich
cofnaé.

Eddie zamiera z piwem uniesionym do ust. Potem upija troche,
przetyka i opuszcza reke, po czym patrzy na mnie i méwi:

— Nie musimy robi¢ niczego, czego nie chcesz robic.

— Chodzi tylko o to, Ze... ja nie mam duzej rodziny — méwie. —
A tu, w Birmingham, prawie nikogo nie znam, przynajmniej nikogo,
kogo chciatabym widzie¢ na swoim §lubie.

Eddie lekko sie uSmiecha i unosi brwi.

— Ja tez nie chce, by ten dupek John zjawit sie na moim §lubie. —
Wyciaga reke, bierze moja dton i rysuje na niej koétka kciukiem. —
Janie, powiedz jedno stowo, a pobierzemy sie jutro w ratuszu. Albo
nad jeziorem. Co tam, jeSli chcesz, mozemy nawet jecha¢ do
Tennessee i wynajaé sobie kiczowata gorska chate. A, i styszatem, ze
w Gatlinburgu sa kaplice do udzielania S§lubéw bez wysiadania
z samochodu.

USmiecham sie, ale nic nie méwie. Ignoruje dziwny ciezar na
sercu, ktory pojawia sie na myS$l o tym, ze mogtabym wyjs¢ za faceta
takiego jak Eddie, ale $lub mieé¢ taki, jak dziewczyny mojego
pokroju. Czyli tani, szybki i byle jaki. Proponujac ucieczke,
wyobrazalam sobie przysiege malzenska na bialtym piasku plazy
i kameralna noc poSlubng w wielkim tozu pod zwiewna moskitiera.
Nie miatam na mys$li slubu przez opuszczona szybe samochodu,
jakbym zamawiata frytki, a potem jechata do przydroznego motelu
z jaskrawym neonem reklamujacym parking gratis.

Mimo to jestem pewna jednego: Ze nie moge wyj$¢ za maz tutaj.
Nie moge, ubrana w strojna suknie, kroczy¢ nawa duzego kosciota
i patrzeé, jak te wszystkie Campbell i Caroline, przyjaciotki Bei,
mnie z nig porownuja.

Zabieram puste butelki i ide do domu. Kiedy odsuwam drzwi
tarasowe, stysze dochodzacy gdzie$ z géry hatas.



Zamieram i nastuchuje.

Stysze drugie tupniecie, a za nim trzecie i czwarte.

Zasuwam za soba drzwi i zerkam na dwoér, na Eddiego. Siedzi
w fotelu z rekami =zalozonymi pod glowa i wpatruje sie
w ciemniejace niebo. Zakradam sie dalej w giab domu.

Hatasy sa teraz rytmiczne. Miarowe tup, tup, tup brzmi jak bicie
serca.

Przypominam sobie opowie$¢, ktéra czytaliSmy w gimnazjum -
o mezczyZnie pochowanym pod drewniana podloga i o jego
mordercy, ktéremu sie zdawato, Ze ciagle styszy bicie serca ofiary.
Przez koszmarna sekunde mé6j mézg wyczarowuje Bee.

Nagle dzwieki cichna.

Stoje, prawie nie oddycham, pusta butelka dynda mi pomiedzy
palcami. Czekam.

Trzy gwaltowne uderzenia w drzwi wejSciowe sprawiaja, Ze serce
omal nie wyskakuje mi z piersi. Jedna z butelek rozbija sie
o podloge, a ja wydaje dziwaczny dZzwiek pomiedzy panicznym
krzykiem a gtoSnym wdechem.

Ten hatas, ktory styszatam, dochodzi od drzwi, nie z goéry. Po
prostu kto$ puka.

— Jane?

Widze Eddiego przez drzwi tarasowe. Nadal siedzi w fotelu, wota
mnie swobodnym tonem, przez ramie, nie odwracajac glowy. Patrze
spode tba na te glowe, na te idealnie zmierzwione wiosy.

— Jestem, jestem — odkrzykuje. — Tylko kto$ puka.

Pukanie sie powtarza, gdy dochodze do holu. Otwieram. Przed
drzwiami stoi kobieta. Ma na sobie spodnie khaki i niebieska
koszule. Przy pasku widze odznake.

Policjantka.

Serce tak mi wali, Ze ona musi to styszeé. Klade dlon na
obojczyku, czuje nagla wdzieczno$¢ za pierscionek ze szmaragdem,
dzieki ktoremu jestem dla niej kims.

Przypominam sobie, Zze nie mam juz powodu sie baé. Kobieta
stojaca na ganku nie widzi we mnie dziewczyny, ktora kiedys$
bytam, nie wie o rzeczach, ktére zrobitam. Nie patrzy na mnie
podejrzliwie, nie mruzy oczu, nie zaciska ust. Widzi kobiete, ktéra



pasuje do tego domu, kobiete ubrana w ciuchy od Ann Taylor,
kobiete, ktéra nosi prawdziwa bizuterie, kobiete, ktérej mysie wlosy
nie sa Sciagniete w byle jaki kucyk, kobiete z drogim makijazem,
ktéry ma wyglada¢ tak, jakby go nie byto.

Oto kogo widzi. Przyszla panig Jane Rochester.

Moje cialo nie przyjmuje tego jednak do wiadomosci. Serce nadal
wali, zotadek sie kurczy, a kolana uginaja.

— Dzien dobry. — Policjantka z uSmiechem wyciaga do mnie reke.
— Jestem z policji. Oficer Sledcza Laurent. Bardzo mi przykro, ze
zaktécam pani kolacje.

Jej dlon jest ciepta i szorstka. Potrzasam nia, nie odrywajac lewej
reki od obojczyka.

— Nie jedliSmy — méwie. Mys$le o Campbell i Emily, o tym, jak one
by zareagowaly, gdyby w wiosenny wiecz6r na ich progu staneta
policjantka. — Czy co$ sie statlo? — pytam z troska i ze zdziwieniem
Sciagam brwi.

Pojawienie sie policjantki wprawitoby Emily i Campbell najwyzej
w zaklopotanie, nie mogloby sie przeciez w zaden sposoéb wigzaé
z nimi, bo one oczywiscie nie zrobily nic ztego. W Thornfield Estates
policji nie nalezy sie ba¢ — nalezy jej ufa¢. Bo zawsze jest po twojej
stronie.

Sledcza Laurent marszczy czolo, po obu stronach jej ust powstaja
glebokie bruzdy. Jest starsza, niz mi sie poczatkowo zdawato,
dopiero teraz widze siwe nitki przeblyskujace w jej czarnych
wlosach.

— Czy zastalam pana Rochestera? — pyta, a mnie nagle zasycha
w ustach.

A wiec stato sie. John do kogo$ zadzwonit, ten kto$ wie i dlatego
dzisiaj wroécitlo do mnie wspomnienie z Phoenix. Podskoérnie
wyczulam, Ze ta sprawa na mnie czyha, a to, co mam, wilasnie sie
skonczyto.

— Pani oficer, dzien dobry.

Eddie stoi tuz za mna, otacza mnie ramieniem w pasie, ciezko
opiera dtonn na moim biodrze. Jego dotyk sprawia, ze od razu czuje
sie lepiej. Nienawidze tego. Nigdy nie nalezalam do kobiet, ktére
kryja sie za plecami mezczyzny, ale musze przyznad, ze milo jest



miec go przy sobie. Oficer lustruje wzrokiem jego roleksa, jego bose
stopy na marmurowej posadzce.

— Mito znowu panig widzie¢ — méwi Eddie i btyska uSmiechem.

Mrugam i podnosze na niego wzrok.

Eddie sie stresuje. Stoi wprawdzie swobodnie, czuje, ze jest
rozluZzniony, ale wiem, Ze on tego nie robi — nie stosuje uroku
osobistego bez powodu. A kiedy spogladam na jego szyje, opalona,
otoczong jaskrawa zielenia kolnierzyka, widze, ze krew gwaltownie
pulsuje mu w zyle.

Detektyw Laurent sie do niego uSmiecha, ale jej uSmiech jest
dretwy, powierzchowny, nieautentyczny.

— Musimy zadaé¢ panu jeszcze kilka pytan, jesli pan pozwoli —
wyjasnia. — W sprawie panskiej zony.



Cze$¢ IV. Bea

Bea nie chciata spotyka¢ sie z Blanche i Trippem na kolacji, ale w koricu
co tradycja, to tradycja, a ta, ich osobista, polegata wtasnie na tym, ze
co drugi czwartek wychodzili gdzie$ we czwdrke. Dgzi§ byta to nowa
knajpa w Homewood, gdzie serwowali wymyslne potrawy z grilla i drinki
niewarte swojej ceny. Siedzq na zewngqtrz, przy stoliku z kutego zelaza,
na drzewach wiszq taricuchy lampek, a ona walczy z pokusg, by co
dziesie¢ minut nie zerka¢ na telefon.

Ostatnio zdata sobie sprawe, jak niewiele tqczy jq z Blanche, a Eddie
i Tripp nie majq o czym ze sobg rogzmawiaé — to sie rzuca w oczy.
Wyczerpujg temat futbolu, zanim kelner przynosi drinki, a potem Tripp
rogpoczyna monolog o nowej rodzinie, ktéra wprowadzita sie na osiedle
i zawiesita sobie kosz do koszykéwki, w zwiqzku z czym on zamierza
ztozy¢ skarge do wspdlnoty mieszkaniowej. Eddie sie do niego usmiecha,
ale kiedy sie odzywa, w jego glosie stychac poirytowanie.

— A moze po prostu pozwolisz ich dzieciakom bawié sie na wlasnym
podjezdzie? Nie sqdzisz, ze to lepsza opcja?

— Tez mu tak méwitam — wilqgcza sie Blanche, wywraca oczami i siega
do ramienia Trippa, Zeby go szturchngé.

Nie pojawita sie dzi$ na wpét pijana, a wino w jej kieliszku jest prawie
nietkniete. Bea bierze to za dobry znak. Zwraca tez uwage na to, ze
Blanche wyglada dzis znacznie korzystniej niz w ostatnim czasie, ma
tadny, subtelny makijaz, a prosta réozowa sukienka podkresla jej
promienngq cere. Kolejny dobry znak.

Bea wie, ze Blanche jest nieszczesliwa, wie, ze nudzi sie przy Trippie,
w Thornfield Estates i w swoim zZyciu, ze wszystkie komitety i grupy, do
ktorych sie zapisata, nie wypelniajqg pustki, ale nic nie moze z tym
zrobi¢. Nie jest w stanie rozmawiaé o tym z przyjaciotkq. Za kazdym
razem, kiedy préobuje do tego nawiqzac, Blanche albo zmienia temat,
albo — jesli za duzo wypila — rzuca jakis kqgsliwy komentarz o tym, ze
Bea nie wychodzi z pracy.



Dgzis jest jednak odprezona, szczesliwa i Bea patrzy na niq z ulgq.
Mysli, ze moze gdzies tam w Srodku jest jeszcze dawna Blanche.

Kelner wtasnie podaje jedzenie, gdy Blanche moéwi:

— Wiecie co? Tak nam sie spodobat wasz dom po remoncie, Ze
zastanawiamy sie z Trippem, czy u siebie tez czegos$ nie zmienic.

A to niespodzianka. Bea wie, ze u Ingrahamdéw sie ostatnio nie
przelewa, ale przeciez nie moze tego powiedzie¢ na glos.

Najwyragniej nie ona jedna jest zaskoczona.

— O, naprawde? Zastanawiamy sie? — pyta Tripp.

Jest juz przy trzecim bourbonie, odchyla sie na oparcie krzesta,
jedzenia prawie nie tkngt, rumierice wystqpity mu na policzki. Nadal jest
na swaj sposoéb przystojny, jednak przy kazdej z tych wspdlnych kolacji
Bee — czy tego chce, czy nie — nachodzi refleksja, ze w poréwnaniu z nim
Eddie wyglgda o niebo korzystniej.

Blanche macha na meza rekq.

— Mboéwitam ci o tym. Pewnie zapomniates. Albo nie stuchates. Albo
bytes pijany.

Bea przyzwyczaita sie juz do kgsliwego tonu, ktérym Blanche zwraca
sie do Trippa. On tez sie do niego przyzwyczait, wiec tylko prycha i upija
kolejny tyk drinka.

— R6b, co chcesz, kochanie — méwi. — Tak jak zawsze.

Blanche go ignoruje i wychyla sie do przodu, skupiona na Eddiem.

— Oczywiscie chcielibySmy to zleci¢ twoim ludziom - oznajmia,
a Eddie usmiecha sie, krojgc mieso.

— Wilasnie miatem zamiar powiedzie¢, ze mam nadzieje, ze o tym
mowisz, bo chcesz skorzysta¢ z naszych ustug, w przeciwnym razie
bytoby to strasznie niezreczne.

Wszyscy sie Smiejg, a Bea wyciqga reke, ktadzie jg na udzie Eddiego
i lekko je Sciska.

— Masz juz petny grafik, kochanie — przypomina mu.

Jednoczesnie dostrzega skierowane na nich dwoje, a zwlaszcza na jej
reke na udzie meza, spojrzenie Blanche. Nie potrafi sprecyzowad, czemu
nie chce, by Eddie pracowat u przyjaciétki. Ttumaczy sobie, e przeciez
Blanche i Tripp sq teraz bez forsy, ze to bedzie strata czasu dla
wszystkich, a poza tym, skoro ona wytozyta kapitat na stworzenie firmy



budowlanej Eddiego, to teraz powinna mie¢ glos w sprawie zlecen, ktdre
firma przyjmuje.

Jednak chodzi o cos jeszcze. O cos wiecej, 0 cos, czego nie potrafi
jeszcze wskazaé ani nazwaé. Ma to cos wspolnego ze stalowym blyskiem
w oczach Blanche, nawet kiedy ta sie do niej usmiecha.

Eddie klepie dtoni Bei i wraca do jedzenia.

— Dla przyjaciét czas sie zawsze znajdzie — odpowiada swobodnie.

Blanche usmiecha sie szerzej.

— To Sswietnie. Bo juz mam chyba ze sto piecdziesigt roznych
pomystow.

We wspomnieniach Bei reszta wieczoru sie rogzmywa. Bea pije troche
wiecej niz zwykle i ciggle obserwuje Blanche, zastanawia sie, 0 co w tym
wszystkim chodzi, walczy z pokusq, by prosto z mostu wypali¢, ze wie
o problemach finansowych Ingrahamoéw.

A kiedy Blanche mowi: ,,Zawsze mi sie podobata ta wasza otwarta
kuchnia. Moze tez moglibysmy pdjs¢ w tym kierunku?”, Bea ma takq
ochote rzucic sarkastyczny komentarz, ze niemal fizycznie czuje te stowa
na jezyku.

To oczywiste, ze Blanche pragnie tego samego, co majq Bea i Eddie.
Oczywiste, ze ich dom jest tadniejszy. Oczywiste, e Blanche nie jest
w stanie znies¢ faktu, ze Bea po tylu latach wybita sie wyzej niz ona.

Wieczdr koriczy sie bez niespodzianek, czyli Tripp mocno sie wstawia.
Tym razem tak mocno, ze Eddie musi go odprowadzi¢ do samochodu.

Bea i Eddie zaparkowali na ulicy, a Tripp i Blanche na matym
parkingu za restauracjq, wiec Bea idzie do samochodu sama,
z kluczykami w reku. Dopiero gdy otwiera drzwi od strony pasazera,
ogarnia jq dziwna, niewyjasniona potrzeba sprawdzenia, co sie dzieje
przy samochodzie Ingrahaméw. Szybko przechodzi przez chodnik
i z ukrycia za rogiem budynku wyglagda na parking, gdzie zaparkowali
tamci.

Latarnie doskonale oswietlajq Eddiego i Blanche stojgcych obok
poteznego SUV-a. Eddie musiat juz zapakowaé Trippa na tylne siedzenie,
bo sq tylko we dwoje — jej mqz i jej najlepsza przyjaciétka.

Blanche stoi blisko Eddiego — zdaniem Bei za blisko — jej twarz zalewa
pomarariczowe Swiatto. Usmiecha sie, a Eddie odpowiada jej usmiechem.
To ten sam usmiech, ktéorym oczarowat Bee na Hawajach, ten ptynqcy



z wnetrza, ten, od ktorego w kqcikach jego oczu pojawiajq sie potréjne
zmarszczki, ten sam, od ktdrego zawsze robilo jej sie ciepto na sercu, bo
skqds wiedziata, ze on nie usmiecha sie tak do nikogo innego. Myslata,
ze ten usmiech zarezerwowany jest tylko dla niej, ale okazuje sie, Ze nie.
Teraz nalezy tez do Blanche.

Bea czuje odretwienie. Odwraca sie. Jej obcasy stukajq na asfalcie.

A wiec tego pragnie Blanche. To o to chodzi z ,,remontem”.

Nie pragnie domu Bei.

Pragnie jej meza.

Wrzesien, dwa miesigce po Blanche

Zabrzmi to dziwacznie (zreszta czy tutaj wszystko nie brzmi
dziwacznie?), ale wyrabiam sobie pewna rutyne.

To znaczy wyrabiamy sobie.

Eddie nie przychodzi codziennie, tylko co trzy dni. Za kazdym
razem wyglada to tak samo. Przynosi jedzenie i wode, tyle, zeby
starczylo mi do nastepnego razu. A w zasadzie wiecej. Zapasowe
butelki z woda stoja pod Sciana.

Przez kilka pierwszych tygodni oszczedzatam. Racjonowatam
sobie jedzenie i wode, na wypadek gdyby diugo sie nie zjawiat, ale
(znowu co$ dziwacznego) potem nabratam przekonania, ze on nie
zamierza mnie tu zostawi¢ na Smier¢ gtodowa.

Nadal ze mna nie rozmawia, a ja mam w glowie miliony pytan,
ktore chcialabym mu zadac. Nie tylko takich oczywistych jak ,Po co
to, kurwa, robisz?”, lecz i szczegétowych. Chce wiedzieé, co
powiedzial o mnie Swiatu, chce wiedzieé¢, co sie stalo z Southern
Manors. Czy ludziom mnie brakuje? Czy brakuje im Blanche?

Musi by¢ jaki$ sposob, zeby go zmusi¢ do rozmowy.

Mysle, ze jesli wkrétce nie bede mogta z kims pogadac, zeswiruje.



Dzi$ wreszcie przetom.

Dzieki koszuli — koszuli!

Kiedy Eddie zjawit sie z jedzeniem, zauwazyltam, ze ma na sobie
te niebieska wizytowa koszule, ktéra mu kupitam na nasza rocznice.
Jest dokladnie w tym odcieniu co jego oczy, i dlatego wlasnie ja
wybratam. OczywiScie Swietnie sie w niej prezentowal. Ostatnio
w ogoéle lepiej wyglada — bardziej jak dawny Eddie.

— Dobrze wygladasz — powiedzialam wiec.

Zdziwito go to. Zamiast sie ode mnie odwrécié, zerknatl na siebie,
jakby musiat sprawdzi¢, w co sie ubrat. Jakby dopiero odkryl, ze to
ma znaczenie.

— Dzieki — odpart w koncu. — Zapomniatem, zZe to od ciebie.

— Jak wiekszo$¢ twojej garderoby - odpartam - procz tego
ohydnego krawata w pepitke, ktéry tak uwielbiasz. Sam go sobie
sprawites.

UsSmiechnat sie leciutko, zmarszczyt kaciki oczu.

— Uwielbiam ten krawat.

,NoO to teraz mozesz go nosi¢ caty czas”.

Miatam te stowa na koficu jezyka — cieta riposte w rodzaju tych,
jakie lubit ode mnie styszeé, ale powstrzymatam sie, bo wiedziatam,
ze jeSli to powiem, on po prostu wyjdzie. A chcialam, zeby zostat.

— Rzeczywiscie dobrze ci w nim bylo — méwie. — I mocno mnie to
wkurzato.

Parsknat, odwrdcit sie do drzwi i wyszedl. Chciatam, zeby sie
ociagal, chcialam dalej méwi¢ i trudno, zebym nie czula
rozczarowania. Ale kiedy wychodzil, mial w sobie jakas swobode,
ktérej nie byto przedtem.

Zawsze to jaki$ poczatek.

Pazdziernik, trzy miesigce po Blanche

Eddie sie dzisiaj zjawil, zdziwitlo mnie to. Byl tez wczoraj,
a przyzwyczaitam sie do wizyt co trzeci dzien — odliczam czas



najlepiej, jak sie da w tych warunkach.

Przynidst jedzenie i wode, ale nadal miatam zapasy, wiec kiedy
wszystko odlozyl, przez dtuzsza chwile stal przy drzwiach z rekami
w tylnych kieszeniach.

— Chcesz jakies ksigzki? — spytat w koncu.

Mineta minuta, zanim sie odezwatam.

— Byloby super — powiedzialam zgodnie z prawda.

Eddie nie wie, ze te jedna wykorzystuje w charakterze dziennika,
a chetnie bym co$ poczytata. Skinat glowa i rzucit:

— Pa, Bea.

Do tej pory tego nie robit. Pierwszy raz od tygodni wypowiedziat
moje imie.

Kolejny dzien, kolejna wizyta. Eddie przychodzi teraz codziennie.
Nie zostaje dlugo, a dwa razy byl, kiedy spalam. Zastanawiam sie,
czy to znaczy, ze przychodzi w nocy. Nie mam pewnosci co do pér
dnia, ale skoro nadal sypiam, to chyba jako$ utrzymuje w miare
regularny rytm. Nie rozumiem jednak, dlaczego Eddie mialtby
zjawiac¢ sie w nocy.

Ale nie, thumacze sobie, ze nie moge tego robi¢ — nie moge sie
domysla¢ przyczyn jego dzialania, jego motywow. Jesli zaczne,
zwariuje.

To znaczy zwariuje jeszcze bardzie;j.

Dzi§ Eddie spedzit u mnie godzine. Moze nawet dtuze;.

Nie przyniost jedzenia ani wody i po raz pierwszy od dnia, kiedy
sie tu obudzitam, poczutam, Ze co$ sie we mnie rozluZnia, napiecie
w klatce piersiowej ustepuje, jakbym znowu mogla normalnie
oddychac.

Przynidst ksiazki, jak obiecal. Kiedy tylko wszedt, wzietam do reki
jedna z nich. Thriller polityczny; pamietalam, ze kiedy$ go czytat.



— To byla chyba najglupsza ksiazka, jaka w zyciu czytalam -
powiedzialam, a on podszedt do mnie, wyjat mi ja z reki i sprawdzit
tytul.

— To ta, gdzie zamiast prezydenta podstawiaja klona?

— Wiceprezydenta — poprawiam go. — Tak, ta.

Czytajac opis na tyle oktadki, Eddie lekko sie usmiechat.

— Kupitem ja na lotnisku. Nie powinno sie nikomu wypominaé
ksiazek kupionych na lotnisku.

— Pamietam to — powiedziatam, bo nagle sobie przypomniatam.

JechaliSmy na konferencje do Atlanty. To znaczy ja jechalam.
Eddie wybrat sie ze mna, bo w ten sam weekend byt tam mecz
futbolowy, ktéry chciat obejrzeé.

— Kobiety i przywdédztwo, przywddcy i kobiecos¢ — zacytowatam. —
Warsztaty pod tym hastem. Albo jakim§ podobnym. Trzy dni
wyktadéow w stylu: Lagodne dziatanie. Jak zdoby¢ szacunek bez
strachu. Kobiety na szczycie.

USmiechnat sie.

— Nienawidzita$ takich bzdur.

— Owszem - zgodzilam sie. — Akurat ta konferencja byla
szczegOlnie beznadziejna.

Siedziatam na skraju t6zka i wspominatam tamten weekend - jaka
bylam niezadowolona, znudzona, za bardzo wystrojona w swoich
otéwkowych spddnicach, jak tracitam czas.

Nadal mialam przed oczami kobiete, ktéra prowadzita jedne
z zaje¢ w grupach. Stala przed nami, drobna, z krétkimi,
przedwcze$nie posiwialymi wlosami, w kremowym kaszmirowym
kardiganie, w ktérym praktycznie gineta.

»,Przechowujemy w naszych moézgach mnéstwo informacji -
mowila. — Znacznie wiecej niz mezczyZzni. Oni moga sie zajmowac
tylko praca, a my musimy i praca, i rodzina. Dzie¢mi. Zaloze sie, Ze
gdyby zapyta¢ mezczyzne, dyrektora, ile litrow mleka teraz, w tej
sekundzie, jest u niego w lodéwce, nie mialby pojecia. A my wiemy.
— Usmiechneta sie btogo i znizyta gltos do konspiracyjnego szeptu. —
Wszystkie wiemy, prawda?”

Przez sale przeszia fala Smiechu. Kobiety ze zrozumieniem kiwaty
glowami, a ja rozgladatam sie dokota i myslalam: ,,Czy wy serio



istniejecie?”.

Teraz opowiedziatam Eddiemu te historie, a on sie za$miat
i zalozyt rece na piersi.

— Dobra, ale dzienh w dzien, kiedy wracatem do pokoju i pytatem,
jak ci minat czas, odpowiadatas, ze dobrze.

Wzruszytam ramionami.

— A co mialam powiedzie¢? To ja sie upartam, zeby tam jecha’.
Nie chciatam sie przyznaé, ze miates$ racje i ze to byla strata czasu.

Nie dodatam, Ze miedzy nami nie ukladato sie wtedy najlepie;j.
KlociliSmy sie wiecej niz zwykle - jeszcze przed Blanche i jej
remontami. Nie chciatam, zeby to pamietat.

— Ten weekend to byla dla mnie beczka S$miechu. W kornicu
oddatem bilet na mecz Falconéw ktéremus$ z klientéw, a sam, o ile
dobrze pamietam, wiekszo$¢ czasu spedzitem w hotelu. Ogladatem
sport w telewizji i jadtem ohydne positki podawane do pokoju.

Rozejrzal sie, a ja sobie uSwiadomitam, ze chetnie by na czyms$
usiadt. OczywiScie nie bylo na czym, bo nie znajdowaliSmy sie
w naszym salonie, tylko w celi. Celi, ktéra sam stworzyl. Nie
zastanawiajac sie, poklepatam t6zko obok siebie.

— Zaskakujaco wygodne — powiedzialam z uSmiechem.

To byla nasza najdtuzsza rozmowa i chcialam, zeby czesciej sie
tak zachowywat — swobodnie, otwarcie.

Zawahat sie. Przez moment myslatam, ze wyjdzie. Ale usiadt.

Materac ugiat sie pod jego ciezarem, przez co troche pochylitam
sie W jego strone i poczutam zapach jego zelu pod prysznic, a w tle
jego wiasny zapach: ciepty i czysty.

Tamten weekend w Atlancie wcale nie byt taki koszmarny. Mimo
ze co$ byto miedzy nami nie tak, co noc korzystaliSmy z wielkiego
hotelowego toza. W 16zku zawsze uktadato nam sie Swietnie.

Eddie na mnie spojrzal. Oczy miat takie niebieskie, ze zaschto mi
w ustach.

Blanche nie zyla, a ja zytam.

To musiato co$ znaczy¢.

— PowinniSmy byli czesciej wyjezdzaé - powiedzialam
i przeniostam wzrok na jego usta. — Moze wroci¢ na Hawaje.



Rzucitam spojrzenie na jego twarz, a ta wreszcie sie przede mna
otworzyla. Jego oczy patrzyly zyczliwie, wargi sie rozchylity. To
Eddie, ktoérego znatam.

Eddie, ktérego rozumiatam.

I nagle najlepsza droga na wolno$¢ wydata mi sie bardzo, bardzo
oczywista.

Nie pojechata na Hawaje, zeby pozna¢ faceta. Pojechata, by wygrzewac
sie w storicu i pi¢ wariacko drogie mrozone koktajle. Popatrze¢ na
Pacyfik, ktorego nigdy nie widziata. Tak naprawde nie byta nad zadnym
morzem z wyjqtkiem Zatoki Meksykariskiej — tamtego roku, kiedy
rodzina Blanche zabrata jqg na wakacje do swojego domu w Orange
Beach.

Blanche nie spodobat sie pomyst wyjazdu na Hawadje.

— Straszny kicz — orzekta, marszczqc nos, i zatozyta wtosy za ucho. —
I staé cie na wiecej. JedZ na Bali albo gdzies. O, na przyktad na Fidzi.

Ale Bea chciata jecha¢ na Hawaje, wiec postanowila, ze tam sie
wybierze, a Blanche moze sie wypcha¢ ze swojq dezaprobatq
i bezsensownymi uwagami. Byta po prostu zazdrosna. Tripp od podrézy
poslubnej do Wtoch nigdzie jej nie zabrat Bea byla przekonana, ze
nadal sptaca karty po tej podrézy.

Kiedy jednak mijat kolejny dzier, a ona siedziata na lezaku i patrzyta
na ocean — taki btekitny, jaki miata nadzieje, e bedzie — stowa Blanche
nie dawaty jej spokoju. Czy rzeczywiscie nie lepiej byto wybraé jakies
bardziej egzotyczne miejsce? Mniej dostepne? Takie, w ktorym nie
musiataby codziennie unika¢ rodzin z dziemi i matzeristw w podrézy
poslubnej?

To zawsze wymagato wywazenia — potrzeby dziewczyny, ktérg byta
kiedys, roznity sie od potrzeb kobiety, ktorqg byta teraz.

Kolejny mai tai — za stodki, ale i tak wypita. Nie, Hawaje byty
w porzqdku. Hawaje byty powszechnie dostepne, a to sie przeciez
pokrywato z politykqg Southern Manors, prawda? Elegancja, ale
w swobodnym stylu. Na nastepne lato mogtaby przygotowac linie



hawajskq. Wzor z kwiatéw hibiskusa na szklankach. Obrqczki na
serwetki w ksztatcie ananasa. Tkanina w Smiate tancerki hula.

Mysli o pracy zawsze jg uspokajaly, sprawiaty, ze umyst wreszcie
zsiadat z nieustannie wirujqcej karuzeli i przestawat szukaé punktow,
w ktorych popetnita lub mogta popetni¢ btqd. W sprawach dotyczqcych
biznesu ani na chwile nie ogarnialy jej watpliwosci czy niepewnosc.

Wyjeta iPada z torby plazowej, do ktdrej — cho¢ dobrze wiedziata, ze
ich nie przeczyta — wlozyla jeszcze trzy kolorowe magazyny i dwie
ksigzki kupione na lotnisku.

Po paru minutach miata juz catq strone pomystéw na kolekcje letniq
i probowata wymysli¢ nazwe, ktéra bytaby chwytliwa, zabawna, lecz nie
nazbyt przestodzona. To kolejna cienka linia, po ktdrej stale stqpata, tyle
zZe to bylo znacznie tatwiejsze.

Rozwazata trzeciqg wersje (,Cos z Blekitnymi Hawajami? Czy zbyt
staroswieckie?”), kiedy na jej lezak padt cien i ustyszata glos:

— Praca na plazy? Nie wiem, czy to bardziej inspiruje, czy przygnebia.

To ten usSmiech na niq zadziatat — prawie od pierwszej chwili.
Podniosta wzrok na mezczyzne w spodniach w paski i biatym tiszercie,
stojgcego przed nig w swobodnej pozie z jedng rekq w kieszeni. Do
ciemnych okularéw przykleit mu sie zaschniety kawatek wodorostu,
a wtosy opadaly mu na czoto, jakby grat w komedii romantycznej, na
ktorej plan wtasnie wkroczyta ona.

Prawie bez zastanowienia odpowiedziata mu usmiechem. PdZniej
zrogumiata, ze byt w tym dobry — w obalaniu muréw, zanim jeszcze
zostaly wzniesione — ale w tamto stoneczne popotudnie jego urok
osobisty nie stanowit Zadnego zagrozenia.

— Tu sie pracuje o wiele lepiej niz w biurze — ustyszata wlasng
odpowiedZ, a on usmiechnqgt sie szerzej, pokazujqc doteczek w lewym
policzku.

— Wypije za to — odpart, podajqc jej reke. Jego usmiech zaswiecit
rownie jasno jak storice nad ich gtowami.

— Jestem Eddie.

,Eddie. Imie dla chtopca”, pomyslata Bea, ale do niego pasowato, bo
w jego usmiechu byto cos chtopiecego. Podobato jej sie to. Do tego
stopnia, ze pozgwolita mu usigs¢ na lezaku obok i przyjeta zaproszenie na
kolacje.



,Czemu nie?”, pomyslata. Czy nie tak powinno wyglgdac¢ jej nowe
zycie? Drogie wakacje, wymysine koktajle, kolacja z przystojnym
nieznajomym?

Zjedli w restauracji hotelowej, przy ogromnym oknie wychodzqcym na
ocean i niebo w agresywnych odcieniach rézu, fioletu i pomarariczu, na
stoliku mrugata swieca, butelka drogiego wina szronita sie w wiaderku
z lodem.

Kiedy Bea to wspominata, wiedziala, Ze bylo prawie zbyt idealne, zbyt
romantyczne i zbyt sztampowe, ale wtedy wydawato jej sie po prostu
ekscytujgce 1i... jakosS na miejscu. Jakby wreszcie dostata to, na co
zastugiwata.

Rozmawiali. Sama sie dziwita, jak bylo swobodnie. Jaki on byt
swobodny. Pochodzit z Maine i kochat todzie. Przyjechat na Hawaje, bo
miat znajomego, ktory myslat, czyby nie zalozy¢ firmy czarterujgcej
jachty, wiec robili tu wywiad, jak takie firmy dziatajqg.

Opowiedziata mu o dorastaniu w Alabamie, pomijajqc te bardziej
potudniowe, ponure aspekty swojego dzieciristwa, a skupiajgc sie na
luksusowej szkole z internatem, scenie debiutantek, zZeriskim
college’u w Karolinie Potudniowej. Snujqc te opowiesci, znowu zlapata
sie na tym, ze maskuje mniej wysmakowane czesci swojego Zzycia
fragmentami z Zzyciorysu Blanche. Miata to w zwyczaju od dawna
i robita to niemal bezwiednie.

Po deserze Eddie, Smiejqc sie ze skrepowaniem, przesunqt rekqg po szyi
i rzucit lekko rozgoryczonym tonem:

— Cholera, ale jestes piekna. — Potrzgsngt glowq. — A ja jestem
cholernie wstawiony.

Ale nie byt. Wypit tylko jednego old fashioned, a wina prawie nie
tknqgt. Moze powinno jq zaalarmowaé, ze aby powiedzie¢ komplement
kobiecie, ktérq przed chwilg poznat, musiat udawacé wstawionego. Nie
zaalarmowato jednak. Zaintrygowato. Uznata to za trop do odkrycia
stabosci u mezczyzny, ktory — z tego, co widziata — nie miat powodu by¢
staby. Przystojny, inteligentny, spetniony zawodowo...

Pézniej sie dowiedziala, Ze nie przylecial na Hawaje stuzbowo, jak
mowit, ze pomyst z czarterowaniem jachtéow nalezato traktowaé jak
mrzonke, nie jak realny plan, ale wtedy byto juz za péZno, a poza tym
i tak nie robito jej to réznicy.



— Na pewno czesto to styszysz — dodat, a Bea na niego spojrzata,
spojrzata tak naprawde.

Jego oczy byty blekitne, skéra na kosciach policzkowych leciutko
zaczerwieniona — od storica, jak sqdzita, nie od alkoholu ani ze
skrepowania.

— Owszem — odpowiedziata, bo po pierwsze to byta prawda, a po
drugie chciata zobaczy¢ jego reakcje. I sprawdzié, czy scenariusz, wedtug
ktorego dziatat, zaktada, ze ona wcieli sie w role mitycznej istoty,
obiektu chtopiecych marzen: slicznej dziewczyny nieswiadomej swojej
urody.

Eddie nie wydawat sie jednak ani troche zmieszany. Lekko zmruzyt
oczy i pochylit do niej kieliszek.

— A wiec piekna i na tyle mqdra, by o tym wiedziec.

— I bogata — dodata.

To tez byla prawda, a ona chciata zobaczy¢ jego mine, kiedy to
ustyszy.

Trzeba mu przyznad, ze nie dat niczego po sobie poznac. Po prostu
znowu sie uSmiechngt.

— A wiec potrdjna gratka. Jestem farciarzem.

Bea sie zasmiata, zatozyta wtosy za ucho, by¢ moze pierwszy raz tego
wieczoru szczerze zauroczona. Podobato jej sie, ze tego nie negowat, nie
udawat, ze to nic wielkiego. Najpewniej juz wtedy wiedzial — péZniej
duzo rogzmyslata o tym ich pierwszym spotkaniu — ale w sposobie, w jaki
to rogegrat, byto cos, co jq ujeto. Zaakceptowat jg od samego poczqtku.
Stworzyta obraz osoby, ktérq pragneta by¢, a Eddie — chyba jako
pierwszy — prawdziwie go zrozumiat.

Zapewne dlatego, ze sam byt w duzej mierze takim obrazem.
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Eddie prowadzi policjantke do ogrodu za domem. Nie jada na
posterunek, Eddie nie zostaje zaproszony na tylne siedzenie
radiowozu, a ja sobie powtarzam, ze to nic wielkiego. W ogéle nic.

Bo gdyby chodzilo o co$§ powaznego, nie podawalby jej
z uSmiechem butelki wody.

Stoje w kuchni, w zamyS$leniu sprzatam z blatu, wstawiam
szklanki do zmywarki, robie cokolwiek, byle tylko czyms$ sie zajaé
i sprawiaé¢ wrazenie tak samo wyluzowanej jak Eddie.

Ale nie jestem Eddiem, a kiedy oficer Laurent wchodzi do $rodka,
walcze z pokusa, by ukry¢ sie w sypialni i zamkna¢ drzwi na klucz.

Brzmi to glupio, ale sadzitam, ze tego typu pieniadze i taki styl
zycia chronia przed pewnymi rzeczami — przed policja, ktéra zjawia
sie przed twoimi drzwiami, zadaje pytania i rzuca stalowe
spojrzenia.

Oficer jest jednak mita, podnosi pusta butelke i pyta:

— Do segregacji?

Wyjmuje butelke z jej reki i uSmiecham sie, jak gdyby nigdy nic,
a ona swobodnie opiera sie o blat.

— Od jak dawna sie panstwo spotykaja?

Nie mam pojecia, czy zadaje mi to pytanie stuzbowo, czy po
prostu chce do mnie uprzejmie zagadnaé. Spocona dionig zaktadam
wlosy za ucho.

— Od paru miesiecy — odpowiadam. — PoznaliSmy sie w lutym,
a zaczeliSmy sie spotyka¢ gdzie§ w marcu?

No Swietnie. M6j pytajacy ton sprawia, ze brzmie jak niepewna
dziewczynka, a nie jak kobieta, ktéra mieszka w takim domu. Ale
Laurent uSmiecha sie do mnie, jej ciemne oczy patrza przyjaZnie,
skéra wokot nich sie marszcezy.

— Pani narzeczony twierdzi, ze przedtem zatrudniat pania do
wychodzenia z psem. — Unosi brwi i sie rozglada. — Po jakiego diabta



ludzie z takiej dzielnicy potrzebuja kogos do wychodzenia z psem?
Nie pojmowatam tego, ale teraz wiem: tu chodzi o prestiz.

émieje sie razem z nig i kiwam glowa, mimo zZe serce mi wali,
a rece drza.

— MyS$latam to samo. Ale praca byta fajna, no i lubie psy.

Nawet gdybym sie bardziej postarata, nie mogltabym wypasé
bardziej nieciekawie, ale o to chodzi, prawda? Niech mysli, Ze
jestem osobg, ktéra nie warto zawraca¢ sobie glowy. O cokolwiek jej
chodzi, nie ma to nic wspdélnego ze mna. Jestem zwyczajna Jane,
ktéra znowu wtapia sie w otoczenie.

Sledcza Laurent bebni palcami w blat — ma praktyczne, krétkie,
kwadratowe paznokcie i cienka zlota obraczke na lewej dioni -
i kiwa gltowa.

— Wszyscy radzimy sobie, jak mozemy - moéwi uprzejmie
i sprawdza telefon, ktory nosi zawieszony u paska.

— Bede sie zbieraé. Jeszcze raz przepraszam, Zze panstwa
niepokoitam.

— Odprowadze panig — proponuje, ale ona macha reka.

— Nie ma potrzeby. — Siega do kieszeni, wyjmuje wizytéwke
i wrecza mi ja. Wizytéwka zupelnie nie przypomina tej, ktéra Eddie
dat kiedy$s Johnowi. Jest wydrukowana na cienkim, tanim papierze
i sa na niej tylko symbol komendy policji w Mountain Brook,
nazwisko Laurent i jej numer. — Juz méwilam panu Rochesterowi,
zeby w razie jakichkolwiek pytan dzwonit. Panig tez o to prosze,
dobrze?

Wychodzi. Podeszwy jej solidnych butéw piszcza, drzwi
wejsciowe otwierajq sie i zamykaja.

Eddie, jakby na to czekal, otwiera drzwi tarasowe i glo$no
wypuszcza powietrze, przeczesujac wlosy palcami.

— W porzadku? - pyta, a ja zmuszam sie do uSmiechu i obejmuje
g0 w pasie.

— W porzadku - odpowiadam, cho¢ to nieprawda. — Czego
chciata?

Przysuwa sie i opiera brode na mojej gtowie.

— Porozmawiaé o Blanche. I o Bei.

— Znalezli ja? — pytam cicho.



To taki makabryczny temat, makabryczny obraz — ciatlo Bei po
tylu miesiacach w wodzie.

— Nie, Bei nie — odpowiada chrapliwie Eddie. — Tylko Blanche.
Znalezli Blanche.

— Boze - mrucze i prébuje nie mys$le¢ o tym, co wyciagneli
z jeziora. Wysuwam si€¢ z jego ramion.

Eddie jest blady, ma szarozielonkawa skére, a miesien jego
szczeki ciagle drga. Przypomina Eddiego, ktérego poznatam wieki
temu. Robi mi sie niedobrze.

— Cos jeszcze?

— Miata... ma peknieta czaszke. Jakby zostala uderzona. Przez
co$. Albo przez kogos.

Odwraca sie ode mnie, masuje kark, a ja stoje, przyswajam
wiesci, przedzieram sie przez warstwy szoku i strachu, by
sprawdzié¢, co w rzeczywistosci beda dla mnie oznaczad.

Teraz juz nie jest mi po prostu niedobrze. Lodowacieje. Prawie
odretwiata, podnosze reke i przyciskam palec do ust.

— Zostata zamordowana? — pytam niemal szeptem.

Eddie nadal stoi tylem do mnie, ma napiete barki, a ja nie moge
powstrzymac pytania:

— A Bea?

— Sadza, ze moglo ja spotkaé to samo — méwi. — Wlasnie dlatego
zjawila sie tu policja. Aby zawiadomi¢ mnie, Ze badaja sprawe jej
zaginiecia w zwiazku z mozliwoscia zabojstwa.

Obraz przed oczami mi sie rozmazuje, kolana staja sie miekkie.

— Boze, Eddie.

Nie wiem, co powiedziec.

Wreszcie zaczeliSmy sie oswaja¢ z duchem Bei. ByliSmy, kurwa,
zareczeni. PlanowaliSmy S§lub. Ale straci¢ zone w tragicznym
wypadku to jedno, a wiedzie¢, ze kto$§ ja zabil, to zupemie co
innego. To koszmar.

Nagle przychodzi mi do glowy nowa mysl.

— Ale nie... — Nie chce nawet konczy¢ tego zdania. Nie moge
pozwolié, zeby miedzy nami zawisto.

— ...nie mysla, ze ja to zrobiltem? — konczy Eddie i sie odwraca.
Nadal jest blady, ale na jego twarzy nie maluje sie taka zacietos¢ jak



przed chwila. — Nie, po prostu chcieli da¢ mi znaé, ze zmienita sie
kategoria S$ledztwa. Beda oczywiScie mieli pytania, ale mam
wrazenie, ze widza we mnie raczej wdowca w zalobie niz
podejrzanego.

Im wiecej moéwi, tym bardziej jego glos i twarz zaczynaja
wypehiaé sie dawnym Eddiem, Eddiem, ktérego znam. Widze, jak
osobowo$¢ nasuwa sie na niego niczym skorupa. A moze nie
skorupa, tylko maska.

Nagle Eddie spoglada na mnie i marszczy czoto.

— Boze, Jane, przepraszam.

— Przepraszasz? — Przysuwam sie i biore go za rece. — Za co
miatby$ mnie przepraszac?

Wzdycha i mnie obejmuje.

— Bo to wszystko jest takie popierdolone i nie chce, zeby$ zostata
w to wciagnieta. Nie chce, zebys... no, nie wiem, siedziala gdzies$
w pokoju przestuchan i odpowiadata na pytania o co$, co sie
zdarzyto, zanim mnie w ogole poznatas.

MyS$latam, ze juz jestem Smiertelnie przerazona, ale teraz ogarnia
mnie jeszcze wieksza panika, ktéra sprawia, ze natychmiast zasycha
mi w ustach.

— Sadzisz, ze beda chcieli mnie przestuchaé?

— Wspominali o tym — rzuca w zamy$leniu. — Ze powinna$ sie
stawi¢ razem ze mna3.

Przez ostatnie pie¢ lat robitam wszystko, by nie Sciaga¢ na siebie
uwagi, unika¢ pytan, trzymac sie jak najdalej od policji. Kurwa, jesli
przeswietla Eddiego, to przeSwietla tez mnie. Jego narzeczona.
Dziewczyne, z ktéra sie zareczyt przed uptywem roku od zaginiecia
zony.

John, telefon z Phoenix, a teraz jeszcze to. W zasadzie czuje sie
tak, jakby zaciskaty sie woké6t mnie szczeki putapki. Zamykam oczy,
opieram czoto na piersi Eddiego i gteboko oddycham.

Eddie ktadzie mi dion z tytu szyi i zaczyna masowad.

— Staraj sie tym nie przejmowac.

— Dobrze - odpowiadam automatycznie, lecz on sie smutno
u$miecha i dotyka mojego policzka.

— Jane, jeste$ blada jak Sciana.



Lapie jego reke, zanim ja zabierze, i przyciskam sobie mocniej do
twarzy. Ma taka ciepta skore. Moja jest ciagle lodowata.

— Duzo tego, wiem — moéwi. — Caly czas probuje to jako$ ogarnaé,
pouktadac¢ w glowie. Ale chce, zeby$ wiedziala, Ze nie masz sie czym
przejmowaé, okej? Nigdzie sie nie wybieram. Wszystko bedzie
dobrze.

Méwi spokojnym, wywazonym tonem, ale to nie pomaga.
Przeciwnie, nawet pogarsza sprawe. Odsuwam sie od niego
i przeczesuje wlosy reka.

— Eddie, twoja zona zostata zamordowana — méwie. — Wcale nie
bedzie dobrze. Nie moze by¢ dobrze.

Tu, gdzie jestem, takie rzeczy miatly sie nie wydarzaé. Miatam by¢
bezpieczna, to miejsce miato by¢ dla mnie bezpieczne.

I mimo ze Blanche i Bea zniknely, zanim trafitam do Thornfield
Estates, gdzie§ w glebi duszy gnebi mnie mys$l, ze to moze moja
wina. Czy ja to tu przywleklam? Te nikczemno$¢, te przemoc? Nosze
je w sobie jak wirus i zarazam nimi wszystkich, ktorzy sie do mnie
zblizg?

To glupia, megalomaniska mysl, pozbawiona wszelkiego sensu.
A jednak podejrzenie, ze Bea i Blanche wdepnely w co$, co
doprowadzito do ich $mierci, ma jeszcze mniej sensu. Kto chciatby
skrzywdzié¢ ktéras$ z nich? I po co?

I dlaczego Eddie jest taki spokojny?

— Wiem, to potwornie popierdolone — wzdycha. — Uwierz mi, ze
wiem. — Zamyka oczy i szczypie sie w nasade nosa. — Ale w tej
chwili nic nie mozemy z tym zrobi¢. Zamartwianie sie nie zmieni
sytuacji.

,2Zamartwianie sie nie zmieni sytuacji”. Chce mu powiedzieé, ze
to catkiem, kurwa, normalne zamartwia¢ sie tym, ze komus$ zalezato
na $mierci twojej zony i jej najlepszej przyjaciétki, ale co§ mnie
powstrzymuje.

Eddie bierze mnie za rece.

— Skupmy sie na $lubie — méwi. — Na reszcie naszego zycia. Nie na
tym.

— Tak, ale... problem w tym, Ze ja naprawde nie lubie policji —
wyznaje, a on $ciagga brwi, prébujac zrozumieé, co mam na mysli.



— Dlaczego?

»,MoOwisz jak bogaty biaty facet”.

Bardzo ostroznie dobieram stowa. To kolejna chwila, w ktérej
odrobina prawdy moze zadziata¢ na moja korzys¢.

— Byla jedna rodzina, u ktérej mieszkatam — méwie. — W Arizonie.
Nie nalezeli do ludzi, ktérzy chca dla dzieci tego, co najlepsze,
wiesz, o co mi chodzi?

Kiedy na niego zerkam, stoi z rekami zatlozonymi na piersi i lekko
pochylona gtowa. Po jego minie widac, ze stucha.

— W kazdym razie kiedy miatam szesnascie lat, stwierdzili, ze ich
okradam, i wezwali policje.

Okradatam ich, owszem, ale wzigwszy pod uwage to, ze
wiekszos$¢ pieniedzy, ktére dostawali od panistwa na opieke nade
mna i dwéjka innych dzieciakéw, przejadali sami, nie bardzo
rozumiem, o co tyle krzyku.

— Gliniarz, ktérego przystali, byl kumplem zastepczego ojca, wiec
zabrali mnie na komende i... tam bytlo...

Kiedy o tym opowiadam, przypominam sobie, jak tam siedze,
czuje zapach przypalonej kawy i detergentu do mycia podiég, jak
trzese sie z wsciekloSci do tego stopnia, Ze nie jestem w stanie
mowié. Nie powiem jednak Eddiemu o ztoSci. Nie zrozumiatby.

— Bylo strasznie — koncze po chwili. — Chyba tak naprawde nigdy
tego nie przepracowatam.

OczywiScie to niepelna historia. Nie ma w niej ani slowa
o prawdziwej Jane. O jej ostatniej nocy w Phoenix. Ale on nie musi
tego wiedziec.

Eddie cmoka, otwiera ramiona i bierze mnie w objecia.

— Nie chciatam, zeby to sie krecito wokét mnie. — Odchylam
glowe, by na niego spojrzeé. — Przepraszam.

— Nie przepraszaj — méwi i catuje mnie w czoto. — I nie przejmuj
sie za bardzo. Bei i Blanche juz nie ma. To niczego nie zmienia.

Kiedy wypuszcza mnie z ramion i sie odwraca, spogladam na jego
zwieszong wzdtuz ciata reke. Rozprostowuje i zaciska palce.
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Positki zaczynaja przybywaé nastepnego dnia.

Pierwsza zjawia sie Caroline McLaren z naczyniem kurczaka
zapiekanego z brokutami w kremowym sosie i z ciepltymi u$ciskami.

— O Boze, to wszystko jest takie straszne — méwi i stuka palcem
w folie okrywajaca szklane naczynie. — Nie wkladajcie tego do
zmywarki.

Emily i Campbell przychodza kilka godzin p6Zniej. Przynosza trzy
wielkie papierowe torby pelne garmazeryjnych produktéw
z miasteczka — z tego sklepu, w ktérym mozna kupi¢ gotowe dania
w wersji eleganckiej i poda¢ je jako wlasnorecznie przyrzadzone.

Wktadam okryte folia pojemniki do zamrazarki, a Emily
i Campbell siedza przy wyspie i popijaja mrozone kawy, ktére ze
soba przyniosty. Troche zatuje, bo chociaz jest wczesSnie, miatabym
ochote na co$ mocniejszego. Wiem, ze az je skreca, zeby mi zada¢é
milion pytan, wiec dobrze by mi zrobito co§ wzmacniajacego.

— Jak sie trzyma Eddie? — pyta Emily, kiedy zamykam zamrazarke
i staje przodem do nich.

Zaczelo padad. Przypominam sobie tamten dzien, kiedy poznatam
Eddiego. Szare niebo, $liski asfalt.

— Nie najlepiej — odpowiadam. — Szczerze méwiac, zdaje sie, ze
ciagle jest w szoku.

— Wszyscy jesteSmy. — Campbell dZga swéj napdj rurka. — To
znaczy... nikt nigdy nie bral pod uwage, ze mogly zostaé
zamordowane. W zyciu nie znatam nikogo, kto padt ofiara mordercy.

Dopiero teraz widze, ze ma czerwone oczy, a Emily jest bez
makijazu.

Cholera. Cholera.

Bylam przekonana, ze przychodza spragnione brudéw, ale
przeciez rzeczywiScie przyjaznity sie z Bea i Blanche. Lubily je. To
byly ich kolezanki. Zginely S$miercia tragiczna, ale przynajmniej
w wyniku wypadku. Odkrycie, ze kto$ je zabil, musiato by¢ dla nich



makabryczne. Tymczasem ja je podejrzewam, ze chca sie nachapac
plotek.

— A wy? Jak sie miewacie? — pytam i opieram sie o blat.

Spogladaja po sobie.

— Kochana, nami sie nie przejmuj. — Emily macha reka, lecz
Campbell w tym samym czasie odpowiada:

— Tez nie najlepie;j.

Znowu wymieniaja spojrzenia. Emily wzdycha, kiwajac glowa.

— Po prostu trudno sie z tym oswoié. Ze kto$ chciat, zeby zginety,
ze nagle zaczela sie tu krecié¢ policja, wypytywac...

Ciezar w zofadku i lodowata fala, ktéra zalewa mnie za kazdym
razem, gdy wychodza na jaw koszmarne informacje, zaczynaja mi
sie zdawac az nazbyt znajome.

— Wypytuja was?

Campbell wzdycha i sie prostuje.

— Jeszcze nie, ale mamy sie stawi¢ na przestuchanie pod koniec
tygodnia. A wy, Em?

Emily znéw kiwa glowa.

— My w piatek.

Wyobrazam sobie je dwie na komendzie, jak odpowiadaja na
pytania o Bee i Blanche.

O mnie.

Bo Sledczy na pewno o mnie spytaja, prawda? Skad sie wzietam,
jak szybko zaczetam sie spotykaé¢ z Eddiem. Zaczng sprawdzaé, czy
krecitam sie w tych okolicach rok temu latem, i nagle pragne, by
obie sobie poszty, chce sie zwinaé w ktebek na kanapie i przeczekad,
az to wszystko w magiczny sposo6b sie skonczy.

Wtedy Emily siega przez blat i $ciska mnie za reke.

— To potworne, Ze co$ takiego cie spotkato.

W gtebi duszy mam ochote na nig warknaé, szukam na jej twarzy
dowodéw, ze tak naprawde sie z tego cieszy, ale nie znajduje
zadnych oznak satysfakcji. Patrzy na mnie ze szczera sympatia
i wspétczuciem, a ja wracam mys$lami do czaséw, kiedy siedzialam
samotnie przy lunchu, skubatam szew tiszertu kupionego w sklepie
z uzywana odzieza i wiedzialam, ze to, o czym gadaja inni, na



przyktad jakie ptyty chca sobie kupié, kompletnie mnie nie dotyczy,
bo ja nigdy nie bede tego miec.

Zawsze sadzitam, Ze chodzito mi wylacznie o pieniadze, ale kiedy
w tej chwili patrze na Emily, rozumiem, Ze pragnelam tez tego.
Ludzi, ktérzy by sie o mnie troszczyli. Ktérzy by mnie akceptowali.
I cho¢ to najdziwaczniejsza rzecz pod stoncem, ze ze wszystkich
osOb na Swiecie zaakceptowaly mnie wiasnie Zony ze Stepford - to
tak wlasnie sie stalo. I jestem za to wdzieczna.

— Dzieki — odpowiadam, oddajac jej uscisk.

Zaczyna dzwoni¢ moj lezacy na blacie telefon. Zerkam na niego.
Emily i Campbell wstaja.

— Odbierz spokojnie, kochana — méwi Emily. — Same wyjdziemy.

Patrze, jak ida do drzwi, i spogladam na ekran. Numer zaczyna
sie od dwiescie pie¢, czyli z Birmingham. Co moze oznacza¢ policje.

,Gdyby odkryli co$ zlego, juz by tu byli”, wmawiam sobie
i przesuwam palcem po ekranie, zeby odebraé¢. ,M6éw normalnie.
Méw spokojnie”.

— Halo?

Gtlos tylko odrobinke zalamuje mi sie na ostatniej sylabie.

— Jane? — To nie policja, to nie $ledcza Laurent. To pieprzony
John Rivers.

— Czego chcesz?

Prawie widze jego zlosliwy usmieszek.

— Tez sie ciesze, ze cie stysze.

— John, nie... — zaczynam, ale mi przerywa.

— Wiem, zZe jeste§ zajeta tym, czym zajmuja sie panie domow
w Mountain Brook, wiec bede sie streszczal. Ko$ciét zbiera datki na
nowy system naglo$nienia, wiec pomySlatem, Ze na pewno
chciatabys sie dorzucié.

Jestem tak rozbita wszystkim, co sie dzieje, ze z poczatku nie
dostrzegam ukrytej za tymi stowami pogrézki. Dopiero po sekundzie
dociera do mnie to, co naprawde zostato powiedziane.

— MySlatam, zZe po ostatnim spotkaniu jesteSmy kwita -
odpowiadam, zaciskajac palce na krawedzi blatu.

John milczy. Stysze, jak co$ przelyka. Wyobrazam sobie, ze stoi
w kuchni i pije mountain dew. Strzasam z siebie obrzydzenie. John



nie powinien mie¢ do mnie dostepu. Mialam na zawsze zostawi¢ go
za sobg, ale on ciagle wyptywa, ciagle wraca, jak najbardziej godny
politowania duch.

— No, byliSmy. Ale ten glina z Phoenix znowu dzwonil, Jane.
Zawracat mi glowe. Chcialem to zignorowaé, ale potem
dowiedziatem sie z gazety, ze sie zareczylas. Z tym swoim facetem.

Kurwa. W 2zyciu nie styszalam, zeby ludzie ogtaszali swoje
zareczyny, ale Emily sie uparla, ze zamieSci ogloszenie, bo ,,wszyscy
tak robiag!”.

— Wiec pomyslatem sobie, no wiesz, skoro Jane sie hajta z takim
kasiastym goS$ciem, to pewne bedzie chciala mi poméc. W ramach
podziekowania, ze wzialem ja do siebie. — Chwila ciszy. — I Ze nie
wyjawiam jej tajemnic.

— Goéwno wiesz o moich tajemnicach, John — odpowiadam gtucho.

— Wiem, Ze je masz. — Jego odpowiedZ pada zbyt szybko. -
I mysle, ze to wystarczy.

Tak jak wtedy na parkingu brakuje mi powietrza, mam wrazenie,
ze stryczek zaciska mi sie na gardle. Zaluje, Ze poznatam Johna
Riversa, zaluje, ze dwa lata temu bylam na tyle zdesperowana, by
napisa¢ do niego na Messengerze z biblioteki w Houston, zatuje, ze
przyjetam jego propozycje wspdlnego zamieszkania.

Ale gdybym tego nie zrobila, nie bylabym teraz w tym miejscu,
w ktérym jestem. Nie poznalabym Eddiego.

Eddiego, ktorego zona zostata zamordowana.

Zgrzytam zebami, opuszczam glowe, wciskam sobie knykcie
w oko.

—Ile?

— Dwa i pét tysigaca — méwi, a ja sie wzdrygam, chociaz wiem, ze
dla Eddiego to nieduzo. Pewnie nawet nie zauwazylby braku tej
sumy.

— Najchetniej w gotéwce — ciagnie John. — Adres pamietasz.

Kiwam glowa, chociaz mnie nie widzi.

— W tym tygodniu wrzuce do skrzynki.

— Jeste$ cudowna, Jane. — W jego glosie stysze usmiech. — Kosciét
szczerze to doceni.

— Nie dzwon do mnie wiecej. To koniec.



— Nie moge nawet zadzwonié, Zeby spytaé, co u ciebie? Jak
przyjaciel?

— Nie jesteSmy przyjaciélmi — odpowiadam i sie roztaczam. Rece
mi sie trzesa.

Policja wypytuje.

John wytudza.

A w $rodku tego wszystkiego tkwie ja. I moje tajemnice.
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Czerwiec

— Wybierzmy sie w weekend nad jezioro.

Siedze przy kuchennym blacie i przegladam kolejny magazyn
Slubny, a Eddie rzuca propozycje swobodnym tonem, nalewajac
sobie kawy.

Od wizyty oficer Laurent minat tydzien i cho¢ zadne z nas nie
wspomniato o tym wydarzeniu nawet stowem, temat wisi miedzy
nami, jest wyczuwalny jak czyjas obecnos¢.

Eddie chce jecha¢ nad jezioro? W to samo miejsce, gdzie zginety
jego zona i Blanche? Nie, chwila — gdzie zostaly zamordowane.

— W sensie: do waszego domu nad jeziorem?

— Uhm, tak pomyslatem. Mito bytoby sie wyrwaé¢ z miasta, nie?
Nie bytas tam jeszcze.

Na chwile mnie zamurowato.

— Jeste$ pewny, ze to dobry pomyst? — pytam w koricu.

Eddie Swidruje mnie tym swoim wzrokiem. Nadal sie uSmiecha,
wydaje sie catkowicie na luzie i to jest jeszcze gorsze, niz gdyby sie
gniewat.

— A dlaczego nie?

Mam wrazenie, ze rzuca mi wyzwanie. Bo tak jest. Chce, zebym
powiedziata to na gtos, zebym go spytata o Sledztwo. Zastanawia sie,
czy doszukuje sie czegoS§ w wizycie policjantki, czy go
podejrzewam? Bo, jeSli mam byc¢ szczera, to juz nie wiem, co
mysleé. Ale chociaz to chore i pokrecone, co§ mi podpowiada, ze
wizyta nad jeziorem co$ mi wyjasni.

— Dobra - odpowiadam. — To jedZmy.



Wyjezdzamy w piatek po potudniu; Eddie wczeSniej wychodzi
z pracy. Jazda nad Smith Lake z Mountain Brook trwa okoto
godziny. Droga jest urokliwa, wyprowadza nas z przedmiesé
i wiedzie przez wiejskie rejony Alabamy, przez tagodne wzgérza pod
jaskrawoniebieskim niebem.

Zatrzymujemy sie na lunch w miasteczku o nazwie Jasper.
W taniej knajpce z grillem, plastikowymi stolami i recznikami
papierowymi zamiast serwetek Eddie zachowuje sie réwnie
swobodnie jak w wykwintnej francuskiej restauracji w naszym
miasteczku.

Patrzac, jak sobie radzi z rozpadajaca sie kanapka, jak uwaza, by
ani jedna kropla sosu nie spadta mu na nieskazitelnie biatg koszule,
$mieje sie i krece gtowa.

— Ty to sie wszedzie wpasujesz — méwie, a on unosi brwi.

— To komplement? — pyta.

Zdecydowanie tak. Nie po raz pierwszy zastanawiam sie jednak
nad przeszioScia Eddiego. Rzadko o niej wspomina, jak gdyby
znalazt sie na Swiecie nagle — juz w pelni uksztaltowany - kiedy
poznal Bee.

— Nie, gdybym chciala cie skomplementowaé, powiedziatabym,
jak seksownie wygladasz z tym sosem w kaciku ust.

UsSmiecha sie do mnie i mruga.

— Czyli jestem seksowny, tak?

Wzruszam ramionami i dZgam rurka cytryne w mrozonej
herbacie.

— Z reguly jestes po prostu do przyjecia, ale dzi§ owszem.

émieje sie i rzuca we mnie zwinieta w kulke serwetka.

— I wlasnie dlatego cie kocham, Jane — méwi. — Nie pozwolisz,
zeby przewrdcito mi sie w glowie.

Chociaz to kretynsko glupie, prawie chce mu zdradzi¢ moje
prawdziwe imie. Tylko po to, by ustyszed, jak je wypowiada. Ale nie
robie tego. Koncze positek i wsiadamy do samochodu. To juz blisko.

Krete drogi prowadza nas w dét, pod sklepieniem lisci panuje
mrok, w oddali potyskuje tafla jeziora. Doméw jest duzo, ale im
dalej jedziemy, tym rzadziej sa rozsiane, az w koncu pozostaja tylko
las i jezioro. Kiedy wyjezdzamy zza zakretu, widze dom.



Nie jest tak okazaty jak ten w Thornfield Estates i bez watpienia
zbudowano go tak, by wygladat jak wakacyjny dom nad jeziorem —
taki, do ktérego przyjezdza sie z dzieciakami towi¢ ryby. Mimo to
jest ogromny. Czuje, jak przytulna atmosfera lunchu gdzies sie
ulatnia.

Tu jest tak cicho. Tak odludnie.

To ostatnie miejsce, w ktérym przebywata Bea.

Eddie, wyjmujac nasze torby z bagaznika, musi czué¢ co$
podobnego, bo jest milczacy.

— Kod taki sam jak w domu! — wota tylko.

6-12-85. Data urodzin Bei.

Wstukuje go na klawiaturze przy drzwiach i wchodze do $rodka.
Od razu rzuca mi sie w oczy wiele podobienistw do domu Eddiego -
do naszego domu. Ten jest urzadzony szykownie, ale jednocze$nie
tak, by wygladat jak dom, z ktérego duzo sie korzysta. Drewno jest
tu ciemniejsze, meble tez, wszystko wydaje sie o wiele bardziej
meskie. Mniej tu... Bei.

Kiedy stoje przy masywnych drzwiach, na mojej twarzy musi sie
malowa¢ zaskoczenie, bo Eddie mija mnie z bagazami w reku i pyta:

- Co?

— Nic, tylko...

To miejsce jako$ do niego pasuje. I cho¢ Bea zgineta wiasnie tutaj,
jej duch nie wydaje sie tu obecny.

— Tu jest troche jak w meskiej jaskini — mowie w koncu.

Eddie rzuca skoérzana torbe na kanape w zielono-granatowa
szkocka krate. Kacik jego ust drga, wygina sie do gory.

— Ten dom to méj prezent Slubny od Bei — wyjasnia. — Wiec
pozwolila mi go sobie urzadzié, jak chce. — Znowu u$miech, tym
razem lekko drwiacy. — Czyli musiatem zgodzi¢ sie na wszystko, co
sama wybrala.

A wiec i tu Bea przystawila swa piecze¢. Ten dom to jej wizja
tego, co podobatoby sie Eddiemu. Co powinno mu sie podobad.

Przechodze do salonu, patrze na niego oczami Bei, wyobrazam
sobie, jak postrzegata Eddiego. Chociaz jesteSmy nad jeziorem, nie
nad morzem, panuje tu marynistyczny klimat. Obrazy



przedstawiajace szkunery, dekoracje z grubych lin, nawet stary
zegar okretowy na Scianie.

— Dawniej pracowatem na zagléwkach, na péinocy. Zajmowatem
sie czarterowaniem todzi w Bar Harbor, tego typu sprawy -
wyjasnia i wskazuje broda na morski pejzaz wiszacy nad
kominkiem. — Domys$lam sie, Ze Bea chciata mi o tym przypomnie¢.

— Bo to kochates$ czy bo tego nienawidzite$§? — rzucam i dopiero po
fakcie zdaje sobie sprawe, o jak glupia rzecz pytam i ile to pytanie
we mnie odstania.

Glowa Eddiego lekko odchyla sie do tytu, jakby odczut to pytanie
jak fizyczny cios. Mruzy oczy.

— Co masz na myS$li? — pyta, a ja czuje goracy rumieniec na
twarzy.

Wzruszam ramionami i popycham duzym palcem stopy skraj
dywanika.

— Nigdy mi o tym nie wspominate$, wiec pomyS$latam... ze moze
prébujesz o tym zapomnieé. To znaczy o swojej przesztosci. Moze jej
wspominanie wcale nie jest dla ciebie takie mite.

— Sadzisz, ze Bea bylaby taka wredna? — pyta.

Brawo, lepiej nie mogtam tego schrzanié.

— Nie no, skad — odpowiadam, ale on ku memu zdziwieniu tylko
sie Smieje i kreci gtowa.

— Nie moge cie za to wini¢. Zakladam, Ze pracujac na naszym
osiedlu, widziata$ niejedna jedze w akgji.

Czuje ulge — po pierwsze dlatego, Ze nie uznat mojego pytania za
dziwne, po drugie — Ze mnie rozumie. MoZe nie zawsze jestem z nim
szczera, ale on czasem widzi te autentyczna mnie. I to lubie.
Zaczynam wiec myS$leé, ze chociaz odgrywam przy nim pewna role,
on mogtby wybra¢ wilasnie mnie. Ze wzgledu na moja prawdziwa
osobowos¢.

— Niewazne. To byt beznadziejny tekst.

Przysuwam sie do niego. Nad jego ramieniem widze przeszklone
drzwi prowadzace na ostonieta werande, za nig schodzacy w dét
trawnik, waski pomost i ciemna tafle jeziora. O tej porze, po
potudniu, na wodzie taficza mate zlote btyski storica.



Trudno uwierzyé, ze ta piekna potyskujaca ton pochloneta zycie
Bei. I Blanche. Jeszcze trudniej zrozumieé, czemu Eddie mialtby
chcie¢ tu znowu przyjezdzaé. Mamy siedzie¢ tu dzi§ wiecz6r, popijac
winko i o tym nie myS$lec?

Eddie klepie mnie w pupe i lekko popycha w strone korytarza.

— Idz, rozgos¢ sie, a ja rozpakuje jedzenie.

Sypialnia nie jest tak duza jak ta w Thornfield, ale tez fadna i —
jak reszta domu - przytulna i wygodna. Na t6zku lezy narzuta
w wielu odcieniach niebieskiego, z fotela pod oknem roztacza sie
idealny widok na jezioro.

Opadam na ten fotel i patrze na wode.

Mija dwadzieScia minut i nadal nie widze tu zywej duszy.
Zadnych lodzi, skuteréw wodnych ani nikogo, kto by sie kapat.
Jedyny dzwiek to plusk wody uderzajacej o brzeg i szum wiatru
w koronach drzewa.

Kiedy wychodze z sypialni, Eddie nalewa nam po kieliszku wina.

— Ale tu spokdj — rzucam, a on kiwa glowa i spoglada na werande.

— Dlatego wybraliSmy ten dom.

Wydaje dtugie, gtoSne westchnienie i moéwi:

— MyS$latem, Ze tu oszaleje. Wtedy, po Bei.

Zdziwiona, podnosze wzrok. Nie spodziewalam sie, ze po mojej
wczesniejszej wpadce sam poruszy ten temat.

— Ten spokdj — ciggnie — sprawia, Ze przypomina mi sie tamta noc.
Tez byto tak spokojnie. I ciemno. — Nie odrywa wzroku od wody. —
Gleboko jest, wiesz? To najglebsze jezioro w Alabamie.

Nie wiedziatam o tym. Milcze. Szczerze méwiac, nie wiem nawet,
czy Eddie zwraca sie do mnie. Mam wrazenie, ze gada sam do
siebie, gapiac sie na jezioro.

— Zalali las, zeby je stworzy¢ — kontynuuje. — Wiec pod woda sa
drzewa. Wysokie, niektére maja koto dwudziestu metréw. Zatopili
caly pieprzony las. Dlatego sadzili, ze nigdy jej nie znajda. Ze
utkneta gdzie$s miedzy tymi drzewami.

Obraz powoli przenika do mojego umystu. Blada skéra Bei, jej
ciatlo zaplatane w gatezie podwodnego lasu. Jest tak okropny, ze
musze potrzasnaé gtowa. Zastanawiatam sie, dlaczego tak trudno
byto znaleZ¢ ciata. Teraz juz wiem, chociaz wolatabym nie wiedzie¢.



Zatuje, ze w ogdle tu przyjechali$my.

W szczece Eddiego drga miesien.

— Zreszta niewazne.

— Przykro mi. — Masuje go po plecach. — Jesli to dla ciebie za
wiele, mozemy...

— Nie, nie — méwi i upija tyk wina. — Nie — powtarza juz bardziej
stanowczo. — Uwielbialem to miejsce, ona tez je kochata, wiec jedno
zte wspomnienie nie moze go na zawsze splami¢.

Chce nadmienié, ze chodzi o cos wiecej niz tylko zle wspomnienie
— 0 Smier¢ zony i SmiercC jej bliskiej przyjaciotki, lecz nagle to, co
naprawde powiedziatl, krystalizuje sie w mojej glowie i wyciska
powietrze z ptuc.

,2Jedno zte wspomnienie”.

Tamtej nocy Eddiego tu nie byto. On nie moze tego wspominac.

Okej, dobra, jestem glupia. Tak sie tylko wyrazit, nie ma na mysli
faktycznego wspomnienia, chodzito mu o to, Zze myslenie o tym, co
sie tu wydarzyto, jest jak zte wspomnienie. Prawda?

— Bytes$ tu juz po wypadku? — Mé6j gtos nadal brzmi niepewnie.

Eddie odpowiada dopiero po dtuzszej chwili.

— Raz.

Méwi tylko to jedno stowo, a potem sie odwraca.

— Zjedzmy dzi§ poza domem - proponuje. — Po drugiej stronie
jeziora jest Swietna knajpa.

Mija mnie i wchodzi do sypialni, a ja stoje sama w ciszy i patrze
na stonce nad woda.
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Kolacja uptywa catkiem mitlo. To jakas rybna knajpa z nieco
kiczowatym wystrojem i porozwieszanymi gdzie sie da tancuchami
lampek, ale jedzenie jest dobre, a Eddie chyba troche sie rozluznit,
przypomina siebie z pierwszej polowy dnia - sprzed przyjazdu nad
jezioro.

Nie mowimy juz o Bei, tylko o nas, a kiedy po zachodzie stonca
wracamy do domu, Eddie bierze mnie za reke i gladzi moja dton.
Jednak im bardziej zblizamy sie do domu, tym wieksze wyczuwam
u niego napiecie.

Po powrocie ogladamy telewizje i pijemy wino — w moim
przypadku chyba za duzo, bo kiedy koto péinocy ktade sie do t6zka,
w gltowie mi sie kreci i jest mi za goraco. Poce sie, wiec gdy Eddie
chce mnie objaé¢, odsuwam sie od niego. Zapadam w niespokojny
sen, a gdy sie budze, odkrywam, zZe jestem sama. Panuje ciemnos¢.

Przez chwile leze z dlonia w miejscu, gdzie powinien by¢ Eddie.
Posciel po jego stronie 16zka jest jeszcze ciepta. Potem stysze jaki$
dZzwiek dochodzacy z salonu. Brzmi jak chrobotanie w podtoge.
Zasycha mi w ustach — nie tylko z powodu wina.

Kiedy dZwiek sie powtarza, wstaje. Wychodze z sypialni, oczy
mnie pieka, nadal jestem troche zamroczona, ale widze Eddiego —
kuca w salonie i przyglada sie podtodze.

— Eddie?

Podrywa glowe.

— Hej — mo6wi i sie prostuje. Ma na sobie bokserki, w ktérych spat,
jest boso i cho¢ w domu panuje chtéd, wydaje mi sie, ze jego skore
pokrywa warstewka potu.

— Co robisz? — pytam.

Nastepuje chwila ciszy. Krétka, ledwie dostrzegalna, ale
zauwazalna. To moment, ktérego Eddie potrzebuje, by przywotaé¢ na
twarz zmieszany uSmiech i potozy¢ reke na karku. Zanim jednak



przybiera te poze, dostrzegam w jego oczach btysk rozdraznienia.
Jest wkurzony.

Na mnie.

Za to, ze go nakrytam. Ze mu przerwatam.

— Przepraszam — moéwi. — Nie chcialem cie zbudzi¢, ale wlasnie
sobie przypomniatem, ze kiedy$ Sciagnatem z koétka z kluczami ten
do hangaru na todzie i potem nie moglem go znalez¢, wiec zaczatem
sie zastanawiad, czy go gdzie$S nie upuscilem. Wiesz, jak to jest:
prébujesz spaé, a jakas btahostka nie daje ci spokoju.

Owszem, wiem. To zabawne, ile mozna sie nauczy¢ z sytuacji,
gdy twdj przyszly maz znika w Srodku nocy.

— 1 co, znalazle§? - pytam, udajac bardziej zaspana, niz
rzeczywiscie jestem.

Wiem, ze on klamie. Ten btysk zloSci w jego oczach, ta chwila,
kiedy ewidentnie zatowal, ze wstalam i przylapalam go na tej
dziwnej czynnosci.

Przerazit mnie.

Eddie mnie przerazit.

— Nie - méwi. — Pewnie lezy gdzieS na podjezdzie. Jutro
sprawdze.

Widze, jak omiata mnie wzrokiem. Mam na sobie obszerny tiszert,
ktéry siega mi do kolan, ale nie kochaliSmy sie tej nocy i teraz
dostrzegam w jego oczach =zainteresowanie. Moglabym to
wykorzysta¢, odpowiedzie¢ uSmiechem, rzuci¢ jaki$ tani frazes, ze
chyba bede potrafita mu poméc zasnaé.

Ale tylko wracam do sypialni.

Kiedy leze przy nim w t6zku, przed oczami stoi mi ta jego mina.
Zastanawiam sie, czy hangar w ogéle jest zamykany na klucz.

— Brata$ pieniadze z konta?
Nastepnego dnia po potudniu stoje na pomoscie i gapie sie na
wode. To mniej wiecej wszystko, czym sie dzi§ zajmuje. Spatam do



p6Zna, potem czytalam i pr6bowatam nie zwraca¢ uwagi na to, jak
Eddie kreci sie po domu, kiedy mysli, Ze nie patrze.

Stonce grzeje mnie w ramiona, ale kiedy ogladam sie za siebie,
robi mi sie zimno. Eddie ma na sobie kapielowki, jego oczy sa
ukryte za ciemnymi okularami. Marszczy czoto i patrzy w telefon.

Kurwa. MyS$latam, ze jesli chodzi o forse dla Johna, zachowatam
wszelka ostroznos$é. Wyplacitam najpierw trzy stéwy z bankomatu
w miasteczku, a potem sto w spozywczym, zrobilam pare dni
odstepu, zeby z konta nie zeszta duza kwota naraz. Jak on to
zauwazyt?

Nadal na mnie patrzy, ciagle czeka.

— Slubne wydatki — odpowiadam i macham reka, chociaz prawda
jest taka, ze w sprawie $lubu nie zrobitam nic précz obejrzenia paru
sukienek. — Nie masz pojecia, za jakie btahostki zadaja kaucji.

Eddie kiwa glowa, ale méwi:

— Jakie$ tam pojecie mam. Bratem juz §lub, nie pamietasz?

Posyta mi swéj firmowy usmieszek, ten, od ktérego robig mu sie
doteczki w policzkach, ale teraz ta mina ma w sobie jaka$
zjadliwos¢. Nagle przypominam sobie, ze tak samo u$Smiechnat sie
do Johna na parkingu — wtedy, gdy pojechaltam do mieszkania po
swoje rzeczy.

Do tej pory nie uSmiechat sie tak do mnie.

— No jasne — odpowiadam i $mieje sie ze skrepowaniem. — Wiesz
na ten temat wszystko. Po prostu tatwiej mi bylo uzy¢ gotéwki.
Miatam ci powiedzie¢, ale przez ten wyjazd jako§ wyleciato mi
z glowy.

Staram sie przy tym rzuci¢ mu zmystowe spojrzenie, ale on znowu
gapi sie w telefon.

— Rozumiem. Tylko bank uznal, ze to podejrzane, i zablokowat mi
rachunek.

Czerwienie sie. Prosze: oto mys$latam, Ze jestem sprytna i dzialam
subtelnie, a bank bez trudu rozpoznaje drobnego zlodziejaszka.

— Kurcze — méwie. — Przepraszam.

— Nie szkodzi. — Macha reka. — Dam im znaé, ze wszystko sie
zgadza, i zaraz odblokuje konto.

Podnosi na mnie wzrok.



— Korzystaj z karty kredytowej, ktéra ci datem, dobrze?

— Jasne, w porzadku — odpowiadam.

Eddie kiwa glowa i idzie do domu, a ja zostaje na pomoScie
czerwona jak burak, z zotadkiem w gardle, roztrzesiona.

Wieczorem znowu wychodzimy na kolacje. Tym razem pilnuje sie
z piciem alkoholu, ale to nie ma znaczenia. Zadne z nas nie jest
w stanie sie rozluZzni¢. Wyczuwam, ze Eddie przyglada mi sie tak
uwaznie, jak ja przygladam sie jemu. A kiedy w niedziele proponuje
wczesSniejszy wyjazd, nie protestuje. To miejsce przyprawia mnie
o ciarki.

Ruszamy przed dziewiata. Wsiadajac do samochodu, obiecuje
sobie, ze wiecej tu nie wréce, ze sprzedamy ten dom i kupimy inny.

— Chyba sobie sprawie druga t6dke - rzuca Eddie, kiedy
odjezdzamy, a dom i jezioro znikaja nam z oczu. Kladzie mi reke na
kolanie. — Co by$ na to powiedziata?

Przed oczami staje mi Tripp Ingraham z koszykiem zakupéw na
ramieniu i zloSliwie wykrzywiona twarza. Odpedzam ten obraz
i zmuszam sie do uSmiechu.

— Bytoby super.
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Przez nastepne dwa tygodnie nie jestem w stanie mys$le¢ o niczym
innym jak tylko o tym, ze Eddie czego$ szukal w domu nad
jeziorem. USwiadamiam sobie, ze w Thornfield Estates robie to
samo. Chodze po korytarzach, otwieram szafy, kraze.

Stoje przed zamknietymi drzwiami.

Pierwszy raz, odkad zaczela sie moja znajomos¢ z Eddiem, czuje
sie samotna. Wyobrazam sobie, ze rozmawiam o tym z Emily lub
Campbell podczas jednego z ich szybkich marszéw po osiedlu. ,,Hej,
laski, Eddie zabrat mnie do domu nad jeziorem, gdzie zgineta jego
zona, dziwne, co?”

Pieprzy¢ to.

Ale ludzie wciaz gadaja, wiem.

Kiedy wreszcie udaje mi sie wyj$s¢ z domu, tylko do Roasted na
wypasiona kawe, wpada mi w ucho rozmowa na temat Bei.

Dwie starsze panie, ktorych nie znam, siedza przy stoliku pod
oknem. Jedna trzyma w reku telefon.

— Co roku na $wieta robitam zakupy w jej sklepie internetowym —
mowi do kolezanki. — Urocza kobieta.

Wytezam stuch.

— Maz to zrobit, wiesz o tym — odpowiada druga.

— Mmhmm - zgadza sie ta pierwsza i zniza glos do szeptu. —
Zawsze winny jest maz.

Maz, ale ktéry? Tu mamy do czynienia z dwoma, a jeden z nich
ma zostaé¢ moim mezem.

Wtedy ta z telefonem moéwi:

— Taka szkoda, ze sie w to wpakowata. Bo wiesz, jak to bylo.
Zapewne nie chcial zabi¢ obu, ale byly tam razem i...

— Co innego mogt zrobi¢? — rzuca druga. — Nie miat wyboru.

Jakby zamordowaé kogo$ oznaczato tyle, ile powiedziec:
»W porzadku, moze by¢ pepsi”, kiedy zamoéwito sie cole.

Ludzie sa pogieci.



Stucham dalej, probuje wychwycié, czy méwia o Trippie czy
o Eddiem, o Bei czy o Blanche. Barman musi krzyknac¢ trzy razy:
,Orzechowe latte na sojowym dla Jane”, zanim sobie przypominam,
ze chodzi o mnie.

Dluzej nie wytrzymam.

Musze z kim$ porozmawiaé. Musze sie dowiedzieé, co sie stato
nad jeziorem.

Wizytowka Sledczej Laurent nadal tkwi w moim portfelu. Mysle,
czyby z niej nie skorzystaé. Zadzwoni¢ ot tak, jak gdyby nigdy nic,
odezwac sie i spytaé, czy moge w czyms$ pomoc. Nie potrafie jednak
udawacé az takiej pewnosci siebie.

Nie. Im mniej kontaktéw z policja, tym lepie;j.

Postanawiam wiec pogadac¢ z kim$, kogo nie znosze prawie tak
samo jak policji. Kiedy Tripp przyjat moje zaproszenie na lunch,
troche sie zdziwilam, ale prosze, oto siedzimy w pubie — w tym,
w ktorym nigdy nie bylam, bo zawsze mi sie zdawato, ze to miejsce
pasuje do takich facetéw jak Tripp.

— Na pewno sie zastanawiasz, czemu cie wyciagneltam — moéwie,
wlaczajac tryb ,niepewna studentka”. Mam dzi§ rozpuszczone
wtosy, tak by méc je nerwowo zaktadaé za uszy, i cho¢ nie ubratam
sie w tiszert i dzinsy, w ktérych zawsze przychodzitam do niego
porzadkowa¢ dom, to zdecydowalam sie na jeden z bardziej
swobodnych strojéw kupionych juz po zareczynach: prosta
koszulowa sukienke, w ktérej — wiem o tym — niespecjalnie mi do
twarzy.

Tripp prycha, podnosi swoja kanapke Reuben i macza ja
w dodatkowym sosie tysigca wysp, ktéry sobie zaméwit.

— Niech zgadne — méwi. — Ustyszatas gdzie$s plotki o Blanche
i Eddiem i chcesz wiedzieé, czy sa prawdziwe.

Nie udaje szoku. W tej chwili naprawde jestem mrugajaca,
jakajaca sie dziewczyna, w ktora tak czesto sie wcielam.

— Co? - pytam po chwili, a on podnosi wzrok znad talerza.



Rzuca mi ostre spojrzenie.

— Czekaj, nie o to chodzi? — Marszczy czoto i zlizuje sos z kciuka.
— Ozez. No dobra. Chciatas$ sie spotkac tak po prostu?

Sacze piwo, by zyskaé na czasie, i nienawidze tego poczucia, ze
stracitam kontrole, ze to, co uknutam, juz sie posypato.

— Chciatam porozmawiaé, bo wiem, ze przechodzisz przez to samo
co Eddie, wiec miatam zamiar sprawdzié, jak sobie z tym radzisz,
mowigc szczerze.

Leciutkie poczucie krzywdy w glosie, wzrok skierowany najpierw
na niego, a potem szybko spuszczony na st6t. Moge odzyskac
panowanie nad sytuacja, mimo ze najchetniej wyciagnetabym rece
nad stolem i potrzasata Trippem, dopdki nie powiedzialby mi
wszystkiego o Eddiem i Blanche.

Jego samozadowolenie czeSciowo znika; Tripp odklada kanapke
i podnosi szklanke z piwem.

— Taaak. Bylo... inaczej, kiedy mys$lalem, ze utonela. Ale teraz...
teraz to koszmar. — Opréznia szklanke prawie do potowy, odstawia
ja na st6t i niezbyt dyskretnie beka w serwetke. — A jak Eddie?

Mierzy mnie znaczacym spojrzeniem, a ja odkrywam, ze miat
wlasny powdd, by przyjac to zaproszenie — powdd w zaden spos6b
niezwigzany z sasiedzka troska.

— Wilasciwie to nie moge sie za niego wypowiada¢ — mowie
ostroznie, przesuwajac widelcem frytki na talerzu. — Ale wiem, ze
jest chetny do wspélpracy z policja. Zaoferowat im pomoc.

To prawda. Eddie juz dwukrotnie byt na posterunku i odpowiadat
na pytania — pytania, ktérych mi nie zdradzil. Zastanawiam sie, czy
to wlasnie te informacje chce wyciagna¢ ode mnie Tripp. Czy chce
sie dowiedzieé, ile Eddie méwi i co moéwi. Nie po raz pierwszy sie
zastanawiam, czy to spotkanie bedzie niebezpieczniejsze, niz sie
spodziewatam, kiedy je proponowatam. Nie tylko dlatego, ze kto$
mogiby nas zobaczy¢.

Tripp bebni palcami w stét i kiwa glowa, ale patrzy w dal.
Niezno$na cisza ciggnie sie w nieskonczonos¢.

— Niczego nie bylo — odzywa sie w konicu. — Miedzy Blanche
a Eddiem. Zwyczajne sasiedzkie lajno. Firma Eddiego robita cos
u nas w domu, a zZe ja nie miatem czasu, Blanche sie tym zajmowata.



Sporo sie widywali, ale miedzy mna a Blanche wszystko grato.
I prawde méwiac, chociaz myS$latem, ze moze mnie zdradzié, to
wiem, ze nie zrobitaby tego ze wzgledu na Bee.

Krzywi sie i dodaje:

— Chociaz Bea nigdy nie zastlugiwata na taka lojalnosé, jesli
spytataby$ mnie o zdanie...

Jego slowa zawisaja w powietrzu. Popycham go - tylko
odrobinke:

— Méwites, ze Bea czerpata od Blanche duzo... inspiracji.

— W zasadzie to przywlaszczyla sobie cale jej zycie, owszem, ale
ostatecznie skonczyly tak samo, prawda? Na dnie pieprzonego
jeziora.

Odrzuca gtowe do tytu i wzdycha.

— Tak czy inaczej, jesli Emily Clark, Campbell albo jakas inna
jedza bedzie ci prébowata wmoéwié, ze Eddie i Blanche ze soba
sypiali, to wiedz, ze to tylko plotki. Ba, moze nawet pobozne
zyczenia, bo nie moge powiedzieé, zebym cieszyl sie sympatia tego
grona.

Jesli miatam nadzieje co$ z Trippa wyciagnad, to okazja mineta -
bez dwoéch zdan. Tripp popada z powrotem w swoje zgorzknienie,
wiec kiedy zamawia kolejne piwo, robie wielkie halo, Ze zrobito sie
strasznie poZno.

— O kurcze, musze lecieé, jestem uméwiona do fryzjera.

— Jasne, jasne — rzuca sarkastycznie, ale nie naciska, a kiedy
prébuje zostawi¢ dwadzieScia dolaréw za swoje zaméwienie, macha
reka.

Wracam do domu, otwieram komputer i wchodze na konto Emily
na Facebooku. Szukam zdje¢ Blanche z Eddiem, ale zadnych nie ma.
Na profilu Campbell tez nie. Blanche jest oznaczona na paru
zdjeciach, ale link do jej profilu nie dziala. Pewnie zlikwidowat go
kto$ z jej rodziny.

Bytam tak skupiona na Bei, ze nigdy nie przyszio mi do glowy
blizej przyjrzeé sie Blanche. Wyglada na to, Ze to byt biad.



Eddie wraca p6Zno. Jestem w wannie, leze po szyje w pianie, ale
stysze go na dtugo przed tym, zanim zjawia sie w tazience. Najpierw
wchodzi do domu, potem idzie korytarzem, otwiera drzwi sypialni.

I nagle jest, opiera sie o framuge i patrzy na mnie.

— Jak tam dzien, dobrze? — pytam, lecz on, zamiast odpowiedzie¢,
sam zadaje mi pytanie.

— Czemu bytas dzi$ na lunchu z Trippem Ingrahamem?

Jestem zdziwiona, podsuwam sie troche do goéry, woda pluska.
Kocham te wanne, jest taka dtuga i gleboka, ze gdybym chciata,
mogtabym sie w niej potozy¢ na wznak, ale teraz, kurwa, wolatlabym
nie tkwi¢ w niej taka naga i bezbronna. Zwykle kreci mnie to, ze tak
bardzo réznimy sie od siebie fizycznie: Eddie ma Swietna figure, jest
umiesniony, i to od pracy fizycznej, nie od ¢wiczen w sitowni. Przy
nim czuje sie jeszcze drobmniejsza i delikatniejsza, niz naprawde
jestem. Teraz pierwszy raz przychodzi mi do glowy, ze z tatwoscia
mogitby mnie skrzywdzi¢. Obezwladnié, pokonaé.

— A skad o tym wiesz? — pytam i od razu do mnie dociera, ze to
niewlasciwa reakcja.

Eddie patrzy na mnie gniewnie, ale nie zmienia pozy wymuszonej
swobody, jakby ta rozmowa nie miata dla niego wielkiego
znaczenia, cho¢ widze, ze praktycznie wibruje z napiecia.

— Wiesz, ze to mate miasteczko. Ludzie maja dzika przyjemnos¢,
kiedy moga mi donies¢, ze cie z nim widzieli. Uwierz. Przy okazji,
dzieki. Dostatem naprawde fajne esemesy.

Podnosze sie i siegam po recznik wiszacy koto wanny. Jestem
wkurzona.

— Naprawde myslisz, ze interesuje mnie Tripp Ingraham?

Eddie wzdycha i sie odwraca.

— Nie - przyznaje — ale musisz pamieta¢, jak to wyglada.
Zwlaszcza teraz.

Wychodzi do sypialni, a ja nadal stoje na marmurowej podtodze —
naga, ociekajaca woda, z recznikiem w reku — i patrze w §lad za
nim.

Bardzo sie staratlam, by Eddie — nie, by wszyscy poznali okreslona
wersje mnie, lecz w tej chwili ta wersja przestaje istniec.



— A jak to wyglgda? — powtarzam. Ruszam za nim do sypialni, po
drodze owijajac sie recznikiem. — Nie, Eddie, nie mys$lalam o tym,
jak to wyglada.

— OczywiScie, Ze nie myslatas. Niech zgadne. Nie myS$latas tez, jak
to moze wygladaé¢, gdy moja narzeczona wrecza kupe szmalu
facetowi, z ktérym przedtem mieszkata.

Zamieram. Stoje w reczniku, z nerwéw gniecie mnie w zotadku.
Jestem tak zdenerwowana, Ze nawet nie prébuje ktamac.

- Co?

Eddie patrzy na mnie z mina, jakiej nigdy u niego nie widziatam.

— Myslatas, ze nie wiedzialem? Nie przyszto ci do glowy, zeby mi
po prostu o tym powiedzie¢?

Skad? Skad mogl, kurwa, wiedzie¢? Pieniadze, ktére datam
Johnowi za pierwszym razem, byly moje wlasne. Za drugim -
owszem, Eddiego, ale uwazatam. Tak bardzo uwazatam.

— Do mnie tez dzwonil — wyznaje Eddie. Stoi z rekami na biodrach
i nieco pochylong glowa. — Wciskat mi jakie§ bzdury, ze kto$
z Phoenix cie szuka.

To nie moze sie dzia¢, on nie moze wiedzie¢. Brakuje mi
powietrza.

— Powiedziat ci czemu? — Méj glos jest tylko odrobine glo$niejszy
od szeptu. Eddie podnosi glowe i rzuca mi bezlitosne spojrzenie.

— Nie pytalem. Powiedzialem mu, Zeby sie odwalil, co i ty
powinnas zrobi¢ w tej samej sekundzie, kiedy zadzwonilt. -
Podchodzi blizej, tak blisko, Ze czuje bijace od niego ciepto. Nadal
stoje ledwie zastonieta recznikiem. Trzese sie nie tylko z zimna. -
Tak sie robi, kiedy ludzie ci groza, Jane. Kiedy probuja cie
wydymacé. Nie wolno im ustepowac, nie wolno im dawac tego, czego
chca. Trzeba im pokazad, ze to ty rzadzisz i ty ustalasz warunki.

Eddie wycigga rece w moja strone i tapie mnie za ramiona.
Pierwszy raz, odkad sie znamy, jego dotyk sprawia, ze dretwieje. On
to wyczuwa, kaciki jego ust drgaja i opadaja, ale mnie nie puszcza.

— Mam to gdzie$, ze kto§ z Phoenix cie szuka. Obchodzi mnie
jedno: ze kiedy gos¢ zglosit sie do ciebie z tym géwnem, nie ufatas
mi na tyle, by sie mnie poradzi¢.



Nie wiem, co odpowiedzie¢, wiec stoje, patrze w podloge
i czekam, az mnie pusci; chce, zeby sobie poszedt. On w koricu
wzdycha i opuszcza rece.

— Wiesz co? — Odsuwa sie o krok i siega do kieszeni marynarki. —
Masz.

Podaje mi kawatek kartki.

Atrament prawie sie rozmazuje w zetknieciu z moja mokra skéra,
ale widze, ze to numer telefonu z kierunkowym do Phoenix.

— Z tego numeru kto$ dzwonit do Johna.

Gapie sie na numer i mrugam oczami.

— Dat ci go?

Eddie milczy przez chwile.

— Sek w tym, Jane, Ze nosze ten numer w portfelu od miesiaca.
Miatem go, zanim cie poprositem o reke. Nigdy na niego nie
zadzwonitem. Ani razu. Wiesz dlaczego?

Krece glowa, chociaz wiem, co powie.

— Bo ci ufam, Jane.

Odwraca sie i rusza do drzwi. Tam sie zatrzymuje i oglada za
siebie.

— Milo by byto, gdybys traktowata mnie tak samo.

Odchodzi, a ja opadam na krawedZ wanny. Kolana mi drza. Nie
z powodu numeru, ktéry trzymam w reku. Nie z powodu
Swiadomosci, ze Eddie caly czas miat go przy sobie, ze w dowolnej
chwili mé6gt zadzwonié i dowiedzie¢ sie... wszystkiego.

Z powodu jego stéw. Tego, co powiedziat. I jak przy tym
wygladat.

,Tak sie robi, kiedy ludzie ci groza, Jane”.

Méwit beznamietnym tonem. Jego wzrok byt lodowaty. Patrzytam
mu w oczy i nie poznawatam go.

Wraca do mnie rozmowa kobiet z kawiarni. ,,Zawsze winny jest
maz”.

Po raz pierwszy na powaznie wierze, ze tak mogto by¢.

Nie Tripp, z ktéorym siedziatam dzi§ przy stoliku. Byt troche
wstawiony, troche napastliwy, jak zawsze niezdarny i rozkojarzony.

W przeciwienstwie do Eddiego.
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— Boze, kochana, ty jeszcze bardziej schudtas!

Emily méwi te stowa z uSmiechem, mySle, ze to ma by¢
komplement, ale ledwie jestem w stanie uSmiechnac¢ sie
w odpowiedzi. Stoimy na otwartym dziedzincu Pierwszego KoSciota
Metodystow, ludzie kreca sie wokét nas, a ja az za dobrze zdaje
sobie sprawe z tego, jak upalny jest ten wieczér — mimo ze stofice
juz zachodzi - i jak Zle sie ubratam.

Na swoja obrone mam to, ze skad, do cholery, mogtam wiedzie¢,
jak nalezy sie ubra¢ na aukcje koscielna w srodowy wieczér. Czern
wydawata sie bezpieczna - elegancka i szacowna. Tymczasem
wszystkie panie ubraly sie jasno, kolorowo i wzorzyscie. Mam
wrazenie, ze znalazlam sie w stadzie flamingéw.

Eddie musiat zdawac¢ sobie sprawe, ze popelnitam blad, ale nic
nie powiedzial. Zwalczam pokuse, by zmierzy¢ go zlowrogim
spojrzeniem. Stoi odwrécony do mnie plecami i rozmawia
z pastorem.

— PrzedsSlubne stresy — méwie, wygtadzajac sukienke na udach,
a Emily kiwa glowg i ze wspétczuciem poklepuje mnie po ramieniu.

— I tak masz szczeScie. Ja przed Slubem z Saulem reagowatam na
stres tak, ze pozeralam wszystko, co tylko mialtam w zasiegu
wzroku.

Jej maz stoi za wielkim krzewem azalii i gada z mezami Campbell
i Caroline — Markiem i Mattem.

Uzmystawiam sobie, ze prawie nigdy nie widuje Eddiego z tymi
ludZmi i ze on nigdy o nich nie wspomina. Czyzby sasiedzi odwrdcili
sie od niego po tragedii, czy moze on uwaza ich za tak samo
nieznos$nych jak ja?

No dobra, wcale nie sa tacy Zli. Emily jest catkiem spoko,
prowadzi mnie od grupki do grupki, przedstawia jako narzeczona
Eddiego i ani razu nie wspomina o wychodzeniu z psami. Prawie
zaluje, ze ukradtam jej tyle pierdoétek.



Przedmioty wystawione na aukcje znajduja sie w Centrum Zycia
Rodziny, lecz mimo upatu wszyscy gromadza sie na dziedzificu,
pewnie dlatego, ze jest taki tadny i az kipi od zieleni.

Moze jednak powinni$my sie pobrac tutaj, zamiast uciekac?

Tyle ze nie sposéb mysle¢ o Slubie, kiedy Eddie prawie sie do
mnie nie odzywa.

Od sceny w lazience minety dwie doby. Nie wiem, w ktérej czesci
domu Eddie przespal te noce - wychodzit do pracy wczesnie
i wracatl pézno.

Najgorsze jest to, ze czuje ulge, kiedy go tak dlugo nie ma.
tatwiej mi wtedy - bez cigglego patrzenia na niego, bez
zastanawiania sie, czy znowu zobacze w jego oczach przebtysk
chtodu i bezwzglednosci.

Karteczke z numerem nosze w portfelu. Nigdy z niej nie
skorzystam, ale chce, zeby tam lezata i przypominata mi, jak
koncertowo prawie spieprzylam sprawe i jak mato tak naprawde
wiem o Eddiem.

Ale oto jesteSmy na kameralnej koscielnej imprezie, socjalizujemy
sie w ogrodzie, pijemy lemoniade, bo cho¢ metodysci to nie
baptysci, domyS$lam sie, Ze nikt nie chce otwieraé baru na oczach
Jezusa. Juz mam po6js¢ po kolejng szklanke napoju, gdy podchodzi
do nas Caroline. Jasne wlosy kotysza sie nad jej ramionami.

— Ja pierdole - sapie. Jestem zaskoczona, bo nigdy nie styszatam,
zeby przeklinata, no a poza tym... Jezus.

Nawet ja, chociaz z wielu powodéw skoncze w piekle, w koSciele
zachowuje sie przyzwoicie.

Caroline $ciska mnie za ramie, wbija mi paznokcie w ciato.

— Tripp Ingraham zostat aresztowany.

Ostatnie stowo wypowiada syczacym szeptem, ale i tak widze, zZe
inni na nas patrza, Emily juz wyjela telefon i ze zmarszczonym
czolem co$ na nim czyta. Eddie nadal rozmawia z pastorem, a ja
stoje jak wmurowana, jak przykuta do miekkiej trawy pod
podeszwami pantofli na zbyt wysokich obcasach.

— Co? — dukam po chwili, a ona oglada sie przez ramie na meza.

— Matt wiasnie dostal wiadomos$¢ od kolegi, ktéry pracuje
w prokuraturze okregowej. Najwidoczniej znaleZli co$ podczas



autopsji. Albo w domu? Nie wiem, napisalam do Alison, ktéra
mieszka na jego ulicy, a ona odpisata, ze przyjechal radiow6z na
sygnale i zabrali go w kajdankach.

Teraz Emily rzuca mi znaczace spojrzenie. Widze, ze formuja sie
grupki, w ttumie praktycznie na moich oczach rozchodza sie plotki,
skupienie na dobroczynnym celu dzisiejszego spotkania pryska
wobec najswiezszej wiadomos$ci — o najwiekszym, jak sadze, od
Smierci Bei i Blanche wydarzeniu w okolicy.

Kiedy sie odwracam, Eddie sie na mnie gapi. I choé stoi po
przeciwnej stronie dziedzifica, widze to w jego oczach.

Widze ulge.

Zatopieni we wilasnych myslach, wracamy do ciemnego, cichego
domu. Méwie Eddiemu, ze ide pod prysznic, i czekam, az pojawi sie
dawna iskra, prowokacyjny uSmiech i propozycja, ze w takim razie
on tez. Zamiast tego otrzymuje nieuwazne skinienie glowy; Eddie
nadal skroluje ekran telefonu. W samochodzie prawie sie nie
odzywatl, potwierdzit tylko, ze tak, styszat to, co i ja, ze aresztowali
Trippa, tak, to jest powigzane z wypadkiem Bei i Blanche, i nie, nie
wie, co konkretnie mu zarzucaja.

W tazience przy sypialni rozpinam sukienke i pozwalam jej opas¢
na marmurowg podloge; nie przejmuje sie tym, ze powinnam ja
odwiesi¢. Zapewne i tak juz nigdy jej nie wtoze.

Woda niemal parzy, ale po tym dziwnym chtodzie, ktory czutam
w drodze powrotnej, sprawia mi to przyjemnos$¢. Kiedy wychodze
spod prysznica, cata tazienka jest zaparowana. Zawijam sie
w recznik, zblizam sie do lustra i jedna reka Scieram z niego pare.
Gapi sie na mnie moja wlasna zwyczajna i uderzajaco blada twarz,
otoczona mokrymi wlosami.

,Wszystko w porzadku”, méwie do siebie. ,Jeste$ bezpieczna. Od
poczatku chodzito o Trippa. O niego i juz”.

Wcale nie poprawia mi to nastroju. Sciagam brwi i nadal
przygladam sie swojemu odbiciu, gdy do tazienki wchodzi Eddie.



Swobodnie zrzuca ubranie. Nic nie poradze na to, Ze obserwuje go
w lustrze. Jest taki piekny, ideat meskiej urody, ale kiedy na niego
patrze, nie czuje fali pozadania. Eddie omija mnie wzrokiem.
Zdejmuje szlafrok z haczyka przy drzwiach, owijam sie nim, a kiedy
on puszcza wode, siadam na tapicerowanej taweczce przed toaletka
i czesze wlosy o wiele dtuzej, niz to konieczne.

Czekam.

W konicu woda przestaje lecie¢ i Eddie wychodzi spod prysznica.
Owija sie recznikiem w pasie, a ja grzebie w szufladzie
w poszukiwaniu drogiego mleczka nawilzajacego, ktére kupitam
pare dni wczesnie;j.

— Wtedy, jak sie poktdciliSmy, batas sie mnie?

Nieruchomieje i patrze na niego w lustrze. Woda wysycha na jego
skorze, wlosy sa przylizane, zgarniete z twarzy, a w sposobie, w jaki
na mnie patrzy, jest co$, co mi sie nie podoba.

— MySlisz, ze to bytem ja? Ze to ja je zabitem?

Mrugam. Prébuje odzyskac¢ jasno$é mysli, przywréci¢ to wszystko
na wilasciwy tor.

— W ciagu tych ostatnich tygodni sporo sie dziato — zaczynam po
chwili, dla lepszego efektu wprowadzajac gtos w leciutkie drzenie. —
Wszystko w konicu bylto takie, jak trzeba, my byliSmy szczeSliwi
i nagle...

— I nagle cie ol$nito, ze zamordowatem Zone i jej przyjaciotke —
mowi bezlitosnie, a ja podrywam glowe.

Nie tak to miato wyglada¢. Miat zalowad, ze na mnie warknat, ze
w og6le mogt mnie podejrzewac o takie mysli.

On nadal mi sie przyglada. Stoi z zalozonymi rekami, a skoro
spuszczone rzesy i drzacy glos nie dziataja, odwracam sie i patrze
mu w oczy.

— Tak — odpowiadam. Bardzo przyjemnie jest powiedzie¢ prawde.
— Ol$nitlo mnie. Albo raczej dosztam do wniosku, ze istnieje taka
mozliwos¢.

Eddie wypuszcza powietrze, odchyla glowe, patrzy w sufit
i mowi:

— Coz. Przynajmniej stawiasz sprawe uczciwie.



Podchodze do niego, oplatam palcami jego nadgarstki i ciagne go
za rece.

— Ale sie mylitam - méwie z naciskiem. - To oczywiste.
Przepraszam cie, Eddie. Bardzo mi przykro.

I rzeczywiScie jest mi przykro. Przykro mi, ze w ogole
pomyS$latam, ze mogiby mie¢ co$§ wspdlnego ze S$miercia Bei
i Blanche, a nie wylacznie dlatego, ze prawie wszystko spieprzytam.

To ja go oklamuje, to ja go okradtam - tak jak wszystkich, ktérzy
stali mi sie bliscy. To ja udaje, ze jestem kim$, kim nie jestem.

Tak naprawde to ja zrobitam co$ potwornego.

Przyciskam czoto do jego wilgotnej piersi, wdycham zapach zelu
pod prysznic.

— Przepraszam - powtarzam, a po dtugiej, dtugiej chwili czuje
z tylu glowy tagodny dotyk jego reki. — I miates racje, wtedy, jak sie
ktociliSmy. Powinnam byta ci zaufaé w sprawie Johna, powinnam
byta sie do ciebie zwrdcié...

— Juz w porzadku — mruczy, ale ja sie boje, ze to nieprawda. Ze
dopuscitam do tego, by moja podejrzliwo$¢ i brak =zaufania
zrujnowaty ten ideatl, ktéry znalaztam, to nowe zycie.

— Myslisz, ze to naprawde byt Tripp? — pytam, nadal stojac w jego
ramionach. Pragne, by powiedzial, ze tak, tak wlasnie sadzi. Ze to
takie straszne, ale i takie proste, ze jest osoba, ktéra mozna tatwo
obwini¢.

— Nie chce mysle¢, ze méglby to zrobi¢ — odpowiada. — Czltowiek,
ktéry tyle razy byl u mnie w domu, z ktérym tyle razy gralem
w golfa. Ja pierdole. — Kolejne westchnienie, teraz nie tylko je
stysze, lecz takze czuje. — Ale mieli z Blanche problemy. No
i wszyscy wiedza, ze on pije jak szewc. Jedli sie pokidcili, kiedy byt
pijany... — Zawiesza glos.

Przypominam sobie, jak nieswojo czulam sie w towarzystwie
Trippa. Nigdy nie widzialam w nim prawdziwego zagrozenia, ale to
nie znaczy, ze go nie bylto. Bo kto tak naprawde moze wiedzie¢, do
czego jest zdolny drugi cztowiek?

— Policja robi, co do niej nalezy — mowi Eddie, nie przestajac
glaska¢ mnie po gltowie. — Jesli uwazaja, ze to byt Tripp, na pewno
maja powody.



— Przykro mi — powtarzam. — Eddie...

Ale on zniza glowe i mnie calyje.

— C$8§ — mruczy mi w wargi, a potem sie odsuwa. — To nie ma
znaczenia, Janie.

Catuje mnie znowu, tym razem mocniej, a ja ciasno oplatam go
ramionami w pasie, przytulam nie tylko jego, lecz takze te chwile, te
szanse, ktéra prawie zmarnowatam.

Potem Eddie przyktada czoto do mojego czota.

— Powiedz, ze mi ufasz — méwi ochrypltym glosem.

A ja, po raz pierwszy w zyciu, mowie te stowa:

— Ufam ci.

I mam wrazenie, ze naprawde tak jest.



Cze$¢ VI. Bea

Listopad, cztery miesigce po Blanche

Dzi$ Eddie sie nie wahat.

Od razu wszedt do Srodka i usiadt obok mnie, jego udo stykato sie
Z moim.

— Dajesz sobie rade tu, na gérze? — spytat.

Poczutam mietowy zapach jego oddechu. Nie wiedzie¢ czemu to
utatwilo sprawe. Swiadomo$é, ze umyl zeby, zanim do mnie
przyszedt, ze przyszedt do mnie z oczekiwaniem... a moze
z nadzieja?

Ja tez nie préznowalam. Nie moglam wiele zrobi¢ w sprawie
wygladu, ale wzietam prysznic, poszczypatam sie w policzki, by
nabraty troche rumiencéw, wyszczotkowatam wlosy. Byly teraz
troche dtuzsze, podobne miatam wtedy, gdy sie poznaliSmy,
i uznatam, ze to moze dziata¢ na moja korzys¢.

Od jego ostatniej wizyty, kiedy zauwazylam jego reakcje na
wspomnienie o Hawajach, wiedzialam, Ze to sie tak skofczy. Ze
najtatwiejszy i najlepszy spos6b, by pozostaé przy zyciu, a jemu
przypomnie¢, ze mnie potrzebuje, to ten, ktéry nigdy nas nie
zawiodt.

Ta droga to seks.

Ale teoretyzowanie, jak uwie$¢ cztowieka, ktéry zamordowat
twoja najlepsza przyjaciotke, ktory przetrzymuje cie w zamknieciu,
czlowieka, o ktérym sadzilas, ze go znasz, cztowieka, za ktorego
wysztas — to jedno. A wprowadzenie tego w czyn to zupelnie co
innego.

Biore go za reke, czuje pod palcami stwardnienia jego skéry,
przypominam sobie, ze zawsze mi sie w nim to podobato - to, ze
pracuje rekami, ze nie przypomina Trippéw Ingrahaméw tego
Swiata, mezczyzn o delikatnych, bladych dloniach.



Byl piekny. Zawsze.

Skupitam sie na tym, wzielam gleboki oddech i przesunetam
palcami po jego knykciach. Nie bylam w stanie myS$le¢ o tym, ze to
wlasnie te dtonie zamordowaly Blanche, a mnie wciagnety tu, do
tego pokoju. Z premedytacja myslalam wiec o wszystkich tych
chwilach, kiedy pragnelam poczu¢ je na swoim ciele, kiedy
wydawato mi sie, Zze skonam, jesli mnie nie dotkna.

Bo wilasnie tak byto — od samego poczatku.

— Bea, co robisz? — wymamrotal, kiedy pochylitam sie do niego
i musnetam ustami ptatek jego ucha.

— Tesknie — odpartam i zrozumiatam, ze to prawda.

Tesknitam.

Nie za Eddiem, ktéry zabil Blanche. Tego Eddiego nie znatam.
Lecz za dawnym Eddiem, za tym, ktéry rzucit mnie na kolana
swoimi swobodnymi u$miechami, swoim czarem, tym, ze dokladnie
wiedzial, czego chce, zanim wiedziatam to ja sama.

Skupitam sie teraz witasnie na naszych poczatkach. Na czasach,
zanim sie tu wprowadziliSmy, zanim do naszego zycia wtargnat
mrok, ktérego sie nie spodziewatam.

— Pamietasz nasza pierwsza noc na Hawajach? — spytatam.

Wstalam z t6zka, stanelam na wprost Eddiego i polozylam mu
rece na ramionach.

Jego dlonie natychmiast spoczely na mojej talii. To bylo jak
odruch.

— Wprositem sie do twojego pokoju — powiedzial, a ja zaczelam
muskaé palcami jego klatke piersiowa. Przysunelam sie tak, ze
musiat rozchyli¢ nogi, aby mnie wpusci¢. — A ty powiedziatas, ze nie
jeste$ tego typu babka.

Kacik jego ust drgnal, podniést sie, doteczek w policzku sie
poglebil, a ja sie nachylitam, by pocatowaé to miejsce. Poczutam,
jak Eddie robi gwattowny wdech.

— Nie bylam. Zanim sie pojawites.

Pocatowatam go.

Przyszto mi to o wiele latwiej, niz sie spodziewalam, moze
dlatego, ze catowanie Eddiego zawsze nalezato do moich ulubionych
zaje¢. A moze dlatego, ze kiedy odtwarzatam sobie w glowie nasza



pierwsza noc, bez trudu wsunelam sie we wspomnienie. Chciatam,
by to Eddie zapomnial, gdzie jesteSmy, co zaszto, jak postapit,
tymczasem sama to robitam.

Zapominatam.

Wsuwatam sie we wspomnienie.

Kiedy poczutam pod wargami jego usta, wszystko stato sie bardzo
proste. Objetam go za szyje, przyciagnelam do siebie, wczepitam
palce w jego wlosy...

— Nie, Boze, Bea, nie. To jest chore.

Eddie mnie odepchnat. Miatl przyspieszony oddech.

Odsunetam sie. Wstal, prawie sie potykajac, by jak najszybciej sie
poderwaé. Byl czerwony na twarzy, miat szkliste spojrzenie.
Przeczesat reka wtosy.

— Nie mozemy — powiedzial, a ja poczutam sie tak, jakby spadt na
mnie jaki$§ ciezar. — Nie powinienem byl tu dzi§ przychodzi¢ -
ciagnal, mijajac mnie. — Nie wiem, co sobie, kurwa, mys$lalem, sam
nie wiem...

Zanim zdazyt wyjs¢, wyciagnelam do niego reke. Zatrzymat sie
i spojrzal na moje palce lekko oplecione wokél jego nadgarstka.
Atmosfera miedzy nami sie zmienita, stata sie napieta, wyostrzona.

Podeszlam i wzielam jego twarz w dlonie, a on sie nie odwrdcit.

— Wszystko jest dobrze — powiedzialam lagodnie. — Wszystko
dobrze.

— Niedobrze — zaprotestowal, ale sie nie poruszyt.

Przysunelam sie.

— JeSli naprawde nie chcesz, to nie musimy - powiedzialam
spokojnym, stanowczym tonem. — Ale ja chce. I chce, zeby$ to
zrozumiat. Pragne tego, Eddie. Pragne ciebie.

Tak byto.

Naprawde tak byto.

I moze to byto najgorsze.

Tym razem, kiedy go pocalowatam, nie natrafitam na opdr,
niepewny dotyk warg i jezyka. Pocalowatlam go tak samo jak tamtej
pierwszej nocy, a on sie poddal — wiedziatam, ze tak jest.

Wszystko poszto zdumiewajaco gtadko. Nasze ciata btyskawicznie
przypomnialy sobie siebie. ,Kochasz mnie”, moéwilam kazdym



pocatunkiem, kazdym dotykiem, kazdym gwattownym oddechem.
,Pamietaj, ze mnie kochasz, ze to, co mamy, jest dobre, potrzebne,
cenne”, mOwitam. ,Pamietaj, ze jeste§ m4j”. A kiedy prébowatam
sprawi¢, by sobie to przypomnial, sama tez sobie przypomniatam.
Jak dziata na mnie jego bliskos¢. Jak bardzo go kocham.

Czytelniku, przeleciatam go.

A po wszystkim, kiedy lezeliSmy w t6zku, a nasze ciata byly sklejone
potem, panujaca miedzy nami cisza skionita mnie do obrysowania
palcem jego serca.

— Wiesz, ze nadal cie kocham - powiedzialam cicho, prawie
szeptem. — Wiesz, ze nigdy nie zrobilabym niczego, by cie
skrzywdzic.

Chciatam, by wustyszal, co prébuje powiedzie¢. ,JeSli mnie
wypuscisz, nigdy nie zdradze, co sie stalo. Co§ wymyS$limy”.

Ale powiedzialam co$ nie tak.

Eddie ciezko westchnal, odsunat sie i siegnal po ubranie, ktore
lezato sktebione przy 16zku. Po jego sztywnych ruchach poznatam,
ze posunetam sie za daleko. Styszat, co mowitam, i nie spodobato
mu sie to.

Kiedy wyszedt bez stowa, zastanawialam sie, czy bede musiata
zaczynac¢ od poczatku.

Bea dawno wyrzucita tamto wspomnienie o Eddiem i Blanche z glowy,
a teraz przypadkiem widzi ich razem, gdy jedzq lunch w miasteczku.

Miata jecha¢ do biura Southern Manors w pobliskim Homewood, ale
chciata przedtem zajrze¢ do jednego z butikéw w Mountain Brook
i zerkng¢ na nowq wystawe. Zamiast tego natyka sie na meza
i przyjaciétke siedzqcych w kawiarni. Smiejq sie z czegos nad satatkami,
jakby wystepowali w pieprzonej reklamie viagry. Bee prawie zatyka ze
ztosci, ktora uderza w niq ze wstrzqsajqcq sitq.



Nie chodzi tylko o to, ze sq razem, lecz o to, Ze sie z tym nie kryjq, ze
kazdy moze ich zobaczyé, zZe ludzie zaczng o tym gadaé. Moze nawet
bedq jej wspotczud.

Stoi na chodniku pod ostonqg markizy i okularéw przeciwstonecznych
i w wyobraZni widzi skierowane na siebie spojrzenia, miny wyrazajqce
wspétczucie z minimalng, ale dajgcq sie wyczué domieszkq satysfakcji
z cudzego nieszczescia, i nagle rece zaczynajq jej drzec. Przechodzi przez
ulice, staje przy ich stoliku i z przelotnym okrutnym zachwytem napawa
sie ich reakcjg na jej radosne powitanie, tym, jak sie wzdrygajq,
zaskoczeni.

Na stoliku miedzy nimi lezq projekty. Firma budowlana Eddiego (ta,
ktorq Bea sfinansowata, ktérq mu podarowata) dostawia przybudéwke
do domu Blanche. A wiec to niewinne spotkanie. Zwykly roboczy lunch,
by omowic¢ szczegoty.

Ale nie chodzi o lunch. Chodzi tez o to, ze od kiedy Blanche wpadta
na pomyst przebudowy domu, Eddie przesiaduje u niej catymi dniami
albo ona siedzi u nich — z Eddiem na tarasie, pijgc wino Bei i pokazujqc
mu swoje ,,wymarzone kuchnie” na Pinterescie. A Eddie tylko sie do niej
usmiecha, rozpieszcza jq.

Zaprasza jq na lunch, prosze bardzo.

— Skompromitowatas mnie — moéwi pdéiniej Eddie, kiedy razem
przygotowujq kolacje. Bea pije juz trzecig lampke wina, muzyka gra
troche za glosno. — A w zasadzie siebie.

Ona nie odpowiada, bo wie, ze jej milczenie go rozwscieczy. Tak sie
tez dzieje. Eddie prycha, rzuca na blat Scierke kuchenng, ktérq miat na
ramieniu, i wychodzi na taras, zabierajqc ze sobq jej kieliszek.

Nie wracajq juz do tematu, ale nastepnym razem, kiedy Blanche i Bea
spotykajq sie na kawe, Blanche gorliwie przeprasza, cata w usmiechach.
I nagle mowi:

— Bo ty zawsze przesadzasz z reakcjq, Bea.

Bea dtugo sie nad tym zastanawia — nad tym stwierdzeniem rzuconym
nieco kgsliwym tonem, ukrytym osqdem — a Blanche w tym czasie
drewnianym mieszadetkiem zgarnia bitqg Smietane z kawy.

Dwa dni pézniej Bea bierze do reki telefon meza (Eddie nie ustawit
sobie hasta, nie przysztoby mu to do glowy, caly on) i widzi wiadomosé.



To selfie Blanche. Nie uwodzicielskie ani seksowne, nic tandetnego, po
prostu portret twarzy z przesadnie Sciggnietymi brwiami.

Szkoda, ze dzi$ nie wyszto.

Bea gapi sie na wiadomos¢ i przesuwa ekran nizej.

Wsciektos¢ jq zalewa, gdy dostrzega, jak mato tu dowodow: ani
jednego konkretu, ktory by potwierdzil, Ze na pewno romansujq, ani
jednej rzeczy, ktorqg mogtaby wydrukowaé i zniszczy¢ niq ich oboje,
oboje naraz...

Seria chwil, rozméw. Zaprzeczanej bliskosci. Kiepski dzienn Blanche,
frustracja Eddiego, ze Bea ciggle wyjezdza. Smieszne zarciki, zrozumiate
tylko w prywatnym gronie, migawki czegos, co ich tqczy, a co nie ma nic
wspdlnego z Beaq.

Szczerze mowiqc, nigdy nie przysztoby jej do gtowy, ze Eddie moze jq
zdradzié, ale to zdrada Blanche boli bardziej.

Witasciwie rani.

A wiec to, co pézniej wydarza sie miedzy Beq a Trippem, mozna
w zasadzie uznac za stuszne i sprawiedliwe. Wszyscy siedzq w ogrodzie
u Caroline na sgsiedzkim grillu, a Tripp, zanim storice zdqzy dobrze
schowac sie za horyzont, jak zawsze jest juz zalany.

— Fajnie im razem, co? — zwraca sie do Bei.

Oboje patrzq na rozmawiajgcych przy grillu Blanche i Eddiego. On
trzyma szklanke z piwem, ona — margarite. Smiejq sie z czegos. Bea od
dawna nie widziata Eddiego tak radosnego, odprezonego.

Wtedy Blanche przenosi na nich wzrok, widzi Bee i Trippa, usmiecha
sie i unosi kieliszek w gescie toastu. Bea i Tripp tez unoszq szklanki,
wszystko gra, wszystko jest, jak trzeba, wszyscy sq po prostu najlepszymi
kumplami. Tyle ze kqciki usmiechnietych ust Blanche wyginajq sie
w sposob, ktory sprawia, Ze jej usmiech staje sie peten wyzszosci.

— Jak sqdzisz, czy jesli ze sobq sypiajq, to Eddie nie powinien jej da¢
dziesieciu procent znizki? — pyta Bea, a Tripp wybucha smiechem.

Lepiej wyglgda, jak sie Smieje. Bardziej jak Tripp, ktdrego poslubita
Blanche.

Tripp, w ktérym Blanche sie zakochata.



— E, to raczej Blanche powinna mu da¢ dwudziestoprocentowy upust —
odpowiada, a Bea spoglgda na niego przez ramie i powoli sie usmiecha,
pozwalajqc mu dostrzec, ze taksuje go wzrokiem.

— Wiesz co, Tripp, chyba masz o sobie za niskie mniemanie.

Okazuje sie, ze wcale nie.

Seks, ktéry uprawiajq u Caroline w gérnej tazience, jest stanowczo
przecietny. Bei nawet nie chce sie udawac orgazmu, zamiast tego skupia
uwage na ohydnej rycinie, ktérq Caroline powiesita na Scianie, banalnej
scenie piknikowe;j.

Kiedy Tripp jeczy w jej szyje, Bea mysli, ze chyba bedzie musiata
przysta¢ Caroline jednq z kolorowych grafik, ktére wtasnie dostali jako
czes¢ letniej kolekcji Southern Manors.

Tripp, co zaskakujgce, ma wyrzuty sumienia, pociera twarz rekq
i mowi:

— Nie wiem, czemu to grobitem.

Za to Bea doktadnie wie, czemu to zrobita — aby sie zemsci¢ na
Blanche i Eddiem, zeby odebra¢ cos Blanche, zanim Blanche odbierze
cos jej — lecz mimo to czuje pustke.

Pézgniej Tripp przysyta jej esemesa.

Z jednej strony mi przykro, z drugiej nie.

Bea rozumie go doskonale.



Czesé VII. Jane
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Lipiec

Postanawiam, ze odtad bede ufa¢ Eddiemu i stane sie narzeczona,
ktérej pragnie i na ktdéra zastuguje. Zbieram sie na odwage i kupuje
w Irene’s suknie, ktéra najbardziej mi sie podoba, a razem z nia
welon, buty i reszte.

Wiecej tez rozmawiamy o S$lubie. Nadal planujemy cicha,
kameralng uroczysto$¢, ale teraz juz tu, w Birmingham. Nie
moéwimy o ucieczce. Wreszcie ztapaliSmy witasciwy trop.

Zaczynam biega¢, chociaz letnie upaly sa coraz bardziej
uciazliwe, coraz mniej temu sprzyjaja, a Eddie twierdzi, ze padne na
zawat. Ale ja lubie te wczesne lipcowe poranki, kiedy w powietrzu
nie unosi sie jeszcze taka wilgo¢, trawa jest mokra i szmaragdowa,
a stonce dopiero wstaje nad horyzontem. Dobrze sie czuje, kiedy pot
sptywa mi po plecach, szczypie w oczy pod okularami. Czasem
widuje Emily i Campbell. One chodza, nie biegaja. Emily zawsze do
mnie macha i radosnie szczerzy zeby, lecz w uSmiechu Campbell jest
jakie$ napiecie.

Tego ranka ulice sa jednak puste, lipcowe temperatury nawet
o Osmej odstraszaja wiekszo$¢ ludzi. Bezwiednie skrecam w ulice
Trippa.

Postawiono mu zarzut zabdjstwa, a on nadal jest w domu.

Tak to wlasnie wyglada, kiedy jest sie biatym nadzianym facetem.

Prébuje nie mysle¢ o Phoenix, o panu Brocku z trudem tapigcym
powietrze na podtodze, o chorobliwym strachu, w jakim zylam od
tamtej chwili. Gdyby mnie zlapali, gdyby sie dowiedzieli, co
zrobilam, czy mogltabym tak po prostu mieszkac¢ sobie u Eddiego az
do procesu? Nie, ubraliby mnie w pomaranficzowy kombinezon,
zanim zdazylabym wymoéwic¢ stowa ,jestem niewinna”.



To kolejne przypomnienie, Ze tutejszy Swiat — Swiat, w ktérym
zyja ci ludzie — moglby réwnie dobrze znajdowad sie na innej
planecie.

Prawnik Trippa zdotat udowodnié, Ze nie istnieje ryzyko, iz jego
klient ucieknie, wiec Ingraham nadal przebywa tu, w Thornfield
Estates, i czeka na proces, od ktérego dzieli go jeszcze wiele
miesiecy.

Thumacze sobie, ze kiedy stanie na sali rozpraw, nie bedzie to
miato zadnego znaczenia. Wiem, ze po odnalezieniu ciala Blanche
odkryto u niej powazne pekniecie kosci czaszki, a kilka dni przed
wyjazdem zony nad jezioro Tripp kupil w sklepie budowlanym
w Overton Village ciezki mlotek. Durenn zaptacil za niego karta
kredytowa.

Teoria glosi, ze Tripp zaskoczyt kobiety, naméwit je na nocna
eskapade todzia, cho¢ byly kompletnie zalane, i co§ sie tam
wydarzyto. Moze klétnia, moze przepychanka. Tripp byl pijany,
wszyscy troje byli. I skonczylo sie tak, ze Blanche wyladowata
w wodzie.

O Bei nic nie wiadomo. Moze krzyczata, wiec ja tez uderzyt. Moze
stracita przytomno$¢ albo, kiedy t6dZ zaczeta tonaé, byta w kabinie.
Moze z niej wyszla — zdezorientowana, zbita z tropu — i wtedy Tripp
wypchnat ja za burte.

W rozmowie z Eddiem policja przyznata, Ze postawienie Trippowi
zarzutu zabdjstwa Bei byltoby trudniejsze, bo do tej pory nie
odnaleziono jej ciata, a na todzi nie ma zadnych dowodéw - krwi
ani DNA. W tym momencie wszystkie teorie to spekulacje i miedzy
innymi dlatego prawnik Trippa zdotat go zwolni¢ za kaucja.

No dobra, wiec zadecydowalo to oraz przywilej bycia bialym
bogatym facetem.

Przystaje przed domem, tapie sie za bok, bo mam kolke, i gapie
sie w okna. Ciekawe, co Tripp tam porabia. O czym rozmysla.

Eddie twierdzi, ze Tripp nie posiedzi dtugo za kratkami, nawet
jesli sad uzna jego wine, bo tacy jak on nigdy dlugo nie siedza.
Poniewaz sprawa nadal w duzej mierze opiera sie na poszlakach,
prokurator okregowy moze zmniejszy¢ zarzut do nieumy$lnego
spowodowania $mierci, i najpewniej tak zrobi. Prawnicy Trippa



wysung argument, ze jedynym dowodem, ktéry ma w reku
oskarzyciel, jest cialo Blanche i pekniecie biegnace przez tyt jej
czaszki. To, ze Tripp kupil mlotek, nie oznacza jeszcze, ze zamierzat
zabi¢ zone, pomijajac fakt, ze sama mogta sie uderzyé, spadajac
z todzi.

W oknie na gérze wylapuje drobny ruch, zastona leciutko sie
odchyla i juz wiem, ze Tripp mnie obserwuje. Czekam na chodniku,
czy wyjdzie i ze mna porozmawia, ale nic sie nie dzieje. Po chwili
ruszam dale;j.

Kiedy wracam, dom jest pusty. Eddie juz wyszedt do pracy.
Przystaje w kuchni, wyjmuje z lodéwki butelke wody, opieram sie
biodrem o blat i tapczywie pije. Woda jest tak zimna, ze bola mnie
zeby i skronie.

Odstawiam butelke i w tej samej chwili stysze dziwny dzwiek.

To gluche uderzenie dochodzace z géry. Takie samo styszatam
podczas wizyty oficer Laurent, ktéra przyjechata powiedzie¢ nam
o Blanche. Zamieram i nastuchuje.

Lup. Lup. Lup.

Jakby kto$§ upuszczal co$ ciezkiego, podnosit to i znowu
upuszczat.

— Halo? — wotam. — Jest tam kto?

Cudownie. W wyobrazni juz przeniostam sie do horroru. Niedlugo
bede w samej bieliZznie ucieka¢ do ciemnej piwnicy.

Ale huk rozlega sie znowu. Serce mi przyspiesza.

Powoli, cicho, wyczulona na wszystkie odglosy z gory, ruszam
przez salon. Panuje jednak cisza. Nie slysze nic précz lekkiego
szumu klimatyzacji i wtasnego rozedrganego oddechu.

Cisza wydaje sie glosna, ciezka, pot szybko stygnie mi na skérze
i robi mi sie zimno. Kiedy nagle rozbrzmiewa dzwonek mojej
komorki, krzycze z zaskoczenia.

Drzacymi rekami wyciagam telefon =z malej kieszonki
w spodniach do jogi. Na ekranie wySwietla sie imie Eddiego.
Odbieram.

— Hej, piekna. — Jego gtlos jest tak swobodny, tak odprezony, ze
moje serce zwalnia, a strach czeSciowo odptywa. — Dzwonie tylko
spytaé, jak ci mija dzien.



W tle stychaé jakie$ hatasy, uderzenia miotka, odlegly warkot pity
spalinowej, wiec wiem, ze jest na budowie, i prébuje go tam sobie
wyobrazi¢ — w pomietej koszuli i ciemnych okularach.

— WidzieliSmy sie dwie godziny temu — przypominam mu. — Juz
sie stesknites?

Staram sie, by brzmiato to zalotnie, seksownie, ale Eddie chyba
wylapuje w moim glosie cos dziwnego, bo pyta:

— Hej, wszystko gra?

— Tak, tak — odpowiadam, cho¢ nadal wytezam stuch i patrze
w gore. — Po prostu ustyszatam co$§ w domu, jakis hatas.

— Ale co? - pyta Eddie, a ja nagle czuje sie jak mate dziecko, ktére
zostato samo i boi sie odgtosow.

— Jakby tupniecie — odpowiadam, potrzasajac glowa, chociaz
Eddie mnie nie widzi. — A raczej kilka. To glupie, wiem. Teraz
zakradam sie na goére jak w jakiej$ powiesci grozy albo w horrorze.

Oczekuje, ze sie rozeSmieje, ale on moéwi:

— To duzy dom, Jane. Ciagle wydaje jakie$ odgtosy, a juz w lecie,
kiedy sie nagrzewa, szczegélnie.

— Jasne. Méwitam ci, ze to gtupie.

— A moze by$ tak wrécita do t6zka, co, Nancy Drew? — pyta
przymilnie, a we mnie wzbiera goraca fala irytacji, prawie ztosci.

Thumie ja jednak. On prébuje by¢ mily, a ja przeciez musze
w koncu przesta¢ to robi¢ — niszczy¢ kazda dobra rzecz, ktoéra mi sie
przytrafia.

— No, w tej chwili to akurat jestem obrzydliwie spocona, wiec
moze lepiej zaczne od prysznica — méwie, a on wydaje niski odgtos,
ktéry normalnie wywotalby u mnie dreszcz pozadania.

— Zaluje, Ze musze byé tu, a nie tam — mruczy.

— Nic nie stoi na przeszkodzie, abys wpadt do domu na lunch -
rzucam odpowiednio dobranym, prowokacyjnym tonem.

Wzdycha. Czuje ulge, gdy stysze jego odpowiedz:

— Chciatbym. Ale dzi§ wazny dziei na budowie Connoréw,
a potem musze jeszcze zajrze¢ do Southern Manors. Ale wréce przed
piata, obiecuje.

— W takim razie trzymam cie za stowo.



Eddie sie rozlacza, a ja stoje w holu, oparta rekami o pusty teraz
stot.

Nad stotem wisi lustro. Spogladam na swoje odbicie. Jestem
blada, mimo zZe biegatam, wlosy mam do niczego, troche thuste,
a pod oczami ciemne plamy rozmazanego tuszu.

— WezZ sie w gar$¢ — mrucze do siebie i obiema rekami zgarniam
wlosy z twarzy. Dziewczyna w lustrze wyglada troche jak dzikie
zwierze. Szczerze zeby, krece do siebie glowa i lekko sie Smieje.

Wtedy walenie rozlega sie znowu.
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Kiedy jeszcze pracowatam na osiedlu, wyprowadzajac psy,
zastanawiatam sie czasem, dokad osoby typu Campbell, Emily
i Caroline jezdza w ciggu dnia swoimi gigantycznymi SUV-ami.

Okazuje sie, ze nie za daleko. Dzi§ na przyklad jesteSmy
w Roasted na spotkaniu Komitetu Upiekszania Osiedla. Campbell
i Emily ubraty sie w stylu swobodno-sportowym, lecz ja wlozytam
co$ tadniejszego - szara oléwkowa spddnice, rézowa bluzke
i r6zowe buty na obcasie. Nadal nie jestem tak opalona jak one ani
nie mam takich I$niacych wloséw, ale widzac swoje odbicie
w ciemnych okularach Emily, wiem, ze dzi§ przypominam je o wiele
bardziej niz pare miesiecy temu.

Zapisuje sobie w pamieci, by spyta¢ Emily, gdzie chodzi do
fryzjera, i siegam do torebki — to kolejny nowy zakup, ogromna
skérzana torba, do ktérej wesztaby cata Adelka — po segregator, na
ktérym starannym, pelnym zawijaséw pismem wykaligrafowatam:
KUO TE.

— No nieee — méwi Emily i daje mi figlarnego kuksanica. -
Patrzcie, jaka przygotowana!

USmiecham sie, nie wyjasniajac, ze siedzialam nad tym do
pierwszej w nocy ani ze musiatam zuzy¢ chora ilo$¢ korektora, by
zakry¢ cienie pod oczami. Ani ze spedzitam sporo czasu na podtodze
w salonie, wycinajac zdjecia z czasopism i wsuwajac je do
plastikowych koszulek. Znowu styszalam te odglosy z goéry, to
dziwne walenie, ktéorym Eddie kazal mi sie nie przejmowad.
Rozleglo sie tylko kilkakrotnie, i to na tyle stabo, ze tym razem nie
podskoczylam ani nie wrzasnelam, za to postanowitam
w najblizszym czasie zadzwonié¢ do firmy zajmujacej sie deratyzacja.

Teraz jednak jestem cata w uSmiechach. Kiedy klade segregator
na stole, méj pierscionek tapie promien stonca.

Campbell sie nachyla, by przyjrze¢ mu sie z bliska — tak jak
miatam nadzieje.



— To kiedy $lub? — pyta, a Emily troche sie ozywia.

Plotki jako waluta — znowu.

Spuszczam wzrok na segregator, przerzucam pare kartek.

— Serio, jeszcze nie wiemy. Miat by¢ w miare szybko, co$
skromnego, no wiecie. Bez zadecia, w domu...

— Na pewno ta cata afera z Trippem nie pomaga w planowaniu
takich wydarzen — odzywa sie ze wspoétczuciem Emily, a ja podnosze
wzrok.

— Staramy sie o tym nie my$le¢ — méwie, bo to prawda.

Obie pomrukuja z aprobata, a Campbell wzdycha i odwraca mdj
segregator w swoja strone. Oglada zdjecia, ale widze, Ze naprawde
wecale jej nie interesuja.

— Znalaztam pare pomystéw w ,,Southern Living”. Na rabate przed
brama wjazdowa na osiedle. O tu, na czwartej stronie...

— Wiedziatyscie, ze policja odkryla, ze Tripp jednak byt nad
jeziorem?

Emily zadaje to pytanie prawie szeptem, a ja gwaltownie
podrywam glowe. Jestem zaskoczona, to dla mnie nowos¢.

Nie taka jednak jak dla Campbell, ktéra natychmiast sie prostuje
i az potraca st6t, wywotujac brzek metalu.

— Zartujesz? — zdziera ciemne okulary, jej niebieskie oczy sa
szeroko otwarte. — Byl tam? Naprawde?

Emily kiwa glowa, a ja znowu przekrecam segregator w swoja
strone.

— Tak twierdzi policja. Moze kto§ go widzial? Albo sa na to jakie$
dowody. Ale takie prawdziwe, nie jak u Kardashian6w.

Troche sie z tego Smieje — kto by przypuszczat, ze Emily potrafi
zartowaé? — ale Campbell nie spuszcza z nas wzroku, zawiesita
okulary na palcu i buja nimi.

— Czyli... naprawde to zrobit. Zabit je.

— OczywiScie — méwie nieco ostrzej, niz zamierzalam, a one
jednocze$nie przenosza na mnie wzrok.

W dupe.

Chrzakam i znowu skupiam sie na segregatorze.

— To znaczy... policja robi swoje. Nie postawiliby mu zarzutéw,
gdyby nie byli pewni, ze to on.



Emily kiwa glowa, lecz Campbell nie jest przekonana, przygryza
dolna warge, husta noga.

— Strasznie to dziwne — méwi. — Tripp potrafit by¢ dupkiem, jak
sobie popil, nie zrozumcie mnie Zle, ale nie byl... no, agresywny.
I kochat Blanche.

Tez tak sadzitam, lecz teraz zaczynam sie zastanawiaé, czy to, ze
po jej Smierci tak sie rozsypal i calymi dniami snuje sie po domu
i pije, rzeczywiScie wynika ze smutku czy moze z wyrzutéw
sumienia.

— Ale przeciez mieli problemy, Cam. Sama wiesz.

Obie patrza na mnie, potem na siebie, a ja wiem, o co im chodzi.

— Tripp mi méwit. O tym, ze byly plotki o Eddiem i Blanche.

Kolejne porozumiewawcze spojrzenie i juz mysle, ze by¢ moze
sprobuja mi wcisna¢ kit, lecz Emily wzrusza ramionami i méwi:

— No wiesz. Spedzali razem sporo czasu. A Bei ciagle nie bylo
w domu.

— Ciggle — podkres$la Campbell i kreci gtlowa. — Firma byta dla niej
wszystkim. Szczegbélnie w czasie ostatnich miesiecy. Prawie jej nie
widywaliSmy.

— Zgadza sie — dodaje Emily. — Kiedy wprowadziliSmy sie na
osiedle, spotykaliSmy sie z Bea znacznie czeSciej. — USmiecha sie
i postukuje w segregator. — Zajmowala sie na przyklad takimi
sprawami. Ale rok temu na wiosne zaczela opuszczaé spotkania, nie
bywata na imprezach...

— Ale myfélicie, ze... — rzucam i widze, Ze spogladaja po sobie.

— Nie - stanowczo zaprzecza Emily po paru sekundach
oczekiwania. — Ale Bea i Blanche, tuz przed tym, kiedy to sie stato,
zachowywaly sie jako$ dziwnie.

Campbell wciaga powietrze, odchyla sie na krze$le i znowu rzuca
jej spojrzenie.

— No co? - pyta Emily, saczac kawe. — To prawda. I przeciez obie
nie zyja. Nikogo nie dotknie, jesli to powiem. Procz tego — dodaje,
machajac reka, przy czym jej pierScionki wysylaja w powietrze
deszcz iskier — to nie bylo nic grubego. Mam wrazenie, Ze to miato
jaki§ zwigzek z mama Bei. Tak mi sie wydaje. Z dawniejszymi
czasami, zanim jeszcze pojawit sie Eddie.



Widze, ze te plotki ich nie fascynuja, ale tak bym chciala sie
czego$ o tym dowiedzieé. To, ze miedzy Bea a Blanche lezata kos¢
niezgody, nie jest niczym nowym, méwit mi o tym Tripp, ale o co
konkretnie chodzilo? W tej przyjazni bylo co$, o czym nie wiem,
i nie moge otrzasnac sie z przeczucia, ze wiasnie w tym jest klucz do
zrozumienia Eddiego. Przypuszczam atak z innej pozycji.

— Bea miata charakterek?

Obie sie $mieja i kreca gtlowami, a Campbell zdejmuje wieczko
i wysacza resztke kawy z kubka.

— Boze, nie — mowi Emily. — Byla naprawde stodka. Twarda,
oczywiscie, ambitna i tak dalej. Ale poza tym prawdziwy aniot.
Nigdy nie widziatlam, zeby sie na kogo$ wsciekta. Nawet kiedy firma
cateringowa catkowicie spieprzyla jej i Eddiemu ich rocznicowa
impreze. To miato by¢ co§ w klimatach hawajskich, a oni przywiezli
co$ innego. Nie pamietam, co to byto. Cam?

— Sliczne eleganckie zakaski — odpowiada Campbell. — Jak na
proszony angielski podwieczorek. Kanapeczki z ogérkiem, kruche
ciasteczka i tak dalej. Bea tylko sie Smiata. To Eddie sie... — Nagle
przerywa, patrzy na mnie i wzrusza ramionami. — Zreszta co tam.
Nie, Bea nigdy sie nie wkurzala, nawet troszeczke, o ile moge
powiedzied.

Cisza niezrecznie wisi miedzy nami, dopoki Emily nie przerywa
jej ozywionym glosem:

— To co, widzimy sie jutro wieczorem w country clubie, tak?

Racja. Kolejna impreza dobroczynna, kolejne eleganckie
zaproszenie na drzwiach lodéwki, bo przeciez teraz naleze do grona
kobiet, ktére bywaja na takich spotkaniach.

USmiecham sie do nich.

— W zyciu bym tego nie przegapita.

Kiedy wstajemy, by wyjs¢, Campbell lustruje mnie od stép do
glow.

— Jeeej. Swietnie wygladasz, Jane. Serio.

— Prawda? - pyta Emily i znowu klepie mnie w ramie. — Zdaje mi
sie, ze spodnice otdwkowe leza na niej jeszcze lepiej niz na Bei, a to
byta, ze tak powiem, jej specjalnos¢.



Nadal sie u$miecha, ale w jej komentarzu jest co$, co mnie
wkurza. Nigdy swiadomie nie na§ladowatam Bei, ale teraz widze, ze
musze wygladaé, jakbym specjalnie przywdziata kostium bylej zony
Eddiego. Ja, moja spddnica i mdj segregator — wszystko to blada
imitacja.

Duch Bei.

Przez cala droge do domu ta mys$l siedzi mi w glowie i wywotuje
niepokdj. Wchodze i przygladam sie sobie w lustrze w holu. Wlosy
muskaja mi ramiona tak samo jak obciete na dtugiego boba wtosy
Bei. Kolczyki, ktére mam w uszach, przypominaja te, ktére
widzialam na jej fotografiach. Pomalowatam nawet usta szminka
w tym samym odcieniu czerwieni.

Odwracam sie, biore torebke i wyjmuje segregator.

,Zajmowala sie takimi sprawami”.

Chce by¢ dla tych ludzi nowa Bea? Czy wole, by przyjeli mnie
jako Jane?

Juz sama nie wiem.

MJj telefon wibruje. Wzdycham i wylawiam go z torby.

Esemes od Johna.

Siemka — zaczyna. Ja pierdole, alez go nienawidze. W tym tygodniu
troche cienko u mnie z kasq. Pie¢ stowek powinno wystarczy¢. Mozesz
znowu wrzuci¢ do skrzynki. Gotéwke. Xo.

Trzymam palce nad klawiatura. Mogtabym mu kaza¢ sie odwalié.
Mogtabym napisa¢ do Eddiego.

Siegam do torby, wyciagam ztozona kartke, te, ktéra dat mi
Eddie, te z nabazgranym numerem telefonu w Phoenix.

Albo mogtabym sprawdzié¢, kto mnie poszukuje. Czego chce. Co
wie.

I w koncu zostawi¢ to wszystko za soba, zeby méc péjs¢ w zyciu
dalej.

Drzacymi palcami wybieram numer.
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KosSciot baptystow, w ktérym pracuje John, nie jest najwieksza
kongregacja w okolicy. Zauwazylam, ze na Poludniu niektére
koScioty zajmuja cate kwartaty.

Kosciét Johna prawie w niczym nie przypomina koSciota. To
brzydki przysadzisty ceglany budynek i tylko okno z witrazem
przedstawiajacym Jezusa w otoczeniu owieczek pozwala sie
domyslaéd, ze to dom modlitwy.

Wiozytam dzi§ jeden z moich najlepszych strojéw — niebieska
plisowana spddnice i bialag bluzke z dekoltem w tédke, a do tego
baleriny w biato-niebieskie paseczki i srebrng bizuterie. Kiedy
spojrzalam w lustro, prawie nie poznatam samej siebie. Nie
wygladatam jak Jane sprzed dwoch miesiecy, ale nie wygladatam
tez jak osoba, ktéra stara sie nasladowa¢ Emily czy Campbell.

Lub Bee.

Wygladatam jak... ja.

Niezaleznie od tego, kim sie wtasnie okazywatam.

Prostuje plecy i z wysoko uniesiona gltowa otwieram drzwi.
Dziewczyna siedzaca za biurkiem szeroko sie do mnie uSmiecha.
Pewnie mysli, ze przysztam wptaci¢ ofiare.

Po czeSci ma racje.

— Dziefh dooobry — méwie przeciagle i odsuwam ciemne okulary
na czoto. — Znajde tu Johna Riversa?

Nie uchodzi mojej uwagi, ze kaciki jej ust leciutko opadaja.

,Wiem, co czujesz, dziewczyno”.

— Jest w sali muzycznej — odpowiada i wskazuje mi kierunek, a ja
jej dziekuje.

W kosciele pachnie przypalona kawa i starym papierem. Linoleum
skrzypi pod nogami. Ide do salki w konicu korytarza, skad dobiega
pobrzekiwanie gitary. John siedzi na wysokim stotku posrodku
pokoju, przed soba ma pulpit na nuty. Widze oktadke lezacego tam



$piewnika: Piesni chwaty radosnych serc. Bardzo na miejscu, bo moje
serce jest w tej chwili cholernie radosne.

Jego palce przesuwajg sie po strunach, a oczy podnosza sie, by na
mnie spojrze¢. Rejestruje ten pierwszy utamek sekundy, w ktérym
mnie nie rozpoznaje.

Ma dzi$ na sobie granatowa koszulke polo, te z logo kosciota na
piersi, wlosy zaczesal do tylu. Widze jego superfajne nowiutkie
adidasy i jesli do tej pory miatam watpliwosci, to teraz juz wiem, zZe
nie wszystkie pieniadze Eddiego poszly na nowy system
naglosnienia.

— Jane. — John wstaje i odstawia gitare, a ja podnosze reke.

— Nie bede ci przeszkadza¢ — odpowiadam. — Wpadtam, zeby ci
powiedzieé¢, ze w koncu zadzwonilam na ten tajemniczy numer
z Phoenix.

Krew dostownie odptywa mu z twarzy. Jego czerwonordzowe
policzki w mgnieniu oka staja sie szarawor6zowe, a potem
bladoszare. Ten widok prawie rekompensuje mi wszystko, przez co
przesztam, kiedy mnie ciagnat przez to cate géwno.

Ale nie do konica.

— Wiesz, go$¢ okazat sie catkiem mity. Zwlaszcza kiedy mu
wyjasnitam, ze wszystko, co mu nagadates, to bzdury.

Wspominam szok i czysta ulge, ktéra mnie ogarnela, kiedy glos
w shluchawce powiedzial, ze pracuje na zlecenie niejakiej Georgie
Smith, ktéra poszukuje swojej siostry Liz. I sadzi, ze Liz miata corke,
ktéra przebywata w pieczy zastepczej w Arizonie i mogla
postugiwaé sie nazwiskiem Helen Burns. I Zze Georgie pragnie sie
z nig spotkac.

Tonem pelnym zalu, naprawde smutnym, potwierdzilam, ze
bylam wprawdzie z Helen w tej samej rodzinie zastepczej, ale
z tego, co styszalam, ona jest teraz powaznie uzalezniona od
narkotykéw i wyjechata gdzie$s dalej na zach6d, moze do Seattle?
Nie, chyba do Portland. Tu albo tu. W kazdym razie nie
rozmawiatam ani nie widzialam sie z nig od lat. Dodatam tez niskim
glosem, prawie konspiracyjnym szeptem, ze nie zawracatabym sobie
glowy dalszymi kontaktami z Johnem Riversem, ktéry znany jest
z tego, ze oszukuje starsze kobiety takie jak pani Smith. Bedzie ja



zwodzil, wmawial, Ze zna jej siostrzenice, ale nigdy nie powie nic
konkretnego. Prywatny detektyw nie wykazal zdziwienia, przyznat,
ze zna ten typ ludzi, i podziekowat mi za rozmowe.

Kiedy sie roztaczyliSmy, czekalam, az pojawi sie prawdziwy zal,
bo wiasnie zerwalam jedyna watla ni¢ taczaca mnie dotad z moja
rodzina. Jeszcze rok temu, ba, nawet pare miesiecy temu na wies¢,
ze mama ma siostre, ktéra mnie poszukuje, czulabym zalosna
wdzieczno$¢. Ciocia Georgie. Teraz jednak byta to tylko kolejna
niezalatwiona sprawa, ktéra trzeba bylo sie zaja¢. Dokonatam
wyboru, zalozylam nowa rodzine i wlasnie zamykatam za soba
drzwi, odcinajac sie od wszystkiego, co byto dawnie;j.

I — co najwazniejsze — miatam juz pewno$¢, ze nikt nie wie, co
naprawde wydarzyto sie w Phoenix.

Wywinetam sie.

John ciagle sie na mnie gapi, grdyka mu chodzi, a ja sie
zastanawiam, czy kiedy zaskoczyl mnie na parkingu przed Home
Depot, czul sie wlasnie tak jak ja teraz. Jedli tak, to prawie go za to
nie winie.

— W kazdym razie dopilnowatam, by wiedziatl, Zze nie mozna ci
ufaé, a dla lepszego efektu zasugerowatam, ze jeste$ zbokiem, ktory
ma $wira na moim punkcie, wiec na pewno nie bedzie juz odbierat
twoich telefonéw.

To ktamstwo, ale za fajnie jest patrze¢é, jak John sie poci.

Nadal jednak nie jest do konica pokonany.

— Zrobita$ co$, Jane — méwi. — Przed czyms$ uciekata$. Inaczej
nigdy by$ mi nie ptacita. — Podchodzi blizej. — Gdyby$ nie musiata
uciekad, nie prositaby$ mnie, zebym ci pozwolit u siebie zamieszkac.
ByliSmy w tym samym domu... jak dtugo? Dwa miesiace? Prawie
mnie nie znata$. Ale potrzebowatas schronienia. No, ciekawe, czy
Zaprzeczysz.

— Nie musze ci, kurwa, niczego potwierdza¢ ani zaprzeczal —
mowie, a on zerka na drzwi i lekko sie krzywi.

Ogladam sie przez ramie. Przypominam sobie dziewczyne
z recepcji i to, gdzie w ogéle jesteSmy. Prawie parskam Smiechem.

— Co? Mam nie przeklina¢? W rozmowie o tym, jak mnie
szantazowates?



Zblizam sie do niego. Nowa droga torebka kotysze sie w zgieciu
mojego tokcia. Pierscionek od Eddiego potyskuje na moim palcu.

— Jestes$ sprytniejszy, niz sadzitam, trzeba ci to przyznaé¢ — méwie.
— Ale to juz minelo. Nie dzwonn do mnie, nie dzwonn do Eddiego,
zapomnij, ze mnie znales i ze w ogole istnieje.

Ma obrazona mine, ale i tak méwi:

— Mam zapomnie¢ o tobie? Czy o Helen Burns?

Serce ciezko wali mi w piersi, kiedy stysze to nazwisko.

To minelo.

Jej juz nie ma.

— Odpierdol sie, John - méwie stodko. Podnosze wzrok
i natrafiam na wiszacy na Scianie obraz, kolejny portret Jezusa, tym
razem w otoczeniu dzieci, nie owieczek. — Przepraszam — szepcze do
obrazu, przesadnie wykrzywiajac twarz, i wychodze.

Mijam recepcje. Dziewczyna patrzy na mnie z nieskrywana
ciekawoscia. USmiecham sie i wyciaggam z torebki ksiazeczke
czekowa.

— StyszeliSmy z narzeczonym, ze koSciél potrzebuje nowego
naglosnienia.

Wychodze o pare tysiecy dolarow ubozsza, ale tysiac razy
bardziej zadowolona z siebie. Niech no tylko John znowu sprébuje
ze mna pogrywac. Teraz, kiedy jego szef, wielebny Ellis, wyszed},
uscisnat mi dton, wylewnie dziekujac za szczodros¢ i obiecujac, ze
podziekowania dla darczyincéw beda co niedziela zamieszczane
w gazetce parafialne;j.

Chce, zeby John je widziat. W kazda niedziele.

Pan Edward Rochester wraz z zong Jane Rochester.

No dobra, moze to troche falstart z ta zona, ale przeciez sie
pobieramy. Eddie jest niewinny. A ja — wolna.

Wsiadam do samochodu, zaciskam palce na kierownicy i gteboko
wciggam powietrze.

BadZ co badZ nie zabitam pana Brocka. Zabi¢ kogo$ a pozwolié
mu umrzec to dwie rézne rzeczy.

Zastuzyt sobie na to.

Pozwolit umrzeé¢ Jane. Prawdziwej Jane, tej, ktéra kochatam, tej,
ktéra byla moja najlepsza przyjaciétka, mojej siostrze, nawet jesli



nie laczyly nas wiezy krwi. Laczyl nas wspélny dom. I wspdlny
koszmar.

Zawsze byla chucherkiem. tapata wszystkie mozliwe
przeziebienia i wirusy zoladkowe, jakie krazyly po szkole. Zwykle
wystarczala moja pomoc. Witamina C, sok pomaranczowy.
Przynoszenie zeszytow, zeby nie miata zaleglosci. Ale tym razem nie
chcialo jej sie poprawié. Kaszel byt coraz bardziej mokry, coraz
glebszy. Goraczka rosta. ,,Ona musi i$¢ do lekarza, prosze”, blagatam
panstwa Brockéw, ale ciagle sie wykrecali, zreszta jak zawsze. ,Nic
jej nie jest, symuluje, nie jest az tak chora”.

Jane umarta w moim t6zku, skulona przy mnie, tak rozogniona,
ze prawie nie sposob bylo jej dotknaé. A co dopiero przytuli¢. Ja
jednak ja przytulalam. Przytulalam ja, kiedy ostro wciagneta
powietrze, zadygotata i znieruchomiata.

Zapalenie ptuc. Moglo ja zabi¢, nawet gdyby Brockowie zawieZli
ja do szpitala. Byta juz bardzo ostabiona.

Nie mogtam tego wiedziec.

Dlatego miatam wrazenie, Ze to za sprawa jakiejS poetyckiej
sprawiedliwosci tamtego wieczora, kiedy pani Brock poszia na
bingo, zostalam w domu sama z panem Brockiem. Bylam juz wtedy
ich jedyna podopieczna.

Pan Brock ogladat telewizje, mecz bejsbolowy, i co§ go wkurzyto,
jakas decyzja sedziego. Czasem to automatycznie oznaczato, Ze
ktéres z nas dostanie w skoére, ale tym razem tylko sie zerwat
i czerwony na twarzy wrzeszczal na telewizor.

Siedziatam przy stole w kuchni i wypelialam formularz
o przyjecie do pracy w jakim$§ géwnianym fast foodzie, gdy nagle
ostro wciagnat powietrze i zlapat sie za klatke piersiowa.

Od jakiego$s czasu skarzyt sie na problemy z sercem. Nigdy nie
wiedzialam, co mu konkretnie dolega, ale zakladatam, ze dieta
ztozona z whiskey, frytek i czystego kurewskiego zta nie sprzyjala
zdrowiu. Miat na to lekarstwo. Duze pastylki w pomaraficzowym
stoiczku. Odwrécit sie do mnie i wykrztusit to stowo. Jego cera
miata kolor zepsutego mleka.

,Tabletki”.

Nie przyniostam mu ich.



Upadt na kolana, otwieral i zamykat usta jak ryba wyjeta z wody.
Oczy omal nie wylazly mu z orbit.

Pan Brock nie byt poteznej budowy, szczerze moéwiac, jego
postura niewiele réznita sie od mojej. Podobato mi sie, ze widze go
na kolanach. Stalam nad nim, a on gapil sie na mnie bez
zrozumienia.

To stowo tak tatwo przeszto mi przez usta.

,umieraj”.

Chciatam, zeby umart. Za Jane. Patrzylam wiec tylko, jak walczy,
jak tapie powietrze, a kiedy chciat siegnac¢ po stoiczek z pigutkami,
ktéry stal na stoliku miedzy dwoma fotelami, zabralam go.
I trzymatam tuz przed jego nosem. Zeby widziat.

Potem posztam do kuchni, odkrecitam wode i spuscitam tabletki
w zlewie. Uruchomitam miynek w syfonie, Zeby nie pozostawié
Sladow. Wysztam z domu, dopiero gdy bylam pewna, ze przestat
oddychac.

Od pieciu lat uciekam przed tamtym wieczorem, przed
SwiadomoScia, ze ludzie na pewno pamietaja, ze kiedy pan Brock
padl martwy, tylko ja bylam w domu. Ale wciaz zapominam, Ze
ludzie tacy jak ja sa catkowicie nieistotni. Nikt nie skojarzyt mnie
z jego Smiercia.

BadZz co badZ pan Brock chorowal na serce. A Helen po prostu
wyjechata. Bylo jej gtupio, ze dobiega osiemnastki, skonczyta szkote
i wyrasta z systemu opieki zastepcze;.

Opuszczajac dom, zabraltam dokument tozsamosci Jane. Jane,
ktéra byta do mnie tak podobna, ze mogtaby by¢ moja siostra.

I zaczetam nowe zycie. Udane, jak sie okazalo.

Z usmiechem uruchomitam silnik i ruszytam do domu. Do nowego
domu.

Prawdziwego.
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— Ktéra wlozy¢? — pytam.

Eddie lustruje wzrokiem trzy sukienki, ktére roztozytam na 16zku.

Jest tam prosta kremowa, bardziej sexy czarna i ta, ktora
zamOwitam sobie w Southern Manors: ciemnoS$liwkowa
z niewielkim rekawkiem i kotnierzykiem bebe, na ktérym
wyhaftowano zielone liscie. Jest o wiele bardziej pretensjonalna niz
to, w co sie zwykle ubieram, ale bylam ciekawa sukienek
zaprojektowanych przez Bee i tego, czy Eddie ja rozpozna. A jesli
tak, to czy co$ powie?

Ale nawet jesli sukienka wydaje mu sie znajoma, Eddie nie daje
tego po sobie poznaé. Wskazuje broda na kremowa i méwi:

— Ta mi sie podoba.

A wiec gdy ruszam na swoj pierwszy koktajl w country clubie,
czuje sie troche jak dziewica ofiarna. Sukienka, ktéra na wieszaku
wydawata sie wysmakowana, jest dla mnie odrobine za dtuga, siega
mi tuz za kolano, a sztywny, za wysoki kolnierzyk prawie dotyka mi
szczeki. Poza tym w kremowym moja cera wydaje sie ziemista.

Country club w Birmingham mieSci sie w pieknym, gustownym
budynku w stylu Tudoréw, ktéry stoi na konicu rozlegtego zielonego
trawnika, w otoczeniu poteznych drzew. Kiedy idziemy podjazdem,
przygladam sie kamiennym i drewnianym elementom konstrukc;ji,
Swiatlu wylewajacemu sie przez okna i przysuwam sie do Eddiego.
BywaliSmy juz w eleganckich restauracjach i na imprezach
koscielnych, lecz tu czuje sie jak przed kolejnym sprawdzianem i nie
jestem pewna, czy sie do niego wystarczajaco przygotowatam.

Mimo Ze jest wieczér, panuje straszny upal; biorac wdech, masz
wrazenie, ze stoisz bezposrednio przed nawilzaczem powietrza,
a jednak kwiaty w ciezkich donicach ustawionych przed drzwiami
sq jaskrawor6zowe. Tu wszystko wydaje sie pelne zycia, witalnosci.

Wszystko z wyjatkiem ludzi, ktérzy wtasnie wlewaja sie do sali.



To klony moich znajomych z miasteczka albo z koScielnej aukcji
u metodystéw: lekko rumiani mezczyZni w garniturach, Swietnie
ubrane kobiety w jaskrawych strojach, o wlosach, ktore nie sa
zwyczajnie ciemne Ilub blond, lecz maja tysiace odcieni
wykreowanych przez drogich fryzjeréw.

Laczna warto$¢ bizuterii znajdujacej sie w tej jednej sali wynosi
pewnie tyle, ile PKB matego pafistwa. Moze nawet nie tak bardzo
matego.

Pod tylna Sciana stoja stoty uginajace sie od potraw. Kelnerzy
kraza z tacami kanapeczek, ale wyglada na to, ze nikt nic nie je.

A czy pija? Jak najbardzie;.

Jako$ mnie nie dziwi, ze bar ustawiony posrodku sali stanowi
wezel, wokot ktérego gromadza sie goscie. Kiedy podchodze blizej,
stwierdzam, Ze oferuje sie tu wylacznie trunki z najwyzszej potki.

Reka Eddiego milo ciazy i grzeje w zaglebieniu moich plecéw,
przypomina mi, Ze teraz tez naleze do tego $wiata. USmiecham sie.
Jednak w takich sytuacjach, kiedy widze go wsréd tego typu
mezczyzn, mezow kobiet, ktéorym sie od paru miesiecy wnikliwie
przygladam, uderza mnie to, jak bardzo sie wyré6znia. Wydaje sie
inny.

— Napijesz sie? — pyta, a ja kiwam gltowa.

— Tak, biatego wina.

Przeciska sie przez tlum przy barze, a ja zostaje sama. Stoje
skrepowana, z dtofimi ztaczonymi przed soba.

— Jane!

Emily sie uSmiecha i wyciaga do mnie chuda, opalona reke.
Obejmuje mnie za ramiona i prowadzi do grupki kobiet
w koktajlowych sukienkach. Czekam, az ogarnie mnie fala triumfu,
satysfakcji, ze w ciggu paru zaledwie miesiecy z dziewczyny
wychodzacej z psami zmienitam sie w kobiete z towarzystwa. Ale
nic takiego nie czuje. Najbardziej chciatabym wrécié¢ do domu.

— Jaane — m6éwi przeciagle nieco wstawiona Emily. — Juz chyba
wszystkich poznata$, prawda?

— Cze$¢, laski — rzucam dziarsko, a one sie do mnie usmiechaja.

Jestem teraz jedna z nich.

— Kochana, jaka swietna sukienka — zauwaza Landry.



Ma na sobie podobng, wiec moze komplementuje nie tyle mnie,
ile siebie. Na jej nadgarstku widze piekna bransoletke, cienkie zlote
koétko z niewielka zawieszka. Od razu zaczynam glowkowaé, jak
sprawic, zeby je niepostrzezenie stracita.

,Kurwa, nie”, upominam sie. ,Juz nie musisz tego robié, to
bytoby samobdjstwo, po prostu ja spytaj, gdzie kupita, jedZ i kup
sobie taka samg”.

Ale ten pomyst mnie nie pociaga, wiec po prostu zbywam jej
komplement machnieciem reki.

— O, dzieki. Nie moglam sie zdecydowaé, wiec postawitam na
prostote.

— Eddie jest? — pyta Emily, a ja kiwam glowa i pokazuje gestem za
siebie.

— Jest, aktualnie w poscigu za woodford reserve.

Catla piatka wybucha dziwacznym, nieszczerym $miechem,
jakbym powiedziala dobry zart. W rzeczywistosSci ostatnio Eddie
wiecej pije, kosz na szklo jest pelen pustych butelek. Postanowitam
dzi$ wiecz6r mie¢ na niego oko, zwlaszcza ze to on prowadzi.

OczywiScie, nie wspominam o tym laskom.

Caroline jednak wytapuje cos w moim tonie, bo méwi znaczaco:

— Nadal nie wierze, ze Tripp Ingraham mogt zabi¢ swoja zone i jej
przyjaciotke.

Z tylu za jej plecami widze mezczyzne w stroju znacznie
swobodniejszym niz inni goS$cie, z aparatem, pstrykajacego zdjecia.
Co sie potem z takimi zdjeciami dzieje? Gdzie sa zamieszczane? Czy
komus sie chce oglada¢ plotkujace panie domu?

— No ale on nadal utrzymuje, Ze nie ma nic wspdélnego... — méwi
Caroline cicho, a koniczy szeptem — z morderstwami. No i na pewno
bedzie proces... — Zawiesza glos i patrzy wprost na mnie. — Ta cata

sprawa musi by¢ dla was obojga koszmarem.

To takie wkurzajace, a jednoczes$nie... tak cholernie pasuje, ze
wlasnie Tripp Ingraham moze mi wszystko rozwali¢. To typowe dla
Trippow tego Swiata. Rozpieprzaé zycie ludziom takim jak ja.

— Modlimy sie, zeby sie wreszcie zakonczyla — odpowiadam po
chwili i to wreszcie zamyka im usta.

Kiwaja stanowczo glowami, a Anna Grace mruczy nawet:



— Amen.

Impreza hula na catego, gdy kolo dziesiatej postanawiamy z Eddiem
wyjs€. GoScie sa coraz bardziej wstawieni, muzyka coraz gloSniejsza
i mam juz do$¢ uSmiechania sie do zdjec.

— Dobrze sie bawitas? — pyta Eddie, a ja jestem na tyle zmeczona,
by powiedzie¢ prawde.

— Nieszczegolnie.

Smieje sie i rozluznia krawat.

— Rozumiem. Ci ludzie s3... jacy$ inni.

Idziemy do samochodu, zwir chrzesci nam pod butami.

— Myslates kiedys, zeby stad wyjechaé? — pytam i ogladam sie na
niego przez ramie. — To znaczy pamietam, co mowiles, ze Bea
chciala, aby jej firma miala baze w Alabamie. Ale moglbys ja
sprzedad, nie? — Milkne i przez chwile boje sie, Ze posunetam sie za
daleko. — Mam na mysli to, ze zadne z nas stad nie pochodzi.
MoglibySmy zacza¢ od nowa. Zupehie gdzie indzie;j.

Eddie przystaje.

— Chciatabys?

Pare tygodni temu powiedziatabym, ze nie, ze Thornfield Estates
jest jak spelnienie marzen. Ale teraz, kiedy poznatlam ciemna strone
miejsca, ktére uwazatam za ideal, nie jestem juz taka pewna.

— Moglabym - przyznaje wreszcie. — Gdybys ty chciat.

Eddie zadziera glowe, patrzy w niebo.

— Bytoby mito — odpowiada, ale to zadna odpowiedz.

Potem rusza w strone samochodu tylko po to, by po chwili znéw
sie zatrzymac.

— Upadto ci. — Schyla sie i podnosi z ziemi ztote kétko.

Biore bransoletke Landry i wsuwam ja do torebki.

— A, to. Dzieki.
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— Martwisz sie? — pytam, kiedy zjezdzamy kreta droga ze stromego
wzgorza, na ktérym stoi country club.

Trzy kieliszki sauvignon blanc wypite na pusty zotadek
rozwigzaty mi jezyk. Silnik cicho mruczy, droga jest pusta, zadnego
ruchu i zadnych diwiekéw - précz cichego westchnienia, ktére
wydaje Eddie, ktadac mi reke na kolanie.

— To znaczy Trippem? — dodaje. — Bo ja nie. — Nie waham sie tego
powiedzied.

Eddie rozpina gérny guzik koszuli. Patrze na niego. W stabym
Swietle tablicy rozdzielczej widze cienie pod jego oczami i ciemne,
zapadniete policzki. Ktade reke na jego udzie.

— Wszystko sie ulozy — zapewniam go. — Teraz, kiedy Trippa
aresztowali...

Eddie drwiaco parska, przenosi dion z mojego kolana na
kierownice i pokonuje kolejny zakret.

— To wcale nie koniec - méwi. — Bedzie proces, beda
dziennikarze, bedzie wiecej pytan... — Zawiesza gtos i kreci glowa. -
Pieprzony bajzel.

Mysle o tym, co Campbell zaczeta opowiadaé¢ wtedy w kawiarni.
O temperamencie Eddiego. O firmie cateringowej, ktéra pomylita
zlecenia, i o tym, Ze Bea sie tylko $miata, a Eddie...

Nie.

Nie, przeciez postanowitam nie dopuszczac¢ do siebie takich mysli.
Poprosit mnie, zebym mu zaufata, wiec ufam.

— Mamy siebie nawzajem — przypominam mu.

Twarz Eddiego troche tagodnieje.

— Tak, to zawsze co$, prawda?

USmiecha sie i przechyla, by musna¢ ustami méj policzek. Ladnie
pachnie, jak zawsze, ale pod ostrym, korzennym zapachem drogiej
wody kolonskiej wyczuwam bardziej przydymiony =zapach



bourbona. Bezwiednie przywodzi mi na my$l Trippa. Niemal
gwattownym ruchem odsuwam glowe.

Ale Eddie w niczym nie przypomina Trippa, a poza tym wiasnie
wracamy z imprezy, na litos§¢. Jasne, ze pachnie od niego
alkoholem, to mity zapach. Ode mnie tez pewnie da sie wyczué
sauvignon blanc, ktéry wmusita we mnie Emily.

Wjezdzamy na podjazd, dom jest oSwietlony z zewnatrz.
Zastanawiam sie, czy nadejdzie dzien, kiedy przywykne do tego, ze
tu mieszkam. Ze ten cudowny dom jest méj.

To znaczy méj i Eddiego.

W srodku nalewam sobie jeszcze jeden kieliszek wina, a Eddie
odpowiada na jakie§ mejle, ktére przyszly pdéinym wieczorem.
Postanawiam i$¢ sie wykapaé. Wciaz ciesze sie ta ogromniasta
wanna, tym, ze moge z niej korzystaé, kiedy tylko mi sie podoba.

Po drodze do tazienki zrzucam z siebie sukienke, pozwalam, by
upadta na marmurowa podtoge, ani odrobine nie przejmuje sie tym,
ze kosztowala wiecej niz moja miesieczna optata za pokéj u Johna.

Na dzisiejsza impreze wzielam mala kopertowke, w ktorej
zmieScity sie tylko telefon, szminka, mietéwki, a potem jeszcze
bransoletka Landry. Rzucam torebke na blat toaletki i w tej samej
chwili odzywa sie w niej moja komoérka. Marszcze czoto i wyciagam
ja, w glebi duszy zastanawiajac sie, czy ktos widziat akcje
z bransoletka, ale kiedy rzucam okiem na ekran i dowiaduje sie, od
kogo to wiadomos$¢, sciska mnie w zotadku.

Musimy porozmawiac.

To Tripp.

Opieram sie o umywalke i gapie w ekran w oczekiwaniu na
dalszy ciag.

Jesli powiesz, zebym sie odwalit, to zrozumiem, ale to nie
bytem ja. Nie wiem czemu, ale mam wrazenie, ze mi
uwierzysz.

Biore trzy, cztery wdechy i przychodzi ostatnia wiadomos¢.

Co znaczy, ze jestes w niebezpieczenstwie.

— Janie?

Podskakuje zaskoczona. W drzwiach staje Eddie, rozwigzany
krawat luZzno wisi mu na szyi.



— Co sie stalo? — pyta i Sciaga brwi. — Jeste$ bardzo blada.

,2Powiedz mu. Oklamata$ go w sprawie Johna i pamietasz, jak sie
wtedy wsciekt. Wiecej nie ktam”.

— Za duzo wypitam — méwie zmieszana. — Emily wlasnie przystata
mi co$ w sprawie Komitetu Upiekszania Osiedla — dodaje i macham
do niego telefonem.

Eddie kreci gtowa.

— Komitet, komitet. Jak na osobe, ktéra tak czesto moéwi
o wyprowadzce, co§ za bardzo brzmisz jak rodowita mieszkanka
osiedla.

Posyla mi czuly u$Smiech, a ja odpowiadam mu najbardziej
kokieteryjnym, na jaki jestem w stanie sie zdoby¢.

— Wiem, ze to uwielbiasz.

— Uwielbiam ciebie - ripostuje.

Mé6j uSmiech nieznacznie stabnie, ale na szczeScie Eddie sie
odwraca.

— A ja ciebie — méwie.

I pisze do Trippa.

Kiedy?



Czesé VIII. Bea

Przyjecie odbywa sie w Birmingham, w starym hotelu Tutweiler, ktory
Bea zawsze uwielbiata. Zaledwie pdét roku wczesniej Blanche brata tu
Slub i od tego czasu Bea tez koniecznie chciata tu cos zorganizowac.

Promocja nowej kolekcji Southern Manors i zakoriczenie sprzedazy
akcji wydaje sie doskonatq okazjq. Bea miesigcami planuje kazdy
szczegol, a kiedy wreszcie nadchodzi wielki dzier, efekt przerasta jej
najsmielsze oczekiwania.

Sala balowa jest udekorowana przedmiotami dostepnymi w Southern
Manors. Na kazdym stole srebrne jabtko, krysztatowa swinka lub wazon
2z dmuchanego szkta ozdobiony wstqzeczkq w drobnq kratke. Jest
klasycznie i elegancko, a jednoczesnie ciepto i swojsko. Bea od kilku lat
dazy do tego, by jej firma tqczyta wtasnie takie cechy.

Sama tez stara sie byc¢ ich wcieleniem. Suknia, ktérq ma na sobie, jest
zgnakomicie uszyta i szalenie droga, ale w zadnym stopniu nie
nadmiernie strojna, a jej bizuteria — subtelna.

Za to Blanche w dtugiej czarnej sukni i brylantach wyglgda na
przesadnie odpicowanq. Bea ma satysfakcje — wiekszq, nigz powinna;
czuje zadowolenie, ze Blanche nie pasuje do miejsca, ktore kiedys sama
znalazta i wybrata na wtasnq uroczystosc.

To wspanialy wieczor, a Bea jest jego wspaniatq gospodyniq, chociag
kiedy patrzy na zgromadzone w sali pary, przychodzi jej na mysl, ze
w ktéryms momencie sama tez powinna znalezé partnera. To jedyna
rzecz, ktorej brakuje w jej zyciu. Spoglagda na Blanche - przyjaciétka
wlasnie bierze Trippa pod reke — i zastanawia sie, dlaczego do tej pory
nie poswiecita uwagi swojemu Zyciu uczuciowemu.

Zdaje sobie sprawe, ze miata wazniejsze rzeczy do roboty, ze odkqd
skoriczyta studia, catym jej swiatem stato sie Southern Manors, ale nagle
dotkliwie odczuwa ten brak i postanawia coS w tej sprawie zmienic.

Jednak nie dzis.

Dgzisiejszy wieczor nalezy do niej. Do jej sukcesu. Do tego, co
stworzyta od zera.



Jest tu rowniez jej matka. Ma na sobie mietowq suknie, ktorqg Bea
wybrata, sqdzqc, ze bedzie tadnie wspélgraé z delikatnie rudym
odcieniem jej wloséw. Ale teraz widzi, ze nie byt to dobry pomyst —
zieleni podkresla raczej zotty odcien skory, matka wyglada, jakby miata
Zottaczke, jakby byta zmeczona i wyblakta.

— Mamo, chcesz iS¢ na gére do swojego pokoju? — pyta cicho,
pochylajqc sie nisko nad siedzqcq przy stole kobietq.

Obok jej talerza stoi butelka wody gazowanej. Bea wydata kelnerom
Scisty zakaz podawania matce jakiegokolwiek alkoholu i, jak sie zdaje,
do tej pory stosowano sie do tego polecenia.

— Nie — odpowiada cicho mama i drzqcq rekqg odgarnia wtosy do tytu.

Ona tez wlozyta dzis brylanty. Nie takie ostentacyjne jak Blanche
i chyba od dawna nieczyszczone, bo wcale nie blyszczq. Bea doznaje
nagtego olsnienia — nie rozumie, czemu nie zaproponowala mamie
nowych dodatkéw z kolekcji Southern Manors.

— Jestem gz ciebie taka dumna, Bertho, misiu — moéwi mama
z usmiechem.

Tym razem Bea jej nie poprawia. DziS wreszcie zostawita przesztosé
za sobq i narodzita sie dla swiata na nowo — w swiezej, olSniewajqgcej
odstonie.

Przez reszte wieczoru krgzy miedzy gos¢émi — i to jest blqd. Powinna
byta nie spuszczac oczu z matki, nalegac, by poszta sie potozy¢.

Oczywiscie nie ma o tym pojecia, dopoki nie wchodzi na méwnice, by
podziekowaé wszystkim za przybycie, za to, Ze Southern Manors
odniosto sukces. Ze ona odniosta sukces.

— Southern Manors jest wielkq rodzing — mowi i styszy swoj wlasny
glos z glosnikéw. — A ziarno firmy zostalo zasiane w mojej rodzinie. Za
sprawq stylowych mebli mojej mamy. Patchworkéw mojej babci. Mitosci
ojca do ciezkiej szklanki z bourbonem.

Goscie uprzejmie sie Smiejq, a Bea chwyta sie krawedzi pulpitu i mysli
o tym, ze jej ojciec zawsze miat gteboko gdzies, co pije, byleby trunek nie
przestawal ptyngé. Ze nigdy nie poznata babci, ze w rodzinnym domu
wszystko, co miato jakgkolwiek wartos¢, zostato sprzedane, zanim
pojawita sie na Swiecie. Wie, ze rozgtasza ktamstwa, ale robi to od tak
dawna, ze nawet nie przychodzi jej do glowy, by mama mogla



zaprotestowaé. Czemu miataby to robi¢, skoro to witasnie dzieki tym
ktamstwom ma staty dostep do alkoholu i luksusowych ciuchow?

Bea widzi te scene z wyprzedzeniem, zanim jeszcze cokolwiek sie
wydarza, a fakt, ze w Zaden sposob nie moze temu zapobiec, sprawia, ze
znosi to jeszcze gorzej. Matka wstaje i chwiejnie rusza przed siebie,
zatacza sie, nawet kiedy stoi w miejscu. Bee Sciska w gardle, a ciezar,
ktory ktadzie sie na jej sercu, jest tak wielki, ze zdaje sie jg przygniatac.

— Bertha, o czym ty, na litos¢ boskq, méwisz? — wota matka. Jej glos
unosi sie ponad ttumem, chociaz stowa sq betkotliwe.

Pare gtow odwraca sie w jej strone. Bea ugmystawia sobie, e nikt
z gosci, nikt précz Blanche, nie zna jej prawdziwego imienia.

— Jej ojciec nie wiedziat, co ma w reku, szklanke z bourbonem czy
butelke piwa - ciqgnie radosnie matka, jakby opowiadata zabawnq
anegdote, a nie rogbijata to, co Bea z takim trudem stworzyta.

Autentycznosé. Jedno z chwytliwych stowek widocznych na
wszystkich materiatach reklamowych firmy. A oto jej matka obraca
wszystko w pyt.

— A jej babcia Frances umarta, zanim...

Zdaje sie, ze wszystko dzieje sie w zwolnionym tempie. Matka
zawraca do stolika, by dalszq czesciq opowiesci raczy¢ juz siedzqcych
przy nim gosci. W tym samym czasie nadchodzi kelner trzymajqcy
w uniesionej rece tace 2z kieliszkami szampana. Nie byle jakimi
kieliszkami, rzecz jasna, z kieliszkami z Southern Manors, niewielkimi,
ptaskimi, w ksztatcie potéwek brzoskwini ozdobionych szklanym
listkiem.

Scena zderzenia jest niemal teatralna. Matka przydeptuje skraj swojej
sukni, kelner prébuje jednoczesnie podtrzymaé jq i nie przechyli¢ tacy.
Ona upada na gziemie przy brzeku ttuczonego szkta, on, zmartwialy,
kuca obok, odktada wreszcie tace, by chwyci¢ matke pod tokiec.

Ona sie Smieje.

Na wierzchu jej dtoni wykwita czerwona plama krwi, matka
bezwiednie wyciera jq w sukienke. Zmartwiata Bea przyglada sie temu ze
swojego miejsca.

— No i bach! — wota matka i zanosi sie Smiechem. Jest zarumieniona.

Bea wciqz nie potrafi sie ruszy¢, nie umie sie zmusi¢ do tego, by
przejsc¢ przez sale i sprawdzié, czy mamie nic sie nie stato, albo pomoc jej



wstac.

W koricu robi to Blanche.

Po latach w pamieci Bei pozostanie Zywy obraz, jak Blanche pomogla
jej mamie sie podnies¢, paplajgc co$ o niebezpiecznych dywanach,
nowych butach, gotowa podsungé wszelkie mozliwe wymowki, ktérymi
datoby sie usprawiedliwi¢ to, co sie stato. Jakby fakt, Ze mama jest
pijana, nie byt bolesng oczywistosciq.

Dopiero gdy Blanche przenosi na niq wszrok, Bea czuje, ze jej
koriczyny odzyskujq zdolnos¢ ruchu, i z zastygtym usmiechem na twarzy
idzie w ich strone, by wzigé mame pod drugie ramie.

— Chodzmy na gore — méwi, a matka, nadal cata w usmiechach,
radosnie unoszqc sie na chmurze wodki i B6g wie czego jeszcze, pozwala
wyprowadzic sie z sali.

Potem Bea i Blanche siedzqg w salonie w apartamencie Bei. Blanche
trzyma kieliszek z winem, ale Bea popija wode z butelki. W tej chwili nie
jest w stanie znies¢ nawet zapachu alkoholu.

— Czemu mi nie powiedzialas, ze jest az tak Zle? — pyta Blanche.

Co Bea ma na to powiedzie¢? Ze nie wiedziata? To ktamstwo. Ze nie
chciata, by ktokolwiek wiedzial, ze naprawde jest tak Zle? To juz blizsze
prawdy, ale zbyt trudno sie do tego przyznad, to zbyt wstydliwe i zbyt
wazne. Wzrusza wiec tylko ramionami i mowi:

— Ostatnio miatam mnéstwo na glowie, nie spedzatam z niq za wiele
czasu. Zawsze lubita napié¢ sie wieczorem, ale dzis...

Patrzy z zamysleniem, jakby nie zdawala sobie sprawy gz istnienia
Swiata, w ktérym jej matka sie upija i robi jej obciach. Jakby nie byt to
staly element jej dzieciristwa.

— Moze trzeba jej pomdc? — rzuca Blanche.

Przechyla kieliszek, by upi¢ tyk, zamiera, spoglgda na trunek i chyba
sobie uswiadamia, ze rozmowa o odwyku przy lampce pinot grigio jest
troche niestosowna.

— Wréce do Calery — méwi w koricu Bea i glosno odstawia butelke
z wodq na blat. — Dopilnuje jej troche, skieruje na wtasciwy tor.

Blanche marszczy czoto.

— Jestes pewna, ze... — zaczyna, ale Bea ucisza jqg machnieciem reki.

— Wiem, czego jej potrzeba.

Nikt nie zna jej matki tak dobrze jak ona.



Styczen, szes$¢ miesiecy po Blanche

Eddie nie zjawia sie prawie przez tydzien od dnia, kiedy ze soba
spaliSmy.

W pewnym sensie sie tego spodziewatam. Schrzanitam to,
napomykajac, ze moze mi ufaé. Z uplywem dni zaczely mnie
ogarniaé ponure myséli, ze to moze juz koniec. Ze zaczeka, az
wyczerpia sie zapasy, i pozwoli mi umrze¢ z gtodu.

Nie moglam przesta¢ sobie tego wyobraza¢. Widzialam swdj
szkielet na tym wygodnym 16zku, na bialej poscieli, i to, ze znajdzie
mnie dopiero nowa rodzina, ktéra sie tu kiedyS wprowadzi. Moze
zostane duchem i bede na zawsze straszy¢ w tym domu, jeczeé
i steka¢ pod dachem.

Kiedy sprzedalam dom matki, ten, w ktérym umarta,
zastanawiatam sie, czy jej duch nadal tam mieszka, czy chodzi po
korytarzach.

Tymczasem dzi$ niespodziewanie Eddie wrécit.

Przyni6st zapasy i ksiazki, jakby czul sie winny. Nie wiedziatam,
czy to z powodu seksu, czy dlatego, ze dlugo go nie bylo. Nie
umiatam go rozgryz¢.

Stal i przygladal mi sie w nieskoficzonos$¢, a ja siedzialtam na
16zku, wstrzymatam oddech i czekatam. Nagle zdecydowanym
krokiem podszed}, wzial mnie w ramiona i pocatowat tak mocno, ze
skaleczyt mi zebami warge do krwi.

Zadziatalo. Zadzialalo przypomnienie mu, co dla siebie
znaczyliSmy. Co wciaz mozemy dla siebie znaczy¢. Mimo ze
wszystko schrzanitam, on wrdcit i ciggle mnie pragnat.

A ja jego. Tak samo. Tak samo mocno.

Pomimo wszystko.

I co ja, kurwa, mam z tym teraz zrobi¢?



Luty, siedem miesiecy po Blanche

Eddie byt dzi$ jaki$ inny.

Nie potrafie wyjasni¢, na czym to polegato, po prostu wydawat sie
niesw6j. Wymiety, jakby Zle sypial. Po raz pierwszy od wielu
tygodni sie nie kochaliSmy. Wrzucit mi tylko wode i jedzenie
i powiedzial, ze musi i$¢.

Na jego koszuli zobaczylam kropelke krwi. Na mankiecie.
I zadrapanie na nadgarstku.

Spytatam, co sie stato, a on odpowiedziat, Ze nic.

Nie patrzyt mi jednak w oczy.

Nienawidze tego. Nienawidze, ze Sledze jego humory jak prognoze
pogody. Wszystko bylo dobrze, dzialato, zaczal mi ufaé. A teraz
znOéw jest jak obcy, zostawia jedzenie, prawie nie zostaje, zeby
pogadac.

Za kazdym razem, kiedy przychodzi, wyglada lepiej. Bardziej
przypomina siebie. Jakby potwor, ktorego widziatam nad jeziorem,
powoli przeksztalcal sie w Eddiego, w ktérym sie zakochatam,
Eddiego, za ktérego wysztam.

Czuje sie lepiej sam ze sobg, a ja sie zastanawiam, co sie zmienito.

Dziewczyna.

No jasne, chodzi o dziewczyne.

Dzi$, kiedy wszed}l, byt najbardziej od tamtej potwornej nocy
podobny do Eddiego, ktérego poznatam na Hawajach. Kompetentny.
Opanowany.

Niemozliwe, by sam dokonat tej zmiany. Znam go. Staje sie
najlepsza wersja siebie, gdy ma kogo$, w kim moze sie przejrzed,
kogos, dla kogo moze by¢ kims.



Zastanawiatam sie, kto to jest. Jakas babka z okolicy? Kto$, kogo
znam? Prébowatam go sobie wyobrazi¢ z Emily albo Campbell, albo
Landry Cole, ale to prawie niemozliwe. Eddie ich nie lubit i zawsze
twierdzil, Ze w poréwnaniu ze mna to nudziary.

Noca leze i prébuje ja sobie wyobrazi¢ — te nowa kobiete, ktérg —
wiem to — Eddie usidlit.

Jest mtodsza ode mnie? Ladniejsza?

Wie, kim on jest?

Kiedy Eddie przyszedt dzi$ na gore, byt troche wstawiony.

To znaczy poczatkowo.

Przyniost mi tez butelke wina.

No dobra, wino w kartonie, takim matym, w ktérym sie mieszcza
trzy kieliszki. Pewnie po to, zeby sie dalo wypi¢ bez kieliszka
i korkociagu. W kazdym razie od tak dawna nie pitam wina, zZe
natychmiast uderzyto mi do glowy.

Eddie siedziat koto mnie na t6zku i trzymatl reke na moim udzie,
ale nie zrobil nic wiecej, chociaz tego chcialam. Nienawidzitam sie
za to, ale i tak chciatam.

— Spotykasz sie z kim$, prawda? — spytatam.

Byt na tyle zawiany, ze odpowiedziat.

— Tak.

Spodziewatam sie tego, ale jego odpowiedZ mimo wszystko byta
dla mnie jak policzek. Poczulam fizyczny bo4l. Zabraklo mi
powietrza.

— Z kim? - spytatam, a on spochmurniat, odwr6cit wzrok i zabrat
reke z mojego uda.

— Nie znasz.

Nic wiecej nie zdradzit.

Od razu po tym musnal mnie wargami w skron i wyszedl, a teraz
leze i tzy cieknga mi na poduszke.

To powinny by¢ lzy strachu. Jesli Eddie kogo$ poznal, to jak
dltugo jeszcze bedzie mnie tu trzymal? Teraz musze by¢ dla niego



duzym obcigzeniem.
Ale sie nie boje.
Jestem... zla.
Dotknieta.
Zazdrosna.

Ma na imie Jane.

Tyle udato mi sie z niego wydoby¢.

Dzis, kiedy sie zjawil, wlasnie wysztam spod prysznica. Nie
zrobilam tego specjalnie, przeciez nigdy nie wiem, kiedy przyjdzie,
ale zadziatato na moja korzysc.

Wystarczylo, ze na mnie spojrzal. Stalam zawinieta w recznik,
a jemu od razu pociemnialy oczy. Patrzyt tapczywie i najtatwiej na
Swiecie byto puscié recznik i otworzy¢ przed nim ramiona.

Potem byt taki jak zawsze po seksie — rozluZniony, bardziej
bezbronny.

Latwiejszy.

— Jaka ona jest? — spytatam.

— Jane? — odpart bez zastanowienia.

Jane.

Ma na imie Jane. Prosto. Zwyczajnie. Czy to prosta, zwyczajna
dziewczyna?

— Jest... — Zamilkt. Wyraznie zobaczylam, jak przez jego twarz

przemkneto poczucie winy, kiedy probowat przywotaé sobie
w glowie jej obraz, lezac tu, w moim 16zku. — Zupeknie inna niz ty —
odpart w koncu, a ja bylam ciekawa, co ma na mysli.

Ale przede wszystkim bytam ciekawa jej.

Byla teraz na dole? W moim domu? MyS$lata o mnie? O biednej
zmartej zonie Eddiego?

Nienawidzita mnie?

Bo ja, gdybym byta kim$ innym, nienawidzitabym siebie.



Kwiecien, dziewie¢ miesiecy po Blanche

To byto glupie - to z t6zkiem. Ciekawilo mnie, czy ustyszy — ta Jane,
ktéra istniala gdzieS tam pode mna. Chciatam, by wiedziala, ze
wszystko — ten dom, ten maz — nadal nalezy do mnie.

Eddie mnie o to spytal, kiedy mnie péZniej odwiedzit.

— Hatasowatas czyms?

Roztozytam rece w gescie, ktéry zapraszal, by sam rozejrzat sie po
pokoju.

— Czym? - spytatam, a on pokrecit gtowa.

— No tak - odpart i odwrdcit sie, by wyjsc.

Wzietam go za reke.

Nie wyszedt.

Maj, dziesie¢ miesiecy po Blanche

Dni mijaja nieublaganie, a ja czuje, jak z kazdym z nich trace
trzezwo$s¢ umyshu. Jak to mozliwe, ze od znikniecia mojego
i Blanche mineto juz tyle czasu? I dlaczego nadal tu jestem?

Czasem mam wrazenie, Ze odzyskatam meza. W niektére poranki
budze sie z przekonaniem, Ze dzi$ ustysze od niego, ze ten koszmar
sie skonczyt, ze moge wyjs¢ z ukrycia. Az do chwili, gdy przypomne
sobie o nie;j.

Wiem juz o Jane sporo. Wychowata sie w rodzinie zastepczej
w Arizonie. Poznala Eddiego, bo pracowata tu, na osiedlu -
wyprowadzata ludziom psy, ale mieszkata z jakim$ swirem w Center
Point. Ma brazowe wilosy, jak ja, ale pare odcieni jasniejsze.
Podobno jest zabawna.

I ma dwadziescia trzy lata.

Dwadziescia trzy!

Kiedy Eddie o niej méwil, na jego twarzy malowata sie dziwna
tagodno$é. Nigdy u niego takiej nie widzialam. Na mnie patrzyt
z pozadaniem, ze ztoScia, z podziwem, ale z tagodnoscia — nigdy.



Co to znaczy? Czy on ja kocha?

Czy nadal kocha mnie?

Bo jesli chodzi o mnie, to chyba nadal go kocham. Mimo
wszystko.

Czerwiec, jedenascie miesiecy po Blanche

Znowu wszystko spieprzytam.

Dzi$ przyszedt Eddie. Pocalowat mnie, wzial do 16zka, przeleciat,
a potem, kiedy pomyS$lalam, ze zaraz wréci na dot, do Jane,
powiedziatam na gtos to, co siedziato we mnie od kilku tygodni.

— Jak to jest mie¢ nowa dziewczyne, kiedy na gorze ma sie zone?
Trudno?

Wtiasnie sie ubieral. Zobaczytlam, jak spinaja sie mie$nie jego
plecéw.

Nie powinnam byta tego méwic.

Musiatam to powiedzie¢.

Spojrzal na mnie i zapytat:

— Naprawde chcesz, zebym teraz sie na tym skupit, Bea?
Naprawde chcesz, zebym teraz myslat, jak to rozwigzac?

I wyszedt.

KURWA.

Nadal zadnego znaku zycia. Mineto wiele dni. Zostawi mnie tu na
Smier¢? Z pewnoscia byloby to latwe rozwiazanie.

Dla niego.

Dla mnie niekoniecznie.

Mam troche zapaséw jedzenia i wody, cze$¢ ukrytam pod t6zkiem
i zaczelam je obsesyjnie przelicza¢, chociaz wiem, Ze to niemadre
i nie powinnam.



Ale co jeszcze moglabym robi¢? Teraz to jedyna rzecz, nad ktéra
jeszcze mam kontrole.

Wrocit dzisiaj. Zostawit mnie sama na cztery dni. Na jego widok
poczutam taka wdzieczno$é, ze rzucitam mu sie na szyje, wtulitam
sie w niego i wdychalam jego zapach. Czulam, jak zaciska wokét
mnie ramiona, styszatam, jak mruczy mi we wlosy moje imie.

Tez za mna tesknil. Ale czy to wystarczy?

Lipiec, rok po Blanche

To md§j ostatni wpis. Eddie bierze prysznic. Musze sie spieszy¢.

Jane, wiem, Ze to znajdziesz. Eddiemu na tobie zalezy, szanuje
cie, a to znaczy, ze jesteS madra. Chowam te ksigazke do kieszeni
jego marynarki. Jest za ciepto, zeby ja wlozyt, wychodzac stad, wiec
mam nadzieje, ze nie wyczuje obcigzenia.

Bez wzgledu na wszystko musze zaryzykowaé. Dla siebie i dla
ciebie, Jane. Prosze. Prosze, znajdZ to. Prosze, znajdZ mnie. Dtuzej
tu nie wytrzymam.

Jestem na gorze. IdZ do konca korytarza, a potem przejdZ przez
garderobe. Nie znam kodu do drzwi, ale mysle, ze jest taki sam jak
w domu nad jeziorem. Moje urodziny. Eddie nie lubi cyferek.

Jane, btagam cie.

Ocal mnie. I siebie.

Blagam.

Jej dziecinistwo bylo tak absurdalnym koszmarem z Potudnia, Ze Bea
czasem ma wrazenie, jakby sama je sobie wymyslita.



Chociaz nie, przeciwnie — zatarta jego charakter, zmienita je w nijakie
i nudne, w pastelowq replike dzieciristwa Blanche. Uznata, ze tak bedzie
lepiej. Nikt nie chciat wiedzie¢ o za duzym domu stojgcym gdzies
posrodku zachodniej Alabamy. O tacie, ktéry nie wylewat za kotnierz
i miat ciezkq reke, po pijaku tez. O mamie, ktérq, gdy Bea byta mata,
bardziej niz corka interesowaty wédka i klonopin. Tak bardzo, ze corka
nie pamieta, by matka cho¢ raz sie z niq bawita lub czytata jej
ksigzeczke.

Nie byta wtedy Beq, rzecz jasna. Byta Berthq. Berthq Lydiq Mason.
Pierwsze imie odziedziczyla po matce ojca, drugie po matce matki
i zawsze uwazala, ze rodzice mogliby jej wyswiadczy¢ choc jedng
przystuge — nadac jej te imiona w odwrotnej kolejnosci. Bycie Lydiq nie
wydawato sie takie okropne jak bycie Berthq.

Nie byta to jednak najgorsza rzecz, jakq zrobili jej rodzice.

Bea nie pamieta, kiedy ojciec uderzyt jg po raz pierwszy. Stanowito to
tak nieodlqczng czes¢ jej dzieciristwa jak tézko z baldachimem w jej
pokoju i kawatek wybrzuszonej tapety w tazience. Byto jak szum w tle.
Kiedy sie upit, kiedy sie wkurzyl, a czasem — zdawalo jej sie — kiedy sie
nudzit.

Kiedys jej rodzina miata pienigdze — na tyle niedawno, ze ojciec
pamietat dorastanie w dostatku, a potem dotkliwie odczuwat jego brak.
Dom, wybudowany w latach dwudziestych, zaczqt niszczec, gdy Bertha
byta mata: w zasadzie zapadat sie w czerwong ziemie Alabamy, na
ktorej go wzniesiono. Brakowato srodkéw na podstawowe rzeczy, takie
jak remont dachu. Kiedy zaczqt przeciekac i sufit w pokoju na gorze
dostownie gnit, rodzice Berthy po prostu zamkneli ten pokdj i udawali, e
nie ma tematu.

Bertha tez uczy sie to robic. Latwiej jest zamkngcé drzwi i stworzyé
nowq rzeczywistosc.

Idzie do miejscowej szkoly, jedynej w jej matym miasteczku. To nie
jest zwyczajna paristwowa podstawéwka, to wiejska szkota rejonowa, co
— 2 powodu, ktdérego Bertha nie rogumie — nie podoba sie jej ojcu
bardziej, niz nie podobataby mu sie zwykta podstawéwka w miescie.

Jej matka chodzita do szkoly z internatem koto Birmingham. Do Ivy
Ridge. Chetnie o tym opowiada, wspomina to miejsce jako raj na ziemi,



peten slicznych dziewczqt w spédnicach w krate, ceglanych budynkdéw,
wysokich starych drzew.

Bertha sprawdza na komputerze w pracowni informatycznej w szkole.
Ivy Ridge jest jeszcze piekniejsza niz w opowiesciach matki.

Wypetnienie wniosku o przyjecie to pestka. Troche trudniej jest
wystgpi¢ o pomoc finansowq, bo tym powinni sie zajg¢ rodzice. Trzeba
przedstawi¢ zeznania podatkowe i inne dokumenty, o ktérych Bertha nie
ma zielonego pojecia. Ale jest inteligentna i pomystowa, wiec pewnego
wieczoru, kiedy ojciec lezy nargbany w pokoju, ktory matka nadal
uparcie nazywa salonikiem, Bertha zakrada sie do jego biurka. Panuje
tam bajzel, ale ona znajduje to, czego potrzebuje. Przed koricem siodmej
klasy ma juz potwierdzenie, ze zostata przyjeta i catkowicie zwolniona
z oplat, o ile tylko utrzyma wysokq Sredniq ocen.

W dniu, kiedy ojciec o wszystkim sie dowiaduje, Bertha dostaje od
niego najmocniej w gyciu. Potem lezy w tozku i maca jezykiem pulsujqgce
miejsca, w ktorych zaczely sie ruszaé zeby. Ale bdl to nic. Warto go
znies¢, bo zbudowata sobie nowe zZycie. Tratwe, na ktérej odptynie od
tongcego statku rodziny.

To wtedy wszystko sie zaczyna, wszystko sie zmienia. Ivy Ridge
wprowadza jq do innego swiata, poznaje jq z Blanche i — co wazniejsze —
z nowq wersjq jej samej. Z wersjq, ktorej dotqd nie znata i w ktorej
potrafi by¢ sprawcza.

Pierwszy dzien szkoty jest upalny. Bertha czuje, jak pot sptywa jej do
biustonosza, a stamtqd lepkq struzkq po plecach. Czuje pudrowy zapach
swojego dezodorantu i nagle staje jej przed oczami okropny obraz
ciemnych, zéttawych plam pod pachami nowej bluzki. Chce sprawdzié,
czy sie zrobily, ale co, jesli ktos jq zobaczy? Wtedy nie bedzie dZwigata
jedynie ciezkiego brzemienia, jakim jest imie Bertha. Stanie sie Berthg
Ktéra Sprawdza Sobie Pachy.

Nie, juz lepiej by¢ spocong niz Swirnietq.

Kampus jest wspaniaty: ceglane budynki, jaskrawogzielony trawnik,
a chociaz w pokoju nie ma zadnych luksuséow — linoleum i zwyczajne
wagskie t6zka o podrapanych drewnianych ramach — to i tak czuje sie tu
jak w raju: z dala od domu, z dala od nich. Nie chce stqd nigdy
wyjezdzac.



Poznaje Blanche pierwszego dnia. Nie mieszkajq razem w pokoju — to
nastqpi pézniej — lecz w tym samym budynku, a Blanche wziela na siebie
nieoficjalnq role oprowadzajqcej.

Najbardziej delikatne wtosy, jakie mozna sobie wyobrazié, sptywajq
jej na plecy idealnie gtadkq, ISnigcq rzekg w kolorze kawy. Wtosy Berthy
tez sq brgzowe, ale inne, nie w tym glebokim odcieniu, ktory sprawia, ze
chce sie wyciqgnac reke i ich dotkngd.

— Bertha? — pyta Blanche, marszczqc nos, a Bertha czuje, jak kurczy
sie w Srodku, kuli ramiona, garbi plecy.

Przybierata te poze tysiqce razy w zyciu. Gdyby potrafita porzqdnie
zwing¢ sie w sobie, rodzice by jej nie dostrzegali.

Ale Blanche ktadzie jej reke na ramieniu i nie pozwala sie zgarbic.

— Nie — moéwi. — To nie przejdzie. Masz jakgs ksywke?

Bertha nie ma ksywki, bo nigdy nie miata przyjaciét, ktorzy mogliby
ja jej nadaé, a rodzice prawie nigdy sie do niej nie odzywajq.

Blanche sie usmiecha. Jej biate zeby I$niq na tle opalonej twarzy.

— Bea — oswiadcza. — Znacznie lepiej.

Bea.

Rzeczywiscie lepiej brzmi. Pasuje.

Bea. Prostuje sie nieco na krzesle, prébuje zatkngé wtosy za uszy tym
samym swobodnym gestem, ktory podpatrzyta u Blanche.

— Swietnie.

I rzeczywiscie tak jest.

Na ferie wielkanocne Blanche zaprasza Bee do swojego domu
w Orange Beach. Bea nigdy w Zyciu nie byta na plazy, ale kiedy tylko
wbija palce stop w biaty jak cukier piasek, od razu sie zakochuje. To
jedyne miejsce, w ktérym pragnie by¢é, czué wiatr we wtosach i stong
wode wokét kostek nog.

Blanche sie z niej Smieje, obejmuje jqg w pasie.

— Dobra, niech ci bedzie, tadnie tu, ale to tylko Orange Beach — moéwi,
a Bea nagle zaczyna sie przejmowaé, ze jest zbyt uczuciowa, za bardzo
sie rozptywa. Dziewczyna ze wsi bez oglady i tak dalej.

Ale wtedy Blanche jq ochlapuje i ucieka w fale, a Bea zostaje sama.
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Ojciec umiera, kiedy ona jest w trzeciej klasie.

Bea nie jedzie do domu na pogrzeb.

Matka nagrywa jej wiadomosé. Moéwi jasno i klarownie jak nigdy. Bea
przygotowuje sie na wrzaski i betkotliwe oskarzenia, ale nie, matka jest
zyczliwa. Wrecz stodka. Mowi do niej ,Bertho, misiu”. Bea tego
nienawidzi, ale z drugiej strony nie styszata tych stéow od wczesnego
dzieciristwa. Matka chce, zeby przyjechata do domu na wakacje. Pragnie
wszystko naprawié teraz, kiedy taty juz nie ma.

I Bea czuje szokujgcq pokuse, by to zrobid.

Blanche jednak przypomina jej, Ze nie jest mamie nic winna.

Bea nie opowiedziata Blanche wszystkiego o swojej przeszlosci, nie
chciata, by przyjaciétka zdawata sobie sprawe, co to za wstyd, co za
prymityw. Ale Blanche nie jest glupia i Bea wie, ze pewnych rzeczy sie
domysla.

— Nie musisz jecha¢ — mowi, a Bea siedzi na t6zku i w zamysleniu
skubie kawatek plastiku odstajqcy od etui telefonu.

— I tak musze gdzies spedzic lato — odpowiada, a Blanche z usmiechem
wyjmuje jej telefon z reki.

— To jedZ ze mng do domu. Mamy duzo miejsca, bedzie fajnie!

Bee zdumiewa to, ze Blanche moze ztozy¢ takq propozycje, ze to dla
niej nic wielkiego, cho¢ w rzeczywistosci jest to cos nieprzecietnego. Dla
Blanche to nieskomplikowane. Moze wgziq¢ Bee pod swoje skrzydla na
cate lato i nikt nie bedzie miat nic przeciwko, nikt nie bedzie uwazat, ze
Bea jest obcigzeniem.

Wiec Bea sie zgadza i spedza najlepsze wakacje w Zyciu.

Pégniej, kiedy matka zostawia jej kolejng wiadomos¢, tym razem
zgrzytliwym, pijackim gtosem wymyslajqc jej od niewdziecznic, Bea wie,
ze podjeta stuszng decyzje.

A nawet jesli jeszcze wtedy tego nie wie, to dowiaduje sie o tym pod
koniec wakacji, kiedy siedzi na ogromnym tozu z baldachimem,
wykoriczonym koronkq i petnym poduszek w réznych odcieniach zieleni.
Blanche z usmiechem zapina na jej szyi delikatny taricuszek z zawieszkq
— srebrnq literkq B. Sama nosi identyczny, pokazuje go Bei.

— Idealna para — méwi, a Bea nie rozumie, czemu nagle chce jej sie
ptakad.

Sq nieroztgczne do korica szkoty. Bea i Blanche, Blanche i Bea.



,Dwie Be” — czasem tak sq nazywane i Bea to uwielbia. Miewa jednak
wrazenie, Ze Blanche nie za bardzo.

Pismo potwierdzajqce przyjecie Bei do college’u przychodzi kilka dni po
liscie, ktory otrzymuje Blanche. Bea jest tak podekscytowana, ze nie
moze sie powstrzymac i kiedy przyjaciétka wraca do pokoju po lekcji,
zrywa sie z tozka i piszczy:

— Dostatam sie!

Blanche sie usmiecha, ale mine ma troche niepewng.

— Gdgzie? — pyta.

Bea ze smiechem szturcha jqg w ramie.

— Ej, do Birmingham Southern, bez jaj — mowi.

Dopiero po chwili zdaje sobie sprawe, ze usmiech przyjaciotki blednie.

— No, no — mowi Blanche bez wiekszego entuzjazmu.

Nagle Bea rozumie, ze popetnita btqd, cos schrzanita, ale jeszcze nie
wie co.

— Myslatam, ze sie ucieszysz — rzuca. — No i przeciez to jeszcze nie
znaczy, ze mamy wspélny pokdj. — Smieje sie, by pokazaé, jaki to bytby
gtupi pomyst, chociaz liczyta, ze to wtasnie zrobiq: znowu zamieszkajq
razem.

Blanche tez sie Smieje, ale jakos bez przekonania. Siada na skraju
tozka i mowi:

— Chyba po prostu myslatam, ze pdjdziesz do Randolph-Macon, skoro
sie tam dostatas. Zwtaszcza ze prawie nikt od nas sie nie dostat. Na
przyktad ja.

To wtasnie byt powdd, dla ktorego Bea nie chciata is¢ na te uczelnie.
Ztozyta tam dokumenty, bo Blanche tak zrobila, ale nie sqdzila, ze sie
dostanie. Kiedy zas jq przyjeli, a Blanche nie, zrezygnowata.

Teraz gapi sie na przyjaciotke i mowi:

— Jak to... chcesz, zebym poszta do Randolph-Macon?

Blanche wzdycha i zaczyna czesaé wtosy. Sq teraz krotsze, siegajq do
korica uszu, i rogjasnione. Nie wyglgda w nich tak dobrze jak w tych
swoich ciemnych, ale Bea i tak jej powiedziata, ze sq Sliczne.



— No wiesz, mam wragenie, ze moze kazda z nas powinna teraz
mieé... coS swojego, rozumiesz. — Spoglada w oczy odbiciu Bei w lustrze.
— Nie mozemy do korica zgycia by¢ ,,dwiema Be”.

Bea dopiero teraz zdaje sobie sprawe, ze Blanche nie ma na sobie
naszyjnika z inicjalem. Pewnie nie nosi go od dawna, tylko Bea nie
zauwazyla.

Jej wlasny wisiorek zaczyna parzy¢ skore.

— Jasne. — Lekko sie Smieje. — No, masz racje. To bytoby gtupie.

Blanche czuje wyragnq ulge, jej twarz sie rogjasnia, usmiech staje sie
szczery. Odktada szczotke i odwraca sie od lustra.

— Wiedziatam, ze sie dostaniesz — mowi.

A wiec Blanche idzie do Birmingham-Southern, a Bea do Randolph-
Macon. Sq w statym kontakcie na Facebooku, piszq do siebie, ale Bea
nie wraca do Birmingham. Na trzecim roku dostaje sie na staz w firmie
z branzy wyposazenia wnetrz, potem wyprowadza sie do Atlanty, a dwa
lata po skoriczeniu college’u, dzieki nawigzanym wczesniej kontaktom,
otwiera Southern Manors.

Spotykajq sie, dopiero gdy majq po dwadziescia szes¢ lat. Bea
wreszcie, po latach, wraca do Alabamy, ale nie fatyguje sie nawet, by
poinformowac o tym matke.

W Five Points — barze, ktory jest o wiele za glosny, a drinki sq w nim
o wiele za drogie — nastepuje spotkanie po latach. Swietnie jest znowu
znalezé sie w Birmingham, zobaczy¢ sie z dziewczynami z Ivy Ridge.
Z Blanche.

Jesli sie obawiaty, ze bedzie miedzy nimi dretwo, wrazenie to znika
w tej samej chwili, kiedy sie widzq. Blanche piszczy, rozktada ramiona
i $ciska Bee.

Ma krétsze wlosy, wyglgda w nich dos¢ surowo, a jednoczesnie
Slicznie, bo pasujq do jej elfiej urody. Bea tapie sie na przelotnej mysli,
Ze moze powinna sprébowac czegos podobnego. Ale nie, to, w czym jest
Swietnie Blanche, niekoniecznie bedzie pasowac do Bei, a poza tym Bea
tez wyglgda doskonale, co nie uchodzi uwagi przyjaciotki, ktora
wskazuje na niq palcem i wota:

— Stara, wyglqdasz bosko!

Inne dziewczyny chcq sie natychmiast dowiedzie¢, w czym tkwi sekret
Bei, czemu zawdziecza ten wyglgd, gdzie chodzi do fryzjera i tak dalej.



Ale prawda jest oczywista.

Bea ma teraz pieniqdze.

Kiedy byly w szkole, brakowato jej tego czegos, co dajq dostatek
i klasa, wiec to jasne, Ze teraz jest inna, to oczywiste, ze wyglada tadniej
i lepiej.

Jednak prawdziwq gwiazdq wieczoru jest Blanche, ktora wychodzi za
maz.

Ma pierscionek zareczynowy gz ogromnym brylantem w szlifie
szmaragdowym na platynowej obrqgczce. Bea widziata zdjecia
nargeczonego Blanche w social mediach. Jest wysokim blondynem
i przypomina Bei chiopakéw, ktorych poznawata na imprezach
w Hampden-Sydney, meskim college’u nieopodal Randolph-Macon. Ma
dwadziescia osiem lat, ale wyglgda na starszego. Najprawdopodobniej
wygladat tak juz jako nastolatek, a nawet wczesniej. Jest taki rodzaj
chtopakéw, ktérzy sprawiajq wragenie, ze przyszli na Swiat z kijem
golfowym w reku. Tripp Ingraham wtasnie do nich nalezy.

— Richard Ingraham Trzeci — méwi Blanche, a Bea ukrywa usmiech za
drinkiem, bo oczywiscie Blanche wychodzi za , trzeciego w rodzie”.

Slub odbywa sie na wiosne. Budujq dom — duzy, na nowym osiedlu
Thornfield Estates.

Bea oglgda je sobie w internecie. Odkrywa, %e to w sumie nic
wielkiego. Raczej zbior projektow przedstawiajgcych, jak to osiedle ma
wygladaé w przysztosci. Wylizane trawniczki i ostentacyjnie wielkie
domy, zbudowane na wzor starszych i skromniejszych. Bez biatych
sztukaterii, tylko cegla i eleganckie granatowe okiennice.

Ceny doméw zaczynajq sie od sum siedmiocyfrowych, ale Bea jest
teraz bogata, wiec czemu nie miataby znowu sie osiedli¢ w Birmingham?
Firme moze prowadzi¢ skqdkolwiek. Lubi wprawdzie Atlante, ale nie
istniejq zadne szczegdlne wiezi, ktore tqczylyby jq z tym miastem.
Jednak kupno tak wielkiego domu na osiedlu w oczywisty sposob
zaprojektowanym dla rodzin wydaje sie gtupie i... oczywiste.

Wiec kupuje dom w miasteczku Mountain Brook, a potem biuro
w Homewood. Southern Manors sie rozwija, a Bea pomaga Blanche
w przygotowaniach do slubu.

— Jak dobrze, ze wrdcitas — mowi Blanche pewnego wieczoru, kiedy
siedzq u niej w salonie z butelkq wina i magazynami S$lubnymi



porozktadanymi na stoliku i wszedzie naokoto. — Tesknitam.

Bea wie, ze Blanche moéwi szczerze. Usmiecha sie i wktada reke do
torebki.

— Ciesze sie, ze to mowisz.

Naszyjnik jest srebrny. To mata pszczétka na taricuszku. Blanche
Smieje sie z zachwytem i klaszcze.

— Boze — méwi bez namystu. — Uroczy. Co za cacko.

Tym razem to Bea zapina taricuszek na szyi Blanche, a potem, kiedy
pyta, czy mogtaby udekorowaé sale weselng artykutami z Southern
Manors, Blanche od razu sie zgadza — tak jak Bea przewidziata.

To dobra reklama dla firmy, ktéra radzi sobie znakomicie, ale Bei to
nie wystarcza. Chce, zZeby zaistniata tu, w Birmingham. Chce, zeby
zaistniata w oczach Blanche.

I tak sie dzieje. Jednak nie w sposéb, jaki Bea sobie wyobrazata.

Na impreze z okagzji sukcesu Southern Manors, w dniu najwiekszego
triumfu Bei, Blanche przyjezdza samochodem razem z Beq i jej matkg.
Kiedy wchodzq do sali balowej i odprowadzajq matke Bei do stolika,
Blanche przyglgda sie przygotowanym przez przyjacidtke dekoracjom.

— Wiesz, nigdy nie zdawatam sobie sprawy, ile z tych rzeczy wyglada
tak, jakby zostaly wziete Zywcem z mojego domu — mowi.

Usmiecha sie, a jej palce wedrujq do matej pszczoétki na szyi. Bea
jednak widzi jej oczy.

Widzi, co Blanche sobie mysli.

— Naprawde? — odpowiada. — Nie zauwazytam.



Czesé IX. Jane
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Wiasnie robie chyba najghupsza rzecz w swoim zyciu. Wybieram sie
do domu Trippa Ingrahama. Ta decyzja naprawde co$ o mnie méwi.
Z wtlasnej woli ide do domu cztowieka, ktéremu postawiono zarzut
zabodjstwa.

Powtarzam sobie to w kétko, truchtajac ulica. Probuje wygladaé
tak, jakby to byl zwyczajny dzief,, w ktérym zwyczajna Jane wyszta
na poranne bieganie, z cala pewno$cia nie z zamiarem zrobienia
czegos$ tak durnego jak narazenie sie na Smierc.

Przez jego esemesy nie spatam cala noc i cho¢ nie umiem tego
wytlumaczy¢, musze ustyszeé¢, co on ma do powiedzenia. Bo jakis
glos wewnetrzny podpowiada mi, ze mowi prawde.

Pod wieloma wzgledami Tripp budzi wstret: to pijak, rozpustnik
i republikanin — ale na morderce nie wyglada. Znatam wielu
agresywnych mezczyzn. Ze zbyt wieloma mialam do czynienia.
Nauczytam sie ich dobrze wyczuwa¢. Musiatam.

Ale Tripp... Tripp mi na takiego nie wyglada.

Biegne jego podjazdem i modle sie w duchu, by mnie nikt nie
zobaczyt. Krzaki w ogrédku przed domem nie zostaty przystrzyzone,
zeschte liscie i kwiaty leza na chodniku prowadzacym do wejscia.
Jesli wczesniej mi sie wydawalo, ze ten dom jest ciemny i ponury,
to byto nic w poréwnaniu z tym, co widze teraz.

Naciskam dzwonek i czekam. Dtugo. Dochodze do wniosku, ze mi
nie otworzy. Mam nieprzyjemna $wiadomo$¢é, ze kazdy
przechodzien moze mnie zobaczy¢. Tu $ciany maja oczy, a Tripp nie
powinien przyjmowaé gosci. Kazdego, kto chce mu ztozy¢ wizyte,
powinna przedtem przesSwietli¢ policja.

OczywiScie marze o tym, zeby mnie przeswietlili.

Juz mam zamiar sie odwrécié, kiedy drzwi sie otwieraja.

Tripp gapi sie na mnie. Ma na sobie luZzno przewiagzany w pasie
kraciasty szlafrok i takie same spodnie od pizamy. Skéra mu
poszarzata, oczy prawie zniknely w czarnych jamach, ktére je



otaczaja. Juz przedtem wygladat kiepsko, ale teraz przypomina
trupa. Niemal mi go zal.

— Przyszta§ — méwi cicho, beznamietnie. — Szczerze méwiac, nie
przypuszczatem. Nie st6j tak. Wchodz.

Ponagla mnie. Juz od drzwi uderza mnie zaduch. Zapach
zepsutego jedzenia, niewynoszonych $mieci i alkoholu.

Gléwnie alkoholu.

— Przepraszam za batagan — méwi Tripp i gestem kieruje mnie do
salonu, ale ja krece gtowa i zakladam rece na piersi.

— Moéw, co masz do powiedzenia. Tylko szybko. Nie wchodze
dalej.

Spuszcza oczy i patrzy na mnie; kacik jego ust lekko sie podnosi
i wtedy widze przeblysk dawnego Trippa — niewyrazny i ledwie
uchwytny, ale jednak.

— Nie chcesz siedzie¢ w norze mordercy. Jasne.

Powiedzialabym mu, zeby sie uspokoit, ale réwnie dobrze
mogtabym mu powiedzieé, zeby nie oddychal, wiec typie na niego
spod oka i czekam, a on po chwili wzdycha.

— Kiedy poznatas§ Eddiego, musiatas sie czu¢, jakby$ wygrata na
cholernej loterii — moéwi, jak gdyby myslat na glos. — Bogaty,
przystojny, uroczy jak diabli. Ale pozwodl, ze cie uswiadomie, Jane. —
Nachyla sie do mnie, a we mnie uderza bijacy od niego smréd, won
niemytego ciata i niemytych zebéw. — Eddie jest toksyczny. Jego
zona tez taka byla. Przynajmniej pod tym wzgledem $wietnie sie
dobrali. — USmiecha sie z wyzszo$cia. — Na twoim miejscu bym sie
stad wynidsl, zabratlbym z domu, co sie da, i dalbym noge. Jak
najdalej od Eddiego, od Birmingham, od tego wszystkiego. — Macha
reka i ciezko opiera sie plecami o drzwi. — Jak ja, kurwa, zatuje, ze
nie stuchatem Blanche, kiedy moéwita, ze powinniSmy sie stad
wyprowadzic.

— Blanche chciala sie wyprowadzi¢? — pytam z niedowierzaniem,
a on kiwa gltowa.



— Tak. Dwa tygodnie przed S$miercia. Zaczela moéwié, ze
potrzebuje zmiany, ze Bea ja dusi. Bei byto mato, ze zabrata Blanche
cale pieprzone zycie! Ciagle na nas wisiala. Jak pijawka. Po prostu
musiata. I Eddie. Ten skurwiel zawsze platat sie nam po domu, tak
to wygladato.

— Ale przeciez sam moéwites$, ze miedzy nimi raczej nic nie byto.

— Co nie znaczy, ze mi sie to podobato. Bei tez nie. Dlatego
zaprosita Blanche na weekend nad jezioro. Zeby to wszystko
obgada¢. Spytatem ja, co ma na mys$li, a ona powiedziata, ze sa
z Beg na... nie pamietam. Na rozstajach czy co$ takiego. Ze nie wie,
czy nadal beda sie mogty przyjazni¢. Myslatem, ze moze chodzi o...

Jego grdyka sie porusza, ale Tripp nic nie méwi, a kiedy pociera
nieogolony policzek, widze, ze drzy mu dlon.

— Od jakiego$ czasu wszystko bylo nieZle popaprane — méwi
w koncu. — Miedzy Blanche i Bea, miedzy Bea i Eddiem, miedzy
mna i Blanche. Juz wtedy czué byto smréd trucizny. I dlatego nie
wpadlem na to, o co jej chodzi, kiedy zadzwonita i poprosita, zebym
przyjechat.

Krew tezeje mi w zytach.

- Co?
Tripp wzdycha i drapie sie po zaroscie.
— W tamten weekend - wyjasnia znuzonym tonem - Bea

zadzwonila do mnie w piatek wieczorem i powiedziata, ze Blanche
chyba mnie potrzebuje. Wiec wsiadtem do samochodu, pojechatem
nad jezioro i rzeczywiScie, nieZzle popiliSmy, ale kiedy urwal mi sie
film, bylem w domu. Nie na zadnej cholernej todzi. Rano obudzitem
sie w pokoju gosScinnym. Czulem sie, jakby kto§ mi przebit teb
wielkim gwozdziem. Nie bylo ani Bei, ani Blanche. Zalozylem, ze
wstaty wczesniej i wyplynely na jezioro. Wiec wrécitem tutaj.

Glos mu sie zatamuje. Milknie, czeka sekunde, chrzaka i znowu
pociera twarz.

— Nie wiedzialem. Siedzialem na kanapie i ogladatem pieprzona
telewizje, golfa, a w tym czasie one... one juz nie zyty. Gnily... w tej
cholernej wodzie. — Oczy mu sie szkla. — Dopiero w poniedziatek,
kiedy nie wrdcita i nie mogtem sie do niej dodzwonié, zrozumiatem,
ze co$ tu nie gra. — Jego zamglone oczy skupiaja sie na mojej



twarzy. Nie posyla mi juz zadnych uSmieszkéw, zadnych oblesnych
tekstéw. — Przysiegam, nie miatem z tym nic wspélnego. Tak, bylem
tam, i tak, powinienem byt natychmiast zglosi¢ to glinom, ale sie
batem. — Wydaje zduszony dZwiek, ktéry jest zbyt smutny, zeby go
wzig¢ za S$miech. — Balem sie, kurwa. — Jego palce kurczowo
zaciskaja sie na moich ramionach, tak mocno, Zze na pewno bede
miata siniaki. — Mowie ci, uciekaj. Nie bylem na lodzi, ale
znaleziono na niej moje odciski palcow. Nie kupowatem pieprzonej
liny ani mtotka, ale kto$ zaptacit za nie moja karta kredytowa.

Bombarduje mnie tyle nowych faktéw naraz, ze nie jestem
w stanie ich tak szybko przyswajaé, wiec tylko mrugam, prébuje
wyszarpnaé sie z uscisku Trippa i trzeZwo pomysle¢ o tym, co on
sugeruje.

— Czyli méwisz, ze kto$ cie wrobit?

— Méwie, ze jeszcze masz szanse sie wywina¢ tym skurwielom.

Puszcza mnie i sie odsuwa.

— Boze, zaluje, Ze sam tego nie zrobitem.

Robie w domu kipisz. Sama nie wiem, czego szukam, wiem tylko, ze
co$ musi by¢ — jakis dowdd, ze za wszystkim stoi Eddie.

Wiasnie to prébowal mi powiedzie¢ Tripp, wiem, wiec otwieram
szafy, buszuje w szufladach.

Adelka kreci mi sie pod nogami, szczeka jak oszalata. Ze 1zami
w oczach rozgladam sie po zniszczeniach, ktérych dokonatam.

Ksigzki pozwalane z pétek, poduszki pozrzucane z kanapy.

Biore do rak wszystko, co jest ciezkie, bibeloty z Southern
Manors, szukam $ladow krwi. Przetrzasam kieszenie ubran Eddiego.
Zrywam materac z naszego t6zka. ,,Musi co$ by¢, musi co$ by¢, nie
moégt zabi¢ dwoch oséb i nie zostawi¢ nic, co by go zdradzito, nie
ma opcji. Sa rachunki, ukryt gdzieS narzedzie zbrodni, beda
zakrwawione ubrania, co$ znajde”.

Po godzinie — nie, po dwoch, prawie dwoch i pét — siedze z glowa
ukryta w dioniach na podilodze w garderobie na kurtki i plaszcze,



ktéra mieSci sie we frontowej czeSci domu. Adelka juz stracita
zainteresowanie. Lezy w korytarzu naprzeciwko mnie z pyszczkiem
opartym na fapach.

Kurwa, odebrato mi rozum. Dom jest wywalony do géry nogami,
a ja — zbyt wykonczona, by cho¢by mysle¢ o porzadkach.

Tripp ma racje. Powinnam sie wynosi¢. P6ki moge, bo nawet jesli
nie Eddie jest sprawca, to dzieje sie tu co$ dziwnego, co$ tak
porabanego, ze zadne pieniadze nie sg warte, by sie w to wplatac.

Wiasnie wstaje z podtogi, gdy moéj wzrok natrafia na lezaca
w kacie marynarke. Pewnie spadta z wieszaka, kiedy miotatam sie
tu jak wariatka, ale nie przypominam sobie, zebym ja przedtem
widziata. Nie przypominam tez sobie, kiedy ostatnio widziatam ja
na Eddiem. Podnosze ja i od razu wyczuwam, Ze z jednej strony jest
ciezsza. Ze SciSnietym gardlem obmacuje kieszen, w ktérej cos jest.

Ale okazuje sie, ze to tylko ksiazka w miekkiej oktadce, w matym
kieszonkowym wydaniu.

Wyobrazam sobie, ze zabrat ja gdzie$ ze soba z myS$la, ze bedzie
czytal — moze w biurze, w przerwie na lunch — a potem wetknat
z powrotem do kieszeni i zapomniat.

Przez ostatnich pare miesiecy nieraz widziatam, jak Eddie co$
czyta, ale zawsze byly to nudne thrillery wojenne, a ta ksiazka to
romans, w dodatku do$¢ stary, z tadna kolorowa okladka, ktéra
zupelnie nie pasuje do Eddiego.

Moze to ksigzka Bei. Jaka$ ulubiona, ktéra nosit przy sobie.

Otwieram j3.

Dopiero po dtuzszej chwili dociera do mnie, na co patrze.
Rozsypane po zadrukowanych stronach stowa s3 trudne do
odczytania, wprowadzaja zamet.

I nagle widze nagryzmolone imie Blanche. Serce zamiera mi
W piersi.

Zamordowat mojq przyjaciétke.

Zamkngt mnie.

Drzacymi rekami przewracam kartki — tak szybko, ze stysze
odgtos dartego papieru.

Widze swoje imie.

Jane.



Z6Y¢ podchodzi mi do gardla. Wydaje sttumiony jek, spinam
mieSnie.

Zabit Blanche... zamkngt mnie... przeleciatam go... Jane.

Stlowa zamazuja mi sie przed oczami. Jestem pewna, Ze zaraz
zwymiotuje, ale nie, nie moge, bo Bea Rochester nie lezy na dnie
jeziora, nie gnije w wodzie, jak twierdzi Tripp, tylko jest tutaj, tuz
nad moja gtowa, o Boze.

Wybiegam z garderoby, §lizgam sie na marmurowej podiodze
w korytarzu.

Adelka podnosi mordke i szczeka — glosno — a ja biegne do
schodéw, nie wypuszczajac ksiazki z reki.

Kod. Ten sam co w domu nad jeziorem.

Kolejna garderoba, ta jest mniejsza, nigdy nie zwrécitam na nia
uwagi, bo rzadko tu bywam i, o Boze, Boze, ten fomot, te hatasy, ten
dupek moéwit, ze to dom wydaje odglosy, a to byta ona, Bea...

Rece tak mi sie trzesa, ze mam problem z otwarciem klawiatury
na konicu garderoby, ale w koficu mi sie udaje, wbijam kod, cho¢ co$
mi méwi, Ze jej tam nie bedzie. Ze to nie moze sie, kurwa, dziaé.

Brzeczenie, klikniecie, popycham drzwi.

Z poczatku jestem zaskoczona, ze pokdj, ktéry kryje sie za tymi
drzwiami, jest taki duzy. Jak pokéj hotelowy, no prawie, tadnie
urzadzony, przytulny mimo braku naturalnego Swiatta. Z wielkim
t6zkiem posrodku.

Koto t6zka stoi kobieta.

Teraz naprawde mysle, ze zwymiotuje.

Bea Rochester nie utonela razem z Blanche.

Bea Rochester wcale nie zginela.

Bea Rochester stoi naprzeciwko mnie.

— Jest tu? — pyta.
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W glowie mi sie kreci, a z Zzoladkiem dzieje sie co$ dziwnego.

Zadnego ,,Ratuj”, zadnego ,Kim jeste§?”, tylko ,Jest tu?”.

— N-nie — dukam. — W pracy, ale...

— Niewazne — mOwi Bea i wycigga do mnie rece.

Tyle razy przygladatam sie jej zdjeciom, ze teraz, kiedy widze ja
przed soba, ten obraz wydaje mi sie surrealistyczny, niepojety,
i moze dlatego przekraczam prég i ujmuje jej dionie.

— Musimy sie stad wydostaé¢, zanim wréci — rzuca, a ja kiwam
glowa.

— Tripp — dodaje jednoczesnie.

Marszczy brwi, nie rozumie.

- Co?

Krece gltowa, jestem w szoku, moje myS$li grzezng jak w gestym
mule.

— Dzi$ z nim rozmawialam. Pare godzin temu. Powiedziat, ze tam
byl, i Eddie tez. To on, tak? To Eddie zabit Blanche? Boze!

Moje stowa zmieniaja sie w jek. Bea chwyta mnie za ramiona.
Jest nizsza, niz sie spodziewatam, ale silna jak na kobiete, ktéra tyle
czasu przebywata w zamknieciu.

Boze, w zamknieciu. Byta tu zamknieta. Eddie ja zamknat.

— Jane — mowi, a ja myS$le o tym, ze Eddie jej o mnie powiedzial,
wyznal, jak mam na imie, i chce mi sie wrzeszczeé¢, ale zaden
dZzwiek nie przechodzi mi przez gardto.

Drzwi garderoby sie otwieraja.



Czesé X. Eddie
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,COo$ musi sie posypac”.

Ta my$l od tygodni nie dawata mi spokoju. Miatem ja w glowie,
gdy parkowalem samochdéd w garazu, gdy gasitem silnik i gapitem
sie przez przednia szybe.

Tripp z zarzutem zabdjstwa, Bea zamknieta na gorze, a Jane...

Kurwa, Jane.

Westchnatem, otworzytem drzwi i ruszytem do domu. Bylo p6Zno,
pogoda do niczego, powinienem byt wréci¢ wczesniej, ale specjalnie
wszystko przedtuzatem z nadzieja, ze Jane péjdzie spac.

Chciatem pogadac z Bea.

Ona wiedziataby, co zrobié, jak to naprawié. Chociaz warknatem
na nig ostatnim razem, gdy napomkneta, ze to nie moze tak dtuzej
trwaé, to jednak wiedzialem, ze tylko ona moze nas z tego
wyciagnac.

Otworzytem drzwi. W domu byto za cicho i za chtodno, ale po
upale na dworze wcale mi to nie przeszkadzato.

I wtedy to zobaczytem.

Dom wygladal, jakby przeszio przez niego tornado. Jakby zostat
spladrowany.

,Jane”.

Nie pamietam, jak biegtem po schodach. Pamietam moment, gdy
stalem przed garderobg i otwieralem drzwi. Chwile to trwato, zanim
do mnie dotarlo, co sie dzieje. Ze drzwi nie sa zablokowane. Ze Jane
jest w Srodku.

Ze stoi obok Bei.

Miatlem wrazenie, Ze to koszmar senny albo halucynacje pod
wplywem stresu. Przez dluga chwile tylko sie na nie gapitlem. Na
pobladia Bee i szarg na twarzy Jane z ogromnymi oczami. Kiedy tak
na nie patrzytem, pr6bowatem wprawic¢ swéj umyst w ruch, znalez¢
wyjasnienie, co$ zrobid.



Za p6zno zobaczylem, ze Jane siega po srebrny ananas stojacy na
stoliczku przy drzwiach. To jedna z pierdét z Southern Manors,
ktére tu przyniostem, zeby udekorowac¢ poké;j.

Ananas polecial na mnie, a twarz Jane wykrzywita sie w strachu
i gniewie. Uswiadomilem sobie sw¢j btad.

Ale Jane tez sie pomylita.

Uderzenie bylo mocne, cho¢ nieprecyzyjne; ciezki przedmiot trafit
mnie w bok twarzy, ustyszatem chrzest pekajacego zeba, poczutem
smak krwi, catly §wiat zmienit sie w rozpalony do biatosci nieznos$ny
bol.

Zapadta ciemnosc.
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Powinienem by¢, kurwa, madrzejszy.

Bolata mnie glowa, a kiedy otworzylem oczy, mialem wrazenie,
ze zaraz wystrzela mi z oczodotéw. Co$§ strasznie cigzylo mi
w zotadku. Odwrdécitem glowe i myslatem, Ze sie porzygam, ale nie.
Kaszlac, ttumitem odruch wymiotny i zastanawiatem sie, czemu, do
cholery, tego nie przewidziatem.

Bea byla za sprytna, zeby ten uktad mégt trwaé dtuzej. Do diabta,
ja sam bylem na to za sprytny. Ale tamtej pierwszej nocy, kiedy
Swirowatem z paniki, ten uklad wydawat sie... dobry. Owszem,
chory, juz wtedy to wiedziatem, ale improwizowatem. Zawsze to
robitem, wymyslalem rozwigzania na biezaco, dostosowywatem sie
do okolicznosci.

Zwykle dziatato.

Ale to byta Bea. Moja zZona.

Jasne, ze musiato sie tak skonczy¢ — ja na podtodze, we krwi, bez
paru zeb6w, a Bea na wolnosci, gdzie$ z Jane.

Ta mysl wywotala we mnie natychmiastowa fale paniki.
Sprobowatem usig$é, ale mi sie nie udato. Lezalem w pozycji
ptodowej, przed oczami miatem rozmazang witasna krew, a gdzie$
na dole moja zona i narzeczona... co robity? Wzywaly policje? Czy
pily szampana, zeby to uczci¢?

Boze, mialem nadzieje, ze to bedzie jedna z tych rzeczy, bo
wszystkie inne wprawialy mnie w przerazenie.

Nie bylo tak, ze poleciatem na Hawaje ze sprecyzowanym celem, by
usidli¢ i poslubi¢ Bee Mason. Nie mialem pojecia, ze ona tam bedzie
— nie jestem jakim$ pieprzonym stalkerem. Ale przez lata nauczytem



sie wyszukiwaé okazje i robi¢ z nich uzytek. Taka okazja byto
wlasnie spotkanie z Bea Mason na plazy.

Nie jaka$ tam okazja.

Niepowtarzalng okazja.

Z poczatku nie wiedzialem, kim ona jest. Nie miatem Zzadnej
orientacji na rynku dekoracji wnetrz, ale dziewczyna, ktéra mi
towarzyszyta, Charlie, miata.

— O w dupe - powiedziala, kiedy siedzieliSmy nad basenem.

Podniostem wzrok znad telefonu i zobaczylem kobiete
w fioletowym kostiumie jednoczeSciowym i kwiecistym pareo
przewigzanym w pasie. Byla §liczna, drobna. Nawet z tej odlegtosci
wychwycitlem btysk brylantow w jej uszach, jednak nie wydawato
mi sie, by bylo w niej cos, co zastugiwaloby na komentarz
,O w dupe”.

— Co? - spytatem.

Charlie pacneta mnie zrolowanym czasopismem.

— Bea Mason — powiedziata.

Patrzylem na nia bez zrozumienia, a ona wywrdcita oczami
i prychneta:

— Wiascicielka Southern Manors. Czyli czego$ naprawde duzego.
Mam stamtad te spdédnice w kratke, ktéra ci sie tak podoba.

Nie miatem pojecia, o ktérej spédnicy mowa, ale uSmiechnatem
sie i pokiwatem gtowa.

— Aha. Czyli gruba ryba?

— Dla kobiet, uhm. — Charlie zmarszczyta nos. — Ale ciekawe, co tu
robi. To nawet nie jest najlepszy osrodek na wyspie. Gdybym miata
jej kase, bylabym teraz na Lanai.

Od tej chwili Bea Mason stata sie dla mnie o wiele bardziej
interesujaca.

Charlie miata pieniadze. Duzo. Pewnie nalezaly raczej do jej
rodziny, ale i tak byla komfortowo zabezpieczona. A to oznaczato,
ze Bea Mason musi mie€ jeszcze wiece;.

— Ta firma to jej wlasna? — spytalem swobodnym tonem i znéw
pochylitem sie nad telefonem.

— Tak — odparta Charlie i siegneta po stojace na pobliskim stoliku
daiquiri. Stodki truskawkowy aromat bylo czu¢ nawet z mojego



lezaka. — To niesamowicie inspirujaca osoba. Zaczela od matego
sklepu internetowego, ktéry w pieé lat rozrést sie w ogromny biznes.
Multimilionerka, wyszta od zera i wszystko zawdziecza samej sobie.
Byt z nia wywiad w ,Fortune”, tata mi go wyslal. Przewijalo sie
w nim jedno stowo: ,cele”.

Znowu podniostem wzrok znad telefonu. Przed oczami mignela
mi Bea, ktéra wlasnie opuszczata strefe nad basenem.

Nie chodzito tylko o pieniadze. One odegraly role, owszem, ale
podobata mi sie sama idea — Ze Bea jest jedyna autorka swojego
sukcesu. Wiec kiedy Charlie zamoéwila sobie kolejnego drinka
i wrécita do czytania, troche pogooglowatem.

Strona internetowa Southern Manors byla urocza, choé¢ moze
troche przestodzona. Dobrze przyjrzawszy sie zdjeciom Bei,
stwierdzitlem, Ze jest tak atrakcyjna, jak mi sie zdawato. Moze nie
tak efektowna jak zawsze gotowa zapozowaé do fotki na Instagrama
Charlie, bardziej subtelna, ale i z wieksza klasa.

Gdy zapoznatem sie z siatka jej powiazan, blask Bei zal$nit jeszcze
mocnie;j.

DwieScie milionéw dolaréw. Tak twierdzit Google, cho¢
wiedziatem, ze z dokladnoscia tych danych moze by¢ réznie. Tata
Charlie trzymat pono¢ w reku piecdziesiat milionéw, ale wiekszos¢
tej sumy byla nie do ruszenia, uziemiona w nieruchomosciach
i funduszach. Charlie dostawata swoja dziatke. Hojna, trzeba
przyznad, ale nie byla to jednak carte blanche.

— Ide na troche do pokoju — oswiadczytem.

Podniostem sie z lezaka i przeciaggnatem tak, by Charlie miata
dobry widok na mie$nie mojej klatki i brzucha. Wstawalem
wczesnie, by chodzi¢ na sitownie. Katorga, ale co zrobi¢.

— I8¢ z toba? — zamruczata, a ja z rozmystem uSmiechnatem sie
i ujatem ja pod brode.

— Nie, bo mam zamiar sie zdrzemnaé, a jak tam bedziesz, nic
z tego nie wyjdzie.

Spodobato jej sie to. Ztapala mnie za reke, pocalowata czubki
moich palcow i odgonita mnie.

— To zajrze za jaki$ czas. IdZ, odpocznij sobie.



Wrécitem do pokoju, ale nie potozyltem sie spaé. Spakowatem
wiekszo$¢ swoich rzeczy do torby.

Dobrze radzilem sobie z ludZmi, potrafitem ich przejrzed,
przewidzie¢, jak postapia, i miatem przeczucie, ze Charlie nie
wspomniata o Lanai bez powodu. BadZ co badZ Bea Mason nie
zatrzymata sie przy naszym basenie na dluzej. Minela go i poszta
dalej.

Pé6zZniej sie dowiedziatem, ze przeczucie mnie nie mylito. Wpadta
nad nasz basen tylko dlatego, ze sprawdzata, jakie kostiumy
kapielowe najchetniej wybieraja ,normalne”, jak powiedziala,
kobiety. Z dzisiejszej perspektywy wiem, ze to powinna by¢ dla
mnie wskazéwka, ale wtedy po prostu sobie pogratulowatem, bo
dobrze zgadtem.

Chcialbym méc powiedzieé, ze aby dziata¢ tak jak ja, trzeba znac
jakis specjalny trik, sekretny przepis. Jednak prawda jest taka, ze
nigdy zbytnio sie do tego nie przykladatem. W hotelu wystarczyt
pelen rozczarowania uSmiech skierowany do uroczej recepcjonistki
i ze skrucha opowiedziana historyjka o gonitwie za dziewczyna az
na Hawaje, no bo przeciez chyba nie da sie zrobi¢ nic glupszego niz
zapomnie¢ o wakacjach z powodu pracy.

Otrzymatem nie tylko potwierdzenie, ze Bea tam przebywa, ale
réwniez lampke szampana na pocieche.

Poprositem w recepcji o przechowanie mojego bagazu, bo miatem
oczywiScie nadzieje, ze wszystko zostanie mi wybaczone i noc
spedze w pokoju ,, dziewczyny”.

Niezupeknie tak to sie skonczylo, ale prawie.

Powody, dla ktérych zdecydowatem sie poderwac¢ Bee, moga sie
wyda¢ troche wyrachowane, ale prawda jest taka, ze wpadla mi
w oko od pierwszego wejrzenia. Kiedy zobaczylem ja na plazy,
siedzaca w zamysSleniu, bytem pod duzym wrazeniem. Wiekszos¢
kobiet, z ktérymi mialem do czynienia, byla bogata, ale zyla na
czyj$§ rachunek. Podobato mi sie, Ze Bea miala wlasne Srodki
i wlasna firme, a takze to, ze zamiast spoczaé na laurach, ciagle
chciala ja rozwijac.

Poza tym nie jestem skoficzonym draniem. Wystalem do Charlie
esemesa, ze wyniklo co$§ naglego i musze natychmiast wraca¢ do



Nowego Jorku, ale na pewno skontaktuje sie z nia w przysztym
tygodniu.

Kupila to. Wiecej sie nie kontaktowaliSmy. Napisata do mnie
dopiero wtedy, kiedy sie skad$ dowiedziala o moich zareczynach
z Bea. Nie zebym doktadnie przeczytal jej mejl. Usunatem go od
razu, gdy zobaczylem nadawce, ale zanim wcisnalem ,delete”,
rzucito mi sie w oczy pare kluczowych stéw. Choéby: Skurwiel.
Toksyczny, mocno psychopatyczny manipulant. Nic nieoczekiwanego,
cho¢ po latach, kiedy miedzy mna a Bea zaczelo sie psué,
zastanawiatem sie, czy tamten opis dotyczyt mnie, czy mojej zony.

Céz, stowo ,skurwiel” na pewno odnosito sie do mnie.

Tego pierwszego dnia nawigzanie rozmowy z Bea poszto mi
wybitnie tatwo. Zupekie jakby nam to bylo sadzone. Jesli mam by¢
szczery, przypuszczatem, ze bedzie znacznie ostrozniejsza.

Ale nie, Bea taka nie byta. Nie ogladata sie ciagle przez ramie, nie
byta z natury podejrzliwa. P6Zniej zrozumiatem dlaczego — zawsze
wiedziala, ze to ona jest najbardziej niebezpieczna w kazdym
pomieszczeniu. Po co miataby uwazaé¢ na innych, skoro to ona za
kazdym razem zwyciezata?

Pewnie zabrzmi to gorzko, a nie chce, by tak zabrzmiato. Jesli
miatbym jako$ okresli¢é médj stosunek do Bei, bylby to podziw.
Wywotywala go u mnie przynajmniej na poczatku. Przed
morderstwami.
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Nigdy nie poznalem nikogo, kto bylby bardziej od Bei
zdeterminowany w dazeniu do wyznaczonego celu. Nawet ja taki
nie jestem. Jak juz moéwitem, naleze do ludzi, ktérzy potrafia
skorzysta¢ z okazji, pod warunkiem ze sama sie trafi, a nie do
takich, ktérzy wychodza z domu, zeby jej szukaé. A tak wiasnie
robita Bea.

Dlatego od samego poczatku tak bardzo polubilem Jane. Byta
podobna do mnie — zawsze szukala szczeliny, przez ktéra datoby sie
przecisngé, a kiedy ja znalazla, zwinnie prObowata sie w nia
zmieSci¢. Na pewno myS$lala, ze sie nabiore, ale rozpoznatem w niej
zbyt wiele swoich cech, by nie dostrzec, co kombinuje. Nie wiem,
z czego skladaja sie dusze, ale nasze dusze — moja i Jane — byly
identyczne albo przynajmniej bardzo, bardzo podobne.

Bea to zupetnie inna historia. Zupeknie inna istota.

Oddech miatem jakby gesty, peten sluzu. Zamknatem oczy.

Powinienem mysle¢, co teraz, jak sie stad, kurwa, wydostad,
a tymczasem mogtem mysle¢ tylko o Bei.

Rok temu. Ta kolacja. Blanche ze mna flirtowata, wiem. Ale po
co? Co nia kierowato? Nie mam bladego pojecia. Nie pochodzitem
z Poludnia, ale mieszkatem tu wystarczajaco dtugo, by sie nauczyé¢,
ze flirt to dla tutejszych drugi jezyk, cos w rodzaju hobby. Gdyby
w moich rodzinnych stronach jakas babka spojrzata na mnie tak, jak
wtedy patrzyta na mnie Blanche, bylbym pewien, Ze jest gotowa
mnie przelecieé. A tu — nie wiadomo.

Trzymata mi reke na ramieniu i stata tak blisko, ze czutlem nacisk
jej piersi na bicepsie. Lubitem Blanche, zdecydowanie nie lubilem
Trippa, a Bea byla tak pochionieta Southern Manors, ze niemal sie
nie widywaliSmy. Jednak numerek z jej przyjaciétka nie byl wart
ktopotéw, ktére mégt za soba pociagnaé, poza tym, prawde moéwiac,
o wiele bardziej od seksu lubitem pieniadze Bei.



To jednak nie oznaczato, Ze patrzenie na jej zazdro$¢ nie
sprawialo mi frajdy. Wiec nic z tym nie zrobitlem. Nie prébowatem
unika¢ Blanche. Zlecita mi remont domu, wiec nie mogtem sie od
niej tak latwo uwolni¢. Spotkania na lunch w miasteczku, by
przejrze¢ projekty wnetrz i katalogi armatur. Popotudnia u niej
w domu, by zerknaé na prébki farb. Esemesy, by potwierdzi¢
nastepne spotkanie. Wszystko niby nieszkodliwe, ale Bea coraz
bardziej sie wkurzata.

I nie moge powiedzieé, Ze nie zdawalem sobie sprawy, co
wyczynia Blanche. Bylem najnowszym rekwizytem w zimnej wojnie,
ktéra ona i Bea toczyly miedzy soba od dziecinstwa. Musze jednak
przyznad, ze uwaga Blanche sprawiata mi przyjemnos¢. Bea bylta tak
pochionieta budowaniem swojego imperium, Ze przestata patrze¢ na
mnie tak jak dawnie;j.

Tak jak teraz patrzyla na mnie Blanche.

Wiec moze odrobine ja zachecilem. Moze jako$ odpowiedzialem
na flirt. Moze zostawitem niezablokowany telefon, Zzeby Bea mogta
sobie niucha¢ do woli. Ale wszystko w konicu rozeszioby sie po
kosciach, gdyby nie ta gdwniana sprawa z jej matka.

Pewnego popotudnia poszedtem do Blanche. Tym razem
sprébowatla mnie pocatowaéd, a ja, owszem, pozwolilem na krotki
pocatunek. Zeby sie przekonaé, jak daleko sie posunie. Ciekawito
mnie, czy bede bardziej zainteresowany, niz mi sie zdawalo, ale — co
dziwne - nie bytem. Blanche byta bardzo tadna i wyraZnie miata na
mnie ochote, ale nie wyczuwalem miedzy nami prawdziwej iskry,
wiec po chwili delikatnie ja odsunatem.

— Nie mozemy. — Pamietam, ze to powiedzialem. — Bea na to nie
zastuguje.

I, kurwa maé, powiedzialem nie to, co trzeba. Widzialem, jak
twarz Blanche sie wykrzywia, staje sie niemal szpetna.

— Bea? — zadrwila. — A czy ty ja w ogodle znasz? Co$ o niej wiesz?

Stlowa te zostaly wypowiedziane z takim jadem, Ze przeszto mi
przez myS$l, czy Blanche nie jest pijana. Ale nie — w szklance miata
tylko mrozona herbate. Jej spojrzenie przeszywato.

— Wiesz, ze oboje jej rodzice pili? — spytata. — Wiesz, ze nawet nie
ma na imie Bea? — Blanche dZgnela sie palcem w piers. — Ja ja tak



nazwatam. Kiedy sie poznalySmy, miata na imie Bertha. — Prychnela
z niedowierzaniem. — Pieprzona Bertha.

Wiedzialem o tej sprawie z imieniem i nie rozumialem, czemu
Blanche robi z tego wielkie halo. Sam nie lubitlem, kiedy méwiono
do mnie ,Edward”, wiec nigdy sie tak nie przedstawialem
i naprawde niewiele mnie to obchodzitlo, Zze Bea ma tak samo
z ,Bertha”. Ale o tym, ze jej rodzice pili, nie wiedzialem. I nie
spodobato mi sie, ze datem sie zbi¢ z tropu.

— Wiedziate$, ze jej matka spadla ze schodéw, tam ja
przynajmniej znalezli, a nikogo procz Bei nie byto wtedy w domu?

Po jej minie natychmiast spostrzegtem, ze pozatowata tych stow
juz w momencie, kiedy je wypowiadala; widzialem jej rozdete
nozdrza i rozszerzone z przestrachu oczy — sama uznata, ze posuneta
sie za daleko. Ja jednak nie datlem po sobie niczego poznat.

— Przed chwila sama moéwitas, ze byta alkoholiczka, to u nich
normalne, Ze spadaja — odpartem beznamietnie.

— No... — Blanche sie zawahata. Praktycznie widziatem, jak
dZzwignia przestawia koétka zebate w jej gtowie. — Ale tak sie zlozyto,
ze spadia akurat dwa tygodnie po tym, kiedy narobita Bei wstydu na
wielkiej gali Southern Manors, wiec o! — Wzruszyla ramionami. —
Dodaj dwa do dwéch.

Absurdem byltoby sadzié¢, ze Bea miala z tym co$§ wspdlnego.
W kazdym razie probowalem sobie to wmoéwic. Ale potem zaczalem
sie zastanawiad.

Pracowata kiedy$ u mnie w firmie Anna, sekretarka. Ladna i mita,
Swiezo po college’u, a Bea, kiedy tylko ja poznata, zazadata, zebym
ja natychmiast zwolnit. Nie zrobitem tego, bo Anna dobrze radzita
sobie w pracy, a poza tym, do diabla, nie jestem zbokiem, ktory
przystawia sie do kogo$, kto u niego pracuje, wiec nie obawiatem
sie, ze bede musial zwalczaé codzienna pokuse.

Ale potem zaczely znika¢ drobne kwoty, a pewnego dnia, kiedy
Bea wpadlta do mnie z lunchem, otworzyla biurko Anny, bo
potrzebowata dlugopisu, i zobaczyla ukryte tam brakujace
pieniadze. Anna ptakata i zaklinata sie, ze ich nie tknela, ale co
mogtem zrobi¢? Musiatem ja wyrzucic.



Dhugo nie dawalo mi to spokoju. Anna nie wygladata na
ztodziejke, a Bea, ktéra stanowczo nie zyczyla sobie jej obecnosci,
znalazta gotéwke... to wszystko zgrabnie sktadalo sie w catos¢. Nic
wtedy nie powiedziatem, bo nie wiedzialem, co powiedzieé¢. Jedno
bylo pewne — nie podobata mi sie my$l, Ze moja zona mogtaby sie
okaza¢ taka manipulatorka. I nie powinienem byt wspominaé o jej
matce, ale tamtego wieczora, tamtego pieprzonego dnia, w ktérym
dowiedzialem sie o tym od Blanche, chlapnatem tym swoim
cholernym jezorem.

— Nie méwitas, ze twoja mama zmarta, bo spadta ze schodéw.

Bea podniosta wzrok znad laptopa. Na jej twarz padal blady blask
z ekranu. Miata okulary na nosie, wlosy zwiniete w niedbaty koczek
i nagle wydata mi sie taka mtoda, taka inna od tej wytwornej,
wyrafinowanej Bei, do ktérej przywyklem. Spodobata mi sie w tej
postaci.

— Uhm, i? — odpowiedziata po chwili. — Méwitam ci, Ze zmarta
nagle.

— Tak, ale méwitas, ze zmarla, bo za duzo pita.

Bea znowu skoncentrowata sie na ekranie. Zastukala palcami
w klawiature.

— Tak bylto. Za duzo pita i dlatego spadta.

Wkurzytem sie. Przeszedlem przez jadalnie i zamknalem jej
laptop. Pisneta z oburzenia.

— Dobra, ale to co$ zupelnie innego, niz data§ mi do zrozumienia
wczesniej. MySlatem, ze wysiadla jej watroba czy cos. Marskos$¢. Nie
wiedziatem, ze to byt wypadek. — Glos mi sie zalamat na ostatnim
stowie.

Bea otworzyla laptop szybkim, nerwowym szarpnieciem
i powiedziata:

— No wiec byl. Spadta, a ja ja znalaztam, co oczywiscie bylo mato
przyjemne, wiec dzieki, ze mi o tym przypomniates. Tak sie ciesze,
ze mogliSmy o tym pogadac.

— Przestan.

Spiorunowata mnie wzrokiem. Czerwone plamy wystapity jej na
szyje, jak zawsze, kiedy byla mocno wkurzona.



— Jest jakis powéd, dla ktérego omawialiScie z Blanche $mier¢
mojej matki? — spytala.

W dupe. No w dupe! Powinienem byl to przewidzieé¢, ale tak
desperacko chcialem sie pozby¢ tych potwornych mysdli, ze
zatracitem chtodny osad i nie wpadlem na to, ze ona bedzie
doktadnie wiedziata, skad wzigtem te informacje.

— To wyszto dzisiaj, kiedy u niej bylem - o$wiadczytem, a ona
za$miata sie z sarkazmem.

— Jasne, typowy temat uprzejmej konwersacji. ,,Hej, a wiesz, jak
zginela matka twojej zony?”

— Nie badz jedza.

Wyprostowatem sie. Bea nie odpowiedziata, chociaz nigdy sie do
niej tak nie zwracalem. Byla skoncentrowana na pisaniu, na jakims$
mejlu, na ktéry koniecznie musialta odpowiedzie¢ w piatek
o dwudziestej drugie;j.

Tego wieczora nie wracaliSmy do tematu. Kiedy poszediem do
t6zka, juz spata — odwrécona do mnie plecami, z wypieta w moja
strone pupa. Przez moment mys$latem, zeby ja obudzi¢ i sprawdzié,
czy sprawy nie da sie zatatwi¢ seksem. Doszedlem do wniosku, ze
raczej by sie nie dato.

Lezalem i pr6bowatem nie mysle¢ o jej matce u stép schoddéw,
w kaluzy krwi. O Bei na szczycie schodéw, stojacej i patrzacej
w dét. Obraz, ktéry stal mi przed oczami, byt jednak zbyt wyrazny,
zbyt sugestywny, a im bardziej go od siebie odsuwalem, tym
bardziej stawat sie prawdopodobny.

Za cholere nie miatem pojecia, co z nim zrobic.

Czy ozenitem sie z takg osoba? Z kims$, kto zamordowatby wtasna
matke?

Szczerze, nie wierzytem w to. Az do chwili, gdy zabita Blanche.
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Nie umiem wyjasni¢, czemu pojechatem nad jezioro. Moze miedzy
innymi dlatego, ze Tripp wstapit i zapytal, czy nie chce sie zabrad,
a ja wcale nie wiedzialem, ze Bea go zaprosita.

Nie kumplowalismy sie z Trippem, nic z tych rzeczy, ale w tej
calej akcji, ze najpierw dziewczyny (,kobiety”, jak méwila Jane)
pojechaty same, a potem Bea napisala do Trippa, zeby do nich
dotaczyl, co$§ mi nie pasowato.

Zauwazytem, jak Tripp ostatnio patrzyt na Bee — tymi swoimi
smutnymi oczami szczeniaka. Moze to dlatego, ze Blanche tak
demonstracyjnie sie do mnie przystawiala, wmawiatlem sobie.
Przeni6st uczucia na kogos innego albo cholera wie.

Ale to nie oznacza, ze musiato mi sie to podobac.

No wiec przejatem sie, ze Bea go zaprosita, i dtugo po tym, jak
pojechal, siedziatem w salonie, rozmyS$latem i badatem te sprawe jak
bolacy zab.

Po co Bea go tam potrzebowata? Nawet go nie lubita, a to miat
by¢ wyjatkowy babski weekend.

Eddie dociera nad jezioro i zastaje pusty, cichy dom.

Albo tak mu sie wydaje.

Przystaje w salonie, wola, sprawdza, czy ktos jest, a potem styszy
dobiegajqce z gory chrapanie. Tripp bez kontaktu z rzeczywistosciq lezy
w pokoju goscinnym, $pi z otwartymi ustami i rekq bezwtadnie zwisajqcq
z tozka. Chrapie gleboko, cos furkoce mu w gardle, kazdy jego oddech
jest jakby odrobine spozniony. Eddiemu sie zdaje, ze jest w tym cos
dziwnego. Nienaturalnego.

Ale przeciez Tripp to alkoholik, moze oni tak chrapiq.



todzi nie ma, ale sq slady swiadczqce o tym, ze byli tu wszyscy troje —
torebka Blanche na wieszaku przy drzwiach, klucze Trippa na blacie,
torba podrézna Bei na jednym ze stotkow barowych przy wyspie.

Eddie stoi w salonie i mysli, Ze zrobit z siebie osta, dziewczyny
wypltynely na jezioro i sSwietnie sie bawiq, a on dopuscit do tego, by
Blanche nagadata mu tych bzdur o matce Bei.

Spoglada w dal przez drzwi do ogrodu i nagle widzi.

To Bea. Idzie po pomoscie. Cata mokra.

Eddie juz wie.

Bea tez wie, ze on wie. Eddie do korica Zycia zapamieta te jej mine —
jej zacisnietq szczeke, odwiedzione do tytu ramiona i zadartq brode,
jakby chciata powiedzieé: ,, Tylko sprobuj, skurwielu”.

I Eddie odruchowo podejmuje wtasciwq decyzje. Bierze jg w ramiona.
Mowi jej, ze rogumie. Blanche znata jej straszliwg tajemnice,
rozpowiadata o niej ludziom, wiec co Bea miata zrobi¢? Chronita ich,
chronita wszystko, co wspdlnie zbudowali, i czy nie wykazala sie
przebiegtosciq, zwabiajqc tu Trippa, zeby wina spadta na niego? Schlat
sie, bedqg moéwic. Poktocili sie z Blanche i jq uderzyt, uderzyt jq tak
mocno. Bea prébowata jq ratowaé — Blanche jest przeciez jej najlepszq
przyjaciétkq — ale ona tez pita, no i bylo bardzo ciemno. Meznie
skoczyta do jeziora i przyptyneta do brzegu, zeby wezwacé pomoc.

Bea usmiecha sie do Eddiego, wspina sie na palce i go catuje.

— Wiedziatam, ze grogzumiesz — mowi.

I wtasnie wtedy Eddie jq chwyta, przydusza ramieniem, jej stopy
bezradnie szurajq po ziemi, palce odrywajq guzik od jego koszuli, o czym
on przypomina sobie dopiero wiele dni pdgniej, kiedy Bea jest juz
bezpieczna w pokoju paniki.

Begzpieczna.

Witashnie to sobie wmawia.

Nie moglem jej wydaé, nie moglem pozwoli¢, zeby ja zamkneli. Za
tak wyrachowane zabdjstwo? W stanie, gdzie obowiazuje kara
Smierci? A gdyby zaczeli wypytywac ja o matke, zadawac¢ pytania,



ktére sam zadatem? Nie wspominajac o tym, ze proces sadowy
oznaczalby koniec firmy. Kto by chcial zaopatrywac sie w urocze
drobiazgi u morderczyni?

Ale tez nie moglem pozwoli¢, by dalej to robita. Nie mogtem
pozwolié¢, by nastepnym razem, kiedy kto$ postapi nie po jej mysli,
Bea po prostu sie go pozbyta.

Pokéj paniki byt jakim$ wyjsciem.

Nie najmadrzejszym, nie najlepszym, ale co mialem, kurwa,
zrobic¢?

Bél zaczynat troche ustepowad¢, a moze po prostu sie do niego
przyzwyczajatem. W kazdym razie moglem sie juz porusza¢ i mimo
ze zbieralo mi sie na wymioty, zdotatem usiasc.

Jane.

Tak naprawde jej nie kochatem. Teraz to zrozumiatem.

Chciatem pokochaé. I tyle. Na poczatku wydawato sie to takie
proste. Moglem pokocha¢ kogo$ innego. Mogtem zaczaé od nowa.
Moglem zostawi¢ za soba wszystko, co wigzalo sie z Bea,
zapomnieé, co zrobita, co ja zrobilem, co zrobiliSmy, i zaczaé¢ od
nowa z Jane. Z madra, zabawng Jane, ktéra dostrzegata we mnie to,
co dobre, nie to, co zle.

Bea w koncu poznala prawde o mojej rodzinie. Dowiedziala sie,
ze gdy skonczylem osiemnaScie lat, zerwalem wszelkie stosunki
z mamg i bratem, chociaz oboje byli dobrymi ludZmi i nikogo nie
skrzywdzili. Jedyna ich zbrodnia polegata na tym, ze przypominali
mi o miernym Srodowisku, z ktorego sie wywodzitem.

Ale Jane o tym nie wiedziata. Nie wiedziala, Ze mama nadal pisze
do mnie mejle i wysyla je na méj firmowy adres w Southern
Manors, a ja usuwam je, natychmiast gdy przychodza. Albo ze kiedy
brat przystat nam kartke na swieta, napuscitem na niego prawnikéw
pod zarzutem, zZe nas neka.

Z Jane mialem carte blanche.



W gtebi duszy jednak zawsze wiedzialem, ze to nie bedzie proste.
Mogltem sobie wmawiaé, ze ukrylem Bee, by chroni¢ firme, zZe lepiej,
aby Swiat myS$lal, ze zginela, niz Ze jest morderczynia, ale prawda
byta taka, Ze... nie bylem w stanie jej wydac.

Nic prostszego. I nic bardziej przerazajacego.

Nadal ja kochatem.

Bo o to chodzito, jakkolwiek to byto chore. O mito$¢é. O to, by
ochroni¢ Bee przed swiatem — i przed nig sama.

— Tak bedzie dla ciebie najlepiej — powiedziatem jej tamtej nocy,
gdy zamykatem ja w pokoju paniki, a ona gapila sie na mnie
z niedowierzaniem, zbita z tropu, wsciekla, a moze i troche
przerazona.

I uwierzylem w to. Nadal w to wierzylem. Ale, Boze, teraz Bea
byla na wolnosci, w domu razem z Jane, silng Jane, ktérej od
samego poczatku nie powinienem byt zawracaé glowy. Nie
zastugiwata na to. Nie powinienem byt sie jej oSwiadczaé, skoro
nadal chodzitem do pokoju Bei, widywatem sie z nig, rozmawiatem,
sypiatem z nig. Ale chcialem daé Jane to, czego ona chciata. Jak
durer myslatem, Ze jako$ sie uda. Ze istnieje wyjscie, dzieki ktéremu
wszyscy troje dostaniemy to, czego pragniemy.

A ja pragnatem ich obu, i Jane, i Bei. Nie chciatem zrezygnowaé
z zadnej. Bee trzymalem na gorze, a Jane — na dole, obietnica, ze sie
z nia ozenie. A teraz wszyscy mamy przerabane.

Powinienem przewidzieé, ze Jane to rozpracuje. Byla coraz blizej
i mimo ze zachowywatla sie jak typowa naiwna mioda kobieta,
wiedziatem, Ze jest ostra jak cata szuflada nozy.

A ja? Jaki bytem? Ciekawy, popedliwy, zachtanny.

Z jekiem dZwignatem sie na kolana. Nie zwigzaly mnie, nic nie
ograniczato moich ruchéw, nic poza Scianami pokoju, z ktérego nie
byto ucieczki.

Tyle Ze to nie do konca prawda. Istniala jednak pewna droga na
wolno$¢. Istniata od samego poczatku. Znatem ja tylko ja, ja jeden,
bo to ja budowatem ten pieprzony dom.

Ta droga byla niebezpieczna. Wrecz glupia. I by¢ moze grozilta
Smiercia.

Ale musiatem sprébowac.



Czesé XI. Jane
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— Nie jeste$ taka, jak cie opisywat.

Stoje w korytarzu, reka nadal mnie boli po ciosie wymierzonym
Eddiemu tym cholernym ananasem. Rabnetam za mocno, wiem
o tym. I w dziwne miejsce. Nadal stysze chrzest kosci, widze zeby na
dywanie. ZostawitySmy go tam, zamknelySmy za soba drzwi. Nie
dochodza stamtad zadne odglosy, zadne oznaki tego, ze jest
przytomny i w ogole zyje.

A przede mna stoi Bea Rochester.

Zywa.

Bo Eddie trzymal ja w pieprzonym pokoju paniki. Aha,
i rozmawiat z nig o mnie, jak sie okazuje.

To wszystko jest tak chore, Ze nawet nie wiem, jak zareagowac.

— P-policja. M-musimy wezwaé. Koniecznie — dukam w koncu.

— Koniecznie to ja sie musze napi¢ — mowi Bea i glosno wzdycha.

Schodzi po schodach, pewna siebie i skupiona — taka, jaka sobie
zawsze wyobrazatam. Glowe trzyma wysoko, jej ruchy sa stanowcze.
Ciagne sie za nig, ciasno oplatam sie ramionami i zatuje, ze nie
przebratam sie po porannym bieganiu.

Kiedy schodze, Bea jest juz w kuchni. Wchodzi do matej spizarki.
To waskie pomieszczenie miedzy kuchnia a pralnig. Jest tam
dodatkowy zlew, stoja kieliszki, zapasy wina i ulubionej whiskey
Eddiego.

Trzymam sie z tylu, a Bea otwiera szafke i ogarnia wzrokiem
butelki lezace w drewnianych przegrodkach.

— Wypiliscie cale mouton rothschild rocznik dwa tysiace
dziewie¢? — pyta, zerkajac na mnie przez ramie.

Stoje z opuszczonymi dtofimi. Reka nadal mnie boli.



Czuje sie adekwatnie do tego, kim jestem. Czyli oszustka.

I nie moge uwierzy¢, ze ona jest taka ... spokojna. Opanowana.
Dla mnie $wiat wlasnie stanat na glowie, a ona wybiera wino.

Bea kreci gtowa, jej palce taricza po butelkach.

— Jest dwa tysiace siodmy. Ujdzie.

Wyciaga wino z przegrodki, wysuwa dwa kieliszki z wieszaka
zamontowanego pod blatem. Jej ruchy sa ptynne i celowe.

Po raz pierwszy do mnie dociera, ze to naprawde jej dom. Moim
nie mogtby sie sta¢ nigdy, a domem Eddiego nigdy nie byt.

Bea przystaje na moment miedzy kuchnia a jadalnia i zerka na
mnie.

— WeZmiesz korkociag?

Jasne, wezme. Wysuwam jedna z szuflad, wyciagam korkociag
i ide za Bea do jadalni.

Bea odkorkowuje wino, nalewa nam po kieliszku i zaprasza mnie
gestem, bym usiadla. Sama zajmuje miejsce u szczytu stolu, a mnie
przemyka przez glowe, Ze moze powinnam przejs¢ do drugiego
konca stotu, tak bySmy znalazly sie naprzeciwko siebie jak
Sredniowieczne krdélowe. Ale siadam po lewej stronie Bei, nie na
najblizszym, lecz na nastepnym krzesle, zostawiajac miedzy nami
odstep, mniejszy jednak niz cata dtugo$¢ debowego stotu wielkoSci
boiska futbolowego.

Bea siedzi teraz w tym samym miejscu, w ktorym kilka lat
wczesniej pozowata do sesji w ,,Southern Living”, tyle Ze teraz ma
na sobie wygnieciona jedwabna pizame, a jej paznokcie sa
w katastrofalnym stanie. Mimo ze wyglada jak zjawa - blada,
z niepodcietymi wlosami o rozdwojonych koncéwkach
i podkrazonymi oczami - ja i tak widze Bee Rochester, ktéra od tak
dawna sobie wyobrazalam. Kobiete, ktéra zbudowala swoje
imperium z tkanin w krateczke i mis w ksztalcie owocéw, marke
bazujaca na konkretnym stylu zycia, w ktérym sie nie wychowala,
lecz do ktoérego mimo to utorowata sobie droge.

Jedna z tych mis stoi teraz na stole, leza w niej cytryny. Bea siega
po nig, przysuwa do siebie, a potem wybiera jedna z cytryn
i zaczyna ja przetaczaé miedzy dtofimi. Nad czyms sie zastanawia.



Biore swdj kieliszek, upijam potezny tyk, bogaty aromat cabernet
wybucha mi na jezyku, a Bea nadal bawi sie cytryna.

W konicu odktada ja i spoglada na mnie.

— No to Jane.

— No to Bea — odpowiadam tym samym tonem, a ona sie do mnie
u$miecha.

W zasadzie to uSmiecha sie z drwing lub wyzszoscia, tylko
jednym kacikiem ust, a ja doznaje ol$nienia, ze taki sam u$mieszek
widywatam na twarzy Eddiego. Ciekawe, czy to ona przejeta go od
niego czy na odwrot?

Bea rozktada rece i pyta:

— Co robimy?

Podoba mi sie to ,,my”. I podoba mi sie, jak Bea na mnie patrzy —
jakby widziala prawdziwa mnie, a nie Jane Ktéra Wychodzi z Psami,
nie smutng dziewczyne, ktéra ten dupek jej maz tak skotowatl, ze
prawie za niego wyszta. Widzi po prostu mnie.

Podnosze butelke i dolewam sobie do pelna. Bea nie tkneta
swojego wina, wiec z hukiem odstawiam butelke na st6t. Na dworze
szaleje burza, deszcz wali w szyby, grzmot co chwila wstrzasa catym
domem. By¢ moze od czasu do czasu dobiega tez jaki$§ tomot z gory,
ale nie wiem.

Mys$le o Eddiem rozciagnietym na podtodze w pokoju paniki
i czekam na poczucie winy, zalu czy... czego$. Nie czuje jednak nic
z wyjatkiem swego rodzaju niepokojacej ulgi. Mialam racje.
Wszystkie moje zle przeczucia, wszystkie podejrzenia mnie nie
zwiodly. Méj instynkt dziatat sprawnie jak zawsze. A Bei juz nic nie
grozito.

— Musimy wezwaé policje — powtarzam. — Opowiedzie¢ im cala
historie. Wszystko.

Bea kiwa gltowa, mysli.

— Cala historia. Jak sadzisz, co sie na nig sklada?

Chociaz od kilku godzin, od spotkania z Trippem, od chwili
znalezienia dziennika mam w glowie istny zamet, zycie nauczylto
mnie szybkiego podejmowania decyzji i btyskawicznego reagowania
na szok. To niezbedne do przetrwania.

Teraz tez mi sie przydaje.



— Domys$lam sie, ze Blanche naprawde nie zyje — méwie. — Ale
najpewniej nie zgineta w wypadku, jak sie powszechnie uwaza.

— Mieli romans — wyjasnia Bea tagodnie, ale widze, Zze miesien jej
szczeki drga, a zeby lekko sie zaciskaja. — Eddie oczywiscie uwazat,
ze nigdy sie o tym nie dowiem, ale wiedzialam prawie od samego
poczatku. Nie byt taki sprytny, jak mu sie wydawato.

Tak, pamietam gadke o tym, ze hatasy w domu sa wynikiem
zmian temperatury albo Ze to szopy grasuja pod dachem. Prycham
i podnosze kieliszek. Powoli odzyskuje grunt pod nogami.

— Ale w Blanche nagle odezwato sie sumienie, tak sie domys$lam.
PrzyjaznitySmy sie od dziecka, wiec moze lojalnos¢ znaczyla dla niej
wiecej, niz jej sie z poczatku wydawato. Albo moze chciala mnie
jeszcze bardziej upokorzy¢, kto wie. W kazdym razie znam powdd,
dla ktorego zaprosita mnie wtedy nad jezioro. Chciala mi
powiedzied.

Delikatnie upija tyk wina.

— I wydaje mi sie, ze Eddie tez o tym wiedzial. Ale on wolalby
zabi¢ Blanche niz pozwolié, zebym ustyszata prawde.

Tylko Ze to Bea zaprosita Blanche. Dom nad jeziorem nalezat
przeciez do Bei.

— Caly Eddie. Zawsze chcial mie¢ jeszcze jeden kawalek ciasta
albo by¢ patkarzem dtuzej, niz przewiduja reguty gry. Ale z drugiej
strony wiedzial, ze to wszystko — szeroko rozklada rece, pokazuje
gestem dom, osiedle, pewnie cate ich zycie — nalezy do mnie. Nie
mogt sobie pozwoli¢ na rozwéd, prawda?

— W takim razie dlaczego ciebie tez nie zabit?

Dobrze mi idzie, przynajmniej tak mys$le, mé6j glos brzmi
spokojnie, ale serce mi wali, bo to wszystko nieprawda. Ani jedno
stowo z tego, co ona méwi, nie jest prawda. Umie ktamacd, trzeba jej
przyznaé. Zdecydowanie lepiej niz Eddie. Ale po pierwsze znam to
z wlasnego doswiadczenia, a po drugie jej historyjka nie trzyma sie
kupy.

Bea pochyla sie do przodu, sklada rece na stole, rekawy jej
pizamy odsuwaja sie troche, odstaniajac szczupte, zgrabne
nadgarstki.



— Nigdy nie potrafitam tego zrozumie¢ — wyznaje. — Cho¢ wierz
mi, miatam troche czasu, zeby to przetrawié¢. Mysle, ze...

— ...cie kochat - konicze za nia.

Wypowiadam te stowa z obrzydzeniem. Bo mimo ze historia,
ktéra chce mi sprzeda¢ Bea, nie ma sensu, to wyjasnienie... jako$
ma.
Kochat jg. To, co sie tu wydarzylo, bylo chore i popieprzone,
a Eddie potrafi nie mie¢ skruputéw. Pamietam, jak obszedi sie
z Johnem. Gdyby sadzil, ze Bea stoi mu w czyms$ na przeszkodzie,
na prawdziwej przeszkodzie, na sto procent by ja zabit.

Ale ona nadal zyje.

Bea spoglada na mnie i jej pewno$¢ siebie na krétka chwile
stabnie. Nie oczekiwata takiej odpowiedzi. Spuszcza wzrok na stét,
a potem, po chwili, podnosi gtlowe i wzrusza ramionami.

— Moze. W kazdym razie to jest historia, ktéra mam do
opowiedzenia. Zabil Blanche, upozorowal moja Smier¢ i trzymat
mnie pod kluczem, jak w jakiej$ ponurej powiesci, uwodzac w tym
czasie mtoda naiwniaczke, ktéra zatrudnit do wychodzenia z psem.
— Podnosi brew. — Jakie$ przemyslenia?

Z rozmystem wypijam dtugi tyk wina.

— Sadze, ze jest to pewna wersja prawdy.

— Ale tobie sie nie podoba.

Nie, nie podoba mi sie. Nie chce odgrywac¢ tragicznej roli
debiutantki, idiotki, ktoéra dala sie omamié przystojniakowi
z pelnym kontem.

Ofiary.

Odchylam sie na krzesle, patrze na Bee. Moze to dzieki winu, ale
nie wyglada juz tak blado jak wczesniej. Nawet z tymi
rozczochranymi wlosami i w pizamie jest prawie... elegancka.

— Dlaczego nie jeste$§ bardziej wystraszona? — pytam, a ona nie
odrywa ode mnie wzroku.

Ma piekne oczy, duze i ciemne, a jej rzesy, mimo Ze
niepomalowane, sa grube.

— A ty? - odparowuje. — Wilasnie sie dowiedziatas, ze facet,
ktérego kochasz, jest morderca, a jego niezyjaca Zona jednak zyje.
Troche ptaczu i krzykéw byloby catkiem na miejscu.



Nie odpowiadam.

— Wiesz, co myS$le? — ciagnie. — Mysle, ze jest jakis powdd, dla
ktérego Eddie zakochat sie w nas obu. Nie. — Podnosi reke, ucinajac
moj sprzeciw, zanim zdaze go wyrazi¢. — Jemu naprawde na tobie
zalezy. Nie wciaggalby cie w to wszystko, nie ryzykowatby, gdyby
tak nie bylo. Ale zdaje mi sie, Jane, Ze mamy ze soba wiele
wspélnego.

— To nie jest moje prawdziwe imie — méwie bez zastanowienia.

Ona sie usmiecha.

— A Bea nie jest moim.

— Wiem o tym. Od Trippa.

Bea wywraca oczami.

— Pieprzony typ.

Prawie parskam $miechem, bo wiem, jak ona sie czuje. Ale i tak
wyczuwam w tym wszystkim coS... ztego. Bea jest zbyt spokojna,
zbyt skoncentrowana, zbyt opanowana jak na kobiete po
najstraszliwszych przejsciach, jakie mozna sobie wyobrazié.

Nachyla sie nad stotem i méwi:

— Eddie méwit, ze jesteS do mnie zupelnie niepodobna. Nie
wydaje mi sie.

Mierze ja spojrzeniem. Siedzi przede mna jak krélowa i kltamie mi
w zywe oczy. Wiem, ze to, co przed chwila ustyszatam, to jedyne
prawdziwe stowa, ktére padly z jej ust.
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,Kochat cie”.

Nie mam pojecia, dlaczego te stowa Jane tak mnie uderzyty. Moze
dlatego, ze padly z ust osoby, ktéra jedyna na calym Swiecie nie
chciataby, zeby byty prawdziwe.

Ale Jane potrafi ktamac.

Wida¢ to po niej. Widze tez, ze wcale nie jest dziewczyna, za
ktéra uwaza ja Eddie. Nie, ona najpierw przywalila mu w twarz
srebrnym ananasem, a potem siedzi sobie z jego zona — kt6ra do tej
pory uwazata za martwa i lezaca na dnie jeziora — przy winku.

Podoba mi sie, i to do tego stopnia, ze az mi zal, ze Eddie nie
poznat tego jej oblicza. Jemu tez mogtoby sie spodobad.

A moze je dostrzegl? Moze — mimo ze trudno bylo mu to przyznac
— wiedzial, Zze jest do mnie podobna? I wilasnie to go do niej
przyciagneto.

Wypija kolejny tyk wina. Jest drobna, blada, wtosy ma w kolorze
miedzy blond a brazem, niezbyt twarzowy odcien, a jej strdj jest
imitacja tego, w co sie ubieraja mieszkanki osiedla. Moze to
wystarczyto, by zwie$¢ Eddiego, ale szkoda, ze nie zajrzat jej
w oczy. Te oczy zdradzaja wszystko.

Na przyklad - siedzi spokojnie, kiwa do mnie glowa, ale
spojrzenie ma rozgoraczkowane i jestem przekonana, ze nie kupuje
mojej historii o tym, jak ,naprawde bylo”. O romansie, o tym, ze
Eddie zabit Blanche, a mnie zamknat i wrobit Trippa. Liczylam na
to, ze uwaza Eddiego za sprytniejszego, niz jest w rzeczywistosci,
ale mozliwe, ze sie przeliczytam.

Tak szczerze moéwiac, kiedy na nia patrze, przypomina mi
Blanche. Blanche po pogrzebie.



— Tak sie ciesze, ze przysztas — mowi Bea i mocno Sciska Blanche.

Wyczuwa szczuptosé jej ciata pod czarng sukienkqg. Sama nie ubrata
sie na czarno, wybrata ciemny fiolet, ktéry bedzie wiodgcym odcieniem
tegorocznej linii jesiennej Southern Manors.

Blanche oddaje jej uscisk, ciggle powtarza, jak bardzo jej przykro, ale
kiedy odchodzi, Bea ma wrazenie, ze wychwytuje dziwny wyraz jej oczu.
Nie to zeby Blanche byta podejrzliwa. Trudno posqdzi¢ jqg o takg
zdolnos¢ kojarzenia, ale Bea wie, ze coS w tej sprawie nie daje
przyjacidtce spokoju, mimo ze ona o tym nie wspomina, ba, nawet tego
do siebie nie dopuszcza.

Wieczorem tego samego dnia Bea siedzi w fotelu uszaku, ktory
zabrata z domu mamy, i popija wino. Ten fotel to jedyna rzecz
z okropnego gniazda rodzinnego, ktorq chciata zatrzymaé. Wino
sprawia, e czuje sie odretwiata i otumaniona, pomaga zapomnie¢ wyraz
twarzy matki tuz przed tym, jak runeta. Bylta na haju, to prawda,
totalnie naprana tym, co akurat wgziela, zZeby odjechal. Zapewne
klonopinem. Bea patrzyta, jak matka przemierza korytarz krokiem
staruszki, nie piecdziesieciotrzylatki — powoli, szurajgc nogami.

Prosita, by mama zlikwidowata ten dtugi, wgski chodnik przy
schodach, ale ona oczywiscie nie postuchata. W sumie tylko sie o niego
potkneta. Nie spadta od tego. Nic by sie jej nie stato.

Bea nie potrafi nawet doktadnie wyjasni¢, dlaczego jag pchneta. Po
prostu byta tam, gdy mama tracita réwnowage, a wtedy Bea poczuta sie
tak, jakby serce miato jej wyfrunqgé z piersi. Wydato sie jej najbardziej
naturalnym odruchem wyciqgnqc reke i... popchngc.

Mina matki nie wyrazata strachu, przerazenia czy szoku. Mama — jak
zawsze, gdy upadata — wyglgdata na rozgtargniongq i zdezorientowang.

Podczas pogrzebu Bei przyszto na mysl, ze miala szczescie. Gdyby
mama tylko ztamata noge w kostce albo obojczyk, ona musiataby sie
gesto ttumaczyc. Ale matka uderzyta glowq o stupek poreczy na dole
schodéw. Bea uslyszata chrzest, widziata krew. Mama nie umarta
natychmiast, ale Bea wiedziata, ze uraz jest powazny. Krew zaczela sie
zbiera¢ w katuze wokét jej gtowy. Mimo to gdyby od razu zadzwonita na
numer alarmowy, gdyby powiedziata, ze ustyszata tomot w nocy, a nie
ze znalazta jg u stop schodéw dopiero rano, po wstaniu, mama
najpewniej by przezyta. Bo tym, co jq zabito, byt krwotok.



Lezata tam, pod schodami, sama przez calq noc, krew wyciekata
z niej powoli i wsigkata w deski podtogi.

Bea miesigcami czekata na wyrzuty sumienia. Ale ostatecznie
pojawito sie tylko poczucie wolnosci.

Wyrzucita to z glowy — przynajmniej z grubsza — na lata. Nawet Eddie
nie znat prawdy o Smierci jej matki. Opowiedziata mu metnq historyjke
o alkoholizmie, a poniewaz Eddie sam nie moéwil duzo o swojej
przesztosci, nie zadawat tez pytan. Temat powrdcit dopiero pare miesiecy
przed Smierciq Blanche.

Umoéwily sie we dwie na kolacje w tej samej meksykariskiej
restauracji, w ktorej sie spotkaly, kiedy Bea poznata Eddiego. Atmosfera
jest napieta. To dzieje sie juz po tym, jak Bea przylapata Eddiego
i Blanche na lunchu i przeleciata Trippa w tazience, o czym Blanche nie
ma pojecia, ale Bea i tak nie jest przygotowana na to, jak wsciekta
wydaje sie tego wieczoru jej przyjaciotka.

— Nie wie, prawda? — pyta Blanche, Bea zas gapi sie na niq, a potem
pierwsza odwraca wzrok. — Eddie. Ze ta twoja durna historyjka to
ktamstwo. Ze to cate — zakresla rekq tuk w powietrzu — Southern Manors
zasadniczo ukradtas mnie.

— Wiem, jak trudno ci pojgé¢, Blanche, ze swiat nie kreci sie wokot
ciebie, ale uwierz mi, tak wtasnie jest — odpowiada Bea spokojnie, cho¢
krew pulsuje jej w skroniach.

Blanche zamawia nastepnego drinka. Jest naburmuszona. Zawsze
taka byta. Czy to skutek matzeristwa z Trippem? Trudno powiedziec.
Dgzis wydaje sie wrecz do niego podobna: jej wlosy majq taki sam
piaskowy odcien jak wtosy Trippa i sq prawie tak samo krotko obciete.
Ale w przeciwieristwie do niego jest chuda jak patyk, bransoletki
pobrzekujq na jej nadgarstku, gdy siega do koszyczka po czipsa. Bea
mimowolnie przyglada sie bransoletkom, wypatruje czegos znajomego,
ale nie, zadna z nich nie pochodzi z Southern Manors. Wszystkie sq od
Kate Spade. Bea marszczy nos.

Blanche to widzi.

- Co?

Nie je czipsa, ktorego trzyma w palcach, odtamuje od niego mate
kawateczki, a Bea wyciqga reke i zgarnia ze stotu stos okruchow.



— Gdybys chciata bransoletke, to wtasnie wypusciliSmy nowq linie —
mowi. — Wysle ci kilka.

Blanche lekko rozchyla wargi, szerzej otwiera oczy, czeka sekunde
i ze zdumieniem parska Smiechem. Ten Smiech jest o wiele za gtosny.

— Ja pierdole, Zartujesz sobie czy co? — pyta.

Bea widzi, ze kilka gtéow obraca sie w ich strone. Marszczy czoto
i pochyla sie nad stotem.

— Troche ciszej, prosze.

— Nie. — Blanche upuszcza ostatni kawatek czipsa na blat. — Nie,
powaznie, chce wiedzieé, czy sie wkurzytas, bo nie nosze twojej durnej
bizuterii. Chce wiedzied, czy tak wlasnie jest, Bertha.

— Dorosnij — odpowiada Bea, a Blanche znow sie Smieje, odchyla sie
na oparcie i zaktada rece na piersi.

— Pytam, czy twdéj mqz wie, ze wszystko w tobie jest ktamstwem.
Wsciekasz sie o bransoletki, ale to ja jestem niedojrzata, no jasne.

Bea btyskawicznym ruchem tapie jq za nadgarstek, ten z cholernymi
bransoletkami, i $ciska go tak mocno, ze Blanche krzyczy.

— Wstawitas sie — mowi Bea przez zacisniete zeby. — Kompromitujesz
sie. Moze lepiej zostaw to Trippowi.

Kolacja nie trwa dtugo, a Eddie dopiero po dwéch dniach pyta Bee,
dlaczego mu nie powiedziala, ze jej matka spadta ze schodéw. Wtedy tez
Bea zdaje sobie sprawe, ze miedzy nim a Blanche nie ma zadnego
romansu, ze nawet jesli Blanche chciata jg zrani¢, to Eddie na to nie
poszedt. A skoro Blanche po raz pierwszy w gyciu nie dostata tego, czego
chciata, to strzela focha — przypuszcza atak jedynq bronig, ktdra jej
jeszcze zostata.

Nastepnego dnia rano Bea pojawia sie u niej z kawq i stodkimi
buteczkami. Kupuje nawet dla niej to bezglutenowe ohydztwo, ktdre
Blanche lubi.

— Gatgzka oliwna — moéwi.

Widzi, ze Blanche w gtebi duszy chciataby jej wierzy¢, wrdci¢ do tego,
jak byto miedzy nimi dawniej. Wyprawa nad jezioro to kolejny gest
pojednania. Kolejna propozycja rozejmu.

Blanche przyjmuje jq bez wahania.



Jane siedzi i obraca nézke kieliszka w palcach. Obserwuje, jak
pracuja trybiki w jej glowie. Podoba mi sie to, ze do konica nie
wiem, co zrobi. A kiedy do mnie dociera, jak ptytka jest tak
naprawde jej lojalnos¢ wobec Eddiego, odczuwam dziwna
satysfakcje.

Ostatecznie wcale go nie stracitam. Sama sie dziwie, jak bardzo
mnie to ekscytuje. Ale moze nie powinno? Niektére rzeczy
zapisalam w dzienniku tylko na pokaz, zeby zatrze¢ slady -
wilasciwie wiekszos¢ — ale seks? To, jak sie czutam przy Eddiem?
W tym akurat nie byto cienia ktamstwa.

Nagle Jane troche bardziej prostuje plecy i méwi:

— Powinny$my zadzwoni¢ na policje. Powiedzie¢, co zrobit Eddie.
On musi ponies¢ konsekwencje.

Bawi sie ze mna czy naprawde tego chce? Niejednoznaczno$¢,
ktéra przed chwila mnie intrygowata, teraz irytuje. Macham reka
i dopijam wino.

— PO6Zniej — méwie. — Niech sie naciesze paroma godzinami
wolnosci, zanim znowu gdzie§ mnie zamkna i zaczna zadawacd
pytania. — Rozgladam sie i dodaje: — Nic tu nie pozmieniatas,
prawda?

Jane nie odpowiada. Pochyla sie w moja strone i tapie mnie za
reke.

— Bea — méwi. — Nie mozemy tak po prostu siedzie¢. Eddie zabit
Blanche. Mo6gt zabi¢ ciebie. Musimy...

— Nic nie musimy — warcze, wyrywam reke i wstaje.

Najbardziej stresujgcy moment to podjecie decyzji — przypominata Bea
swoim pracownikom. — Kiedy juz jg podejmiesz, kiedy klamka zapadnie,
robi si¢ zej.

Tak wtasnie byto z Blanche.



Kiedy Bea wreszcie podejmuje decyzje, ze Blanche musi umrzec,
sprawa staje sie dos¢ prosta, a kolejne kroki uktadajg sie w catosc.
Zaprasza Blanche do domu nad jeziorem i w ostatniej chwili pisze do
Trippa. Wie, ze tym razem bedzie potrzebowata kozta ofiarnego, bo gdy
ktos ginie w wypadku, a na miejscu zdarzenia obecna jest tylko jedna
osoba, to wtasnie ona wzbudza podejrzenia. Ale jesli osoby sq dwie,
sytuacja przestaje byc¢ taka oczywista.

A wiec Tripp.

Blanche nie jest zadowolona, gdy go widzi.

— Myslatam, ze to ma by¢ babska wyprawa — méwi, kiedy Tripp, juz
popijajqc wédke z tonikiem, siada obok niej na kanapie.

— Baba bez chtopa jak chatupa bez ptota — zartuje Tripp i jest w tym
taki oblesny, ze Bea ma ochote jego tez usmiercic.

Ale nie, on musi odegra¢ konkretnqg role w jej scenariuszu.

I Tripp odgrywa jq bardzo dobrze. Blanche jest taka zta, ze sie zjawit,
Ze pije jeszcze wiecej, niz zaplanowata Bea — najpierw wino, kieliszek za
kieliszkiem, a potem wddke, te samq co Tripp.

Kiedy zgodnie z planem Bei, ktéra wrzucita mu xanax do drinka,
Tripp traci kontakt z rzeczywistosciq i nieprzytomny zwala sie na
kanape, Blanche, zasmiewajqc sie do rozpuku, pomaga Bei zaciqgnqc
jego bezwtadne ciato do sypialni. Bea udaje, ze jest tak samo pijana jak
Blanche.

I wlasnie to zapamietuje najwyragniej. Blanche byta tamtego wieczora
szczesliwa. To przede wszystkim zastuga wodki, ale posrednio — tez Bei.

Ostatni babski wieczor.

Kiedy wsiadajq do todzi motorowej, ktorq Bea sprawita Eddiemu rok
wczesniej, Blanche tak sie zatacza, e Bea musi jq zaprowadzi¢ na
miejsce i posadzic.

Podaje jej kolejnego drinka.

Niebo nad ich glowami jest czarne, ksiezyc w nowiu nic nie o$wietla.

Tak samo jak byto z mamg, z przyjaciétkq tez Bea nie ma za wiele
roboty. Kiedy Blanche osuwa sie na siedzenie i traci kontakt
z rzeczywistosciq, wystarczy wziqg¢ do reki wczesniej kupiony miotek,
ciezki, mato subtelny, akurat taki, w jaki mogltby sie zaopatrzy¢ Tripp,
i spusci¢ go w doét.



Raz. Drugi. I trzeci. Ohydny chrzest, a po nim grzgskie, lepkie
mlaskanie. Bea wytacza Blanche za burte. Jest ciemno. Ostatniq rzeczq,
jakq widzi, sq wlosy przyjaciétki znikajgce pod wodg.

Stoi i czeka, az cos poczuje. Zal, przerazenie. Cokolwiek. Ale nie —
skoro klamka zapadta, Bea czuje tylko ulge. I jest troche zmeczona.

Powrét na brzeg to prawdziwa katorga. Ramiona Bei przecinajq cieptq
wode, a jej umyst produkuje obrazy aligatoréw i mokasynéw blotnych.
Wie, ze ma pod sobg zatopiony las, i mimowolnie wyobraza sobie
martwe galtezie wyciqgajgce sie po niqg niczym rece szkieletow, widzi
swoje ciato opadajgce w dét razem gz ciatem Blanche, by spoczgé¢ na
podwodnym cmentarzysku.

W pewnym momencie cosS muska jej noge i Bea wydaje zdtawiony
krzyk, ktory w nocnej ciszy brzmi o wiele za gtosno. Woda wlewa jej sie
do ust, smakuje zelazem i zgnilizng. Bea wypluwa jq i ptynie dalej.

Historia jest bardzo prosta. Babski weekend. Nieoczekiwanie zjawit sie
Tripp. Wyptyneli todziq, przedtem niezle popili. Bea zasneta albo urwat
jej sie film, ostatniq rzeczq, ktérq pamieta, jest sprzeczka Blanche
z Trippem. Kiedy sie ockneta, Blanche nie byto, a Tripp lezat
nieprzytomny. Bea spanikowata, wskoczyta do wody, zeby ratowaé
przyjacidtke, a poniewaz jej nie znalazta, wrdécita wptaw do brzegu.

Tripp byt tak napruty, Ze nie bedzie miat pojecia, co sie z nim dziato,
nie bedzie nawet pamietat, zZe nie wyptyngl z nimi todziq, a przeciez
wszyscy wiedzieli, ze miedzy nim a Blanche nie uktadato sie najlepiej.
Moze mu sie poszczesci i zatozq, ze Blanche wypadta lub wyskoczyta
z todzi sama, a ciata nie znajdg, bo jest na dnie jeziora. A jesli je znajdq
i odkryjq te dziure w czaszce, uznajq, ze to on jq zabit.

Obie wersje odpowiadajq Bei.

Wszystko posztoby idealnie gtadko, gdyby nie zjawilt sie Eddie
i wszystkiego nie spieprzyl.

Eddie jest w domu, kiedy Bea idzie po pomoscie. Na jej widok robi
wielkie oczy. Bea nawet nie mysli o tym, jak wyglada. Jest przemoczona,
trzesie sie, chociaz jest gorgco. Jedyna mysl, ktora kotacze jej w gtowie,
to: ,,Co on tu robi?”.

To jest koniec. Chwila, w ktdrej traci wszystko.

Powinna byta lepiej zastanowié sie nad tym, jakie to dziwne, ze
przyjechat, i nad malujgcq sie na jego twarzy panikq. Eddie nigdy dobrze



nie reagowat w nagtych sytuacjach i, jak wielu mezczyzn, zawsze uwazat
sie za mqdrzejszego, niz naprawde byt.

Bea wychodzita z zatozenia, ze facet, ktdry przecenia witasng
inteligencje, to taki, ktorym tatwo manipulowaé. Okazuje sie jednak, ze
to réwniez facet, ktory potrafi stanowi¢ prawdziwe zagrozenie.

Pégniej chciata mu powiedzieé, zZe strasznie wszystko spieprzyt, ze
databy sobie z tym rade, ze w przesztosci juz dawata sobie z czyms
takim rade, tak jak zawsze i ze wszystkim, ale oczywiscie Eddie bez
zastanowienia wtargngt w centrum wydarzen — jak to on.

Stalam w salonie domu, ktéry Eddie wybudowal, a ja stworzytam,
i znowu o tym mys$lalam. O tym, co powiedziata Jane.

,Kochat cie”.

Tak. To ten element sprawial, ze wszystko nabieralo sensu.
Dlatego wtedy nie wezwal policji, dlatego nie zostawil mnie na
gorze, zebym umarta. Gdyby zalezalo mu wytacznie na pieniadzach,
to oto dostal idealna szanse, zeby sie mnie pozby¢ i zagarnac
wszystko dla siebie. Nie podpisaliSmy umowy przedmatlzenskiej, bo
chcialam udowodni¢ Swiatu, a najbardziej Blanche, ze ufam mu
catkowicie. Mogt wzia¢ wszystko, co mu datam.

Ale nie wziat.

I dobra, poznat Jane, dobra, planowat sie z nia ozeni¢ — ale nadal
odwiedzal mnie w pokoju, rozmawiat, kochat sie ze mna.

Tyle czasu probowalam rozwiklaé¢ tajemnice, znalezé klucz do
tego, co sie zdarzyto, a odpowiedZ okazata sie taka prosta.

Kochat mnie.

Jane stala w przejsciu miedzy salonem i kuchnig z telefonem
w reku.

— Bea, wiem, ze przezylas koszmar, na pewno jesteS w szoku, ale
musimy wezwa¢ policje. Dluzej nie zwlekajmy. To wariactwo.

Spuscita wzrok na telefon i zaczeta wybiera¢ numer. Natychmiast
znalaztam sie przy niej, zacisnelam palce na jej nadgarstku,
poczutam drobne, kruche kostki.



— Nie dzwon - powiedziatam, a po btysku w jej oczach poznatam,
ze juz wie, o co chodzi.

Lubitam Jane, wrecz ja szanowalam, ale nie mialam zamiaru
pozwolié¢, by mi to spieprzyta.

By spieprzyta to nam.

Nagly ostry, przenikliwy dzwiek zaskoczyt nas obie. PuScitam
nadgarstek Jane i podniostam wzrok na sufit.

— Co t... — zaczela, ale ja juz wiedzialam.

Alarm pozarowy. Bez namystu rzucitam sie na gore.

,1y idioto, ty pieprzony idioto”, powtarzalam w glowie, biegnac
po schodach, bo to byta kolejna rzecz tak typowa dla Eddiego. Pokdj
paniki nie otwierat sie w wypadku pozaru, bo zostal zaprojektowany
jako schronienie na wypadek pozaru. Eddie albo o tym nie wiedzial,
albo liczy! na to, ze sie zjawie i go wypuszcze.

Bylam pewna, zZe chodzi o to drugie.

Jane biegla za mng i krzyczata, wotata mnie po imieniu.

Na goérze mocno pachniato dymem, szare struzki wydostawaty sie
spod drzwi garderoby, a kiedy ztapatam za gatke, byla rozgrzana.
Tak rozgrzana, ze parzyla. Zapiekla mnie skora.

Szarpnetam za drzwi, a te otworzyly sie, ukazujac pieklo ognia,
goraca i bolu. Gdzie$ za moimi plecami wrzeszczata Jane.



Czes¢ XIII. Jane
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Ostatni raz bylam w szpitalu w wieku pietnastu lat, kiedy ztamatam
reke w lokciu. Popisywatam sie przed chlopakiem jazda na
deskorolce. Tamto doswiadczenie bylo okropne i teraz réwniez nie
moge powiedzieé, zeby mi sie podobato.

Jutro mam wyj$¢ do domu, ale gdzie jest m6j dom? Nie wiem.
Domu w Thornfield Estates juz nie ma, doszczetnie sptonal, a nowe
zycie, ktére pr6bowatam sobie stworzy¢, przepadto wraz z nim.

To, ze koncentruje sie wilasnie na tym, a nie na fakcie, ze
mezczyzna, z ktérym sie zareczylam, miesigcami przetrzymywat
zone w pokoju paniki, zapewne jako$ o mnie $Swiadczy. Co dziwne,
ta cze$¢ catej historii przyniosta mi swego rodzaju ulge. Wszystko,
co do tej pory nie zgadzalo mi sie w glowie, co wyzwalato we mnie
instynkt walki lub ucieczki, teraz nabrato sensu. Wyjasnito sie.

Wiem, ze do konca zycia zapamietam wyraz twarzy Bei, ktora
pedzita po schodach, by ratowaé¢ Eddiego. Niewazne, co do niego
czulam, ale na pewno nie to samo co ona. Nie potrafitabym tego
czud.

Tak samo jak Eddie nie potrafitby kocha¢ mnie tak, jak kochat
Bee.

Kiedy otworzyta drzwi pokoju paniki, rozlegt sie syk, swist i huk,
a fala goraca pchneta mnie do tylu i uruchomita méj instynkt.
Rzucitam sie na doét. Po schodach, przez drzwi, na trawnik, tam
upadtam, krztuszac sie i wykastujac dym.

Zrobitam to samo, co robiltam przez cate zycie — uratowatam
siebie.

Co oznaczato, ze zostawitam Bee i Eddiego na $mier¢.

Wzdycham i rozpakowuje loda wodnego, ktoérego nielegalnie
podrzucita mi pielegniarka. Smak bananowy.

Miatam szczeScie. Wszyscy tak twierdza. Nie doznatlam poparzen,
nawdychatam sie tylko dymu, od ktérego nadal bola mnie gardio



i pluca. Poniewaz po domu zostal praktycznie popiél, mozna
powiedzieé, ze wysztam z tego prawie bez szwanku.

Poza faktem, zZe jestem teraz bezdomna, nigdzie niezakotwiczona.

Juz mam sie zanurzy¢ w bezbrzeznym zalu nad soba, gdy rozlega
sie ciche stukanie do drzwi. Odwracam glowe i widze oficer Sledcza
Laurent.

— Puk, puk — méwi.

Serce podchodzi mi do gardta, niechcacy odgryzam kawatek loda,
od zimna bolg mnie zeby.

— Dzienn dobry - odpowiadam niezrecznie, a ona wskazuje na
plastikowe krzesto koto t6zka.

— Mozemy chwile porozmawiac?

Nie moge przeciez odmoéwi¢, a ona, jak zgaduje, ma tego
Swiadomosé, bo nie czekajac na odpowied?, siada. Zaktada noge na
noge i uSmiecha sie do mnie, jakbySmy sie dobrze znaly, a ona
przyszia po prostu odwiedzi¢ mnie w szpitalu. Probuje zmusi¢ sie do
uSmiechu, ale przypominam sobie, ze jestem zalamana i przezylam
WStrzas.

Ostatnie dni sprawity, ze zupelie wypadtam z roli.

Spuszczam wzrok, bawie sie opakowaniem po lodzie i czekam, az
ona cos powie.

— Jak sie pani czuje? — pyta, a ja wzruszam ramionami i zakladam
wlosy za uszy.

— Lepiej. Ciagle mam chrype. — Wskazuje na gardto. — No
i wszystko wydaje mi sie takie odrealnione.

Laurent kiwa glowa. W kacikach jej oczu powstaja zmarszczki,
patrzy na mnie ze wspéiczuciem, ale w jej spojrzeniu jest co$, co
budzi niepokéj. Cos, co sprawia, Ze czuje sie obnazona.

— Przypuszczam, Ze juz pani wie, Zze narzeczonemu nie udato sie
wydostaé z pozaru.

Zaciskam wargi, zamykam na chwile oczy, ale w glowie mam
karuzele mysli. Czy ona wlasnie mi moéwi, ze w pogorzelisku
znaleziono dwa ciata? Co mam powiedzie¢? Prawde o Bei i Eddiem,
o tej catej historii?

— Wiem - udaje mi sie wykrztusi¢. Mgj strach brzmi jak smutek,
to dobrze.



— I domys$lam sie, ze wie pani réwniez o naszej roboczej teorii,
ktéra méwi, ze celowo wywotal pozar, by zabi¢ siebie i pania.

Nie.

Nie, tego nie wiedziatam, wiec szok i niedowierzanie, ktére
maluja sie na mojej twarzy, nie sa udawane.

— Celowo? — pytam, a ona kiwa gtowa, wzdycha i odchyla sie na
oparcie.

— Jane, jest catkiem prawdopodobne, ze Edward Rochester byt
zamieszany w zabdjstwo Blanche Ingraham i znikniecie swojej zony.

— Boze — mowie cicho i przyktadam dton do ust.

Detektyw Laurent nieznacznie przesuwa sie na krzesle. Zza drzwi
dobiega skrzypienie koétek wédzka do przewozu chorych i pikanie
aparatury medyczne;j.

— Kiedy badaliSmy zwigzek Trippa Ingrahama ze sprawa,
odkryliSmy, ze Eddie Rochester réwniez mégt by¢ obecny na
miejscu w noc zabdjstwa. Kamery monitoringu Thornfield Estates
zarejestrowaly jego samochdd, jeden z sasiadow zapamietal, ze
wyjechat on z domu w noc, kiedy jego zona i Blanche Ingraham
udaty sie nad jezioro. Na razie nie mamy konkretéw i nadal
zbieramy material dowodowy, ale teraz...

Zawiesza glos. Widze, jak jej reka na chwile zatrzymuje sie przy
wiszacej u paska odznace.

— A co z Trippem? — pytam. — Co z nim teraz bedzie?

To, ze w ogble odczuwam wspoétczucie dla Trippa Ingrahama, jest
dziwne i do$¢ odpychajace, ale teraz, kiedy znam juz cata historie,
trudno mi nie widzie¢ w nim ofiary. Jest kolejng ofiara géwnianej
afery wywotanej przez Eddiego i Bee.

— Zostal oczyszczony z zarzutow — odpowiada $ledcza. — Szczerze
mowigc, nigdy nie mieliSmy na niego az tyle, ile dawaliSmy mu do
zrozumienia. LiczyliSmy na to, ze peknie albo pograzy Eddiego. —
Wzdycha. — W kazdym razie nie ma watpliwosci, ze pozar zostat
wywolany celowo, i dlatego sadzimy, ze Eddie wiedzial, zZe jesteSmy
blisko.

Nachyla sie i bierze mnie za reke.

— Tak mi przykro. Wiem, Ze to musi by¢ dla pani szok.



Jest, ale nie w sensie, o ktérym mysli. Sadza, ze Eddie sie zabit,
bo zabil Blanche i Bee. Co oznacza, ze ciala Bei nie znalezli
w pogorzelisku.

Innymi stowy, Bea jest na wolnoSci.

— PéZniej by¢ moze bedziemy chcieli zadaé¢ pani pare pytan. —
Laurent klepie mnie po dloni i wstaje. — Ale na razie chciatam da¢
pani znad, na czym stoimy.

— Dziekuje — odpowiadam, a ona znowu sie usmiecha.

— Prosze na siebie uwazadé.

Kiedy zmierza do drzwi, nie moge sie powstrzymaé i zadaje
jeszcze jedno pytanie.

— Czy moge... czy moge wiedzie¢, czy Eddie... to znaczy cialo...

Moéj glos jest pelen wahania, jakby to, o co pytam, bylo zbyt
straszne, by w ogoéle to sobie wyobrazaé. Policjantka sie krzywi.

— Ogien miat wyjatkowo wysoka temperature — odpowiada
tagodnie. — Nic sie nie zachowalo. ZnaleZli chyba tylko... — milknie
i odchrzakuje - ...kilka zebow.

Widze ten durny srebrny ananas w swoim reku i czuje site, z jaka
uderzyl w szczeke Eddiego.

Biate odtamki na dywanie.

— Dziekuje — m6éwie i odwracam oczy, pokazujac, ze ten koszmar
mnie przytlacza.

Stysze, jak policjantka wychodzi. Po chwili znowu podnosze loda
do ust. Juz sie czeSciowo roztopit, na tacy zostata lepka z6tta katuza.
Przesuwam przez nig palcem.

Na lewym reku nadal potyskuje méj pierScionek. Przynajmniej to
mi zostalo. Sprzedam go i bede miala co$ na start. Na nowe ZzZycie.
Skromniejsze, niz planowatam, ale przynajmniej jakies.

O ile Bea mi pozwoli.

Jest nadal na wolnosci i wie, ze znam prawde. Wiec jaki bedzie
jej nastepny krok?

— Skarbie?

Podnosze wzrok. W drzwiach stoi Emily. Patrzy na mnie ze
zmarszczonym czotem.

Oglada sie przez ramie, a potem moéwi cicho:



— Wiasnie do ciebie sztam, ale jest tu jaki$s chlopak, ktéry
twierdzi, ze jest twoim bratem. I ze jutro zabiera cie do domu. Nie
miatam pojecia, ze masz brata.

Pierdol sie, John.

— Nie mam - odpowiadam.

Emily jeszcze bardziej marszczy czolo, wchodzi glebiej do sali
i sie uSmiecha.

— Adelka juz sie do nas wprowadzita. Jesli masz ochote, to tez
mozesz. Zapraszam.

Adelka. W tym catym wirze zupelnie o niej zapomniatam. I teraz,
nie wiedzie¢ czemu, na my$l o tym psie zy w konicu naptywaja mi
do oczu.

— Nic jej nie jest? — pytam.

— Zupelnie nic. — Emily kreci glowa. — Terroryzuje Majora
i Putkownika. — Emily podchodzi do t6zka i bierze mnie za reke. —
No, kochana. Wré¢ ze mna do domu. Prosze.

Wiec wracam.
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Pierwsze dni u Emily uplywaja przyjemnie. Dostaje Sliczny pokéj
goscinny, Emily zamawia dla mnie positki, kupuje mi lody, ktére
tagodza stan zapalny gardla, a napdj z soku ananasowego i wody
gazowanej, ktéry mi przyrzadza, to istne niebo w gebie. Nie
sadzitam, ze tak bardzo ucieszy mnie towarzystwo Adelki, ktéra
sypia w nogach mojego t6zka. Ciepty ciezar na kotdrze przynosi mi
poczucie bezpieczenistwa.

Wiec na poczatku jest catkiem dobrze.

Kiepsko zaczyna sie robi¢ dopiero piatego dnia, kiedy jako tako
doszedlszy do siebie, wstaje z t6zka i zaczynam sie kreci¢ po domu.

Poczatkowo to sa drobiazgi.

Czy mogtabym skoczy¢ do miasteczka po croissanty na spotkanie
klubu dyskusyjnego, do ktorego nalezy Emily? Aha, a w drodze
powrotnej zajrze¢ do Whole Foods? Da mi liste zakup6éw.

I oto prosze, co robie trzy tygodnie po wyjsciu ze szpitala.
Spaceruje po osiedlu z shih tzu imieniem Major.

Ide i rozmyslam o tym, czy wydarzenia ostatniego p6t roku miaty
miejsce naprawde, czy tylko w mojej wyobraZzni. Moze to, co mi sie
przytrafito, to jaki§ rodzaj powaznych halucynacji i wcale nie
poznatam Eddiego Rochestera, nie mieszkatam w domu cofnietym
nieco w glab ogrodu, w domu, gdzie speklity sie prawie wszystkie
moje marzenia?

Ale poranny spacer przypomina mi, ze nie, to wszystko zdarzyto
sie naprawde. Po domu Eddiego i Bei zostala tylko pusta dziatka,
pogorzelisko i odgradzajace je policyjne taSmy, ale i tak moge tam
p6j$é z Majorem w oczekiwaniu, ze... ze co? Ze zobacze znak? Ze
nie wiadomo skad wytoni sie Bea w kapeluszu z woalka i okularach
przeciwstonecznych i wytlumaczy mi, ze to wszystko miato jakis
sens?

To sie nie zdarzy.



Jestem tylko zwykla dziewczyna, ktéra przypadkiem wdepneta
w cudze tajno. Ktérej dano posmakowac innego zycia tylko po to, by
zaraz je odebrad, bo to takie typowe. Ale i tak smutno mi tu stac,
patrze¢ na miejsce po domu, wspominaé, jak sie czutam, gotujac
w tej kuchni, $piac w tej sypialni, wylegujac sie w tej wannie.

Jest jedna réznica: teraz, zawsze kiedy o tym mysSle, wiem, ze Bea
caly czas tam byla. Dzielila ze mna swéj dom. Czekata.

Zawracam. Ide do domu Emily. Major rado$nie drepcze obok
mnie. Nagle w kieszeni wibruje mdj telefon. Numer nieznany, ale
zaczyna sie od dwiescie pie¢, co oznacza Birmingham, wiec
odbieram.

— Dodzwonitem sie do Jane Bell? — pyta gtos.

Brzmi — taki obraz pojawia mi sie w glowie — jak basset méwiacy
ludzkim gtosem, nisko i przeciagle. Skracam smycz Majora.

— Tak.

— Z tej strony Richard Lloyd. Prawnik Eddiego Rochestera.

Pamietam to nazwisko, pamietam, jak Eddie wreczyt jego
wizytowke Johnowi. Zaciskam palce na telefonie.

— Tak — m6éwie, a on wzdycha.

— Czy mogtaby pani w tym tygodniu zajrze¢ do mnie do biura?
Szczerze mOwiac, im wczesniej, tym lepie;j.

Chce odméwié. Co dobrego moze wyniknaé ze spotkania
z prawnikiem? Spogladam jednak na ruiny domu Eddiego
i przypominam sobie wizje, ktéra przed chwila zrodzita mi sie
w glowie — o tym, ze Bea powstaje z popiotow i co$ mi wrecza, jaka$
rekompensate za wszystko, przez co przesziam.

— Oczywiscie — odpowiadam. — Bede u pana jutro.

Biuro jest doktadnie takie, jak sobie wyobrazatam. Drogie, meskie,
obite skora meble, obrazy przedstawiajace psy trzymajace
w pyskach upolowane kaczki, a na niskim stoliku, przy ktérym
siedze, czasopisma towieckie, wedkarskie i poSwiecone grze w golfa.



Mezczyzna — o lekko rumianym obliczu i w brzydkim garniturze —
ktéry zjawia sie w holu i zagaduje ,Pani Bell?”, tez jest doktadnie
taki, jakiego sie spodziewalam. Nie roztacza wokét siebie aury
zaniedbania i upadku, jak Tripp, lecz z cala pewnosScia obaj naleza
do tego samego gatunku: Pijus potudniowus.

Wyobrazam sobie, jak codziennie idzie do pobliskiego pubu na
lunch, zamawia to samo, wypija co najmniej dwa piwa, po czym
wraca do biura, by molestowa¢ atrakcyjna studentke, ktéra odbiera
w kancelarii telefony. Zmuszam sie jednak do tego, by posta¢ mu
drzacy, niepewny uSmiech, ktory tak lubit Eddie. Wstaje, ujmuje
jego wyciagnieta reke i potrzasam nia.

— Jane - przedstawiam sie. — Prosze do mnie méwié po imieniu.

— Jane — powtarza. — W dzisiejszych czasach to dos¢ rzadkie imie.

Podtrzymuje ten sam bezbarwny uSmiech i ide za nim do
gabinetu.

Tu otacza mnie jeszcze wiecej skOry i jeszcze wiecej scen
mySliwskich, tyle ze teraz sa to fotografie, na ktoérych wiasciciel
gabinetu pozuje w jaskrawopomaranczowej kamizelce, trzymajac
glowe jelenia o szklistych oczach i z wywieszonym na bok jezykiem.

Nie po raz pierwszy lapie sie na mysli, ze wychodzac stad,
poczuje ulge. Mieciutka banka Thornfield Estates byta mita, ale cata
reszta spraw powigzanych z tym miejscem jest nieZle popieprzona.

— Dobrze — méwi prawnik, siadajac za poteznym biurkiem. -
Musze przyznaé, ze bylem troche zaskoczony, kiedy Eddie tak
krétko po zareczynach postanowit zmieni¢ testament. Jesli mam by¢
szczery, to probowatem wybié¢ mu to z glowy. Bez urazy.

— Oczywiscie — odpowiadam, ale krew tak wali mi w uszach, ze
ledwie stysze jego gtos.

Eddie umiescit mnie w testamencie.

Sadzil, ze pewnego dnia Bea wydostanie sie z kryjowki? I moze go
zabi¢? Czy chciat w ten spos6b na wszelki wypadek mi co$
wynagrodzi¢? A moze to kolejny ruch w ich chorej grze? Sposéb, by
odsuna¢ Bee od jej wlasnego majatku — przez powierzenie go mnie?
Tego nigdy sie nie dowiem.

— W kazdym razie po zaginieciu Bei Eddie zyskat kontrole nad
wszystkimi jej finansami. Udziatami w firmie i tak dalej. A teraz —



Lloyd przesuwa do mnie po blacie gruba skoérzang teczke - to
wszystko nalezy do ciebie.

Biore teczke w zdretwiale palce i klade ja sobie na kolanach.
Czuje jej ciezar na udach.

— Firma réwniez, rzecz jasna — ciagnie prawnik i zapisuje co$
w notesie. — Southern Manors. Mozesz ja zatrzymac albo...

— Sprzedad, tak?

Lloyd patrzy mi prosto w oczy. Jego wargi lekko drza, gdy méwi:

— Jest twoja.

Siedze, trzymam teczke, trzymam to wszystko i przez chwile
mysle, jak by to bylo zatrzymacé firme. Prowadzi¢ Southern Manors,
kupié¢ sobie dom w Thornfield Estates.

Ale nie.

Widze w tym to, czym naprawde to jest. Dar. Od Eddiego. Od Bei.
W zamian za dochowanie ich tajemnicy.

I zamierzam ten dar przyjac.

Otwieram teczke i patrze na dokument, ktéry mam przed soba.
Jest napisany zargonem prawniczym, a ja naprawde nie nazywam
sie Jane Bell, ale co z tego. Interesuje mnie tylko jedno - cyferki.

Dokument dotyczy cato$ci majatku, widze to. Calej fortuny Bei,
wszystkiego, co stworzyla i zostawita Eddiemu, a on — mnie.

Jestem bogata.

Nie ,,dosy¢ bogata”. To sq miliony. Setki milionéw. Przepisane na
mnie.

Podnosze wzrok na prawnika. Nie musze udawac tez, same ptyna.
To tzy ulgi, nie smutku. Lzy pieprzonej radosci. Bea Rochester
podarowata mi zycie. Nie swoje zycie, nie zycie Jane Bell, lecz
catkiem nowe, Swieze zycie.

Zycie, ktére moze sie staé moim wlasnym.

— To byt dla mnie szok — méwie cicho. — To, co sie stalo z Eddiem.
Kochatam go, naprawde, nie miatam pojecia...

Spuszczam wzrok na teczke. Sciska mnie w gardle, przetykam tzy.

— Nie wiedziatam, ze mozna kogo$ kochaé, a jednoczes$nie wcale
go nie znac.

— Skarbie, wszystko wskazuje na to, ze nikt z nas nie znal Eddiego
Rochestera — méwi Lloyd i wyciaga reke nad blatem, by poklepac



mnie po dioni.

Jego sygnet jest masywny i zimny.

Wychodze na dwér. Zerwat sie wiatr, chmury pedza po niebie.
Powietrze jest geste, ciezkie od nadciagajacej pdéZnoletniej burzy.
Wyjmuje parasol z torby, jednocze$nie wystawiajac twarz na
pierwsze grube krople deszczu.

Od szerokiego usmiechu, ktéry mimowolnie pojawia sie na mojej
twarzy, bola mnie policzki. Musze wygladaé¢ jak idiotka, ktéra
szczerzy zeby nie wiadomo do kogo, ale po raz pierwszy od dawna
nie przejmuje sie tym, co pomys$la o mnie inni. Nie dostosowuje
swojej reakcji do niczyich oczekiwan.

Jestem wolna.

Uwolnity mnie Bea i jej pieniadze.

Jestem wolna i moge wyjecha¢ z Alabamy, a jesli chce, wréci¢ do
prawdziwego nazwiska. Bo fortuna tego kalibru jest murem, ktory
doskonale odgradza mnie od przesztosci. Jezeli zechce, moge by¢
Heleng Burns. A jezeli nie, moge na zawsze pozosta¢ Jane Bell.

Moge by¢, kim chce.



Epilog

Czasem o nich mys$le — o Eddiem i Bei.

Kiedys, gdy pakowatam zakupy do bagaznika, zdawato mi sie, ze
ich widze.

To nie mogli by¢ oni, rzecz jasna. Nie mieszkatam juz wtedy
w Mountain Brook. Nie mieszkalam w Alabamie. Za pieniadze Bei
kupitam sobie dom - nic luksusowego, chociaz mogtabym sobie na
to pozwoli¢, lecz mata przytulna chate w gérach Karoliny Péinocne;.

Jak widaé, polubitam Potudnie.

To niemozliwe, by kobieta w ciemnych okularach za kierownica
poteznego SUV-a, ktory przejechal przez parking Ingles Market,
mogta by¢ Bea. Niemozliwe, by ten, kto siedzial nisko opuszczony
na fotelu pasazera, mégt by¢ Eddiem. Nie bylam nawet w stanie
stwierdzi¢, czy to na pewno mezczyzna.

Adelka krétko i ostro zaszczekata w moim samochodzie, kiedy
SUV nas mijal. Wydawalo mi sie, Ze osoba na miejscu pasazera sie
odwrdcita, by ja zobaczyé, ale auto byto juz za daleko i nie miatam
pewnosci.

Od pozaru uplynelo dopiero pare miesiecy, wiec reagowatam
jeszcze nerwowo. Gdziekolwiek spojrzatam, widziatam duchy.

Czasem mysSle, ze juz zawsze bede sie ogladaé przez ramie.

Pamietam, ze kiedy Bea otworzyla drzwi do pokoju paniki,
Swisnat podmuch i buchnely ptomienie. Pamietam zapach palonych
wtoséw, a takze gorszy, mroczniejszy zapach — niepokojaco podobny
do zapachu grillowanego miesa.

Pamietam, ze znaleZli zeby Eddiego.

Ale pamietam tez, zZe stracit je, kiedy go uderzytam, wiec...

Nie wiem.

Lubie mysleé, ze oboje przezyli. I ze gdzies sa.

Moze wrécili na Hawaje. Albo na jaka$ inna, bardziej odlegta
wyspe, na swoja wiasna malutka plaze.



Wyobrazam ich sobie na biatym piasku. Palmy kiwaja sie nad ich
glowami, tak jak sobie ich wyobrazatam, kiedy Bea byla duchem,
a Eddie nalezal do mnie.

Ona siedzi w stoficu, uSmiecha sie, 1Sniace wtosy ma zgarniete do
tylu. Towarzyszy jej Eddie. Nie jest tak przystojny jak kiedys.

Widze, jak Bea siega po jego reke, a jego palce — zgrubiate od
blizn, od nabrzmiatych czerwonych preg — zaciskaja sie na jej dtoni.

,JesteSmy teraz razem — méwi ona — i tylko to sie liczy”. Nie
pieniadze, nie zycie, ktére stworzyli, nie dom, po ktérym na
soczystej zielonej trawie Thornfield Estates zostala jedynie czarna
dziura.

I nie bedzie klamstwem, jeSli mu powie, ze teraz, bez tego
wszystkiego, jest im lepiej. Tylko we dwoje, wszystko jedno gdzie.

To bedzie prawda.



Podziekowania

Mojej agentce Holly Root jestem wdzieczna absolutnie za wszystko,
najbardziej jednak za te ksigzke. Holly — dziekuje, ze zawsze widzisz
ma@j potencjal, a moje pisarskie serce znasz wrecz lepiej niz ja sama.

Joshowi Bankowi, Joelle Hobeice i Sarze Shandler z Alloy
Entertainment dziekuje za szanse, kt6ra od nich dostalam, i za
wptyw, jaki wywarli na moje pisarstwo. Praca z Wami przyniosta mi
mnéstwo radosci!

Dziekuje calemu zespotowi St. Martin’s, w ktorego sktad wchodza:
Sarah Bonamino, Sallie Lotz, Naureen Nashid, Marissa Sangiacomo
i Jessica Zimmerman. JesteScie wielcy — Bea 2z pewnoscia
natychmiast porwataby Was wszystkich do Souhtern Manors.

Nieprzyzwoite wrecz ilosci podziekowan naleza sie Sarah Cantin,
ktéra zajmowatla sie ta ksigzka od samego poczatku i bardzo, bardzo
ja ulepszyta! To ogromna rado$¢ pracowac z kims, kto jednoczesnie
jest ostrym jak brzytwa redaktorem i cudownym sprzymierzeficem
tekstu. Doceniam to o wiele bardziej, niz jestem w stanie wyrazic.

Jak zawsze dziekuje swojej rodzinie. Bez Was nie cieszytaby mnie
zadna napisana ksigzka.

Na koniec dziekuje kazdej kobiecie, ktéra doczytawszy Jane Eyre
do konica, pomySlata: ,,Serio, Jane? Stac¢ cie byto na wiecej!”.

JesteScie moimi siostrami. Kocham Was.



- Tripp — tak potocznie méwi sie na chtopca, ktéry jest trzeci w rodzie. Tripp to Richard
Ingraham III (przyp. thum.).
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